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PRrRoOJEKT MINERVAPLUS
Zuzana Bauerova

Digitalizace kulturniho dédictvi patfi mezi prioritni oblasti kulturni politiky Evropské unie.
LetoSni nizozemské predsednictvi tuto problematiku svymi aktivitami vyrazné podpofilo a na
popfednich mistech ji zafadilo i do agendy naslednych pfedsedajicich zemi. Utvafeni
spole¢né koncepce s cilem dosazeni nejvyssi kvality technického provedeni je jednou ze
zaruk uchovani nami dostupné informace o zdrojich kulturniho dédictvi v celoevropském
kontextu. Vytvareni moznosti spoluprace mezi viadnimi, i odbornymi institucemi a pramyslem
informacnich technologii je zakladem pro proces digitalizace kulturniho dédictvi Evropy.
Programy EU v této oblasti maji proto za cil tuto spolupraci podporovat a poskytnou tak
spole€nou platformu pfedevsim pro feSeni technickych a technologickych otazek pfi
vytvareni kulturnich portald prostfednictvim standardd, doporuéeni a smérnic tykajicich se
digitalizace, metadat, jejich ulozeni, atd.

Digitalizace kulturnich zdroja ale nepfedstavuje jenom technicky proces. Zahrnuje predevsim
oblasti kulturni a socialni. Zpfistupnéni informaci o sbirkovych pfedmétech, pamatkovych
objektech, historickych technikach, technologiich, dobovych pracovnich postupech, &i
konzervatorskych a restauratorskych metodach odborné i Siroké vefejnosti je predevsim
instrumentem pro propagaci kultury, kulturnich instituci a jejich sbirek, pro podporu vyzkumu,
pedagogické ¢innosti a také kulturniho turismu.

Této interpretaci kulturniho dédictvi a jeji metodologii je tak poskytnuta nebyvald moZnost
pfesahu mezi jednotlivymi disciplinami podilejicimi se na ochrané, zachrané a spravovani
fondU kulturniho dédictvi. Budoucim generacim se tak otevird moznost téméf neomezeného
pFistupu k informacim o minulosti, ale také soucasnosti Zivota ¢lovéka a spole¢nosti, jejich
etickych, estetickych a socialnich poZzadavcich, €i vyjadrenich.

Ministerstvo kultury je od 1. 2. 2004 zapojeno do specidlniho meziresortni program EU
zameéfeného na digitalizaci vyznamnych &asti movitého kulturniho dédictvi MinervaPlus (sit
ministerstev kultury pro podporu digitalizace kulturniho dédictvi). MinervaPlus navazuje na
projekt Minerva (2002) a je rozSifenim sit& spolupracujicich instituci o nové pfistupové
krajiny EU v roku 2004.

Projekt pfispiva k ochrané movitého kulturniho dédictvi a zvySuje mozZnosti jeho prezentace
pomoci elektronickych médii. Evropsk& komise pfizvala k projektu nejvyssi kulturni instituce
vSech ¢lenskych statd EU, které jsou nositeli narodnich programu v této oblasti. Proto na
narodni Urovni spolupracuji tzv. National Representative Groups (NRG), kterych ulohou je
garance Uzké spoluprace mezi ministerstvem, kulturnimi institucemi a EK. NRG je
koordinatorem aktivit v rAmci projektu, zabezpeduje administrativu projektu, i implementaci
ideji projektu na néarodni Grovni. Ddlezitym poslanim NGR je zprostfedkovani kontaktd
v ramci EU a poskytovani odborného poradenstvi.

Garantem a koordinatorem projektu na narodni Grovni v Ceské republice je Odbor ochrany
movitého kulturniho dédictvi, muzei a galerii Ministerva kultury CR (www.mkcr.cz,
koordinator: zuzana.bauerova@mkcr.cz ). Ten vramci dalSich projektd zaméfenych na
prezentaci muzei a galerii CR (projekt ,Ceska muzea“), dale na ochranu movitého kulturniho
dédictvi (,ISO — Integrovany systém ochrany movitého kulturniho dédictvi“), ¢€i evidenci
vSech sbirek ve vlastnictvi statu, krajl, obci a jinych pravnickych i fyzickych osob
prostfednictvim vefejné dostupného informaéniho systému (,CES-Centralni evidence
sbirek”) koordinuje projekt MinervaPlus. V jeho rdmci pak také aktivity ostatnich kulturnich
instituci v oblasti informa¢nich systému (napf. informadni systém NPU, program ,Vefejné
informacni sluzby knihoven®).

Sit NRG pravidelné aktualizuje spravy o profilech digitalizace na narodnich drovnich,
spole€énych projektech a zejména koordinuje jejich aktivity prostfednictvim workshopd,


http://www.mkcr.cz
mailto:zuzana.bauerova@mkcr.cz

seminaru, konferenci a publikaci sprav, standardd a pod. VSechny informace jsou verejné
pFistupné na nesledujicich internetovych strankéch:

Www.minervaeurope.org
http://www.minervaeurope.org/structure/workinggroups.htm
http://www.minervaeurope.org/structure/nrg.htm
http://www.minervaeurope.org/partners.htm

http://www.minervaeurope.org/publications.htm

Na celoevropské urovni pracuje 5 pracovnich skupin, sdruzenych do tzv. Work packages
(pracovnich sad projektl), zaméfenych na rozli€né okruhy problému spojenych s digitalizaci
kulturniho dédictvi. Ceské republika participuje na vyzkumech WP3 — Multilingualny vyzkum
(web-stranky a thesaury). Koordinatorem této sady projektd je Madarsko
(www.mek.oszk.hu/minerva/survey ).

Mezinarodni konference Archivy, knihovny, muzea v digitalnim svété 2004 je vénovana
spolupraci archivl, knihoven, muzei, galerii a pamatkové péce v oblasti digitalizace a dalSiho
vyuzivani informacnich a komunikaénich technologii pro ochranu a zpfistupnéni kulturniho
dédictvi. Je proto jedine¢nou prilezitosti pro vyznamné kulturni instituce prezentovat svoje
pfistupy na mezinarodnim fére. Véfime, Ze spolu se sbornikem, ktery se Vam dostava do
rukou, se nam podafilo zprostfedkovat také zakladni ideje projektu MinervaPlus.


http://www.minervaeurope.org
http://www.minervaeurope.org/structure/workinggroups.htm
http://www.minervaeurope.org/structure/nrg.htm
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ProJecT MINERVAPLUS, MINISTRY OF CULTURE CzECH REPUBLIC
Zuzana Bauerova

Digitization represents one of the priorities of the cultural politics of the European Union. The
Netherlands’commitment in holding the EU presidency was given to the activities that
supported the concept of quality and the organization of a European digital cultural space,
focused on the creation of unhindered, sustainable and reliable digital access for citizens to
Europe’s cultural heritage. Interoperability, the accessibility of distributed digital cultural
resources and the existence of standards are highly desirable, but not indispensable on a
European scale. The knowledge institutes, cultural institutions, industry and governments in
Europe join forces to tackle digitization and knowledge access.

However, digitization of the cultural heritage assets represents not only the technical process
or technology. In the same way it involves especially the cultural, social and creative values.
Accessibility of the information on items, historical monuments, historical techniques and
technologies, conservation and restoration approaches can be viewed, first of all, as the
instrument for propragation of culture, cultural institutions and their collections; as well as the
support for survey, pedagogical purposes and cultural tourism.

This interpretation of cultural heritage and its metodology assumes the special approaches
characteristic by their interdisciplinarity and inter-relation between different disciplines
involved in cultural heritage conservation, restoration and preservation in order to transmitt
the information about the past, as well as about the present onto future generations.

Ministry of Culture of the Czech Republic has been involved in the project MinervaPlus since
February 1%, 2004. Following the main ideas of the previous project Minerva, MinervaPlus
enlarged the former group of the cultural institutions responsible for the national strategies in
the field of digitization of the cultural heritage. National Representative Group (NRG) on the
national level is represented by the Department of the Movable Cultural Heritage
Preservation, Museums and Galleries of the Ministry of Culture (www.mkcr.cz; project
coordinator: zuzana.bauerova@mkcr.cz). Along with other information systems, such as
project on presentation of the museums and galleries ,Czech museums®, ISO — Integrated
Information System and CES - Integrated System of Protection (ISO) of the Mobile Cultural
Heritage, the above mentioned Department coordinates the project MinervaPlus. Within the
project it harmonizes the digitization activities of other cultural institutions.

The NRG network is responsible for actualization of digitalization profiles and polices on
national levels, common projects and coordinates all related activities. All information are
available on following internet websites:

WWwWWw.minervaeurope.orq

http://www.minervaeurope.org/structure/workinggroups.htm
http://www.minervaeurope.org/structure/nrg.htm

http://www.minervaeurope.org/partners.htm

http://www.minervaeurope.org/publications.htm

Czech Republic is also involved in the research done within Work Package 3 on the issues of
multilingualism and thesarus, coordinated by Hungary (www.mek.oszk.hu/minerva/survey ).

International conference Archives, libraries, museums in the digital age 2004 is aimed on
cooperation between all cultural institutions, operating within the digitization of the cultural
heritage. They will have great opportunity to present their approaches and results on the
nternational level. As for the project MinervaPlus, we hope to contribute to the dissemination
of the main ideas of the project on both national and international levels.

PRISTUP K ARCHIVNIM FONDUM
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POJEDNANI O PRAVU K DUSEVNIMU VLASTNICTVi, KLADECH A ZAPORECH, LASCE A
NENAVISTI ...
Peter Holm Lindgaard

Na zacCatek mi dovolte Fici, Ze ochrana prav neni zdaleka jen otazkou penéz - predevsim je
také otazkou ochrany pavodni mySlenky, ktera se skryva za dilem, a moralnim pravem
pouZzit toto dilo ve zcela nové souvislosti. AvSak diky naSim fondum také vydélavame
penize...

Ja definuji autorské pravo jako nutnost najit v naSi moderni spole€nosti rovnovahu mezi
exkluzivnimi pravy a vyjimkami z exkluzivity, abychom si dokézali poradit s naroky, které na
nas kladou technologické novinky svéta, jeZz nas obklopuje. Tato rovnovaha svéd¢i o tom, Ze
- bez ohledu na to, zda vam omezeni vadi ¢i ne - zalezi na situaci, ve které se nachazite
nebo na tom, jaky je vas zamér, kdyz si chcete okopirovat chranéné publikované dilo.
Obvykle také zalezi na tom, kdo jste. Jste kreativni tvirce néjakého dokumentu, publikace
nebo napadu, ktery si potfebuje vydélat na Zivobyti? Nebo jste chudy student, ktery
potfebuje pfistup k informacim, jako duleZité soucasti vaSeho studia?

Existuje mnoho kladu a zaporG a vy je musite akceptovat, at uz jste nositel prav, Ctenér,
poslucha¢ hudby, pocitacovy nadSenec, filmovy nebo televizni divdk. A opatrni musite byt
dokonce i tehdy, kdyZ natacite svou videokamerou umélecka dila v muzeu nebo klauna a
ostatni umeélce v cirkusu. Je to zkratka dZzungle a at chcete nebo ne, neuniknete ji - ale
nevzdavejte se: mQj pohled na zakony tykajici se ochrany prav k duSevnimu vlastnictvi a
Radovi ob&ané maji v sougasnosti obecné mnohem vétsi znalosti o omezenich a pravnich
pfedpisech. V dalSim textu uvedu nékolik pfikladl, jak si spole€nost v prabéhu nékolika
poslednich letech zacala téchto zaleZzitosti mnohem vice vSimat.

Svou prezentaci uvedu velmi kratkym zabérem ze zprav televizniho kanalu, pro ktery pracuji.
Je to pfiklad toho, k ¢emu nedavno doslo v souvislosti se zabéry natoCenymi jednim
amatérskym fotografem z fad Siroké verejnosti.

Pfed nedavnem - ve skutecnosti pfed mésicem - tfetiho listopadu, v den, kdy vétSina z nas
sledovala vyvoj prezidentskych voleb ve Spojenych statech americkych, doslo ke
katastrofickému pozaru v malé danské spoleCnosti, jez prodava pyrotechniku. Tato
spole€nost plsobila v malém méstecku na zapadé Danska.

Horet zacalo odpoledne a vypadalo to jako mal& nehoda, které nikdo - kromé& mistnich novin
- nevénoval pozornost. PoZar vSak bohuzel pferostl v katastrofu - pfinejmensim materialni
katastrofu. V prdbéhu nasledujicich hodin se ukazalo, Ze ani velky pocet hasi€u
NEDOKAZAL pozéar zvladnout.

PFi pozéaru doslo k vybuchu - a sila exploze byla tak velka, jako kdyz se pfed tfemi lety v New
Yorku zfitila k zemi Dvoj¢ata. Vybouchly stovky tun vybusnin. V okoli shofelo Sest firem a
300 obytnych domu. Bylo evakuovano mnoho rodin. NaStésti - téméf zazrakem - nikdo
nepfiSel o Zivot kromé jednoho hasice, ktery dostal infarkt.

Néktefi mi kolegové, redaktofi ze zpravodajstvi, byli na misté, aby natocili reportdZz o tom, co
se stalo. Atmosféra byla samoziejmé plna hrizy a paniky. Stovky lidi utikaly pry¢€. Pfesto
mnoho amatérskych fotografli natocilo vybuchy a néktefi z nich pFedali své zabéry
reportérim. Zabéry byly pomérné dramatické, vzhledem ke skute€nosti, Ze na nich bylo
vidét, jak byli fotografové srazeni k zemi tlakem exploze.

Nékteré amatérské zabéry explozi jsme pouzili v naSem zpravodajstvi - méli jsme pocit, Ze
jsou naprosto autentické a jejich kvalita, vzhledem k okolnostem, byla pomérné dobra. Ve
skute¢nosti byly zabéry velkého vybuchu (doufam, Ze jste si toho  vSichni vSimli)
i s pohledem na oblak koufe ve tvaru hfibu pouzity v priibéhu nésledujicich 24 hodin vice
nez desetkrat a poté jesté mnohokrat.
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Zabéry této exploze byly mimo jiné zaslany spole¢nostem EBU, ENEX a dalSim, se kterymi
jsme meéli uzaviené smlouvy — v€etné CNN. Vybuch byl vysilan po celém svété - vysilali jej v
BBC, CNN Atlanta, celé Evropé a jsem si celkem jisty, Ze mi kolegové z Ceské televize tyto
zabéry také uvedli.

Né&kolik dni po této udalosti mi volal onen fotograf. Rekl mi, Ze to byl on, kdo natogil ten veliky
vybuch a Ze by chtél néjaké penize a Ze ndm posle fakturu.

Ve skute€nosti jsem nevédél, Ze tento zabér natocil externi fotograf. Upfimné feceno, v nasi
spole¢nosti to nevédél nikdo kromé jednoho reportéra. Ten fotograf mi fekl, Zze kazetu se
zabérem exploze predal jednomu z naSich reportérd v pribé&hu onéch hektickych minut, jez
nasledovaly tésné po vybuchu.

TakZe - pokud znate reportéry - vite, Ze jsou neustale v jednom kole a Ze se neustale snazi
natocit tu nejlepsi reportaz na svété - a to témér vSemi prostfedky. Pokud jim néco nepatfi,
zapomenou se o tom zminit a pfesné to udélal ten reportér, ktery dostal ty zabéry od onoho
amatérského fotografa. Nikdo nevédél, Ze ty zabéry patfi externimu fotografovi a proto je
zpracovali a pfedali kolegim ve zpravodajskych redakcich po celém svété.

Tato situace mohla vést k zavaznému trestnimu Fizeni pfed soudem, kde by fotograf
vystupoval jako ten hodny a my jako kriminalnici. Mohli jsme dostat pokutu minimalné 10 000
euro. AvSak ten fotograf, ktery pfesné znal sva prava a predpisy na ochranu autorskych prav,
si také uvédomoval, Ze k predani doSlo v situaci plné stresu a hysterie, takze nam laskavé
nabidl vlastnictvi onéch zabér za rozumnou cenu.

Byli jsme velmi radi, takze nakonec tato zalezitost skoncila Stastnym koncem - alespof pro
nas. Spatny konec by mohl byt trapny a drahy - a nerad to fikam: Spatné konce se stavaji -
nejen nam - ale také ostatnim, ktefi pouZzivaji naSe dila - bez legalniho povoleni.

VSichni jsme chranéni zakonem na ochranu autorskych prav, aby se zajistilo, Ze pokud néco
vytvofime - at’ jiz se jedn& o napad, knihu, ¢lanek, hudebni dilo, video - nebo snimky pro
televizi ¢i filmy - miZeme se spolehnout na ochranu, jeZz nam poskytuji narodni a
mezinarodni pfedpisy a nafizeni tykajici se autorskych prav. Prfedpisy jsou ve skute€nosti
zcela jasné a pokud je zneuZzijete, pokud poruSite zakon - mlZete byt potrestani uloZzenim
pokuty, pficemz nékteré jsou velmi vysoké a ve Spojenych statech americkych jsou jesté
vySSi.

Parkrat jsem byl u soudu, kdyZ nas nékdo Zaloval pro poruseni pfedpisu. Toto je bohuZzel ta
negativni stranka véci, kdyZ pracujete s televiznimi archivy!

AvSak pozitivni je, Ze vétSina materidlu neni chranéna a je volné k dispozici. Po 11. z&fi 2001
CNN prohlésila, Ze veSkeré zabéry tykajici se udalosti z 11. z&fi v New Yorku a Washingtonu
nejsou chranény autorskym zédkonem a Ze kdokoli mize tyto zabéry opétovné pouzit.

BBC nedavno prohlasila, Ze velka ¢ast videozaznam( z jejich archivll je vefejné pfistupna
jak pro vzdélavaci, tak i pro jakékoli jiné ucely. Je to zatim na zkousSku a BBC tento projekt
nazvala Kreativni vefejnost (Creative Commons), ktery bude vyhodnocen az za nékolik let -
ale jako televizni pracovnik jiz pfedvidam problémy, protoZe nikdy nevite, jestli nékteré
zabéry patii BBC nebo jiné televizni spole€nosti a jestli byste za né méli zaplatit.

Na druhé strané: kdyZ se podivate na Olympijské hry a sportovni reportaze obecné, vse je
extrémné chranéno autorskym zdkonem. Zabéry z Her v Aténach jsou k dispozici pro
opétovné pouziti v televiznich spole¢nostech do 5. ledna 2005. Po tomto datu budeme moci
tyto zabéry pouZivat pouze po ziskani povoleni od Olympijského vyboru. Dovedete si
pfedstavit, jak Casto se to bude dit? A dokaZete si predstavit, kolik ¢asu s mymi kolegy
stravime tim, Ze si u kazdého takového pfipadu budeme muset ovéfit, zda jsou zabéry
pouZzivany legalné?

Verejnost dnes nema pfistup k dilim v naSich archivech, pokud za néj nezaplati a to je
pomérné drahé - pfiblizné 200 euro za jednu kopii.
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Prodané kopie jsou uréeny pouze pro soukromé pouziti. Pokud prodavame kopii na DVD,
které je digitalni, nahrajeme ji ve formatu VHS, abychom sniZili riziko digitalniho zkopirovani
ve formatu vhodném pro vysilani. Brzy budeme schopni pouZivat systém znemoziujici
kopirovani, coz je software, ktery znacné komplikuje vyrobeni digitalni kopie z DVD.

Za par let si lidé budou moci stdhnout z Internetu zpravodajské reportdze a porady mého
televizniho kanalu, které nebudou starsi vice nez dva tydny - a vSe zadarmo. Nedavno jsme
zacali nabizet on-line pfistup ke starSim pofadim a programim ve vysoké obrazové kvalité.
Nazyvame to TV2 Sputnik. Tato sluzba sice neni zadarmo - ale cena je velmi nizka. Platite
jen za to, co si vyzadate. Pomoci ,boxu“ pfipojite televizi k pocitai a pak obdrzite pofady
v kvalité velmi podobné zivému vysilani.

Zaci a ucitelé ze zakladnich $kol mohou kopirovat nasSe pofady a pouzivat je pro vyuku.
Studenti a profesofi maji volny pfistup ke vSem naSim programum prostfednictvim Narodni
statni knihovny pro studijni Gcely .

Nyni nam 10x vice €asu zabira administrativa spojena s pravy k duSevnimu vlastnictvi ve
srovnani s dobou pfed nékolika lety (to je jedna z véci, ke které se u této zaleZitosti neradi
pfizndvame). V souc€asnosti zavadime elektronicky systém pro administraci prav a
formulovani naSich pravomoci v této oblasti nAm zabralo vice ¢asu nez kdykoli pfedtim.

Pokud jde o muj vlastni archiv, tak nejCastéjsi situace, které feSime v oblasti predpist
o0 autorskych pravech, jsou tyto:

pouZijeme materidly jiného televizniho kanalu nebo filmového tvarce v naSem
zpravodajstvi. Zaplatime - pokazdé, kdyZz tyto materidly pouzijeme - 400 euro za
zabér se stopazi do jedné minuty. A pokazdé, kdyz tyto materialy pouZijeme, musime
pozadat nositele prav o svoleni a informovat jej, Ze tyto materidly hodlame pouzit.
Toto se samozfejmé obecné vztahuje na videomaterialy, jeZ jsou ve vlastnictvi jinych
nositell prav - ale chranén je i obsah téchto materiald.

herci a umélci vystupujici v zabéru - museji byt poZadani o souhlas - a za jeho pouziti
mohou chtit penize.

zabéry, ve kterych jsou vyobrazeny umélecka dila, obrazy, sochy, atd. jsou chranény
zakonem a my musime pozadat o svoleni, abychom tyto zabéry mohli pouZzit
v naSem zpravodajstvi a v naSich poradech.

zabéry z filmd - samoziejmé, Ze pokazdé, kdyZz chceme ukazat zabér z Deniku
Bridget Jonesové, tak nevolame Hughu Grantovi. Zavolame produkéni spolecnosti,
ktera je kompetentni pro tyto zaleZitosti.

hudba: hudba se za poslednich 3 - 5 let stala opravdovym problémem. Pfed nékolika
lety, pokud jste zaplatili, mohli jste pouzivat hudbu ve vSech typech programu.
V soucasnosti je téméF nemozné pouzit hudbu, pokud neméte vyhradni souhlas
tvirce. Ten samoziejmé mame, kdyZz vysilame rozhovor s Eltonem Johnem nebo
Paulem McCartneym, ale problém je, kdyZ reportér chce zaujmout a pouZzit pfi tom
melodie svého oblibeného umélce. Nemuzeme prosté zavolat Bonovi z U2 nebo jeho
nahravaci spole¢nosti - ale kdyZ pouZzijeme par vtefin v naSich zpravach, tak se ani
neptdme a zaplatime autorské poplatky N&rodnimu Ofadu na ochranu
audiovizualnich autorskych prav. A oni pak ty tantiémy na konci kazdého roku zaSlou
drziteli prav - my tomu fikdme Gramex a hudebné.

A jak uz jsem uved! dfive: my nechranime pouze naSe vlastni prava. Chranime také
prava tretich stran vySe zminénych nositeld prav, coz znamena, Ze pokud chce
nékdo zvenci koupit material obsahuijici dilo tfeti strany, pak mu jej nesmime prodat,
pokud neméame souhlas od drzZitele prav treti strany. Tohle je z mezindrodniho
hlediska velice duleZity pfedpis. Nezahravejte si s pravy nékoho jiného! A i kdyZ na
tom muzete vydélat velky balik penéz, je to vazné poruSeni zakona, budete-li
obchodovat s dilem, které patfi nékomu jinému. VZdycky pozadejte kupujiciho, aby si
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obstaral svoleni od nositele ptvodnich prav. Jim dilo patfi, oni znaji cenu a oni jsou ti,
ktefi vam feknou, jestli smite dilo pouZzit pro zamér, jaky s nim méate.

A to nés pfivadi k dalSi zalezitosti. Pouzivani dila nékoho jiného neni jen otazkou
nakupu a prodeje. Je také otazkou toho, jak nakladat s dilem, které bylo pavodné
vytvofeno s ur€itym zamérem. Pokud jej pouziji v Uplné jinych souvislostech, mohlo
by se to osob mluvicich nebo hrajicich v tomto konkrétnim dile dotknout nebo je to
urazit. My - jako vlastnici obsahu - mame také dullezitou povinnost je chranit - a to
i kdyZz se v zabérech chovaji normalné a profesionalné. Opétovné pouziti zabéru
obéznich lidi (a oni jiz tfeba nejsou obézni), opétovné pouZiti zabér( starych nebo
nemocnych lidi (asto se stava, Ze jsou jiz mrtvi a jejich rodiny si nepreji znovu je
vidét v televizi), opétovné pouziti zabérd mladych lidi pijicich alkohol nebo kouficich
(dnes jsou jiz pravdépodobné dospéli a mnohem rozumnéjsi) - toto nazyvame
ochrana zaloZzena na ,etickych pravech".

Dal3i véc, se kterou se potykame, je konkurence. A zde se nékdy dostdvame do
situaci, kdy soupefime o ziskani vlastnickych prav k urCitym zabérdm, atd. - ziskani
prava vysilat zabéry pouze na naSem kanalu. Jedna se napfiklad o fotbalove zapasy,
zabéry kralovskych rodin a podobné. Obvykle smime vysilat materidly jinych tvarcu,
které mame uloZeny v naSich archivech, pokud se hodi pfi néjaké pfilezitosti, bez
n&jakého zvlastniho svoleni - oviem zaplatit musime. AVSAK - pokud se jedna
o0 materialy, jeZ jsou ,naprosta bomba" - a tim myslim, Ze jsou zcela vyjime¢né a
exkluzivni, tak pro jejich pouziti musite ziskat mnohem formalnéjsi svoleni - a to
nemusi byt zrovna snadné, zejména, pokud se jednd o materidly patfici vaSemu
nejvétSimu konkurentovi a vy musite ziskat svoleni od této spole¢nosti. Obvyklou
odpovédi je NE - a to i tehdy, kdyZ chcete zaplatit mnohem vice. My délame pfesné
to samé, kdyz vlastnime néjaké atraktivni zabéry a naSe konkurence pozada
0 svoleni je pouzit. BohuZel - takovy je Zivot - a my to nezménime. Nékdy koupime
vyhradni pravo na pouZziti uréitého zabéru - a pak jsme my ti jedini, kdo ho smi pouZzit.

Posledni dobou sleduji, jak se vyviji technologie vodoznaku. Pro ty, ktefi nevédi, co je
vodoznak: je to vyspéla technologie, kterd umoZzriuje oznacit zabéry neviditelnym znakem -
takovym, jaky znate napfiklad z bankovek. Ve zpravach se Casto pouZije vice zabérd od
jednoho externiho fotografa a nékdy jsou tfeba smichany s naSimi vlastnimi. Vite, to je jako
s tou zaleZitosti ohledné zabért onoho vybuchu, ktery jsem vam ukazal. V téchto situacich je
hodné sloZité a témé&F nemozné urdit, & zabéry komu patfi. ReSenim by mohl byt pravé
vodoznak, ale momentalné je to pfilis draha metoda a znaky ze zabér( se také daji velmi
shadno odstranit.

Digitalni systémy pro Rizeni ochrany prav se také vyvijeji a mozna budou v budoucnosti tim
pravym feSenim ve vztahu k modernimu vefejnému Fizeni ochrany prav, které nabizi pfistup
k fondam obsahujicim chran&né materialy. Digitalni systémy pro Rizeni ochrany prav jsou
schopny vas varovat, pokud by dochazelo ke zneuziti chranénych materiald a diky svému
uZivatelsky pfivétivému provedeni by v budoucnosti, myslim, mohly vzbudit zajem vefejnych
a odbornych knihoven a dalSich vefejnych instituci.

Nevim, jestli sledujete, jak se projekt Kreativni vefejnost vyviji. Domnivam se, Ze je to
spravna cesta umoznujici diferencovany pfistup k fonddm s volné dostupnymi a chranénymi
materialy. Nékolik statd jiz zavedlo tento systém, ktery by mohl byt velmi uzite€ny pro
koncové uZzivatele hledajici pFistup k digitalnim fonddm.

Zde vidite webovou stranku Creative Commons (Kreativni vefejnost) s pfistupem k rdznym
typum médii, hudbé, videu, atd. - a s pfistupem k narodnim - zalezi na tom, ze které zemé
jste - pravnim specifikacim vaSich konkrétnich prav pro pouzivani ur€itych dél. Nebo pokud
jste vydavatel, mizete dodat vaSe vlastni specificka pravidla podle toho, jak chcete chranit
svUj material.
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Nyni vas chci informovat o tom, co se déje v Dansku na narodni trovni. V sou¢asné dobé se
hodné diskutuje o rovnovdze mezi pouzivanim zakona na ochranu autorskych prav jejich
nositeldl a zajisténim volného toku informaci s volnym pfistupem ve vefejné sfére.
Momentéalné probiha v novinach velice zajimava diskuse na téma ,autorskd prava a laska a
nenavist" - tak néjak bych to nazval.

Nas soucasny liberalni ministr kultury pfednesl navrh zdkona s ustanovenim, Ze vefejné
knihovny nesmi plj¢ovat nahravky dfive nez ¢tyfi mésice po jejich vydani. Dvodem je to,
tvrdi ministr, aby nahravaci spole€nosti vydélaly vice penéz, protoZe si pfilis mnoho lidi
kopiruje nahravky z knihoven. Nékolik organizaci zastupujicich hudebniky vSak jiZz vzneslo
namitky proti tomuto zadkonu. Domnivaji se, Ze vefejné knihovny jsou néco jako vykladni
skFifi pro nové nahravky a Ze pokud bude novy zakon pfijat, prodej desek poklesne. Je to
velice zajimava diskuse, ktera dokazuje, Ze existuje mnoho rdznych zpusobu vyuZiti
legislativy o autorskych pravech slouZicich bud na ochranu pfed jejich zneuzivanim anebo
na snizeni informovanosti vefejnosti a tim také prodeje. VSe zavisi na kontextu, ktery
pouzijete ke stanoveni relevantnosti autorského prava - bud vam naprosto vyhovuje nebo
jste vaci nému kritict&jsi.

Autorska prava ve vztahu k vefejnosti JSOU zavaznou zaleZitosti - a naSe ministerstvo
kultury vyvinulo velké usili pro zvySeni informovanosti vefejnosti o tom, co je a co neni
legélni. V Fijnu ministerstvo zprovoznilo webovou stranku s pfistupem ke zcela nové

v~ wvivs

publikaci tykajici se téch nejbéznéjSich otazek a nedorozuméni ohledné autorskych prav.

Publikace je zpracovana jako komiks, protoZe je zaméfena zejména na mladé lidi. Ti
nevydélavaji tolik penéz jako jejich rodi¢e a tudiz si nemohou dovolit nakupovat knihy a
hudebni nosice v obchodech, tak jak by chtéli - a vétSinou ziskavaji pfistup k hudbé, filmam
a kniham on-line na Internetu anebo si vSe kopiruji od pratel nebo v knihovnach. Dovolte mi,
abych vam ukazal nékolik stran z této publikace: miZzete si je stdhnout z webové stranky
www.infokiosk.dk

DalSi strAnka: nékolik slov o legislativé o autorskych pravech a jejich hlavnich cilech.
Rockovi muzikanti Fikaji: ,KdyZz mi kradete mou hudbu, nevydélam Zadné penize". A jeho
Zena Fik&: ,A ja nechci byt jedina, kdo v nasi rodiné vydélava". A fanouSci a hudebni kritici
placou, protoze jestli hudebnici pfestanou vydavat desky, Zivot bude nudny a ztrati svij
smysl a také se zméni naSe kulturni spole¢nost.

DalSi stranka je zpracovana na zpusob nejcastéji kladenych otazek: ,Mohu kopirovat CD
a DVD z knihoven?" ,Mohu si okopirovat néco z knihy v nasi mistni knihovné?" ,Mohu si
stdhnout hudbu, jeZz je na Internetu, ale bez svoleni jejiho tvarce?" - a mnoho dalSich
a dalSich otazek.

DalSi stranka: dalSi informace o tom, pro€ jsou autorskd prava obecnou nutnosti ve
spole€nosti. Tato Zena je v obchodé, kde si chce koupit knihu, ale knihy neobsahuji pismena,
obrazky, hudebni nahravky jsou némé, atakdale. A pak se zde Fika, Ze je dulezité, aby
kreativni tvarci méli vice penéz a lepSi podminky neZz pirati kopirujici originaly, zkratka aby
knihy obsahovaly text a nahravky hudbu.

Na konci této publikace je uveden test. Vy nebo knihovnik nebo ucitel ve Skole si miZzete
otestovat vaSe skute¢né znalosti o autorskych pravech. Test je vytvoren jako hra, kde jsou
u kazdé otazky tfi moznosti odpoveédi:
».Mohu si vypalit kopii ze svého vlastniho CD?"

NE, digitalni kopie nesmite pofizovat.

ANO, mUlZzete si kopirovat, jak je vam libo.

ANO, pokud je kopie uréena pouze pro pouziti u vas doma.
».Mohu vytvofit kopii svého viastniho CD pro svij MP3 pfehravac?"

ANO, pro osobni pouZiti - pokud tim neporusite zdkaz kopirovani.

NE, digitalni kopie nesmite pofizovat.

NE, MP3 soubory nesmite pofizovat.
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DalSi otazky:
Mohu si v kopirovacim centru nechat zkopirovat knihu?

Mohu si v knihovné nechat zkopirovat novinovy ¢lanek? Doufam, Ze jste si udélali pfedstavu
o této skveélé publikaci.

Nakonec bych rad fekl, Ze mam jasny pocit, Ze v prubéhu poslednich péti let - s narustajicim
vyskytem MP3 pfehravacl, DVD vypalovacek, pocitaCovych technologii, atd. - se otazka
legislativy o autorskych pravech dostala mnohem vice do povédomi verejnosti - véetné
mladych lidi v naSi spole¢nosti.

Obecné povédomi o tom, co se stane, kdyZ ukradnete praci tvar¢iho umélce, je znacné -
diky efektivnim kampanim (jako ta, kterou jsem zminil), vyuce a vzdélavani mladych lidi ve
Skolach a v jejich rodindch a nakonec i diky tomu, Ze hromadné sdélovaci prostfedky se
zaméruji na autorskd prava jako na dulezitou problematiku vefejného Zivota. Zabyvaji se ve
velké mife zneuzivanim, soudnim projednavanim a postihy a pribézné vedou vefejnou
diskusi o kontrolnich mechanismech a hledani kompromisl v oblasti autorskych prav
a souvisejici problematiky prav k duSevnimu vlastnictvi.

Doufam, Ze tato prezentace mlZe byt prospéSna pro vasSe budouci zadméry. A prosim -
nerozpakujte se mé na cokoli zeptat nebo mi poslat e-mail, pokud budete potfebovat vice
informaci.
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ACCESS TO ASSETS IN ARCHIVES.
AN IPR-STORY WITH PROS AND CONS, LOVE AND HATE ...
Peter Holm Lindgaard

Let me begin by saying that protecting rights is far from a money issue — it is also very much
a question of protecting the original idea behind an asset and the moral right to use an asset
in a quite new context. However, we also earn money from our holdings...

| define copyright as a necessity in our modern society to find the balance between the
exclusive rights and the exceptions from the exclusiveness to be able to meet challenges of
innovations in technological environment. The balance indicates that whether you love the
restrictions or you dislike them — it depends on the situation you are in, the context of what
your intentions are, when you wish to copy protected publications? Usually, it also depends
of who you are? Are you the creative originator of a document, a publication or an idea, who
needs to earn money to live for? Or are you a poor student who needs access to knowledge
as an important part of your education?

There are plenty of pro’s and cons and you have to accept them whether you are a right
holder, a reader, listener of music, computer-nerd, viewer of movies or television. Even when
you are watching art in museums with your personal camera or you are filming the clown and
the artists in the circus you have to take care. It's a jungle out there and it hits you
everywhere in a way — but don't give up: My view of IPR and copyright legislation and the
maintenance of rules and legislation is much more optimistic today compared with what it
was 5 years ago. Common citizens, in general have been much more aware of the
restrictions and the legal conditions today. And later, | will give you some examples of how
society has been more conscious about these issues during the past years.

Want to begin my presentation with a very short clip from a news bulletin from the channel |
work for. An example of what happened recently with some pictures taken by a common
private amateur photographer.

Recently — actually one month ago — the 3rd of November — on the day where many of us
where following the figures of the election in the US, a catastrophic fire went on in a small
Danish company distributing fireworks. The company was situated in a small village in
Western Denmark.

The fire began in the afternoon, and it began as an innocent accident, which nobody — apart
from the local newspapers - took into consideration. Unfortunately the fire did develop into a
catastrophe — at least a material catastrophe. Through the following hours it turned out that
even a very big number of firemen were NOT able to control the fire.

The fire did develop as a kind of explosion — the pressure when it all exploded was as big as
it was when the Twin Towers felt down in New York City three years ago. Hundreds of tons
of fireworks in containers went off.

6 companies and 300 family houses in the neighbourhood burned down. Plenty of families
were evacuated. Fortunately — almost miraculous — no one lost their life except from one
single fireman who had a heart attack.

Some of my colleges, reporters from the news, were on location to report and make bulletins
about what happened. The atmosphere was of course very frightful and panicky. Hundreds
of people were escaping. However, a lot of amateur photographers took photos of the
explosions and some of them gave their shootings to the reporters. The shots were quite
dramatic, due to the fact that you could see the photographers were thrown down to earth by
the pressure from the explosions.
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We used some of the amateur shots of the explosions in our news-shows — we felt they were
very authentic and under the circumstances the quality was rather good. Actually the shots of
the big explosion (I hope you all noticed that), with a sort of mushroom cloud, were used
more than 10 times within 24 hours and plenty of times beyond that period.

Further more the images of this explosion were send to EBU, ENEX and some of the
companies with whom we have agreements with — among others CNN. The explosion was
broadcasted worldwide — BBC, CNN Atlanta, all over Europe and | feel quiet sure that my
colleges from Ceska Televize — also brought the images.

Couple of days after the event, a photographer called me on the phone. He told me, he was
the one who had taken the shot of the big explosion and he would like to have some money
and to send us an invoice.

Actually 1 did not now that this shot was made by an external photographer. Frankly, no one
in my company did except from one single reporter. The photograper told me he had handled
over the tape with the shot to one of our reporters during the hectic minutes just after the
explosion.

Now — if you know reporters — you’ll know that they are very busy, they are very much
interested in making the best history in the world — and almost by all means. They forget to
say if something does not belong to them and so did the reporter when he received the
images from the amateur photographer. Nobody knew that these images belonged to an
external and therefore they diffused the images and forwarded them to colleges to news
channels all over the world.

This situation could have caused a serious prosecution in court with the cameraman as the
good guy and us as the criminal offenders. We might have been charged for minimum
10.000 euros. However, the photographer, who was fully aware of his rights and knew the
copyright protection rules, also understood the nature of the panicky and stressing situation,
and therefore he kindly offered us the ownership of the images for a reasonable price.

We were very lucky and at the end of the day this event had a happy end — at least for us.
The opposite situation might have been embarrassing and expensive — and | am sorry to
say: the opposite situation happens — for us - but also for others who are using our assets —
without legal permission.

We are all protected by the law of copyright to ensure that if we produce something in terms
of an idea, a book, an article, a piece of music, a video — or images for television/movies —
we can call upon protection by the national and international rules and regulations on
copyright. Actually, the rules are fairly clear and if you misuse them, if you break the law —
you can be punished by fines — some of them very high and in US even higher.

| have been to court a couple of times when we have been sued by others for being misusing
the regulations. This is part of the more negative tasks when you are working with assets in
television-archives!

However — positively a lot of stuff is not protected and is available for free use. After eleven-
nine, CNN declared that all shots from Eleven-Nine in New York and Washington were not
protected by copyright law and everybody was allowed to use the footage for reuse.

Recently, BBC has declared that a fairly big part of video-clips from their archives are free for
public use for educational purposes but also for everything else. It is a kind of trial, called
BBC Creative Commons, which is going to be evaluated after a couple of years — but as a
broadcaster you can already see some problems because you never know if some footage
belong to BBC or other television channels which should have been paid.

On the opposite: If you look at the Olympic Games and sports-material in general it is
extremely protected by copyright. The images from the games in Athens earlier this year are
available for reuse in television channels until the 5" of January 2005. After this date we are
only allowed to use images after having got permission from the Olympic authorities. Can
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you imagine how often this will happen? And can you imagine how much time my colleagues
and | have to spend to ensure that the images are legally used in each case?

Today common people can not access assets in our archives unless they pay for it and this
is quite expensive — around 200 Euros for a copy.

Sold copied are only for private use. If we sell a copy on DVD, which is digital we record it in
VHS-quality to reduce risk of digital copying in broadcast quality. Soon we will be able to use
a copy blocking system, which is software that makes it more difficult to make a digital copy
of a DVD.

In a couple of years people have been able to access news bulletins and shows from my
channel less than two weeks old from the internet — all free of charge. Recently we began to
offer online access to older shows and programs in high resolution standards. We call it TV 2
Sputnik. This service is not free — but the price is very low. It's a pay-on-demand service.
With a box you are able to connect the television with the computer and receive the shows in
a very similar quality to live broadcasting quality.

School-children and teachers from the primary schools are allowed to copy our programs
and use them for educational purposes. Students and professors have free access to all our
programmes through the National State Library for research and reports.

We spend 10 times as much on administration of Intellectual Property Right compared with
what we did some years ago (this is one of the things we hate to admit on this issue). So
nowadays we are implementing electronic rights administration systems and we spend more
time on qualifying our competences in these fields than ever before.

Looking on my own archive the most common situations, dealing with copyright rules, are
when

We are using other television channel’s or other film producer’s material as part of our
news bulletins. We pay for that — each time we use it — 400 Euros per clip up to one
minute. And we are obliged to ask the right holder each time we use it and to inform
what we are going to use it for. This concerns Video-material, owned by other right
holders in general of course — but also the content of the video-material is protected:

Actors and artists performing on the footage — are going to be asked for permission —
and they can claim money for it

Images containing art works, paintings, sculptures etc. are protected by law and we
have to search for permission to include images in our news-bulletins and newsreels.
We have to call the artist or an agent to get permission.

Clips from movies — of course we are not able to call Hugh Grant every time we want
to show a clip from Bridge Jones’ Diary. We call the production company responsible
for the use.

Music: music has become a really issue within the past 3-5 years. Some years ago it
was possible to use music in all kind of programs as long as you paid. Actually we are
almost not allowed to use music anymore without exclusively permission by the artist.
We get that of course when we bring an interview with Elton John or Paul McCartney
but the problem is when a reporter wants to make a sort of score using a tune from
hers favourite artist. We can't just call Bono from U2 or his record company — but
when we use some seconds in our news-show, we don't ask, we pay a royalty-fee to
a national audiovisual copyright protection bureau. And then they annually forward a
royalty-fee to the right-holders — we call it Gramex and Coda-fees.

As mentioned before: We are not only protecting our own rights. We also protect third
party rights of the above-mentioned right holders, which mean that if anyone from
outside wants to buy footage containing third party’s content, then we are not allowed
to sell it, unless we have an agreement with the third party rights holder. This is a very
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important rule internationally. Don’t mess with other’s rights!!! Even if you can earn a
lot of money on it, it is a serious violation of the law, if you do business with assets
belonging to others. Always ask the buyer to get his or hers permission from the
original rights owner. They own the assets, they know the price and they are the ones
who can tell you if you are allowed to use the assets in the context you plan to.

This leads to the next issue. To use other’s assets is not just a question of buying and
selling. It is also a question of the intellectual purpose of using the assets. The
original material was produced in a certain context. If | use it in quite another context,
it may feel offending or insulting to the persons talking or acting on the actual images.
We — as content owners — also have a serious obligation to protect them — even if
they are behaving normally and professionally on the images. Reusing images of fat
people (and they are maybe not fat anymore) reusing images of old people or ill
people (often they are dead and their families don’'t want to recognize them in
television anymore), reusing images of young people drinking or smoking (they are
probably grown ups and more sensible today). We call this to protect using ‘the
ethical rights’.

We are also faced with competition. And here we sometimes are in situations where
we compete on the ownership to certain photos etc. — to own the right to show the
images exclusively on our channel. For example football games, royal photos and
similar. Usually, we are allowed to show others material — saved in our archives —
when it is relevant, without getting any particularly permission — except from paying.
BUT — if the assets are ‘hot’ — and by that | mean, that they are exceptional and
unique — then you have to get a more formal permission to use the assets — and this
may not be easy — especially if the ownership of the assets belongs to your worst
competitor and you have to get the permission from this company. Usually the answer
is NO — even if you pay a higher fee for the images. We do the opposite when we
own attractive images and our competitors ask for permission to use them.
Unfortunately - that's life — and we can’t change it. Sometimes we buy the exclusive
right to use a certain photo — and then we are the only one that is allowed to use the
image.

During the past years | have followed the development of watermarking technologies. And for
you who don’t know what watermarking is: it is an advanced technology where the images
are followed by an invisible sign — like the ones you already know from banknotes. Often
more than one clip belonging to an exterior photographer is used in a news-feature — and
maybe even mixed with some of our own images. You know, like the situation with images of
the explosion, which | showed you. In these situations it gets really complicated and it is
almost impossible to assess what images belong to whom. Watermarking can be the
solution, but at the moment its all too expensive and it is too easy to remove the marks from
the assets.

Digital Rights Management solutions are also advancing and they are maybe the right
solution in the future when we talk about advanced public management of offering access to
collections holding restricted materials. The digital rights management systems are able to
warn you against misuse of protected assets and with a user-friendly design, | guess they
may be interesting to public libraries, scientific libraries, and other public domain institutions
in the future.

I don’t know if you have been watching the evolution of the Creative Common project. As far
as | can see this is an appropriate way of enabling more differentiated access to collections
holding cleared and restricted materials. The solution is accepted and implemented in
several countries and should be very successful to end-users seeking access to digitised
assets.
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Here you see the Creative Common website with access to different types of media, music,
video etc — and access to legal, and — depending of which country you are from — national
specifications on your particular rights to use certain assets. Or if you are a publisher — you
can add your own specific rights depending of how you want your content protected.

| want to continue with information about what is going on in Denmark on a national level. We
are facing a lot of discussions on the balance of using copyright to protect the right-holders
and at the same time ensuring that there is a free flow of information with free access in the
public domain. At the moment there is a very interesting discussion in the newspapers of
what | would like to call the love and hate issues concerning copyright.

Our current liberal cultural minister has proposed a bill saying that public libraries are not
allowed to lend records before four months after the record has been issued. The reason for
this is that the record-companies will be able to earn more money, he claims, because too
many people are copying the records from the libraries. Actually several organisations
representing the musicians have objected to the bill. They believe that the libraries act as
shop windows for the new records and if the new law is passed then the sale of records will
fall. This is a very interesting discussion, proving that there are many significant ways of
using copyright legislation to either protect from misuse or on the other hand reduce public
awareness and reduction on sales. It all depends of the context you are using for assessing
the relevance of copyright — you may love it, or you may be more critical to it.

Copyright in the public domain IS an important issue - and our cultural ministry has made big
efforts to increase the public awareness on what is legal and illegal. In august the ministry
published a website with access to a brand new publication about the most common
misunderstandings and questions on copyright.

The publication is designed as a comic strip because first of all it is targeted young people.
They do not earn as many money as their parents, they can't afford buying all the books and
records in shops as they would like to - and usually they get their access to music, movies
and books online from the Internet, from copies belonging to friends, or from the libraries.
Let me show you some pages from the publication: You can download it from the web-page:
www.infokiosk.dk

Next page: A few words about the legislation and the main objectives with the copyright
legislation. The rock musician says: “"If you steal my music, | do not earn any money”. And
his wife says: “And | do not want to be the only one who earns money in our family”. And the
fans and the reviewers cry because if the musicians don’t make records anymore, then life
will be boring and meaningless and then our cultural society will change.

The next page is designed as a kind of FAQ: “Am | allowed to make copies of CDs or DVDs
from the library?” “Am | allowed to take a copy from this book in my local library?” “Am |
permitted to download music available on the Internet but without the consent of the
originators?” — and plenty of other questions.

Next page: More information about why copyright is a common necessity in society. Actually
the woman here is in a shop where she wants to buy a book, but the books are without
letters, no pictures, no sound on the music records etc. And then it says that it is important
that the creative originators have more money and better conditions than the pirates copying
the original publications and assets to be able to have letters in the books or music on the
records.

Finally there is a test included in the publication. You or the librarian or the teacher in school
can test your actual knowledge about copyright. It's designed like a game where there are
three options for answers attached to each question:

“Am | permitted to burn a copy of my own CDs?”
NO, you are not allowed to do digital copies

YES, you can make all the copies you want to
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YES, if the copy is for your own household
“Can | make a copy of my own CD to my mp3 player?”
YES, for personal use — unless you break the copy blocking
NO, you are not permitted to make digital copies
NO, you are not permitted to make mp3-files
Other questions:
Am | permitted to let a copy-shop make a copy to me of a textbook?

Am | allowed to let the library make a copy to me of an article from the newspapers? | hope
you got an impression of this excellent publication.

Finally | want to say that | have a clear feeling that through the past 5 years — in parallel with
the increasing presence of mp3-players, DVD-burners, computer-technologies etc. - the
issue of IPR-legislation has got more beyond the skin of common citizens — including the
young members of our society.

The common awareness of what happens if you steal the work of a creative artist is very
present — due to efficient campaigns (like the one mentioned), the teaching and education of
young people in schools and in their families and finally because the mass-media have
treated copyright as an important issue at the public agenda. They have focussed thoroughly
on misuse, trials and penalty and consistently maintained a public debate and discussion on
the checks and balances of copyright and IPR-related issues.

| hope this presentation can be fruitful to your future considerations. And please — do not
hesitate to ask me questions or email me if you need more information.
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AUTORSKY ZAKON A ZPRISTUPNOVANI DIGITALNICH DOKUMENTU
Dagmar Hartmanové

I. Zakladni princip autorského prava

Z&kladnim principem autorského préava je, Ze (autorské) dilo Ize uZzit jen se svolenim autora.
Bez takového svoleni Ize dilo uzit pouze v pfipadech vyslovné stanovenych autorskym
zakonem jako tzv. omezeni autorského prava, pro které jesté plati specialni vykladové
pravidlo (tzv. tfikrokovy test). Zdkon vyslovné stanovi, Ze omezeni autorského prava jsou
dovolena jen ve zvlaStnich pfipadech stanovenych v autorském zakoné; nesméji byt
vykladana zpusobem, ktery by naruSoval bézny vykon prav autorskych a ktery by byl
neospravedinitelné na Ujmu opravnénym zajmim autora (8 29 odst. 1 autorského zakona).
Jinymi slovy, pokud pfislusny zplsob uziti nenajdeme vyslovné uvedeny v § 30 a nasl.
autorského zakona, pak plati, Zze k takovému uziti dila je potfeba ziskat licenéni smlouvou
souhlas autora (popf. jiné osoby opravnéné k vykonu majetkovych autorskych prav).

Jednotlivé zpusoby uziti dila tak Ize z rozdélit na tfi zakladni skupiny:

1. Uziti, které je dovoleno pfimo ze zakona s tim, Ze zakon vyslovné stanovi, Ze uZivatel
nemaé povinnost platit autorovi odménu a zaroven ani Zzadna tfeti osoba neni povinna
k platbé ndhradni odmény (tzv. pravé bezuplatné zakonné licence). Mezi tato uZziti patfi

a) puajéovani dokumentd (knih, €asopist) knihovnou (resp. archivem nebo jinym
nevydéleCnym Skolsky,, vzdélavacim a kulturnim zafizenim), k prezenénimu d&i
distanénimu studiu &tenaram (8§ 38 odst. 1 autorského zakona), * a

b)  zhotoveni rozmnoZeniny dila (osobami uvedenym v pism. a) pro vlastni archivni a
konzervaéni Ucely (8 37 odst. 1 autorského zdkona). Pojem ,archivni“ a zejména
.konzervacni UCely“ nelze vykladat sice Uzce pouze ve smyslu konzervacnich
fondd podle knihovniho zakona, ale v kazdém pfipadé plati, Ze takto pofizenou
rozmnozeninu (kopii) nelze dale pujéovat &tendflm. Na druhé strané zakon
nestanovi, o jakou podobu rozmnoZeniny se ma jednat, tzn. pfipustna je
i rozmnoZenina digitalni.

1. Uziti, které je dovoleno pfimo ze zakona, tzn. neni potfeba ziskavat souhlas autora, ale
zakon zaroven uklada pfimo uZivateli povinnost zaplatit autorovi odmeénu za uZiti dila (tzv.
Uplatné zakonné licence) nebo zakon uklada treti osobé (odliSné od uZzivatele) povinnost
zaplatit autorovi odménu v souvislosti s uzitim dila (tzv. zakonné licence s platbou
nadhradnich odmén). Sem patfi kopirovaci (reprografické) sluzby pro &tenadfe. Knihovnha
muze pofizovat rozmnozeniny celych dél nebo jejich &asti (za predpokladu dodrzeni
vykladového pravidla uvedeného v § 29 autorského zakona) pro své Ctenare bez souhlasu
autor, ale je povinna zaplatit v souvislosti s timto rozmnoZovanim (nahradni) odménu
kolektivnimu spravci DILIA, divadelni a literarni agentura (souhrnné) jednou rocné ve vysi
0,10 K¢ za kazdou €ernobilou a 0,20 K& za kazdou barevnou tiskovou rozmnozeninu (8§ 30
odst. 3 autorského zakona ve spojeni s 8§ 25 autorského zakona).

2. UzZiti, ke kterému je vzdy nutny souhlas autora, tedy takova uziti, ktera vyzaduji
predchozi uzavieni licenéni smlouvy s autorem (popf. jinou osobou, kterd vykonava autorska
prava k dilu na zakladé smlouvy s autorem — napf. vydavatel ¢asopisu). Sem patfi napf. on-
line zpfistupfiovani databazi, kdy knihovna (pfipadné i spole¢né s jinymi knihovnami) zisk&
na zakladé licenéni smlouvy pfistupova prava do databazi, které jsou zpfistupriovani treti

! MoZnéa nenf tak (ipIné od véci v této souvislosti jedno drobné doplnéni: Pfedchozi autorsky zakon (35/1965 Sb.) neobsahoval
do novely ¢. 86/1996 Sbh., G¢inné od 22.4.1996 bezlplatnou zékonnou licenci (omezeni autorského prava) pro uziti dila
pujéovanim knihovnami! Pfitom o tom, Ze pujéovani rozmnozeniny dila v ramci knihovny je uzitim dila (ve smyslu § 14 zakona €.
35/1965 Sbh.) nebylo nikdy pochyb. Praxe se vydala v rozporu s tehdy platnymi pfedpisy svou cestou - neboli knihovny pujcovaly
rozmnozeniny dél bez souhlasu autor(i a bez placeni autorskych odmeén - a tato praxe se po ,nedlouhych* vice nez 30 letech od
Gcginnosti zakona 35/1965 Sh. dockala svého legislativniho zakotveni pravé novelou 86/1996 Sh.
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osobou prostiednictvim sité internet (napf. databaze tiskovych agentur, jako je CTK). A pod
tento rezim patfi i zpfistupfovani dokumentd v digitalni podobé.

Il. ZpFistupnovani digitalnich dokumentd z pohledu platného zakona
Zpfistupniovani dokumentu v digitalni podobé probih& zpravidla témito zpusoby:
1. zpfistupfiovanim dokumentl na verejné pfistupné strance zcela volné, nebo

2. zpfistupnovanim dokumentl na verejné pfistupné strance s tzv. podminénym pfistupem,
to znamenda, Ze koncovému uzivateli (Ctenafi) se dokument zobrazi pouze za
predpokladu zadani uzivatelského jména a hesla, anebo

3. zaslanim dokumentu prostfednictvim elektronické posty konkrétni osobé, resp. osobam,

zpfistupnéni dokumentu konkrétni osobé zplisobem uvedenym v bodé 2 na pocitadi
umisténém v budoveé knihovny (v rdmci vnitfni sité knihovny).

Nezbytnym predpokladem vSech shora uvedenych zpusobl je pfevedeni dokumentu do
elektronické podoby (tzv. digitalizace), pokud se nejedn& o pfipad, kdy je jiz pivodni podoba
dokumentu digitalni. Toto pfevedeni do elektronické podoby je z pohledu autorského zdkona
uzitim dila rozmnoZenim ve smyslu § 13 autorského zé&kona, kdyZ se jednd o zhotoveni
trvalé a pfimé rozmnoZeniny dila v elektronické podobé.

Samotné zpfistupnéni dila (rozmnoZeniny) prostfednictvim sité internet (pfipadné intranet), a
to jakymkoliv ze tfi (resp. CtyF) shora uvedenych zplsobd, je pak znovu rozmnoZenim dila ve
smyslu § 13 autorského zakona, a dale sdélovanim dila vefejnosti ve smyslu § 18 odst. 1 a 2
autorského zakona, tedy zpfistupfiovanim dila zplsobem, Ze kdokoli mize mit k nému
pfistup na misté a v ase podle své vlastni volby zejména pocitaovou nebo obdobnou siti,
popf. jen sdélovanim vefejnosti ve smyslu obecného ustanoveni § 18 odst. 1 autorského
zakona. Pojem ,kdokoli“ v definici sdélovani vefejnosti podle ustanoveni § 18 odst. 2
autorského zakona zahrnuje i jednotlivce (1 osobu), ktera je ve vztahu k tomu, kdo dilo takto
zpristupniuje, vefejnosti. Jinymi slovy, pokud knihovna zaSle 1 svému ctenafi dokument
elektronickou postou, jedn& se o sdélovani vefejnosti, nebot &tenéf je ve vztahu ke knihovné
verejnosti. Autorsky zdkon pojem vefejnosti nedefinuje, i kdyZ s nim pracuje na mnoha
mistech. Aniz bychom se poustéli do néjaké hlubSiho rozboru, ktery pfesahuje ramec tohoto
¢lanku, nauka i s ohledem na znéni Smérnice Evropského parlamentu a Rady €. 2001/29/ES
z 22. kvétna 2001 o harmonizaci nékterych aspektl autorského prava a prav s nim
souvisejicich v Informaéni spole¢nosti (dale jen ,Smérnice o informaéni spoleénosti®)
vyklada tento pojem tak, Ze vefejnosti muze byt i jedna individualné uréena osoba.

Zpfistupniovani dokumentt v siti internet (popf. intranet) kterymkoliv ze tfi shora
naznacenych zpusobl je tedy uZitim, které podléhd souhlasu autora, a ke kterému autor
udéluje souhlas licenéni smlouvou. Vyklady, Ze toto zpfistupriovani Ize podfadit pod tzv.
reprografii podle § 30 odst. 3 autorského z&kona (pofizovani tiskovych rozmnoZenin na
objednéavku), nelze pfipustit.

[ll. Evropské pravo

S ohledem na skute¢nost, 7e Ceska republika je od 1.5.2004 &lenem Evropské Unie, je
potfeba jednak pro pravni posouzeni digitalni distribuce (zejména pro vyklad jednotlivych
ustanoveni autorského zakona), ale zejména pro jakékoliv ivahy nad budoucimi zménami
autorského zakona pracovat i s evropskym pravem. Oblast doru¢ovani dokumentu v digitalni
podobé upravuje jiz zminéna Smérnice o informaéni spole¢nosti. Ta zejména ve svém
¢lanku 2 upravuje pro vSechny nositele prav vyluéné pravo na rozmnozovani, v ¢lanku 3
pravo na sdélovani vefejnosti a v clanku 5 katalog povolenych vyjimek a omezeni
autorského prava (a prav s autorskym pravem souvisejicich).

Smeérnice o informaéni spolecnosti ve svém ustanoveni ¢lanku 5 odst. 2 pism. ¢) stanovi, Ze
¢lenské staty mohou stanovit vyjimky nebo omezeni prava na rozmnozovani podle &lanku
v pfipadé zvlastnich ukond rozmnoZovéani uskute¢nénych vefejné pfistupnymi knihovnami,
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vzdélavacimi zafizenimi nebo muzei nebo archivy, které nesleduji pfimy ani nepfimy
hospodéaisky nebo komeréni prospéch. Tato vyjimka je SirSi neZ ustanoveni autorského
zakona o rozmnoZeninach pro archivni a konzervacni tcely.

Velmi zajimavé je ustanoveni ¢lanku 5 odst. 3 pism. n) Smérnice o informacni spole¢nosti,
které stanovi, Ze Cclenské staty mohou stanovit vyjimky nebo omezeni prava na
rozmnozovani a sdélovani v pfipadé uZziti sdélenim nebo zpfistupnénim dél nebo jinych
pfedmétu ochrany, které nejsou pfedmétem prodeje nebo licenénich podminek, jednotlivedm
ze strany vefejnosti pro Ucely vyzkumu nebo soukromého studia, a to prostfednictvim k tomu
uréenych zafizeni v prostorach instituci uvedenych v odst. 2 pism. c), pokud jsou uvedena
dila nebo predméty ochrany soucdasti sbirek téchto instituci. Obdobu tohoto ustanoveni
¢esky autorsky zakon zatim nezna.

K tomuto ustanoveni je ovSem tfeba pfipomenout vykladové ustanoveni Smérnice
o informaéni spolecnosti, které je obsazeno vrecitalu ¢. 40, v jakési ,pfedmluvé” této

smérnice:

,(40) Clenské staty mohou stanovit vyjimku nebo omezeni ve prospéch uréitych
neziskovych organizaci, jako jsou verejné pristupné knihovny a podobné instituce a
také archivy. Tato vyjimka nebo omezeni by vSak mély byt omezeny na urcité zvlastni
pfipady, na které se vztahuje prvo na rozmnozovani. Takova vyjimka nebo omezeni by
nemély zahrnovat pouzivani v souvislosti s on-line dodavkou chranénych dél nebo
jinych pfedméta ochrany. Touto smérnici by neméla byt dotéena moznost ¢lenskych statd
omezit vylu¢né pravo na vefejné pujcovani podle ¢lanku 5 smérnice 92/100/EHS. Je proto
tfeba podporovat zvlastni smlouvy nebo licence, které bez vytvareni nerovnovahy
upfednostnuji takové organizace a U€ely, kterym slouzi.”

Z citované ustanoveni vyplyva, Ze on-line doruovani dokumentd obecné nemuize byt
zahrnuto v Zddném z omezeni autorského prava v rezimu, ktery by pro takové uZiti vylucoval
souhlas autora. Ve svétle tohoto ustanoveni je potfeba vykladat (Gzce) i shora citovany
¢lanek 5 odst. 3 pism. n) Smérnice o informacni spole¢nosti.

Neni bez zajimavosti pfipomenout si nékter4 ustanoveni dalSich recitdld Smeérnice
o informacni spole¢nosti, které mohou slouZzit jako vykladova pomuacka smérnice a které tak
mohou byt voditkem pro budouci Gpravu rezimu digitalni distribuce v autorském zakoné.

(31) Mezi rdznymi skupinami nositeld prav stejné jako mezi raznymi kategoriemi nositelQ
prav a uzivatelld chranénych pfedmétl ochrany musi byt zajiSténa pfimérena rovnovaha
prav a zajma. Stavajici vyjimky a omezeni prav stanovené c¢lenskymi staty je tfeba
s ohledem na nové elektronické prostfedi prehodnotit. Stavajici rozdily ve vyjimkach
a omezenich ur€itych omezenych Ukont maji pfimé zaporné ucinky na fungovéani vnitfniho
trhu v oblasti autorského prava a prav s nim souvisejicich. Takové rozdily by se mohly
zvyraznit dalSim rozvojem mezinarodniho uzivani dél a rozvojem c&innosti pfekracujicich
hranice. Pro zajiSténi nalezitého fungovani vnitfniho trhu je tfeba takové vyjimky a omezeni
vymezit vice harmonickym zpasobem. Mira harmonizace by méla vychazet z dopadu téchto
vyjimek a omezeni na hladké fungovani vniténiho trhu.

Rovnovaha prava a zajmu autord na strané jedné a uZzivatelt na strané druhé je nejcastéji
citovanym mottem Smérnice o informacni spolec¢nosti. Proto také nejdelSi debata
v Evropském parlamentu probihala ohledné ¢lanku 5 této smérnice, ktery feSi pravé taxativni
vycet povolenych vyjimek a omezeni autorského prava.

(18) Touto smérnici nejsou dotéena opatfeni v ¢lenskych statech tykajici se spravy prav
napriklad rozSirenych kolektivnich licenci.

Autorsky zakon rozSifené kolektivni licenci zna, upravuje ji ve svém ustanoveni § 101 odst.
9, které rozSifuje dopad hromadnych smluv v oblasti vefejného provozovani, vysilani
a provozovani vysilani na vSechna dila stejného druhu, i kdyZz je kolektivni spravce
v repertoaru nema. Jednou z moznosti feSeni digitalni distribuce je tedy i zavedeni
obdobného principu pro digitalni distribuci. Pokud by tak kolektivni spravce udélil hromadnou
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smlouvou souhlas k digitalni distribuci, mélo by se za to, Ze tak udélil napf. ve vztahu ke
vdem literarnim (v&deckym) dilam. Otazkou je, zda viibec existuje v Ceské republice
kolektivni spravce, ktery by mél od Ministerstva kultury pfislusné opravnéni k vykonu
kolektivni spravy pro oblasti zpfistupriovani dokumentud prostfednictvim sité internet.

Pokud by totiz nékdo zvidavy hledal pfisluSna prava (zplsoby uziti), tedy konkrétné
rozmnozovani (8 13 AZ) a sdélovani vefejnosti (§ 18 odst. 1 a 2 AZ) literarnich dél
v opravnénich ke kolektivni spravé vydanych Ministerstvem kultury podle § 106 odst. 7 AZ,
nenalezl by je. ProtoZze se vSak jednd o rozhodnuti pouze deklaratorni povahy, tedy
rozhodnuti, kterym Ministerstvo kultury mélo jen zesouladit opravnéni vydana podle
prfedchoziho pravniho predpisu, nheznamena to, Zze by Zadny kolektivni spravce prislusné
v opravnéni nemél. Obcanskému sdruzeni DILIA, divadelni a literarni agentura,
(IC:65401875) se sidlem v Praze 9, Kratkého 1 (dale jen ,DILIA"), které je kolektivnim
spravcem prav k diliim literarnim, a to uméleckym i védeckym, a které je knihovnam znamo
zejména jako vybéréi nahradnich odmén za reprografii, Ministerstvo kultury do svého
puvodniho konstitutivniho rozhodnuti o udéleni opravnéni k vykonu (tehdy) hromadné spravy
Ministerstvem kultury v roce 1997 tato prava (zpusoby uziti) zahrnulo, a to jako ,vysilani dél
(literarnich uméleckych i védeckych) rozhlasem nebo televizi nebo jejich Sifeni jinymi
technickymi prostfedky“. Internet nepochybné tim jinym technickym prostfedkem je. DILIA je
tedy opravnéna pravé na zakladé tohoto konstitutivniho rozhodnuti Ministerstva kultury
zroku 1997 vykonavat kolektivni spravu i voblasti zpfistupfiovani literarnich dél
prostfednictvim sité internet.

Opravnéni k vykonu kolektivni spravy pro zpfistupfovani literarnich dél uméleckych a
védeckych prostfednictvim sité internet tedy DILIA ma. Druhou otdzkou ovSem je, zda je
skute€¢né ochotna a pfipravena kolektivni spravu v tomto oboru vykonavat. Skute¢nost, Ze je
do jisté miry ochotna vybirat odmény za reprografii i v pfipadech digitalni distribuce?, dava
jistou nadéji, Ze by DILIA byla schopna a ochotna vykonévat kolektivni spravu v oblasti
digitalni distribuce dokument(. Za pfedpokladu, Ze by doSlo ke zméné autorského zakona
vtom smyslu, Ze by se vySe popsany princip rozSifeného dopadu hromadnych smluv
vztahoval i na ur€ity typ on-line uZiti, jednalo by se o pro knihovny idealni zakonny rdmec pro
jejich on-line sluzby.

2 viz k tomu Doc. JUDr. Martin Bohagek, CSc.: Licenéni smlouvy ve vztahu ke knihovnam, éasopis Narodni knihovna, &. 4/2001,
(v ¢lanku ¢ast 4, 4.2.1 F).
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THE COPYRIGHT ACT AND ACCESSING DIGITIAL DOCUMENTS
Dagmar Hartmanové

I. Basic principle of the Copyright Act

The basic principle of the Copyright Act is that a work (of an author) can be used only with
the author's permission. Without such permission the work can be used only in cases
expressly stipulated by the Copyright Act, for which there is a special rule of interpretation
that still applies (the “three-step test”). The Act expressly stipulates that copyright limitations
are permitted only in special cases stipulated in the Copyright Act; they may not be
interpreted in a manner that would violate prevailing copyrights or that would unjustifiably be
to the detriment of the author’s legitimate interests (Section 29(1) Copyright Act). In other
words, unless a method of use is expressly stated in Section 30 et seq. of the Copyright Act
then it applies that the consent of the author (or of another party authorized to exercise
property copyrights) must be obtained by licensing agreement for such use of the work.

The individual methods of using a work can be divided into three basic groups:

Use that is permitted directly by the Act, where the Act expressly stipulates that the user is
not obliged to pay remuneration to the author nor is any third party obliged to pay
compensatory remuneration (a true legal license without consideration). Such uses include:

lending of documents (books, magazines) by a library (or archive or other non-profit
scholastic, educational or cultural facility), for study by readers either on or away from the
premises (Section 38(1) Copyright Act), ® and

making duplicates of a work (by persons set forth in subsection (a) for their own archive
or conservation purposes (Section 37(1) Copyright Act). Although the term “archive” and
especially “conservation purposes” cannot be interpreted narrowly only in the sense of
conservation collections under the Library Act, in any case it applies that a duplicate
(copy) obtained in such a way cannot be lent out to readers. On the other hand the Act
does not stipulate the form of duplication, which means digital duplication is also
permitted.

Use that is permitted directly by the Act, which means one needn’t obtain the author's
consent, but the Act directly obliges the user to pay remuneration to the author for use of
the work (a legal license with a consideration), or the Act obliges a third party (other than the
user) to pay remuneration to the author in_connection with the use of the work (a legal
license with payment of remuneration). This includes copying (reprographic) services for
readers. A library may obtain for its readers duplicates of entire works or parts thereof
(assuming compliance with the rule of interpretation set forth in Section 29 of the Copyright
Act) without the author's consent but is obliged to pay (compensatory) remuneration in
connection with such duplication to the collective administrator DILIA, Theatre and Literary
Agency (overall) once per year the amount of 0.10 CZK for each black-and-white and 0.20
CZK for each color printed duplicate (Section 30(3) Copyright Act in connection with Section
25 Copyright Act).

Use for which the author’s consent is always needed, i.e. such use that requires a licensing
agreement concluded beforehand with the author (or other party that exercises copyrights to
a work based on an agreement with the author, such as a magazine publisher). This includes

3 Perhaps it is not be completely off the point to make a minor addition in this connection: The previous Copyright Act (35/1965
Coll.) in the Amendment No. 86/1996 Coll., effective 22.4.1996, did not include a legal license without consideration (copyright
limitations) for the use of a work by lending by libraries! At the same time, there was never any doubt that lending duplicates of a
work by a library is use of the work (in the meaning of Section 14 of Act No. 35/1965 Coll.). Practice ran into conflict with the
laws valid at the time, since libraries had been lending duplicates of works without authors' consent and without paying authors
remuneration, and this practice after a “short” more than 30 years from the effective date of Act 35/1965 Coll. was finally
anchored in the legislation in Amendment 86/1996 Coll.
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e.g. databases accessible on-line where a library (or jointly with other libraries) based on a
licensing agreement obtains access rights to databases accessible to a third party via
internet (e.g. databases of news agencies such as CTK (Czech News Agency). And this also
includes access to documents in digital form.

II. Providing access to digital documents from the perspective of the law in effect
Access to documents in digital form can be provided as a rule in the following ways:
providing access to documents at a publicly accessible page completely freely, or

providing access to documents at a publicly accessible page with “conditional access”,
which means that the end user (reader) can see a document only on condition of entering
a user name and password, or

e-mailing a document to a specific person(s),

providing access to a document to a specific person by the method set forth in point 2 on
a computer located in the library building (as part of the library’s internal network).

An essential prerequisite of the above-mentioned methods is to convert the document into
electronic form (digitization), unless the original form of the document is already digital. Such
conversion to electronic form from the viewpoint of the Copyright Act constitutes use of a
work by duplication in the meaning of Section 13 of the Copyright Act, where it involves
making a permanent and direct duplicate of a work in electronic form.

The very provision of access of a work (duplicate) via internet (or intranet) by any of the
above three (or four) methods is thus another duplicate of the work within the meaning of
Section 13 of the Copyright Act, and sharing the work with the public in the meaning of
Section 18(1) and (2) of the Copyright Act, i.e. providing access of a work by a method in
which anyone can have access to it at the place and time of one’s wishes, especially by
computer or similar network, or just by sharing it with the public within the meaning of the
general provisions of Section 18(1) of the Copyright Act. The term “anyone” in the definition
of sharing with the public under the provisions of Section 18(2) of the Copyright Act also
includes an individual (1 person) who is in contact with the person who made the work
accessible in such a manner to the public. In other words, if the library e-mails a document to
one of its readers, this is sharing with the public, since the reader in relation to library is the
public. The Copyright Act does not define the term “public”, although it works with it in many
places. Without getting into any kind of deep analysis that would exceed the scope of this
article, science — even with respect to the wording of the Regulation of the European
Parliament and Council No. 2001/29/ES of May 22, 2001 on harmonization of certain aspects
of copyrights and rights associated therewith in the Information Society (hereinafter the
“Regulation on the Information Society”) — interprets this term such that the “public” can
be even one individually designated person.

Thus providing access to documents via internet (or intranet) by any of the above three
methods is use that is subject to author’'s consent, and to which the author grants consent by
a licensing agreement. Interpretations of the kind that such provision of accessibility falls
under reprography pursuant to Section 30(3) of the Copyright Act (acquisition of printed
duplicates by request) are inadmissible.

lll. European law

With respect to the fact that the Czech Republic is a member of the European Union as of
May 1, 2004, it is necessary partly for legal assessment of digital distribution (especially for
an interpretation of individual provisions of the Copyright Act), but mainly for any
deliberations on future amendments to the Copyright Act, to work also with European law.
Supplying documents in digital form is already laid out by the aforementioned Regulation on
the Information Society, which, particularly in Article 2, lays out for all bearers of rights the
express right to duplication, in Article 3 the right to share with the public and in Article 5 a
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catalogue of permitted exceptions and limitations of copyrights (and the rights associated
therewith).

The provisions of Article 5(2)(c) of the Regulation on the Information Society stipulate that
member states may stipulate exceptions or limitations on duplication under this article in the
case of special duplication operations carried out publicly by accessible libraries, educational
facilities or museums or archives that do not pursue economic or commercial profit either
directly or indirectly. This exception is broader than the provisions of the Copyright Act on
duplicates for archive or conservation purposes.

Very interesting are the provisions of Article 5(3)(n) of the Regulation on the Information
Society, which stipulate that member states may stipulate exceptions or limitations to the
right to duplicate and share in the case of use by sharing or making accessible works or
other items subject to protection that are not subject to sale or licensing conditions, to
individuals from the public for purposes of research or private study, by means of designated
facilities at the institutions set forth in paragraph 2(c), provided such works or items subject to
protection are part of the collections of such institutions. This provision is without parallel in
the Czech Copyright Act.

To this provision one must also mention the interpretive provisions of the Regulation on the
Information Society, which is contained in Recital No. 40, in a “preamble” as it were to this
Regulation:

“(40) Member states may stipulate an exception or limitation on behalf of certain non-
profit organizations such as publicly accessible libraries or similar institutions as well
as archives. Such exception or limitation, however, would be limited to certain special cases
where the right to duplicate applies. Such exception or limitation should not include use
in connection with the on-line supply of protected works or other items subject to
protection. This regulation should have no affected on the possibility of member states to
limit the express right to public lending under Article 5 of Regulation 92/100/EHS. It is
therefore necessary to support special agreements or licenses that give preference to
such organizations and the purposes that it serves without creating unbalances.”

The provisions cited imply that on-line supply of documents generally cannot be included in
any of the copyright limitations under a system that would exclude author’'s consent for such
use. In light of this provision it is also necessary to interpret (narrowly) the above-cited Article
5(3)(n) of the Regulation on the Information Society.

It is also interesting to recall some of the provisions of other recitals of the Regulation on the
Information Society that may serve as interpretive aids to the Regulation and that can be a
guideline for the future legal framework of digital distribution under the Copyright Act.

(31) Among the various groups of bearers of rights as among various categories of bearers
of rights and users of protected items subject to protection adequate balance of rights and
interests must be secured. The current exceptions and limitations of rights stipulated by
member states must be re-evaluated with respect to new electronic media. Current
differences in exceptions and limitations of certain limited operations have direct negative
effects on the functioning of the internal market in the area of copyrights and rights
associated therewith. Such differences could highlight further development of international
use of works and development of activities that go across borders. To secure the required
functioning of the internal market such exceptions and limitations must be defined in a more
harmonic way. The degree of harmonization should stem from the impact of such exceptions
and limitations on the smooth functioning of the internal market.

The balance of the rights and interests of the author on the one hand and of the users on the
other is the most often quoted motto of the Regulation on the Information Society. This is
also why the longest debate in the European Parliament occurred regarding Article 5 of this
Regulation which resolves precisely the detailed enumeration of permitted exceptions and
limitations on copyrights.
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(18) This Regulation has no affect on the measures in member states relating to
administration of rights e.g. extended collective licenses.

The Copyright Act treats extended collective licenses in the provisions of Section 101(9),
which extend the impact of collective agreements in the field of public operation,
broadcasting and operation of transmissions to all works of the same kind, even if the
collective administrator does not have them in his repertoire. One way to resolve digital
distribution is thus also to introduce an analogous principle for digital distribution. If the
collective administrator via a collective agreement granted consent to digital distribution, the
result would be that he would be granting it e.g. in relation to all literary (scientific) works. The
guestion is whether there is a collective administrator in the Czech Republic who should
have the requisite authorization from the Ministry of Culture to perform collective
administration for the area of providing access to documents via internet.

If an inquisitive person was looking for the relevant rights (methods of use), i.e. duplication
(Section 13 C.A.) and sharing with the public (Section 18(1) and (2) C.A.) of literary works in
the authorization to collective administration issued by the Ministry of Culture under Section
106(7) C.A., he would not find them. Just because this is a decision that is only declaratory in
nature, i.e. a decision by which the Ministry of Culture should have only harmonized the
authorization issued under the previous law, it does not mean that no collective administrator
would have the proper authorization. The civic association DILIA, Theatre and Literary
Agency, (Company ID no. 65401875) with registered seat in Prague 9, Kratkého 1
(hereinafter “DILIA"), which is a collective administrator of rights to literary works, both artistic
and scientific, and which is known to libraries especially as the collector of compensatory
remuneration for reprography, was included by the Ministry of Culture in its original
constitutive decision on granting authorization to the performance (at that time) of collective
administration by the Ministry of Culture in 1997 to have these rights (methods of use), as
“broadcasting of works (literary artistic and scientific) by radio or television or their
transmission by other technical means”. Internet undoubtedly is this other technical means.
DILIA is thus authorized precisely on the basis of this constitutive decision of the Ministry of
Culture of 1997 to perform collective administration also in the area of providing access to
literary works via internet.

DILIA thus has authorization to perform collective administration for providing access to
literary artistic and scientific works via internet. The next question of course is, whether it is
actually ready and willing to collectively administer in this field. The fact that it is to a certain
degree willing to collect remuneration for reprography even in cases of digital distribution®,
gives clear hope that DILIA would be willing and able to collectively administer in the area of
digital distribution of documents. Assuming there would be an amendment to the Copyright
Act in this sense, that the above-described principle of extended impact of collective
agreements would relate also to a certain type of on-line use, this would also be an ideal
legal framework for libraries for their on-line services.

* see in this regard Doc. JUDr. Martin Bohagek, CSc.: Licensing agreements in relation to libraries, Magazine of the National
Library, no. 4/2001, (in part 4 of the article, 4.2.1 F).
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PRIPRAVA NOVELY AUTORSKEHO ZAKONA
Hana Masopustova

Archivy, knihovny, muzea a galerie spravuji duSevni bohatstvi minulosti i souasnosti.
K tomu, aby plnily svou zakladni Glohu, tj. zpfistupfiovat tyto kulturni statky vefejnosti, jim
slouzi nékolik pravnich norem a jednou z nich je i autorsky zakon ¢. 121/2000 Sb., ktery
nabyl Gcinnosti pravé pred &tyfmi roky. O autorském zakoné a zpfistupnovani digitalnich
dokumentd jsme slySeli pfispévek pani doktorky Dagmar Hartmanové. Mym ukolem je
hovofit na téma novelizace autorského zakona, ktera nepochybné bude vychazet
z dosavadnich poznatkud aplikace autorského zdkona a jejim hlavnim zdmérem je doladit
nékterd ustanoveni, ktera se v praxi ukazala nedostatecna, nejasna nebo neuplna s ohledem
na stavajici evropskou a mezinarodni legislativu.

S jakymi hlavnimi problémy se muzea a galerie setkavaji v denni praxi, je uvedeno
v dopisech Asociace muzei a galerii CR a Rady galerii CR z Gnora letosniho roku. Poukazuiji
zejména na nedostate¢nou Upravu ziskavani informaci o drzitelich autorskych prav nezijicich
autor, na problematiku licenénich smluv a na problematiku uZziti dél pro komeréni
i nekomeréni tisky doprovazejici vystavy. Dale poukazuji na ochranu sbirkovych predmétd
pred pofizovanim kopii pro komeréni Gcely, na nekomercéni uziti dél hudebnich a literarnich
v souvislosti s poZadavky ochrannych svaz( a na Uhradu poplatkd na kopirovani dokumentd.
Své poznamky soustfedim na tuto problematiku a druhou €ast vénuji tvahdm o novelizaci

autorského zdkona z hlediska knihoven.
Nejdfive tedy k problematice muzei a galerii.

s

Informace o drzitelich autorskych prav nezijicich umélct

| podle souCasné pravni Upravy, tj. podle 8 100 odst. 1 pism. e) autorského zakona
¢. 121/2000 Sb. je kolektivni spravce prav povinen vést rejstfik smluvné zastupovanych
nositelt prav, ktery smi obsahovat pouze udaje nezbytné k vykonu kolektivni spravy.

Tato Uloha kolektivnich spravcu prav bude posilena i ndvrhem, aby kolektivni spravci prav
méli pravo poZadovat potfebné Udaje z informacniho systému evidence obyvatel (zakon
¢. 133/2000 Sbh., o evidenci obyvatel a rodnych &islech).

Stejné opravnéni obsahuje i navrh zakona, kterym se novelizuje stavajici predpis o Statnim
fondu CR pro podporu a rozvoj ¢eské kinematografie, a kterym se pfi novelizaci budeme
inspirovat.

Podle tohoto navrhu bude Ministerstvo vnitra, krajské Gfady a obecni Gfady obci s rozSifenou
pusobnosti poskytovat Fondu na vyZzadani z informaéniho systému evidence obyvatel Udaje
0 zemrelych autorech, popfipadé nositelich autorskych majetkovych prav, a to:

jméno, pfipadné jména, pfijmeni, rodné pfijmeni

datum narozeni

rodné ¢islo

adresu mista trvalého pobytu v€etné pfedchozich adres mista trvalého pobytu

datum, misto amrti a adresu posledniho mista trvalého pobytu; jde-li o imrti obéana
mimo tzemi Ceské republiky, stat, na jehoz uzemi k imrti doslo

6. den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den amrti.

AR

Udéleni opravnéni k vykonu prava dilo uzit

Jde o problematiku licen€nich smluv s autorem, tj. nositelem autorského prava. Podle
stavajici koncepce autorského zakona ma jen autor podle § 12 pravo své dilo uzit a udélit
jiné osobé smlouvou opravnéni k vykonu tohoto prava. Jina osoba muaZe dilo uzit bez
udéleni takového souhlasu pouze v pfipadech stanovenych autorskym zakonem - jde
0 vyjimky z prava autorského ve formé bezuplatnych &i Uplatnych zakonnych licenci.
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Muzeum ¢i galerie tedy vystupuje v téchto autorskopravnich vztazich jako nabyvatel licence,
ti. prava dilo uzit ur€itym zpusobem. Protoze licencni smlouva je autorskopravnim
dvoustrannym ukonem subjektli soukromého prava, byt by Slo na jedné strané o instituci
vefejnopravni, nezbyva nez vést jednani k uzavieni smlouvé a dohodnout rozsah uziti dila.
Neni-li na jedné strané vile k jejimu uzavieni, neexistuje moc (ani soudni), kter4 by
chybéjici projev vile nahradila.

Stejné tak, ale nemusi byt muzeum ¢i galerie vzdy jen uZivatelem dila na zakladé licence
s pravem poskytovat podlicence. MuzZe byt tfeba také pro autora kulturni agenturou, ktera
zprostfedkuje uzavieni smlouvy s uZivatelem, napf. jinym vystavovatelem nebo vydavatelem
publikace o vytvarném uméni, ve které jsou zahrnuta reprodukovana dila z muzea &i galerie.
K takové Cinnosti je tfeba Zivnostenského opravnéni a jde o Zivnost ohlaSovaci volnou.

Moznosti je vice a jiz nyni pravni pfedpisy umoznuji rozmanitost smluvniho ujednani mezi
autorem a muzeem ¢i galerii jako nabyvatelem licence nebo jako zprostfedkovatelem
uzavreni licenéni smlouvy pro dalsi uzivatele.

Ochrana sbirkovych predméti muzei a galerii pfed pofizovanim kopii pro komeréni
Gcely

Podle mého nazoru je nejlepsi ochranou sbirkovych pfedmétd jejich vyuzivani samotnymi
muzei a galeriemi pro komeréni Ucely. Kdykoli jsem v zahrani€i navstivila néjaka muzea ¢i
galerie vzdy mély obchod, ve kterém prodavaly pohlednice, publikace, reprodukce,
videokazety, rizné predméty s reprodukcemi na rlznych hmotnych podkladech z dél
zafazenych do sbirek téchto subjektd apod. V zZadnych jinych obchodech nez pravé
v muzejnich €i galerijnich obchodech jsem nevidéla takovou 3kélu sbirkovych prfedmétd
vyuZzitych ke komerénim tcéellim.

Nekomeréni uziti dél hudebnich a literarnich — dhrada poplatka za uZziti ochrannym
svazam

Ochranné svazy uzaviraji licenéni smlouvy, popf. vybiraji odmény v souvislosti s uzitim dél,
vykonu a zédznamua podle opravnéni udéleného Ministerstvem kultury. V pfipadé muzei a
galerii jde o vefejné provozovani literarnich a uméleckych dél, a to Zivé nebo ze zdznamu.
K tomuto uZiti existuji tarify, které kolektivni spravci prav uplatiuji pfi uzavirani licen¢nich
smluv. Jak bylo jiz dfive uvedeno, licenéni smlouva je dvoustrannym pravnim Ukonem a
k jejimu uzavreni je tfeba souhlasu obou stran. Muzea a galerie maji moznost pfi jednani
o vySi licenéni odmény uplatnit v8echny vyhody, napf. nekomeréni povahu akce apod.
Autorsky zdkon v § 101 umozZniuje, aby se licenéni smlouvy uzaviraly na vySSi Urovni, napf.
na Urovni asociace sdruzujici uzivatele. Tady je prostor napf. pro Asociaci muzei a galerii
vyjednalo kazdé jednotlivé muzeum ¢i galerie. Obdobné sloZité jednani absolvovala
v uplynulém roce Narodni knihovna, kdyZz vyjednavala s kolektivnimi spravci vice jak rok
smlouvu o pljéovani zvukovych zaznamu. Smlouva byla nakonec sjednana a obsahuje
i fadu vyznamnych ustanoveni ve prospéch knihoven i autord. Autorsky zakon také
umoziiuje uzavieni kolektivni nebo hromadné smlouvy prostfednictvim jednoho ¢i vice
zprostfedkovatelll jmenovanych k tomu U¢elu ministerstvem s nezavislych odbornikd. | tuto
Upravu Ize pfi sjednavani smluv vyuZzit.

Kopirovani dokumentd — thrada poplatkt

Autordim nalezi podle § 25 autorského zdkona odména v souvislosti s rozmnoZovanim dila
pro osobni potfebu. Tato odména se vybira z dovaZzenych a vyrabénych pfistrojl
umozfujicich rozmnoZovani zvukovych a zvukové obrazovych zaznamu a také
rozmnozovani na podkladé tiskové predlohy. Vedle této odmény nalezi autorim téZz odména
Z rozmnozovacich sluzeb pomoci fotografické techniky, napf. xeroxd, kterou plati ten, kdo na
objednavku pro osobni potfebu objednatele zhotovi tiskovou rozmnozeninu dila. Odména

¢ini za jednu tiskovou rozmnozeninu ¢ernobilou deset haléfl a za barevnou dvacet haléfa.
Odména se plati dvakrat roéné prislusnému kolektivnimu spravci, kterym je v pfipadé
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tiskovych rozmnoZenin Dilia. Ve vztahu ke knihovndm a archivim nevidi Ministerstvo kultury
pfi aplikaci této zakonné Upravy zadny problém.

A nyni k pfipravované novelizaci autorského zakona

Pokud jde o novelizaci autorského zdkona, je tfeba predeslat, Ze lhata pro predlozeni viadé
byla posunuta na bfezen 2005. Posunuti terminu souvisi s poslaneckym navrhem na
novelizaci autorského zakona, ktery Snémovna minuly tyden schvdlila a nyni ho bude
projednavat Senat. Poslaneckym navrhem se vyluduje povinnost platit odménu za
provozovani vysilanych dél, vykont a zvukovych &i zvukové obrazovych zaznamud pomoci
televizniho a rozhlasového prijimace umisténého v hotelovych pokojich. Tedy shrnuto
vylu€uji se z povinnosti platit odmény komeréni subjekty, jakymi jsou hotely, pensiony,
ubytovny apod. Tento navrh neni vsouladu s Bernskou Umluvou ani se smeérnici
o harmonizaci nékterych aspektt prava autorského a prav s nim souvisejicich v informacni
spole€nosti. Ukazuje se, Ze pravo, které trva mezinarodné témér sto let, v pfipadé
provozovani rozhlasového vysilani dél prostfednictvim rozhlasovych pfijimacd umisténych
v hotelovych mistnostech, Ize v Ceské republice rozhodnutim zakonodarného sboru zcela
zrusit.

Proto novela predkladana Ministerstvem kultury musi napravovat i tyto chyby.
Predbézny rozsah novelizace autorského zakona obsahuje cca 65 bodl. Nyni pracujeme
na legislativnim textu, ktery bude posuzovan v $irSi pracovnim tymu i za U€asti zastupce

knihoven.

Pokud jde o knihovny, navrhujeme upravit Uplatné a bezlplatné zakonné licence
v samostatné paragrafu nazvaném Knihovni licence. Podle tohoto navrhovaného ustanoventi,
nezasdhne do prava autorského (bezuplatné zdkonné licence) knihovna, archiv a jiné
nevydélecné Skolské, vzdélavaci a kulturni zafizeni (dale jen knihovna)

a) zhotovi-li rozmnoZeninu dila pro své archivni a konzervacni ucely,

b) puajCuje-li prezenéné origindly nebo rozmnozZeniny vydanych dél nebo jejich
zvukové ¢&i zvukové obrazové zaznamy a pocitacové programy,

c) sdéluje-li nebo zpfistupniuje-li dila, ktera nejsou pfedmétem prodeje nebo
licenénich podminek, jednotlivym ¢lenim verejnosti pro Gcely vyzkumu nebo
soukromého studia prostfednictvim k tomu uréenych pocitad ve svych
prostorach a jsou-li tato dila soucasti jejich shirek.

Uplatnou licence zvaZzujeme pro absenéni pGjéovani rozmnozenin vydanych literarnich dél
v knizni podobé vcetné takovych dél, jejichz neoddélitelnou, samostatné neprodejnou
soucasti je zvukovy &i zvukové obrazovy zaznam nebo poditaCovy program  Absencni
pujéovani pocitacovych programu jako takovych vSak nebude dovoleno. Pravo na odménu
bude povinné kolektivnhé spravovanym pravem. SoucCasné lze upravit v zdkoné (podle
navrhu knihoven) nebo ve smlouvé uzaviené s kolektivnim spravcem ur€ité kategorie
knihoven, u kterych nebude uplatnéno pravo na odménu za absenc¢ni pujéovani vydanych
literarnich dél.

Knihovny budou moci vyuZzit i stavajici a tradicni vyjimky z prava autorského, jako napf. uziti
zverejnéného dila v pfednasce vyluéné k acelim védeckym nebo vyucovacim ¢i k jinym
vzdélavacim acellim (8 31 pism c) vrozsahu opodstatnéném sledovanym nekomerénim
GCelem, zhotoveni rozmnoZeniny pro osobni potfebu na podkladé tiskové predlohy (8 25)
apod.

Vyjimka se nebude vztahovat na rozmnoZeniny chranénych dél v souvislosti s on-line
dodavkami v ramci knihovnich sluzeb. Predpokladem je, aby s rozmnoZovanim ve formé
elektronické vyjadfil souhlas vydavatel. Zvazime moznost, aby se ustanoveni § 101 odst.
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9 o hromadnych smlouvach s rozSifenym GCinkem na nezastupované autory kolektivnim
spravcem vztahovalo i na tato uZiti.

Knihovna je zhotovitelem databaze a ma jiz nyni podle § 88 a nasl. autorského zakona
zvlastni prava zhotovitele databaze; toto ustanoveni ji umoZziuje uzavirat licenéni smlouvy
na zuzitkovani a vytéZovani celého obsahu databaze nebo jeji kvalitativné nebo kvantitativné
podstatné ¢asti.

V autorském zakoné bude zafazeno samostatné ustanoveni upravujici vyjimky z prava
autorského pro zdravotné postizené, zejména pak zrakové postizené ve vétSim rozsahu nez
dosud. UvaZujeme i o tom, aby nekomeréni subjekty mély mozZnost pro téZce zrakové
postizené osoby opatfovat zaznamy audiovizualnich dél zvukovym popisem déje. Jiz nyni
existuje nékolik ¢eskych filmi takto opatfenych se souhlasem jejich vyrobcl. Navrhneme
téZ, aby souCasna vyjimka z prava na hmotné rozmnozZovani a rozSifovani vyhradné pro

potfeby zdravotné postizenych a k nevydéleénym Gcelim se tykala i nehmotného Sifeni dél
jejich elektronickym sdélovanim.
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PREPARATION OF AN AMENDMENT TO THE COPYRIGHT ACT
Hana Masopustova

Archives, libraries, museums and galleries administer the intellectual wealth of the past and
present. In order for it to fulfill its basic function, i.e. to provide access for the public to these
cultural assets, there are several legal standards available, one of which is the Copyright Act
No. 121/2000 Coll., which came into force exactly four years ago. We have already heard
from Dr. Dagmar Hartmanova about the Copyright Act and providing access to digital
documents. My task is to talk on the subject of an amendment to the Copyright Act which
undoubtedly will proceed from previous information of applying the Copyright Act and its
main objective is to fine tune certain provisions that in practice have proved to be insufficient,
unclear or incomplete with respect to current European and international legislation.

The kinds of main problems that museums and galleries encounter in daily practice is shown
in the letters from February of this year of the Association of Museums and Galleries of the
Czech Republic and the Council of Galleries of the Czech Republic. They point especially to
the insufficient framework for obtaining information on holders of copyrights of non-living
authors, to the problem of licensing agreements and the use of works for commercial and
non-commercial printouts accompanying exhibitions. They also point to the protection of
collection pieces from being copied for commercial purposes, to the hon-commercial use of
musical and literary works in connection with the requirements of protective federations and
for remittance of fees for copying documents. | shall concentrate my comments on this issue
and | shall devote the second part to the amendment to the Copyright Act from the viewpoint
of libraries.

First to the problem of museums and galleries.
Information on holders of copyrights of non-living artists

Even under the current legal framework, i.e. Section 100(1)(e) of the Copyright Act No.
121/2000 Coll. the collective administrator of rights is obliged to maintain a register of
contractually represented bearers of rights that may only contain data necessary to perform
collective administration.

This task of collective administrators will be strengthened by the proposed bill so that
collective administrators of rights will also have the right to request necessary data from the
information system of citizen records (Act No. 133/2000 Coll., on Citizen Records and Birth
Numbers).

The same authorization is also contained in the proposed bill amending the current
regulation on the State Fund of the Czech Republic for Support and Development of Czech
Cinematography, and which will be an inspiration for us in the amendment process.

According to this bill the Ministry of the Interior, regional authorities and municipal authorities
with expanded powers will provide the Fund by request from the information system of citizen
records data on deceased authors, or bearers of author’s property rights, specifically:

name, or first name, last name and maiden name

date of birth

birth number

address of permanent residence including previous address of permanent residence

date, place of death and address of last permanent residence; if it involves the death of a
citizen outside the Czech Republic, then the country on whose territory the death
occurred

date shown in the court resolution pronouncing the death.
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Granting authorization to exercise the rights to use a work

This is the matter of licensing agreements with an author, i.e. the bearer of the copyright.
According to the current conception of the Copyright Act the author has the right pursuant to
Section 12 to use his work and grant to another person the authorization to exercise this
right. The other person may use the work without granting such consent only in cases
stipulated by the Copyright Act; this is an exception to the copyright in the form of legal
license either with or without a consideration.

The museum or gallery then stands out in such copyright relations as the acquirer of the
license, i.e. the right to use the work in a certain manner. Because the licensing agreement is
a copyright bilateral operation of private legal entities, even if one of the parties is a public
institution, there is no choice but to conduct negotiations to conclude a contract and agree on
the extent of use of the work. If one of the parties is unwilling to conclude a contract there is
no power (not even by a court) that would substitute for the lack of expression of will.

Similarly, a museum or gallery need not always be only the user of a work based on a
license with the right to grant a sub-license. For the author it can also be, for instance, a
cultural agency that mediates contracts with the user, e.g. by another exhibitor or publisher of
a fine art publication in which reproduced works from a museum or gallery are included.
Such an activity requires a trade license authorization and is a natifiable free trade.

The possibilities are many and the law already allows diversity of contractual provisions
between an author and a museum or gallery as the acquirer of a license or as the mediator
of license agreements for other users.

Protection of collection pieces of museums and galleries from being copied for commercial purposes

In my opinion the best protection of museum articles is that they be used by the very same
museums and galleries for commercial purposes. Whenever | visit a museum or gallery
abroad there is always a shop where they sell postcards, publications, reproductions,
videocassettes, various articles with reproductions on various materials from the works in the
collection of such objects etc. In no shops other than in the museum or gallery shops did |
see such a range of collection pieces used for commercial purposes.

Non-commercial use of musical and literary works — remittance of fees for use by protective
federations

Protective federations conclude licensing agreements and collect remuneration in connection
with the use of works, performances and recordings pursuant to authorization granted by the
Ministry of Culture. In the case of museums and galleries this is public operation of literary
and artistic works, either live or recorded. There are tariffs for such use that the collective
administrators of rights apply when concluding licensing agreements. As mentioned earlier, a
licensing agreement is a bilateral legal operation and must have the consent of both parties
to be concluded. Museums and galleries when negotiating the amount of licensing
remuneration have the possibility to apply all advantages, e.g. non-commercial character of
the action etc. Copyright Act Section 101 allows licensing agreements to be concluded at a
higher level, e.g. at the level of an association of federated users. Here there is room, for
example for the Association of Museums and Galleries of the Czech Republic, which can
negotiate for its members more attractive conditions than would be negotiated by each
individual museum or gallery. The National Library went through similarly complicated
negotiations in the past year when it negotiated with collective administrators more than a
year on an agreement on lending audio recordings. The agreement was finally arranged and
also contains a number of significant provisions for the benefit of libraries and authors. The
Copyright Act also allows conclusion of collective agreement by means of one or more
mediators appointed for this purpose by the Ministry with independent experts. This legal
framework can be used when arranging agreements.

Copying documents — remittance of fees
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Authors under Section 25 of the Copyright Act are due remuneration in connection with
duplication of a work for personal needs. Such remuneration is collected from imported and
manufactured machines that allow duplication of audio and audiovisual recordings and also
duplication based on print templates. Besides this remuneration authors are also due
remuneration from duplication services with the aid of photographic technology e.g. Xeroxes,
which is paid by the one who makes the printed duplication of the work by order for the
personal need of the customer. Remuneration for one printed black-and-white duplicate is
0.01 CzZK and for color 0.20 CZK. Remuneration is paid twice a year to the respective
collective administrator, which in the case of printed duplicates is Dilia. In relation to libraries
and archives the Ministry of Culture sees no problem when applying this legal framework.

And now to the amendment under preparation

As far as the amendment to the Copyright Act is concerned, it must be prefaced that the
deadline for submission to the government was moved to March 2005. The change of the
deadline relates with the Chamber of Deputies’ proposal to amend the Copyright Act which
they approved last week and will now be discussed in the Senate. The proposed bill of the
Chamber of Deputies excludes the obligation to pay remuneration for operation of
transmission of works, performances and audio or audiovisual recordings with the aid of
television and radio receivers located in hotel rooms. In summary it excludes commercial
entities such as hotels, pensions, hostels etc. from the obligation to pay remuneration. This
bill does not comply with the Bern Convention nor with the regulations on harmonizing
certain aspects of copyrights and rights associated therewith in the Information Society. It
shows that a right, which has existed internationally nearly a hundred years, in the case of
operation of radio transmission of works via radio receivers located in hotel rooms, can be
completely cancelled in the Czech Republic by the decision of legislators.

For this reason the preliminary amendment submitted by the Ministry of Culture must rectify
these errors.

The preliminary scope of the amendment to the Copyright Act contains about 65 points. We
are now working on the legislative text that will be assessed in the broader working team and
with the participation of library representatives.

As far as libraries are concerned, we propose to modify legal licenses with and without a
consideration in a separate paragraph called “Library Licenses”. Under this proposed
provision, a library, archive or other non-profit scholastic, education or cultural facility
(hereinafter “library”) will not interfere with copyrights (legal licenses without consideration)

if it makes a duplicate of a work for its own archive or conservation purposes,

if it lends for use on its premises originals or duplicates of published works or their audio
or audiovisual recordings and computer programs,

if it shares or provides access to works that are not the subject of sale or licensing
conditions, to individual members of the public for purposes of research or private study
by means of designated computers on its premises and if such works are part of their
collections.

We are thinking about a license with a consideration for off-premise lending of duplicates of
published literary works in book form including such works whose inseparable, independently
unsellable part is an audio or an audiovisual recording or computer program. However, off-
premise lending of computer programs as such will not be permitted. The right for
remuneration will be an obligatorily collectively administered right. At the same time it is
possible to treat a certain category of libraries in the law (according to the proposal of the
libraries) or in an agreement concluded with a collective administrator, for which the right for
remuneration for off-premise lending of published literary works will not be applied.

Libraries will also be able to use the existing and current exceptions to copyrights such as
use of a published work in a lecture exclusively for scientific, instructional or other
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educational purposes (Section 31(c)) to the extent of reasonably pursued non-commercial
purposes, making duplicates for personal needs based on print templates (Section 25) etc.

The exception will not relate to duplicates of protected works in connection with on-line
supplies as part of library services. A prerequisite is that the duplication in electronic form
expresses the consent of the publisher. We are considering the possibility that the provisions
of Section 101(9) on collective agreements with extended effect for unrepresented authors
by a collective administrator relate also to this use.

A library is the maker of a database and already has under Section 88 et seq. of the
Copyright Act the special right of maker of a database; these provisions allow it to conclude
licensing agreements for utilization and profit of the entire contents of the database or
gualitatively or quantitatively substantial part thereof.

The Copyright Act will also include separate provisions laying out exceptions to the Copyright
Act for physically handicapped, especially visually impaired, to a greater extent than before.
We are also considering that non-commercial entities have the opportunity for seriously
visually impaired people to be provided with recordings of audiovisual works with an audio
description of the action. There are already now several Czech films with such arrangements
with the consent of their producers. We also propose that the current exception of the right
for tangible duplication and transmission exclusively for the needs of physically handicapped
and for non-profit purposes should relate also to the intangible transmission of works by
electronic sharing.
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" CESKA MUZEA" - PROJEKT VIRTUALNI EXPOZICE EESKEHO MUZEJINICTVI
Jifl Zalman

Projekt, o kterém budu mluvit, jsem poprvé prezentoval, spolu s kolegou Novotnym, na
seminéfi vénovanému digitalizaci v archivech, galeriich, knihovnach a muzeich, ktery se
konal v Narodnim technickém muzeu letos v dubnu a prezentace byla publikovana
v Rozpravach Narodniho technického muzea v Praze €. 185. Pro vas, kdo jste muj pfispévek
vice neZz to, Ze padlo rozhodnuti, kdo bude realizatorem projektu a jak bude projekt
financovan. Je to rozhodnuti pro realizaci projektu zcela zasadni a seznamim vas s nim
v pribéhu svého prispévku.

Dfive neZ Vas seznamim se zamérem projektu ,CESKA MUZEA®, jehoz cilem je
zprostfedkovani  komplexni  informace o ¢eském  muzejnictvi  prostfednictvim
INFORMACNIHO SYSTEMU S DALKOVYM PRISTUPEM, dovolte mi, abych se velmi
stru¢né zminil o nékterych muzeologickych aspektech digitalizace sbirek muzei. Domnivam
se totiz, Zze pFipominat pfi kazdé pfilezitosti obecné principy a zasadni divody kaZzdého
projektu je zarukou, Ze se v kazdodennim ,pabeni“ neztrati smysl naSeho podinani, coz se
obcas i u téch nejzafivéjSich projektd, Zel, stava.

Smyslem muzei neni shromazdovani a sprava sbirek, ale ziskavani poznatk o svété, t.|.
o pfirodé a spolec¢nosti, ,muzejnim zplsobem?*, t.j. prostiednictvim zvlaStniho poznavaciho a
hodnoticiho vztahu ke skutecnosti, ktery nazyvame muzealitou. Ten vztah se realizuje tim,
Ze z pavodniho prostfedi jsou vybirany véci — pfirodniny nebo lidské vytvory, majici
schopnost vypovidat o svété. Existence sbirek je tudiz pro ,muzejni zpUsob* ziskavani
poznatkl o svété nezbytnym predpokladem.

Efektivita naplfiovani onoho smyslu muzei je obecné nizk4, protoze ten ,muzejni zpusob* je
velmi komplikovany, zdlouhavy, prachy a nakladny, zvlasté je-li omezen na tzv. klasické
formy muzejni prezentace a interpretace sbirek, jimiZz jsou muzejni vystavy, muzejni
programy, muzejni publikace a poskytovani sbirkovych pfedmétt badatelim. Vysledkem je,
Ze naprostou vétSinu sbirkovych predmétld dosud nikdo nikdy nevidé a ani na tom nelze
klasickymi prostfedky néco podstatného zménit.

Uvadi se 12% vyuZitelnost sbirek. Paradoxem je, Ze tvorba sbirek je pro naplfiovani smyslu
muzei nezbytnd, ale s narlstem poctu sbirkovych predmétl jejich vyuZitelnost klesa.
Dovodim to na nékolika Cislech:

Véfte nebo nevéite, ale v roce 1946 se pocet sbirkovych pfedmétl v Eeskych, moravskych a
slezskych muzeich odhadoval — na zakladé Setfeni, které provedl Svaz Ceskoslovenskych
muzei — na 4 miliony. Dnes uchovavaji muzea kolem 65 miliond véci. Zhruba za pul stoleti
se tedy pocet sbirek zvySil 16x. Zkusme si pfedstavit, jak& by byla situace za 100 let, kdyby
zUstal tento trend zachovan. Budeme-li pfedpokladat, Zze se za kazdych dalSich 50 let pocet
sbirek zvysi, diky lepSi selekci a vyprazdnénosti nékterych zdroja nikoliv 16x, ale tfeba jen
5x, bude v naSich muzeich na konci tohoto stoleti kolem 650 miliont sbirek!

Jak jsem jiz uvedl, dnes se vyuzZitelnost shirek t&mi klasickymi zplsoby odhaduje na 12%.
Kdyby tomu tak bylo, pak je z téch dneSnich 65 milionu sbirek vyuzivano necelych 8 miliona.
Kdyz pfijmeme vizi, Ze na konci stoleti bude sbirek cca 650 miliond, nelze si ovsem ani
s velkou fantazii pfedstavit, Ze by bylo vyuzivano 80 miliond véci. Kde by se vzaly dalsi
vystavni sély, ale kde by se vzali i dalSi navstévnici? Pfipustme tedy, Ze bychom dokéazali
vyuZzivat dvojnasobek pfedmétl nez dnes, tedy 16 milion. V tom pfipadé ale vyuzitelnost
uz nedosahne ani 2,5%!!
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Jednoznaéné z toho plyne, Ze zvySovat efektivitu vyuZzivani sbirek pouze klasickymi
metodami nel ze, avlastné jedinou moznosti tedy je vyuZivat vedle forem klasickych
i formy jiné.

Prilom do staletého vnimani muzei vyhradné prostfednictvim klasickych muzejnich forem
prezentace a interpretace sbirek, coz je ale, jak vSichni vime, pouze ona pfislove¢na Spicka
ledovce, pfinesly az internetové stranky muzei a galerii a zejména dvé databaze — nejprve
databaze muzei a galerii Asociace muzei a galerii Ceské republiky a pozdé&ji centraini
evidence sbirek (CES) Ministerstva kultury, kter4 je — mimo jiné — vefejnosti pfistupnym
informacnim systémem. Jejich prostfednictvim ma vefejnost poprvé moznost ziskat alespor
trochu uceleny pfehled o shirkach i o jejich spravcich, t.j. 0 muzeich a galeriich.

Nutno ale pfiznat, Ze obé zmihované databaze, jakkoliv je jejich vyznam mimoradny, nejsou
pro vefejnost zatim pfili§ pfitazlive. Zejména proto, Ze zatim chybi obrazové informace
0 muzeich a galeriich i o jejich sbirkach.

To jsou zakladni vychodiska projektu, pracovné nazvaného “ Ceska muzea”, ktery

hodla Ministerstvo kultury v nasledujicich letech podporovat a s nimz vas nyni
seznamim.

Projekt by mél byt zakladnim néstrojem realizace Ukolu €. 2 ¢lanku 11.3.5. Koncepce U¢inngjsi
péée o movité kulturni dédictvi v Ceské republice na léta 2003-2008 (koncepce rozvoje
muzejnictvi), kterou vzala na védomi viada Ceské republiky svym usnesenim ze dne 22.
ledna 2003 €. 87.

Ukolem ministerstva neni vlastni realizace projektu, ale zpracovat zadani projektu a v jeho
ramci zajistit podporu, v€etné finanéni, a rozumné jeho realizaci koordinovat.

ProtoZe se jedna o projekt tykajici se postupné celého ceského muzejnictvi, je nezbytné si
ujasnit jaka je aktudlni situace ¢eského muzejnictvi, do niz takto ambiciézni projekt vstupuje.

STAV CESKEHO MUZEJNICTVI V DOBE, KDY SE PROJEKT PRIPRAVUJE
1.1.  Ceské muzejnictvi v letech 1990 - 2003
V roce 1990 se ¢eské muzejnictvi nachazelo ve stavu zna¢né zanedbanosti.

Zanedbanost se tykala zejména stavu depozitdfd a z toho vyplyvala i zanedbanost spravy
shirek. Zcela nevyhovujici bylo také technické vybaveni muzei, tj. vybaveni pracoven,
laboratofi a dilen, pokud tyto provozy viabec existovaly.

VétSina stalych expozic byla zastarala a fada z nich byla poplatna dobé, v niz vznikaly.

AZ jako tragickd se jevila vybavenost muzei pro navstévniky a ochrana objektd a sbirek pred
kradeZemi a vloupanimi.

Nevymahatelny zakon o muzeich a galeriich, kdy smérnice pro spravu shirek byly pouze
jakymsi metodickym pokynem, neposkytoval odpovidajici legislativni rAmec zejména pro
evidenci shirek, ktera byla proto v fadé muzei opomijena a byla ¢asto zcela neprikazna.

Aniz se tento stav do dneSniho dne podafilo zcela napravit, mnohé napraveno bylo:

8§ Investice do rekonstrukci a vystavby objektdl dosahly téméfF 5 miliard K&,
muzea a galerie tak ziskaly radové desitky tisic metr( Etvereénich Glozné plochy,
nékteré depozitafe maji i po strance technického vybaveni a monitorovani

bezpecnosti prostiedi Spickové parametry.

§ Radové stamilionové dotace, zejména z programu 1SO, podstatné zvysily vybaveni
muzei a galerii pocitaCovou technikou, bezpe€nostnimi systémy a zlepSily pfistrojové
vybaveni dilen a laboratofi, pomohly doplhovat sbirky o nové pfiristky.

§ VétSina z vice nez 400 stalych expozic muzei a galerii prosly nezbytnou reinstalaci,
zpfistupnény byly desitky expozic zcela novych.
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§ Muzea a galerie kazdoro¢né pfipravuji pro navstévniky vice nez 2000 vystav,
uskuteCnila se i fada vystav zcela mimoradnych, v€etné mezinarodnich, a to jak
v tuzemsku, tak v zahranici.

8§ Byl pfijat novy zdkon o ochrané sbirek muzejni povahy a postupné se vyrazné
zlepSila Uroven spravy sbirek. Novelou tohoto zdkona, ktera nabyla G¢innosti 1. fijna
t.r., je navic stanoveno, Ze muzea jsou poskytovateli standardizovanych vefejnych
sluzeb, tedy Ze tu jsou pro vefejnost.

8 Probihaji nebo se pfipravuji dalSi projekty rekonstrukci a vystavby budov pro
depozitare i expozice muzei a galerii.

1.2.  Ukoly pro néasledujici obdobi

Lze konstatovat, Ze Uroven zanedbanosti ¢eského muzejnictvi vyrazné poklesla, byly
vytvofeny alesponl zakladni podminky, kdy je mozné vénovat v mnohem vétSi mife
pozornost, kromé& pro samotnou existenci muzei nezbytného zajiStovani prostorovych a
technickych predpokladd, také finalnim produktim ¢&innosti muzei a galerii. Témi jsou
prezentace sbirek vefejnosti, a to nejen prostifedky klasickymi, ale také s vyuZitim modernich
technologii, a prezentace poznatku o pfirodé a spole¢nosti, jichZ jsou sbirky zdrojem.

PROJEKT ,CESKA MUZEA* MA BYT — VEDLE KLASICKYCH EXPOZIC A VYSTAV,
PROGRAMU A PUBLIKACI — JEDNIM Z DALSICH PROSTREDKU, JAK SE UVEDENYCH
FINALNICH VYSLEDKU DOBRAT.

2. KOMU JE PROJEKT URCEN

synergické, efekty, napf. pro vyuzivani sbirek k badatelskym a&elim a pro jejich ochranu.
3. ZADANI PROJEKTU (CILE A ZAKLADNI PRINCIPY)

A. Cilem projektu je umoZznit vefejnosti seznamit se s movitym kulturnim dédictvim
uchovavanym v muzeich a galeriich, a tyto nabyté znalosti vyuZit pro celkovou kultivaci
spole¢nosti. Prostfedkem, jak toho dosahnout, je umoznit vefejnosti z jednoho portalu
VSTUP do jakési virtualni expozice ¢eského muzejnictvi, prezentujici:

a) informace o spravcich sbirek, tj. zejména o muzeich a galeriich, a vefejnosti
pFistupnych objektech

b) informace o sbirkach a jejich oborovych ¢astech, ,podsbirkach”, v jejich
celistvosti,

C) obrazové katalogy vybranych ,podsbirek"

Ugelem projektu neni prvoplanové vytvofit ,centrani evidenci vSech sbirkovych predmétd®,
ale ona ,virtualni expozice“, do niz budou informace o muzeich a galeriich, o sbirkach
a ,podsbirkach* a o sbhirkovych predmétech zafazovany jako ,exponaty“, tj. vybérové
a postupné, podle toho, jaka je jejich vypovidaci hodnota o muzeu, galerii a shirce.

B. Zakladni principy realizace projektu jsou:
a) vyuZziti a propojeni existujicich a v informacnich systémech s dalkovym

pFistupem verejnosti jiz dostupnych databazi, jimiz jsou zejména:

8§ centralni evidence sbirek (CES) vedend podle zakona €. 122/2000 Sb.,
na Ministerstvu kultury

8 databaze muzei a galerii vedena v Asociaci muzei a galerii Ceské
republiky

8§ informace o shirkach a sbirkovych pfedmétech, které jsou k dispozici

na www strankach muzei a galerii
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8 databaze shirkovych predmétu jiz zpracované muzei a galeriemi na
elektronickych nosicich

b) postupné doplhovani textovych i obrazovych informaci o shirkach a
sbirkovych pfedmétech podle stanovené metodiky a stanovenych standardud

C) kooperace projektu s programem Evropské komise na podporu digitalizace
kulturniho dédictvi ,MINERVA PLUS"

d) realizace projektu tzv. stavebnicovym systémem, tj. postupnym pfidavanim

dalSich informaci k jiz existujicim; tento princip zaruci, Ze prvni etapa realizace
projektu jiz vlastné probéhla a je funkéni, projektu nehrozi zanik, nebudou-li
napf. v nékterém obdobi k dispozici potfebné financni prostfedky — muize se
pouze rozSifovat a zkvalitfiovat; nebude tedy budovan ,na zelené louce*, ale
na zakladé jiz existujicich databazi

e) v ramci kompatibility s programem ,MINERVA PLUS* a v ramci jeho vySsi
vyuZzitelnosti se predpoklada, Ze portal ,Ceskd muzea“ bude vytvaren také
v anglické verzi

4. STAV PRIPRAVY ZADANI PROJEKTU

Pro pfipravu zadani projektu byl vytvofen pracovni tym, jehoz ¢&leny jsou zastupci
ministerstva, AMG, muzei a galerii, knihoven a dalSi odbornici na digitalizaci.

Bylo rozhodnuto a to je to nové, co se stalo od dubna — Ze garantem projektu bude
Ministerstvo kultury a realizatorem Narodni muzeum. V tomto smyslu byla Narodnimu muzeu
doplnéna zfizovaci listina.

5. FINANCOVANI PROJEKTU

Na pfipravu a realizaci projektu jsou ha ministerstvu vyclenény finanéni prostredky.
6. CILOVY STAV PROJEKTU V ROCE 2008 Z POHLEDU UZIVATELE

Z portélu ,Ceska muzea“ se uZzivatel dostane k textovym i obrazovym informacim:

§ 0 spravcich sbirek, tj. o muzeich a galeriich
8 o0 shirkach a ,podsbirkach” jednotlivych muzei v jejich celistvosti
§ o sbhirkovych pfedmétech tvoficich vybrané ,podsbirky”, zpracovanych formou

katalogl (s vyuzitim jednak jiz existujicich digitalizovanych soubor( a jednak
nové pofizenych)

Na zavér znovu pfipominam, ze:

8 cilem projektu neni ,centralni evidence sbirkovych predmétd“, ale ,virtualni
expozice" ¢eského muzejnictvi, prezentujici spravce sbirek, rozsah sbirek,
oborovou strukturu sbirek, vyznamné soubory shirkovych pfedmétd, zviasté
vyznamné jednotlivé sbirkové predméty

8 smyslem projektu neni v prvnim planu vytvofit ,novou realitu“, ale propojenim
vdeho pouzitelného, co jiz bylo vytvofeno, a “stavebnicovym“ doplfiovanim
novou hodnotu postupné vytvofit v druhém planu

Jsme si védomi, Ze projekt Ize zrealizovat pouze s podporou a ve spolupraci s odbornou
vefejnosti, ale jsme pfesvédceni, Ze pokud se to podafi, jednalo by se o jeden
Z nejpozoruhodnéjSich projektd sméfujicich k prezentaci muzejnictvi, k otevieni jeho brany
verejnosti, ke zvySeni zajmu o néj a v neposledni fadé i k posileni vyjednavaci sily pfi
zajiStovani finan¢ni podpory muzejnictvi z vefejnych rozpoctl i od sponzoru.
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“CZECH MUSEUMS” — PROJECT FOR THE VIRTUAL EXPOSITION OF CZECH MUSEOLOGY
Jifi Zalman

Before acquainting you with the aims of the “Czech Museums” project, the goal of which is
the mediation of comprehensive information about Czech Museology via an INFORMATION
SYSTEM WITH REMOTE ACCESS, allow me to very briefly mention some of the
museological aspects of the digitization of museum collections.

The purpose of museums is not to gather and curate collections, but to gain knowledge
about the world, i.e. about nature and society through the “museum method” which means
via a particular cognitive and evaluative relationship to reality, which we refer to as
museality. This relationship is realized thus: from the original environment, items are
selected—natural or human creations having the ability to tell us something about the world.
Thus, for the “museum method” of gaining knowledge about the world the existence of
collections is an indispensable prerequisite.

The effectiveness of fulfilling this purpose of museums is generally low, as the “museum
method” is very complicated, time-consuming, labor-intensive, and expensive, especially if it
is limited to so-called classic forms of museum presentation and interpretation of collections,
such as museums exhibits, museum programs, museum publications, and providing
collection pieces to researchers. The result is that up to now the vast majority of collection
pieces have never been seen by anyone, nor can this be substantially changed through
classic means.

Twelve percent of the usability of collections is presented. The paradox is that the creation of
collections is indispensable for fulfilling the purpose of museums, but with the growth of the
number of collection pieces, their usability falls.

In 1946 the number of collection pieces in Czech, Moravian, and Silesian museums was
estimated — on the basis of research performed by the Union of Czechoslovak Museums — at
four million. Today, museums possess around 65 million items. Thus, in roughly half a
century, there was a 16-fold increase in the number of collection pieces. We will attempt to
show how the situation will be after 100 years if this trend continues. If we assume that every
fifty years the number of collections increases not by a factor of 16 but by only a factor of five
thanks to better selection and the exhaustion of some sources, at the end of this century
there will be 650 million collection pieces in our museums!

It is clear from this line of reasoning that the effectiveness of using collections cannot be
increased only through classic methods, and thus the only possibility is to use other methods
alongside the classic forms.

Such are the basic starting points of the project with the working title of “Czech Museums”,
which the Ministry of Culture intends to support in coming years and with which | will now
acquaint you.

The project should be the basic tool for carrying out task no. 2 of Article 11.3.5. of the concept
of more effective care of the moveable cultural heritage of the Czech Republic in the period
2003-2008 (concept of development of museology), which the government of the Czech
Republic noted in its Resolution No. 87 of January 22, 2003.

The task of the ministry is not to implement the project by itself, but to process the tasks of
the project and within its framework to ensure support, including financial support and, within
reason, to coordinate its implementation.

As this concerns a project progressively involving the entire Czech museology, it is
necessary to make clear the current state of Czech museology which this ambitious project is
approaching.
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1. THE STATE OF CZECH MUSEOLOGY IN THE PERIOD WHEN THE PROJECT WAS
PREPARED

1.1 Czech museology 1990 - 2003
In 1990, Czech museology fell into a state of considerable neglect.

The neglect concerned especially the state of depositories and from this came neglect of the
administration of collections. Also completely unsatisfactory was the technical equipment of
museums, i.e. equipment of offices, laboratories and workshops, if these operations even
existed at all.

Most permanent exhibits were obsolete and a number of them were products of the time in
which they were originated.

Museum equipment for visitors and for the protection of facilities and collections against theft
and burglary proved to be almost tragic.

The unenforceable law on museums and galleries, when the guidelines for administering
collections were only some kind of methodical instruction, did not provide a corresponding
legislative framework especially for the registration of collections which was therefore
neglected in a number of museums and was often completely inconclusive.

Without completely, successfully rectifying this situation up to now, much has been improved:

Investment in renovation and construction of new facilities approaching almost CZK 5
billion; museums and galleries thus gained tens of thousands of square meters of storage
space, and some depositories have top parameters, even with regard to technical
equipment and monitoring of security.

A number of grants worth hundreds of millions of crowns, especially from the 1SO
program, significantly increased the equipment of museums and galleries with computer
technology, security systems and improved workshop and laboratory instruments and
tools, and helped fill out collections with new acquisitions.

Most of the more than 400 permanent exhibits of museums and galleries benefited from
necessary reinstallation; dozens of completely new exhibits were made accessible.

Museums and galleries, which annually prepare more than 2000 exhibits for visitors, held
a number of quite extraordinary exhibits, including international exhibits, both
domestically and abroad.

A new law on the protection of collections of a museum nature was passed and gradually
yet distinctly improved the level of administration of collections. An amendment of this
law, which came into effect on October 1 of this year, further establishes that museums
are providers of standardized public services, and thus exist for the public.

Other projects for the renovation and construction of buildings for depositories and
exhibits of museums and galleries are ongoing or being prepared.

1.2. Tasks for the following period

It can be stated that the level of neglect of Czech museology has fallen significantly, and that
at least the basic conditions have been established where it is possible to give much greater
attention to the necessary ensuring of space and technical requirements for the very
existence of museums as well as to the final products of the activities of museums and
galleries. These are presentations of collections to the public, and not only by classic means,
but also with the use of modern technology, and presentation of knowledge about nature and
society, which is the source of these collections.

THE “CZECH MUSEUMS” PROJECT SHOULD BE — BESIDES CLASSIC EXPOSITIONS
AND EXHIBITS, PROGRAMS AND PUBLICATIONS — ONE OF SEVERAL MEANS OF
ACHIEVING THE AFOREMENTIONED GOALS.
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2. WHOM THE PROJECT IS INTENDED FOR

The “Czech Museums” project is intended for the widest public in that it expects further
synergetic effects, for example, for the use of collections for research purposes and for their
protection.

3. PROJECT TASKS (GOALS AND BASIC PRINCIPLES)

A. The goal of the project is to enable the public to become acquainted with the movable
cultural heritage preserved in museums and galleries and to use the acquired knowledge for
the complete cultivation of society. The means by which this is to be achieved is to allow the
public, from one ACCESS portal, into a kind of virtual exposition of Czech museology
presenting:

a) information about the administration of collections, i.e. especially about museums
and galleries, and facilities accessible to the public

b) information about collections and their areas of expertise, “sub-collections”, in
their entirety

C) illustrated catalogue of selected “sub-collections”

The purpose of the project is not the first-plan creation of a “central register of all collection
pieces”, but rather a “virtual exposition” containing information on museums and galleries,
collections and “sub-collections”, and collection pieces classified as “showpieces”, i.e.
selectively and progressively according to their informative value with regard to the museum,
gallery or collection.

B. The basic principles for carrying out the project are:

a) use and linkage of existing and, in information systems with remote access,
databases already accessible to the public, especially:

a) Central Register of Collections (CES) maintained pursuant to Act No. 122/2000
Coll., at the Ministry of Culture

b) database of museums and galleries operated within the Association of Museums
and Galleries of the Czech Republic

C) information about collections and collection pieces which is available on museum
and gallery websites

d) database of collection pieces already transferred to electronic media by
museums and galleries

b) progressive completion of text and graphic information about collections and
collection pieces according to established methods and standards

C) cooperation of the project with the European Commission’'s “MINERVA PLUS”
program for the digitization of cultural heritage

d) implementation of the project by the so-called sectional system, i.e. the
progressive addition of further information to that already existing; this principle
guarantees that the first stage of project implementation has already been
conducted and is functional, that the project is not in danger of being terminated,
and that there will not be a lack of necessary, available funding — the project can
thus only expand and improve; it will not be built “from scratch”, but rather on the
basis of already existing databases
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e) in the context of compatibility with the “MINERVA PLUS" program in the context of
its greater usability, it is supposed that the “Czech Museums” portal will be
created in an English version as well

4. STATE OF PREPARATION OF PROJECT TASKS

For preparing the tasks of the project, a working team was established whose members are
representatives of the ministry, AMG, museums, galleries, and libraries, and experts on
digitization.

It was decided—and this recently, since April—that the Ministry of Culture would be the

guarantor of the project and that it would be implemented by the National Museum. For this
purpose, the National Museum was provided a memorandum of association.

5. FINANCING OF THE PROJECT

Funding has been earmarked at the ministry to prepare and implement the project.

6. FINAL STATE OF THE PROJECT IN 2008 FROM THE USER’'S POINT OF VIEW
From the “Czech Museums” portal, the user will reach text and graphic information:

about the curators of collections, i.e. museums and galleries

about collections and “sub-collections” of individual museums in their entirety

about collection pieces comprising selected “sub-collections”, processed in the
form of catalogues (with use on the one hand of already existing digitized files,
and on the other hand newly created files)

In conclusion, | again offer a reminder that:

the aim of the project is not “centralized record-keeping of collection pieces" but a “virtual
exposition” of Czech museology, presenting the administrator of the collections, extent of
the collections, domain structure of the collections, major sets of collection pieces,
especially significant individual collection pieces

the purpose of the project is not in the first plan to create a “a new reality”, but to connect
everything useful which has already been created, and through “sectional” fulfillment
progressively create new value in the second plan

We are aware that the project can be carried out only with support and in cooperation with
the expert public, but we are convinced that if it is successful, it will be one of the most
noteworthy projects aimed at the presenting museology, opening its gates to the public,
increasing interest in it, and, last but not least, increasing negotiating power while securing
financial support of museology from public budgets and from sponsors.
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NASTROJE NA BUDOVANI A VYUZITI DIGITALNICH SBIREK
Lucia Svecov4, Jan Pokorny

1. Tvorba a zpFistupiovani digitalnich sbirek v systému DigiTool

Diky rozvoji modernich informaénich a komunika¢nich technologii neustale nariistd mnoZzstvi
informaci vytvarenych, zpfistupfiovanych a uchovavanych v digitalni podobé. Neni
pfekvapujici, Ze knihovny, archivy, muzea a jiné podobné pamétkové instituce hledaji
nastroje na spravu existujicich sbirek a na podporu novych projektt digitalizace. Hledaji
systém, ktery jim umozZzni zpfistupnit viastni digitalni sbirky jinym uZivatelim a institucim,
zabezpecdi ochranu duSevniho vlastnictvi a integritu dat.

Vhodné feSeni pfindSeji nastroje vSeobecné oznacované jako systémy na spravu digitalnich
objektd (Digital Assets Management System), které umozfuji efektivhé fidit a vyuZzivat
digitalni sbirky. Jednim z nich je systém DigiTool od spole¢nosti Ex Libris, ktery pfedstavuje
idealni FeSeni pro budovani, spravu a zpfistupfiovani digitalnich sbirek.

Systém DigiTool (http:/digitool.cuni.cz) obsahuje vSechny nastroje potfebné pro budovani
jednotlivych digitalnich sbirek. Dokaze pracovat srozsahlymi soubory dat a poskytovat
vlastnosti systému Sitého na miru. Byl vyvinuty pro architekturu klient-server. Klient systému
DigiTool ma implementované bohaté funkce pro praci s digitalnimi objekty a metadaty, jako
napf. import/export dat, editace, kontrola pfistupu, sprava uZzivatelskych Gcéta a profild atd.
Digitalni objekty je mozné do systému importovat jednotlivé nebo davkové. Pfi importu dat
systém DigiTool automaticky generuje nahledy digitalnich objekti a textové dokumenty
plnotextové zaindexuje. Navic i nékter4 technickd metadata mohou byt generovana
automaticky. Vytvareni popisnych zadznamud usnadfiuje mnozstvi pfeddefinovanych Sablon a
formulaf(. Pribuzné zaznamy digitalnich objektl mohou byt navzijem propojené
hierarchickymi vazbami — k jednomu popisnému zaznamu se mohou vztahovat rizné verze
nebo forméty stejného digitalniho objektu a k vice popisnym zadznamim se mlzZe vazat jeden
digitalni objekt.

Specialni webové rozhrani usnadiuje import digitalnich objektl a zpracovani popisného
zaznamu ve formatu Dublin Core. Webové rozhrani mohou vyuzivat vzdaleni uZivatelé pro
vytvareni osobni digitalni sbirky, pfipadné pro vkladani digitalnich objektd do docasné
digitélni sbirky dané instituce. Tyto sbirky jsou pfistupné jen opravnénym uzivatelim a
zaméstnancim dané instituce, ne Siroké verejnosti. Diky jednoduchym pracovnim postupum
si potom opravnéni zaméstnanci mohou prohlizet v téchto sbirkach zdznamy, upravovat a
doplfiovat popisné zadznamy podle potfeby a nakonec vybrat ty zdznamy, které budou
pfidany do oficialni digitdlni sbirky dané instituce a pfistupné vSem uZivatelim
prostfednictvim internetu.

Sofistikované nastroje na vyhledavani nabizeji uzivatelim rizné zplsoby vyhledavani — na
zakladé metadat, prohledavanim plnych text(, pouzitim zastupnych znaki a logickych
operatord. Vysledky vyhledavani je mozné filtrovat, pfidélovat jim vahu, tfidit a uzivatelim
Zzobrazovat spolu s pfipojenymi digitalnimi objekty a hierarchickymi vazbami. Digitalni
objekty, jako napf. obrazky, mohou byt zobrazeny prostfednictvim standardnich prohlizecu.
Specialni rozhrani na listovani usnadfiuje postupné zobrazovani nasnimanych
vicestrankovych dokument(i a monografii.

Bezpecnost dat je zabezpelena fizenym pfistupem k digitdlnim objektdm a nepretrzitou
kontrolou integrity dat. Digitalni objekty mohou byt uloZzeny v souborovém systému, databazi
Oracle nebo na vzdaleném serveru, dostupné prostfednictvim protokolu HTTP. Funkcionalita
kontroly pfistupu sleduje pocet sou€asnych uzivatell, ktefi si zobrazuji konkrétni digitalni
objekt, a Fidi pristup v zavislosti na statusu a ID uzivatele, zapisu do akademického kurzu
nebo adresy IP.
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Systém DigiTool umoznuje generovat velké mnoZstvi podrobnych datovych sestav, diky
kterym muZe dana instituce spolehlivé spravovat uloZzené objekty a sledovat pfistupy k nim.

Diky své oteviené architektufe a vlastnostem (modularni struktura, podpora primyslovych
standardd, napf. Dublin Core, MARC, Unicode, ODBC, OpenURL, SSL, SSO, HTML, XML a
komunikacnich protokold HTTP, LDAP, Z39.50, OAI-PMH)

predstavuje systém DigiTool rozumnou dlouhodobou investici pro instituce, které se
rozhodnou digitalizovat a zpfistuprovat své sbirky Siroké uZzivatelské verejnosti.
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2. Integrace digitalnich shirek ainformaénich databazi v systému MetaLib

Digitalni sbirky je vhodné dale integrovat mezi sebou a s ostatnimi zdroji informaci, jako jsou
napf. bibliografické databdze a databaze plnych textd. Informacni zdroje jsou vSak
zpracovany a zpfistupnény v raznych systémech, takZze se uzivatelé setkavaji s velkym
mnoZstvim typa a forem rozhrani. Rzn& rozhrani s sebou pfinaseji rizné dotazovaci jazyky
(odlisné zplsoby formulace dotazu), rizné ovlddaci prvky a rizné formy prezentace dat.
UZivatelé jsou nuceni zvladnout praci se vSemi systémy, které ke své praci potiebuji. Tato
heterogenita prostfedi pfedstavuje podle prizkumu jeden ze zakladnich bariér ve vyuZzivani
informaénich zdroji. Re$enim je integrace zdrojd do jediného prostied.

Integraéni nastroj MetaLib (http://metalib.cuni.cz) pfedstavuje soudobou Spi¢ku mezi
dostupnymi produkty. Institucim nabizi soubor technologii, kterymi mohou shadno a bez
nutnosti programovani zapojit vSechny potfebné zdroje do jediného uZivatelského rozhrani.
UZivatelé pomoci jediného dotazovaciho jazyka vyhledavaji informace a digitalni objekty
paralelné v mnoha databazich soucasné a ziskavaji vysledky v konsolidované a prehledné
formé. MetalLib k praci nabizi tfi nezavisla rozhrani: webové rozhrani, kdy uzivatel vyuziva
webovy prohlize€, rozhrani Z239.50 urené zejm. na spolupraci mezi institucemi a API
rozhrani, které umoZznuje MetaLib zapojit do SirSiho informac¢niho prostfedi, napf. do portélu
celé instituce.
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DigiTool mulzZe byt transparentné integrovan do systému Metalib. MetalLib dokéze
spolupracovat s jakymkoli zdrojem nabizejicim rozhrani Z239.50, HTTP/XML, HTTP/HTML
nebo obecné HTTP/SUTRS. Pfikladem nasazeni MetaLibu je celonarodni projekt Jednotné
informacni brany (http://www.jib.cz).
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TOOLS FOR BUILDING AND USING DIGITAL COLLECTIONS
Lucia Svecov4, Jan Pokorny

1. Building digital collections and making them accessible in the DigiTool System

Thanks to the development of modern information and communications technology the
growth of the amount of information created, made accessible and preserved in digital form
has not declined. It is not surprising that libraries, archives, museums, and other similar
memory institutions look for tools to administer existing collections and for supporting new
digitization projects.

A suitable solution is offered by tools generally termed Digital Assets Management System,
which enable the effective management and use of digital collections. One of these is the
DigiTool system from the company Ex Libris, which represents an ideal solution for the
building and administration of digital collections, and for making them accessible.

The DigiTool system (http://digitool.cuni.cz) contains all necessary tools for building
individual digital collections. This can work with extensive data files and provide the features
of a tailor-made system. A special web interface simplifies the importing of digital assets and
processing of a descriptive record in the Dublin Core format. The web interface can be used
remotely to create personal digital collections, or even to place digital assets into a temporary
digital collection of a given institution. These collections are accessible only to authorized
users and employees of the given institution, not to the general public.

Sophisticated search tools offer users various search methods — based on metadata, full text
search, use of displacement characters and logic operators. The security of data is ensured
through controlled access to digital assets and intermittent inspection of data integrity.

The DigiTool system enables the generation of a large amount of detailed data sets, thanks
to which a given institution can reliably manage saved assets and monitor access to them.

Thanks to its open architecture and features, the DigiTool system represents a sensible,
long-term investment for institutions which have decided to digitize their collections and make
them available to the wider user public.

2. Integration of digital collections and information databases in the MetalLib system

It is appropriate to further integrate digital collections with each other and with other sources
of information, such as bibliographical databases and databases of full texts. Information
sources are, however, processed and made accessible in various systems, so the user
encounters a great number of types and forms of interfaces. Various interfaces bring various
enquiry languages (different methods of enquiry formulation), various control elements, and
various forms of data presentation. Users are compelled to master working with all systems
which they need for their work. Research shows that this heterogeneity of the environment is
one of the basic barriers in using information sources. The solution is integration of sources
into one environment.

The Metalib integration tool (http://metalib.cuni.cz) is the best among available products. It
offers institutions an ensemble of technologies with which they can easily and without
programming connect all necessary sources into one user interface. Using a single enquiry
language, users search for information and digital assets simultaneously in many databases
and obtain results in a consolidated and clear form. DigiTool can be transparently integrated
into the MetalLib system. MetalLib is shown to be compatible with any source offering a
Z39.50, HTTP/XML, HTTP/HTML or generally HTTP/SUTRS interface. An example of the
reach of MetaL.ib is the nationwide Unified Information Portals project (http://www.jib.cz).
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PROJEKT CALIMERA {(

Sarka Kasparkova \L/“ < |11

Dfive nez se zminim o projektu CALIMERA (Cultural Applications: Local Institutions
Mediating Electronic Resource Access), realizovaném v Ceské republice, je nutné si kratce
pfipomenout historii predesSlych projektd. A to zejména proto, Ze projekt CALIMERA —
www.calimera.org je pokracovanim téchto projektd. Projekt PuBliCa (Concerted Action for
Public Libraries) byl schvalen 22. 8. 1998 v Belgii za pfitomnosti zastupcu z 23 evropskych
zemi a financovan byl z 3. RAmcového programu vyzkumu a technologického rozvoje EU.
Vyznamnym momentem bylo rozSifeni projektu o dalSi staty stfedni a vychodni Evropy. Pro
nové staty byly pfipraveny vymény odbornik( a byla vytipovana skolici centra /Velka Britanie,
Dansko, Finsko, Norsko, Slovinsko a nyni Recko/. Cilem projektu byla podpora spolupréce a
organizovani panevropskych pracovnich seminaft. Zastupci z Ceské republiky méli také
moZznost zUc¢astnit se nékolika workshopu.

Na tento projekt PuBliCa navazal projekt PULMAN (Public Libraries Mobilising Advaced
Networks) — www.pulmanweb.org, ktery byl zaméfen na evropské vefejné knihovny a
kulturni organizace, které sehravaji dilezitou ulohu pfi rozvoji spole¢nosti /e-Europe/. Projekt
podporoval sdileni praktickych zkuSenosti v digitalni éfe. Na Ukolech projektu pracovali
zastupci z 26 evropskych statd, pozdéji byl projekt rozSifen o dalSich 11 statll, partnery
projektu se staly Turecko a Rusko. Vystupem z projektu byl soubor doporuceni (manual),
ktery byl pfelozen do vSech jazykl zu&astnénych statd. Doporuceni se tykaji vSech aspektd
inovativnich sluzeb vefejnych knihoven a to zejména: podpora on-line pfistupu, celozivotni
vzdélavani, socialni integrace, digitalni gramotnosti a e-Govermentu. Soubor doporuceni byl
zvefejnén v prekladu na webu Néarodni knihovny CR www.nkp.cz a v prosinci 2004 bude
tento manual vydan v tisténé verzi. Cilem bylo také organizovat konference na narodni
arovni zameéfené na rozsSifeni spoluprace mezi vefejnymi knihovnami, archivy a muzei.

CALIMERA ma za ukol koordinovat €innosti zaméfené na informacni technologie v ramci
EU, kde hlavni Glohu sehravaji mistni pamétové instituce (knihovny, muzea, archivy).
Hlavnim poZadavkem je rozvoj informacnich technologii a strategii, které jsou pfinosem pro
rozvoj sluzeb pro ob&any a také jejich vyuZiti v kazdodennim Zivoté. Projekt monitoruje a
doporucuje informacéni technologie, které jsou vhodné pro pozZzadavky odpovidajici potfebam
mistnich kulturnich instituci, které poskytuji pfistup ke kulturnimu dédictvi. Daraz je kladen
na partnerstvi a spolupraci pamétovych instituci.

Hlavnim cilem je zajistit podporu lokalnim institucim, a to zejména pfistupem k informacénim
technologiim komukoliv, kdekoliv a kdykoliv. S tim souvisi samoziejmé také vzdélavani a
hledani novych forem vzdélavacich a kulturnich aktivit. Projekt monitoruje a vybira technicka
feSeni vramci informacnich technologii, narodniho vyzkumu a prdmyslu vhodného pro
poZzadavky odpovidaji potfebam mistnich kulturnich instituci. Vybrané technologie budou
pres sluzby naplfiovat potfeby ob&anl a umozni pfistup k digitalnimu kulturnimu dédictvi.

Na projektu pracuje 48 zastupcu evropskych statd, byl zahajen v prosinci 2003 a potrva 18
mésicu. Védeckym koordinatorem je Rob Davies z Velké Britanie, finanéni koordinace je
zajiStovana Anou Marii Runkel z odboru knihoven a archivi Méstského Gfadu v Lisabonu.

Za Ceskou republiku je garantem projektu Narodni knihovna CR zastoupena mgr. Adolfem
Knollem, ktery je i €lenem fidici skupiny, narodnim koordinatorem je Knihovna Kroméfizska
— prispévkova organizace, zastupcem narodniho koordinatora je PhDr. Miroslav Ressler
z Narodni knihovny CR. N&rodni koordinatorka mé vytvofenu pracovni skupinu, v niz jsou
zastupci pamétovych instituci a sit' dalSich spolupracovnikl. Pfi realizaci stanovenych tkolu
je nutna spoluprace s Archivni spravou Ministerstva vnitra Ceské republiky, Ministerstvem

kultury Ceské republiky a také s profesnimi sdruzenimi: Svazem knihovniki a informaénich
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pracovniki CR(SKIP), Asociaci muzei a galerii a Ceskou archivni spolegnosti. Zakladni
informace o projektu byly prezentovany v elektronické podobé v konferencich.

Vybrané aktivity, které probéhly &i probihaji v rdmci projektu:
zahdjeni a workshop v Bruselu,

zpracovani prehledu véetné kontaktd o odpovédnych institucich zodpovidajicich
za ¢innost a rozvoj knihoven, muzei a archiva,

byly zfizeny webové stranky projektu (www.calimera.org), jejichz funkci zajistuji
kolegové z Recka,

za jednotlivé resorty byly zpracovany a preloZeny situacni zpravy, které podavaly
uceleny prehled za oblast muzei, archivi a knihoven za zU¢astnéné stéty,

zaroven probihaly a probihaji dil€i prace na projektu za jednotlivé staty,
popularizoval se projekt CALIMERA na vSech Urovnich:
v bfeznu se zuc€astnil Rob Davies (manazer projektu) konference v Hradci Kralové

v dubnu se hostitelkou workshopu stala Narodni knihovnha vCR, setkani
vyznamnych evropskych odbornikd sledoval a hodnotil prof. Peter Brophy
z Metropolitni univerzity v Manchesteru.

hledali se dal3i odbornici a spolupracovnici z lokalnich instituci,

byla zajisStovana uc€ast na workshopech — duben Praha, Cervenec Vilnius, zafi
Slovinsko,

zménila se pracovni skupina,

probéhlo pfipominkovani a doplhovani pfipravovanych ,Doporuceni”, které budou
pfeloZzeny do narodnich jazyka,

byly zvefejnény zakladni informace o projektu na webu Narodni knihovny CR -
Www.nkp.cz

V kvétnu roku 2005 bude projekt CALIMERA ukonéen. Hodnoceni ponechme az na zavér
projektu, jiz nyni vSak na zakladé téchto dil€ich aktivit miZeme konstatovat urcity pFinos
projektu zejména ve vyméné zkuSenosti a informaci v elektronické podobé a aktivizaci
spoluprace pamétovych instituci. Pfinosem je samoziejmé také sdileni informaci
z probihajicich projektd (MINERVA apod.) VSechny informace sméfuji k jedinému cili -
k uchovani a dostupnosti kulturniho dédictvi pro vSechny.
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CALIMERA PROJECT
Sarka Ka3parkova

The CALIMERA project is tasked to coordinate activities focused on information technology
within the framework of the EU, where “memory institutions” (libraries, museums, archives)
play a leading role. The chief requirement is the development of information technologies
and strategies which are beneficial for the development of services for citizens as well as for
their use in everyday life. The project monitors and recommends information technologies
that are suitable for requirements corresponding to the needs of local cultural institutions
which provide access to the cultural heritage. Emphasis is placed on partnership and
cooperation between memory institutions.

The main goal is to ensure support for local institutions, especially access to information
technologies for anyone, anywhere, and at any time. Of course, this is connected to
education and seeking out new forms of educational and cultural activities. The project
monitors and selects technical solutions within the framework of information technologies,
national research and industry suitable for the requirements corresponding to the needs of
local cultural institutions. The chosen technologies will meet the needs of citizens through
services and enable access to the digital cultural heritage.

Forty-eight representative of European states work on the project, which was commenced in
December 2003 and is to be conducted over 18 months. The scientific coordinator is Rob
Davies of Great Britain; financial coordination is handled by Ana Marie Runkel of the bureau
of libraries and archives of the Lisbon Municipal Office.

For the Czech Republic, the sponsor of the project is the Czech National Library represented
by Adolf Knoll, who is a member of the steering committee; the national coordinator is the
KroméFiz Public Library — a contributory organization. The national coordinator is Dr.
Miroslav Ressler of the Czech National Library. The national coordinator has an established
working group in which there are representatives of memory institutions and a network of
other associates. During the performance of the prescribed tasks, it is necessary to
cooperate with the Archive Administration of the Ministry of the Interior of the Czech
Republic, the Ministry of Culture of the Czech Republic, and with professional organizations:
the Union of Librarians and Information Workers of the Czech Republic (SKIP), the
Association of Museums and Galleries, and the Czech Archive Society. Basic information

about the project was presented at conferences in electronic form.

The CALIMERA project will end in May 2005. We will leave the evaluation until the
conclusion of the project, though based on parts of the activities, we can already see definite
benefits of the project, especially in the exchange of experience and information in electronic
form and the establishment of cooperation among memory institutions. A further benefit is, of
course, the sharing of information from ongoing projects (MINERVA, etc.). All information
leads to one goal: to the preservation and accessibility of the cultural heritage for everyone.
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CALIMERA UsABILITY WORKSHOP
Jan Kanka

Ve dnech 2.— 3. ervence 2004 se v litevském Vilniusu konal workshop evropského projektu
CALIMERA na téma pouzitelnost (usability) v oblasti digitalniho zpfistupnéni kulturniho
dédictvi na arovni lokalnich kulturnich instituci. Celkova napli projektu CALIMERA (Cultural
Applications: Local Institutions Mediating Electronic Resource Access) je rozdélena do péti
pracovnich okruhd, pfi¢emz téma pouZitelnosti spadé do tfetiho okruhu nazvaného End user
experience: a usable community memory. Informace o projektu Ize nalézt na jeho website —
www.calimera.org, v ¢estiné pak napf. v ¢lanku [1]. Projekt byl také prezentovan na letoSnim
ro€niku konference Internet ve statni spravé a samospravé v Hradci Kralové [2]. Workshop
byl organizovan spole¢né Manchesterskou metropolitni universitou a Universitou ve Vilniusu
a probéhl na padé Okresni knihovny Adama Mickiewicze ve Vilniusu. Zu€astnilo se jej 18
expert z 11 evropskych zemi.

Cilem workshopu bylo identifikovat relevantni uzivatelské cilové skupiny, jejich potfeby
a moznosti, a na zakladé toho definovat vhodné nastroje a metody z oblasti informaénich a
komunikacnich technologii (ICT), které by tyto potfeby ve sféfe muzei, knihoven, galerii
a archivl umoznily efektivné uspokojit. Zaméreni na mistni kulturni instituce je motivovano
tim, Ze ¢im dal vice informaci a sluzeb téchto instituci je poskytovano v digitalnim prostfedi
a Gasto vzdalen& (WWW). Skéla uZivatell t&chto sluZzeb je pfitom velmi Siroka a pristup
k nim musi byt poskytovan vSem bez rozdilu zdravotniho stavu, véku, pohlavi, technologické
vybavenosti apod. Archivy, knihovny a muzea se v ,pfed-digitalni“ éfe vyvijely odlisné a
vznikly v nich rGzné tradice poskytovani sluzeb — v digitalnim prostfedi je v3ak tfeba je pro
uzivatele integrovat. Z téchto skutecnosti vychazi rozsahla prehledova studie na téma
pouzitelnosti ICT systému [3] vypracovana odborniky z Institutu knihovni a informaéni védy
Fakulty komunikaci University ve Vilniusu, kterd slouZila jako podklad pro jednani, a také
pfedem pfipravené okruhy otazek, které byly diskutovany ve tfech pracovnich skupinach, do
nichz byli GCastnici rozdéleni. Vystupem workshopu bude sada doporuceni a pravidel
tykajicich se pouzitelnosti ICT technologii v lokélnich kulturnich institucich, ovSem urena
nikoli odbornikim na ICT, nybrz muzejnikim, archivaifim, knihovnikim ¢&i galeristim, tedy
»-ne-odbornikim“ (non-experts).

Jednani zahajil Rob Davies (UK), ktery je védeckym koordinatorem projektu CALIMERA.
Shrnul dosavadni vyvoj prace a nastinil planovany postup do budoucna. Zinaida Manzuch
(Litva) ve své prezentaci vytycila teoreticky ramec problematiky pouZzitelnosti a shrnula riizné
pfistupy a standardy v této oblasti. Nasledovaly prezentace projektd nékterych ucastnikd,
které souviseji s problematikou pouzitelnosti digitalnich sluzeb. Irini Courzakis (Némecko) se
ve svém vystoupeni zamyslela nad otazkou pouzitelnosti z hlediska webdesignu. Velmi
zajimava byla prezentace Paula Kahna (Francie), ktery nas seznamil s vysledky komparacni
studie [4] porovnavajici informacni architekturu website &tyf velkych narodnich knihoven —
Bibliotheque Nationale de France, Library of Congress, British Library a National Library of
Australia. Studie byla vypracovana na zakadzku BNF. Andrea Bernardini (Itélie) se ve svém
pFispévku vénoval problematice pfistupnosti webovych stranek, zejména z pohledu télesné
¢i technologicky omezenych uZivateld. Zminil se o italském webovém projektu
www. WEBXTUTTL.it, zaméfeném na pfistupnost webu a vyvoji softwaru Torquemada, ktery
pfistupnost stranek testuje. Laszlo Buday (Madarsko) predstavil projekt tzv. hybridnich
zvukovych knih pro nevidomé, které obsahuji jak textova data uréend k vyhledavani
a pfipadnému c&teni hlasovym syntezatorem, tak zvukovy zaznam lidského hlasu, ktery je
s textem prolinkovdn az na uroven jednotlivych odstavcl. Po téchto prezentacich
nésledovala jednani jednotlivych pracovnich skupin.

Prvni téma pro pracovni skupiny obsahovalo rdmcové otazky. Jak zhutnit nepfeberné
mnozstvi standard(, pravidel a doporu€eni z oblasti pouZitelnosti do smysluplného
a zvladnutelného ,balicku” pro pracovniky mistnich kulturnich instituci? Jaké otazky jsou pro
né klicové? Co v oblasti pouZitelnosti je natolik podstatné, Ze musi byt nesporné v centru
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jejich zajmu? Druhy okruh témat byl zaméfen na praktické moznosti, které pracovnici ve
zminénych typech instituci maji. Co je tfeba jim nabidnout, aby byli schopni zajistit
pouZzitelnost svych digitalnich sluzeb (pravidla, Skoleni, poradenstvi...)? Je zde potfeba
zaloZit celoevropské diskusni forum na téma pouzitelnosti v tomto sektoru? Treti oblast
diskuse byla zaméfena na problematiku pouZzitelnosti sluzeb pro specialni skupiny uZivatell
a na to, jak ji dosdhnout. Opét zde zaznéla moznost ustaveni poradniho a diskusniho féra.

KliGovou otazkou, ktera provazela celé jednani, bylo podle mého nazoru nalezeni
optimalniho kompromisu mezi specificnosti a obecnosti, ktery by se nasledné promitnul do
doporuceni tykajicich se pouZitelnosti pro kulturni pracovniky. Projevovalo se to napf. v téch
momentech, kdy se — v zajmu co mozna nejvétSi obecnosti / univerzalnosti — mluvilo
o ,elektronickych zdrojich®, ,digitalnich sluzbdch poskytovanych na dalku® a jejich
pouzitelnosti apod., ale prakticky to pro vSechny znamenalo kvalitni websites a jejich sluzby.
mistnich kulturnich / pamétovych institucich, resp. jejich digitalnich sluzbach, natolik
specifického a jim navzdjem spole¢ného, Ze je tfeba pro né zvlast formulovat zasady
pouzitelnosti? A pokud ano, Ize napf. formulovat néjakd dalSi pravidla &i zasady
webmasteringu/webdesignu, nez jiz formulovana a vSeobecné uznavana? VétSina ucastnikd
workshopu pochézela z oblasti knihovnictvi, at uz prakticky, ¢ na akademické padé, coz
rovnéz ovlivihovalo smér diskusi.

Pokud jde rozvoj v problematice pouzitelnosti do budoucna, byly jako klicové oznaceny tyto
oblasti: strategie (ak&ni plany, rozhodnuti, mechanismy na narodni i mezinarodni Grovni),
vyzkum (podpora prace expertd na poli pouZitelnosti v oblasti kulturniho dédictvi),
management (fizena aplikace standardi pouZzitelnosti do praxe) a vzdélavani a Sifeni
informaci (4¢inny vzdélavaci systém a cirkulace informaci v pamétovych institucich).

Zavérem lze fici, Ze téma pouzitelnosti digitalnich sluZzeb v té oblasti, kterou se workshop
zabyval, je téma nejen zajimavé, ale predevSim zavazné, nebot se jednd o uchovani,
zpfistupfovani a mnohdy pfimo zachranu kulturniho dédictvi nas vSech.
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CALIMERA UsABILITY WORKSHOP
Jan Kanka

On 2 — 3 June 2004 in Vilnius, Lithuania, a workshop of the European CALIMERA project
was conducted on the theme of usability in the area of digitally making accessible the cultural
heritage on the level of local cultural institutions. The entire content of the CALIMERA
(Cultural Applications: Local Institutions Mediating Electronic Resource Access) project is
divided into five working areas, and the theme of usability falls into three areas under the
name End User Experience: a usable community memory. Information on the project can be
found on its website: www.calimera.org.

The goal of the workshop was to identify the relevant end-user groups, their needs and
possibilities, and based on this to define suitable tools and methods from the field of
information and communication technologies (ICT) which would allow to effectively satisfy
these needs in the sphere of museums, libraries, galleries and archives. The output of the
workshop will be a set of recommendations and regulations concerning the usability of ICT
technologies in local cultural institutions, not of course for ICT experts, but for museum and
gallery curators, archivists and librarians, i.e. non-experts.

The key question guiding the whole meeting was, in my opinion, finding the optimal
compromise between specificity and generality, which would subsequently lead to
recommendations concerning usability for cultural workers. This became apparent in those
moments, for example, when — in the interests of the possible greatest generality/universality
— the discussion turned to “electronic sources”, “remotely provided digital services” and their
uses, and so on, which meant for practically everyone quality websites and their services.
And another, perhaps more important question was — whether expressed or hidden —
whether there is enough specific and held in common at local cultural/memory institutions or,
as the case may be, in their digital services, that it is necessary to separately formulate rules
of usability. And if so, can some further webmastering/webdesign rules or regulations be
formulated, other than those already formulated and generally recognized? Most participants
in the workshop came from the library field, whether in practice or in academia, which directly
influenced the direction of the discussion.

If the development in problems of usability proceeds into the future, these areas were key
signs: strategy (action plans, decisions, mechanisms on national and international
standards), research (support for the work of experts in the field of cultural heritage usability),
management (direction of the application of standards of usability in practice) and education
and expansion of information (effective education system and circulation of information in
memory institutions).

In conclusion, it can be said that the theme of usability of digital services in this area with
which the workshop dealt is not only interesting, but is above all important because it
concerns the preservation, accessibility and direct protection of the cultural heritage for all of
us.
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PROJEKT MEMORIA - ZKUSENOSTI Z JEDNOROCNIHO ZPRiISTUPNENI PLNYCH

OBRAZU DIGITALIZOVANYCH RUKOPISU A STARYCH TISKU NA INTERNETU
Stanislav Psohlavec

Uvod

Od listopadu roku 2003 je na adrese www.manuscriptorium.com V provozu systém
Manuscriptorium verze 1.0. Cilem tohoto pfispévku je informovat o dosavadnich
zkuSenostech s provozem a zamyslet se nad ofekdvanymi vlastnosti jeho néslednika,
systému Manuscriptorium verze 2.0

K hodnoceni a formulaci cil projektu byly nezbytné konzultace se spravci projektu (PhDr.
Zdenék Uhlif, Mgr.Adolf Knoll) a svyznamnymi uZivateli Manuscriptoria, které probé&hly
v fijnu a listopadu 2004 a také pribéznd interakce s partnery digitalizace. Podékovani patfi
zejména PhDr. Zdernce Hledikové CSc, panim Phdr. Stanislavu Petrovi, PhDr. Otu
Halamovi, PhDr. Michalu Dragounovi, z nichZ néktefi pfispéli i texty, které jsou zde citovany.
Texty vyuZivajici tyto citace jsou doplnény jejich inicialami [xx].

1. Manuscriptorium v. 1.0 v prvnim roce provozu

Databaze Manuscriptorium je vysledkem aktivity
projektu Memoria. Jejim cilem je zpfistupnit
vysledky  projektu Memoria ve  VISK6
a shromazdit vysledky souvisejicich  aktivit
tykajicich se digitalizace a  zpfistupnéni
historickych dokumentd do integrovaného zdroje
a vytvorit tak virtualni badatelské prostfedi pro
praci s historickymi fondy. Jejim z&kladem je
Cesky narodni program Memoriae mundi series
Bohemica, avSak postupné a za pochodu
integruje data také dalSich projektd a instituci
nejenom v ceském, ale i stfedoevropském
meéfitku.

Prvni verze systému zpfistupnéni byla vytvofena na zakladech databaze digitalizovanych
rukopist zpfistupnénych na Internetu, k nimz byly pfidany pouze nahledy vybranych obrazu.
Zajem dalSich instituci o podobné zpfistupnéni vedl ke vzniku spole¢ného sdileného feSeni
a v listopadu 2003 ke spusténi databaze Manuscriptorium.

v v

TéziStém databaze Manuscriptorium je otevieny katalog historickych fondd, jehoz
budovani se programové soustfeduje na integraci materialu na stfedoevropské Urovni.
K zaznamum katalogu jsou pak pfipojeny souvisejici digitalni dokumenty, tzn. obrazové
kopie pInych origindlnich dokumentl. Ve stadiu testovani je i zpfistupfiovani plnych textl
a perspektivné se uvazuje i o dokumentech zvukovych.

Databaze Manuscriptorium je tedy vstupem do digitalni knihovny. Tvofi pfistup k GloZisti
digitadlnich dokument(, které maZzeme podobné jako knihu v knihovné samostatné uchopit
a pouzivat.

Databdze Manuscriptorium se vSak orientuje na to, aby byla nejen vstupem do digitalni
knihovny, ale také komplexnim zdrojem umozZnujicim rizné zpusoby prace s historickymi
dokumenty. V souCasné dobé je jednou z nejvétSich digitdlnich knihoven na svéte,
soustfedujicich se na starSi material (j. do 18. stoleti).

Tomuto charakteru databdze Manuscriptorium odpovida i jeji obsahové sloZeni. Otevieny
katalog historickych fondu se v pfipadé nékterych instituci snazi o systematické a Uplné
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zpfistupnéni zdznam( o rukopisném a tisténém materialu (zamecka knihovna Kynzvart,
Narodni knihovna Ceské republiky, Univerzitni knihovna Vratislav, Narodni a univerzitni
knihovna Zahieb, akademicka knihovna Vilno), v ostatnich pfipadech se vztahuje pouze
k digitalizovanym materialiim.

Uhrnem Ize Fici, ze perspektivnim a hlavnim cilem databaze Manuscriptorium neni jen
poskytovat pfistup k pomérné rozsahlé digitalni knihovné historickych dokumentud, ale
vytvorit opravdoveé virtualni badatelské prostfedi pro praci s historickymi fondy, tzn. nejsou
v ni obsazeny jen dokumenty zndmé, jiz probadané a vysoce ocerované (tzv. notorika), ale
takeé takové, které dosud staly mimo zdjem hlavniho proudu badani. [ZU]

Rok provozu stacil k tomu, Ze databaze se stala zndmou. Jeji praktické vyuzivani evidentné
roste. Badatelé pfiliS nepracuji s originalnimi dokumenty, radé&ji vyuzivaji jiné prameny,
doposud nej€astéji v kniznich edicich (pokud existuji). Pfi¢ina je snadno pochopitelnd, neni
prili§ rozSifena schopnost originalni dokumenty c&ist. To zvySuje dulezitost spolehlivych
pinych textd. | kdyZ u student dosud neni dostateéné povédomi o webu zaméfeném na tuto
oblast, pfesto lze pozorovatrostouci a opakované vyuzivani Manuscriptoria. Objem
digitalizovanych dokumentt jiz dosahl hranice, kdy Manuscriptorium pfestava byt vnimano
jako vétsi mnozstvi jednotlivosti.

Role katalogu roste, ale zatim neni dominantni. Pracuje se na systematickém zpracovani
aintegraci dostupnych zdroji. Vyznamné katalogy se pfipravuji k zafazeni do
Manuscriptoria, digitalizace a prevod do sdilitelné digitalni formy je vSak dosti naro¢ny.
Jedna se o zafazeni dat Knihopisu a starSich tisténych katalogl, ¢eka se na masivnéjsi
zafazeni volné pfistupnych bibliografickych dat. U knizné publikovanych bibliografickych dat
je nezbytné proveéfit autorska prava.

Hromadné importy dat existujicich v elektronické formé byly zatim provedeny jen z dat
zamku Kynzvart. V roce 2005 budou k dispozici ke staZzeni data MZK prostfednictvim OAI.
Jiné importy, kde data nemaji standardni formu a kde koordinator ma presto zdjem na jejich
zafazeni, budou muset byt i nadale feSeny pfipad od pripadu.

1.1 Sledovani vyuzivani Manuscriptoria

Od pocéatku je samoziejmé zajem o sledovani vyuzivani Manuscriptoria. Za UcCelné se
povazuje monitorovani Uctd, ze kterych se pfistupuje, véetné sledovani co se prohlizi a jak.
Pro tyto Gcely bylo doposud vyuZzivdno sluzeb specializovanych serverld na Internetu.
BohuZel se ukézalo, Ze bude nutno FeSit samostatné monitorovani a vyhodnocovani
vyuzivani Manuscriptoria. Dlvody jsou dva. Jednak specifiénost sledovanych aktivit a pak,
i pfi akceptovani ,z vnéjSku“ predpfipravené nabidky sledovanych charakteristik, je to
nezadouci zavislost.

Tato zavislost na dodavateli sluzby skyta fadu problému, kdyZ se zméni cokoli v poskytovani
sluzby. To se nam opakované stalo na doposud vyuZivaném serveru. Zpétné samostatné
vyhodnocovani zaregistrovanych pfistupt pak bylo dosti naro¢né.

Prvni dva vrcholy grafu (viz dalSi stranka) jsou obrazem propagacnich akci souvisejicich
s nabidkou volného pfistupu do Manuscriptoria pro registrované knihovny, pak nasleduje
letni pradzdninovy pokles. Zajimavy je narlst v druhé pllce roku, na kterém se podilely
vyznamnou mérou univerzity (Karlova univerzita, Masarykova univerzita v Brné a Ostravska
univerzita) a ktery nebyl vyvolan propagac¢nimi aktivitami provozovatele.
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Z graf( plyne, relativni zastoupeni CZ se mirné zvétSilo, coZ je zpusobeno nepochybné
propagaci projektu a volnym pfistupem registrovanych knihoven v Ceské republice. To
znamena, Ze pocet pfistupu ze zahranici také vyznamné roste, a¢ tam se propagace teprve
pfipravuije.

Vyuzivani Z39.50 a OAI

V prvnim roce provozu bylo Manuscriptorium vybaveno vySe uvedenymi rozhranimi. Byla
Uspésné vyzkouSena konektivita s témito projekty:

JIB - jednotna informacni brana
CERL - Consortium of European Research Libraries

Rutinni zafazeni do JIB bylo po vyzkouseni odloZzeno do doby, az se specialisté dohodnou
na formé poskytovanych zaznami, CERL je systém ve vyvoji a vysledky zatim nejsou
vefejné.
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2 Pohled z hlediska uzivatelt

Nasledujici text je shrnutim nazorl, postfeh( a praktickych zkuSenosti, které byly pouZity
k verifikaci cili stanovenych Narodni knihovnou, pfedevsim Mgr. Adolfem Knollem a PhDr.
Zdenkem Uhlifem.

2.1 Typy uzivatell

Snahou bylo ziskat reprezentativni vzorek nazora riznych typla uZivatell. Lze rozpoznat
nasledujici typy uzivatelu:

Badatelé

Primarni uZivatelé, pro které je Manuscriptorium budovano a koncepcné zaloZeno.
Predpoklada se, Ze jiz maji plny pfistup k Manuscriptoriu a po svém jej vyuZzivaji.

Pedagogové

Tato kategorie se z hlediska svého zaméreni a zajmu znacné prekryva s badateli, odliSuje se
nékterymi specifickymi pozadavky souvisejicimi s vyukou. V rozboru poZadavki v3ak
vyplyva, Ze i zdanlivé specifické pozadavky pedagogu jsou splnitelné stejnymi nastroji, které
jsou primarné planované pro badatele. Z tohoto hlediska pfineslo sledovani specificnosti
pozadavkl pedagogl jen ovéfeni obecné platnosti poZadavkd na vlastnosti Manuscriptoria,
formulované badateli. VSichni kontaktovani jiz maji plny pfistup k Manuscriptoriu.
V dalSim neni nutno tyto dvé kategorie rozliSovat.

Zajemci o plny pfFistup

Pro tyto zajemce je vyznamny volné pfistupny katalog a informace, co je obsahem digitalni
knihovny. Tyto informace jsou volné dostupné. V souc€asnosti pro tyto navstévniky chybi
informace, v jaké kvalité jsou k dispozici dokumenty v digitalni knihovné po ziskani licence,
potfebuji ukazky. Doposud se témto vaznym zajemcum poskytoval VIP pFistup.

Ostatni uzivatelé

Siroka vefejnost pfistupujici k Manuscriptoriu, ktera hleda bud konkrétni informace a pak je
rozdil va¢i badatelim opét pouze formélni nebo jde pouze o milovniky historie, ktefi nejen
potfebuji, ale pfimo vyZaduji vedeni k tomu, co by méli dle nazoru odbornikd zhlédnout.

Také tyto dvé skupiny mohou byt uspokojeny stejnou moznosti nahlédnout do vybranych
dokumentu. V dalSim tedy nebudeme rozliSovat ani tyto typy uzivatell, jen se v pfipadé
potfeby zminime o ur€itych oborové dulezZitych specifiénostech.

2.2 Vyhledavani

Z diskusi s uzivateli vyplynuly nasledujici typy prace, pfi nichZ je vyuzivano vyhledavani.
Jsou to pfipady, kdy:

1. UZivatel vi o existenci zaznamu, pfipadné digitalniho dokumentu, a jde pfimo za nim. Zde
se vyuziva témér vyhradné vyhledavani podle signatury, které vyhovuje svou pfizpusobivosti
formé originalniho zapisu. Navic byva pouZito nejvySe vyhledani podle Majitele nebo
UloZeni.

2. UZivatel, ktery skute€né hleda néco obecného, obvykle vyuziva fulltext a pak prohlizi
nalezy a dohledava ,ru¢né"“.

~Pokrocilé” vyhledavani je vyuzivano jen ve specialnich pfipadech. Nikdo ho nevyuziva rad a
prednostné, presto panuje shoda, Ze by mélo zlstat zachovano.

Zakladni konvence vyhledavani definované pro Ceskou narodni bibliografii by bylo vhodné
nahradit konvencemi Google, nadstavba by méla byt zachovana (varianty, tolerance, volnost
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v operatorech). Indexy se vyuZivaji spiSe vyjime¢né, neni vyjimkou, Ze uZivatel o jejich funkci
a moznostech pouZiti moc nevi. Po sezndmeni s nimi jsou hodnoceny jako neo¢ekavana, ale
uzite€na nadstavba.

Ve vyhledavani chybi vice informaci, v éem se vlastné vyhledava. To bude velmi vyznamné
tehdy, vzniknou-li i¢elové specializované jednoduché formulare.

2.3 Prohlizeni obrazt

Celkové je prace s obrazem knih vysoce hodnocena, nijak nechybi u jinych projektd casta
,Simulace knihy* na obrazovce. Pomohlo by usnadnéni nékterych €asto uzivanych €innosti,
napfiklad jednodussi listovani. Chybi jednoducha mozZnost porovnavani stranek, tj. moznost
dat si stranku stranou jako samostatné oteviené okno (,vytrhnout list*) a listovat dal.
UZivatelé kupodivu nemaji povédomost o vyuzitelnosti zakladnich viastnostech browserd, tj.
0 moZnosti otevfit sou€asné vice rukopisu na jednom pocitaci. | kdyz vlastni moderni
techniku, nevi o moznosti pfipojeni druhého monitoru k novéjSim pocitatlim a o moznosti
pracovat na dvou obrazovkach.

Jsou nezbytna dalSi Skoleni, a to i o funkcich, které se technikim jevi jako evidentni.

2.4 Forméty

Rok provozu potvrdil prfednosti vyuzivani XML pro archivaci i prezentaci digitalnich
dokumentu. Nejsou nejmensi pochybnosti 0 spravnosti nastoupené cesty.

Bé&hem roku bylo nutno nasadit zpfistupnéni map a jinych rozsahlych dokumenta.

Z tohoto hlediska byly znovu pfehodnocovany vlastnosti pouzivanych formatd.

DjVU a JPG2000

U obou forméatu se pfi vyraznéjSi kompresi zvyraziuje rozdil mezi prezentaci ,pozadi“ a
.pisma“ pokud tento rozdil neni vyznamny, neni ani zasadni rozdil mezi velikosti soubord
srovnavanou se soubory vJPG. Pfi dobrém a individualnim nastaveni je komprese
vyznamné vysSi, nastaveni je ale kritické podle viastnosti konkrétniho dokumentu.

Dokumenty takto komprimované vypadaji téméf vzdy subjektivné lIépe nez pfi srovnatelné
kompresi vJPG nebo dokonce ve srovnani s nekomprimovanymi obrazy, hrozi v3ak
nebezpedi ztraty vyznamnych detaill. Obrazy pUsobi pfijemné ostfe a vycisténé, u rukopist
vSak nékdy jiz mizi uzite¢né informace.

U DjVU je pozorovatelny jev, Ze formét jakoby kompenzuje zbyte€nou velikost zdrojového
souboru, pokud zdroj nema dostate¢ny informacéni obsah (nizkou ostrost).

Formét je velmi uziteCny pro uchovani informaci tam, kde je jednoznacné jiz v dokumentu
vyrazny odstup pozadi (papiru) a informace. To nastava pfedevSim u tisténych dokument,
u kterych pak neni nastaveni kritické a vysledky komprese jsou reprodukovatelné.

Formaty jsou vhodné pro zpfistupnéni. Jejich vyuziti pro archivaci je zatim nevhodné, i kdyz
praktické vyuzivani a propagace JPG2000 je na postupu.

Nevyhodou obou formatu je, Ze zatim vétSina uzivanych browserd neumi tyto formaty pouzit
bez instalace pluginu.

JPG

PFi vy38Sich kompresich, pouzivanych pro uzivatelské zpfistupnéni dat, muize byt vliv
komprese viditelny (,opalescence”), nedochazi v3ak nikdy ke ztraté vyznamné informace.
| nenapadné hrany a linky nejsou co do viditelnosti oslabeny.

Pfi nizkych kompresich je deformace obrazu nepostfehnutelna a také matematické
porovnani informaéniho obsahu bezeztratového format (TIFF) a JPG v nizSich kompresich
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(4-7x, Photoshop 6 urovné 8-10) ukazuje, Zze odchylky jsou pod 0,5% ve Spickovych
odchylkach (1), a Ze tedy jakékoli jiné zasahy a Upravy obrazu (napf. i jen mirné zaostfeni)
zpusobuji fadové vétsi odchylky.

MrSID

Pro prezentaci map byl zvolen pro internet format MrSID, a to z nasledujicich duvodd.
Archivni soubory i soubory u uzZivatelské kvalité ve formatu JPG jsou pro pouZiti na internetu
neunosné velké (stovky MB) a neni Zadouci poskytovat dokument jako celek. Pro
zpfistupniovani knih se osvédcilo odvodit z archivnich soubord soubory pro internet
predpfipravené co do kvality a zpracovani s ohledem na aktualni stav techniky a potfeby
uZivatele. Format MrSID umozfiuje uZivateli néco podobného dynamicky. UmoZnuje klientu
volit potfebnou kvalitu zobrazeni, aniz by se tim ovliviiovala rychlost dodavani informaci.
Poskytovani obrazd z tohoto formatu je v Manuscriptoriu zajiSsténo Image serverem, a to
dvéma zpusoby:
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S pluginem - je prace s dokumentem intuitivni, zvlasté pfi otevieni navigacniho okna.
Plugin je volné ke stazeni.

Manuscriptorium pfi této volbé automaticky umozni instalaci pluginu.

Bez pluginu — obraz je ke klientovi z image-serveru dodavén v pfimo zobrazitelné formé.
Tato moZznost je pouZzitelna v pfipadech, kdy uZivatel nechce z jakychkoli ddvodl instalovat
plugin. Na strané klienta je vtom pfipadé tfeba feSit navigaci v dokumentu. Vytvofili jsme
toto prostifedi, ale nutno uznat , Ze je velmi obtizné dosdhnout stejného komfortu navigace
v dokumentu jako s pluginem. MrSID bez Image serveru je také mozno pouZzit, a to i na
www-strankéach. Konvertor do formatu MrSID vSak neni zdarma. Konverze lze dohodnout
v NKCR nebo u néas za velmi pfiznivych podminek.
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2.5 Popisy, autofi zaznamu a virtualni publikovani

Je zéjem, aby byla zvefejiiovana informace o autorech popist. Neni to spojovano
s autorskymi pravy, jen s prezentovanim publikacni ¢innosti. Publikovani této informace jisté
zvySi zajem o spolupraci pfi popisech a prispélo by k rychlejSimu zkvalithovani katalogu.

Prace vzniklé s pouzitim Manuscriptoria by mohly byt ze stranek projektu odkazovany, pokud
budou dosazitelné na webu a pokud o tom autor poskytne informaci.

2.6 Popisy k digitalnim dokumentdam.

Nové popisy jsou hodnoceny jako velmi dobré, nékdy az nadbytecné detailni. Objevuje se
pozadavek vyc€lenit podmnozinu slouZzici primarné k rychlé orientaci a vybéru v rozsahu vice
nez bibliograficky zdznam, ale ne nové dilo. PoZadavek souvisi s moznosti selektivnéjsiho
fulltextového vyhledavani.

Metodika vytvareni popist [MD]

Soucasny stav pfi tvorbé popisti umoznuje viceméné bezproblémovou &innost pfi vytvareni
digitalnich dokument( v oblasti spojovani popist s obrazy, i kdyz optimalniho stavu, kdy jiz
pfi digitalizaci jsou k dispozici popisy, neni vzdy dosazeno.

V souvislosti se zménou standardu popist Ize oCekavat vy3Si potfebu podpory pfi rutinnim
zpracovavani digitalnich dokumentd. Standard DOBM byl v ¢asti bibliografického popisu
vyhodou pro svoji jasnost a prehlednost, zatimco Master resp. Master+ vypada sloZitéji a
bézn& prace pfi jeho pouziti se prakticky bez ur€itého prechodového problémového obdobi
oCekavat neda.

Stabilizace a roz8ifeni okruhu popisovatela [MD]

V oblasti popisu digitalizovanych dokumentl se budeme orientovat se na motivaci
jednotlivych partner k v€asnému dodavani popisti nebo minimalné véasnému konstatovani,
Ze sami popisy vytvaret nebudou. S tim souvisi pofadani Skoleni, jak popisy pfipravovat
(MEdit jako minimalni moZnost, NoteTab popf. dalSi editory pro jednodusSi préci
s Masterem). Je nezbytné rozSifeni okruhu moznych zpracovateld popisu, v idedlnim
pfipadé napf. s odbornou specializaci na rukopisy resp. tisky, zastoupeni mezi
digitalizovanymi dokumenty stale narusta.

2.7 Katalogizace versus popis v MASTERuU

Nepfijemna je souasna duplicita vytvareni popisu pro katalogizaci (bibliograficky zaznam do
knihovnického systému) a SirSiho zaznamu do Manuscriptoria. Tato duplicita je dlouhodobé
neudrzitelnd. Souc€asné feSeni pfes konvertor sice mize byt funkéni, ale je také vnimano
jako nepfijemnost. Znamenda dalSi ¢innosti, zatéZuje. Vyznamné je také to, Ze z hlediska
instituce je obvykle vyznamnéjSim Ukolem katalogizovat do knihovnického systému. V tom
pfipadé vznikaji primarné zaznamy pevné strukturované a méné obsahlé. Cilové feSeni je
psat popisy s vyuzitim MASTERU (s vyuzitim libovolnych néstroji) a zajistit uloZeni/odeslani
zaznamu v pavodni formé do Manuscriptoria a v konvertované formé (UNIMARC nebo
MARC21) do knihovnického systému. Tento proces by velmi usnadnil pfechod na popis
historickych dokumentd pomoci metodiky MASTER.

2.8 Placené sluzby uzivatelim

Koordinatorem projektu je poZadovano poskytovani klasickych knihovnich sluzeb
navadzanych na Manuscriptorium. Jedna se o poskytovani nebo doruovani vytiski nebo
souboru jednotlivych stranek z digitalizovanych dokumentu. Lze predpokladat, Ze tyto sluzby
nebudou poZadovat instituce, majici plny pfistup k Manuscriptoriu, ale zajemci bez tohoto
pFistupu, prakticky vyhradné jednotlivci. Nepredpokladdme vyznamné rozSifeni téchto
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sluzeb, Ize oCekavat vyznamnou potfebu interakce se zakaznikem. Je proto na zvazeni, zda

se snazit jiz v této etapé o plnou automatizaci tohoto procesu.

29 Mikrofilmy

Mikrofilmy jsou téméf vSemi oslovenymi ¢asto zmifované medium, které obsahuje znacny
informacni potencidl. Problémem je, Ze zfejmé neexistuje systematicka katalogizace
mikrofilma.

Jsou dva typy mikrofilmovych zdroja:

1. Uplné mikrofilmové dokumenty, obvykle bohemika, uloZzend v knihovnach
a archivech v nichz jsou (byly) i originalni dokumenty.

2. fragmenty tématicky sebrané pfi badatelské Cinnosti, obvykle rozptylené
u badateld.

Z hlediska Manuscriptoria je zajimava jen prvni skupina. Je zajem o zvefejnéni jakychkoli
znamych informaci, byt elementéarnich, o existujicich mikrofilmech a to jakoukoli formou.

Zvefejnéni neni nutno spojovat s Manuscriptoriem, bylo by v3ak vyhodou. Problémem jsou
pfilis elementarni identifikaéni tdaje, €asto jen signatura a nazev nebo jen jeho ¢ast. Nejsou
dostate¢né kapacity na alespon elementarni popis, ktery by navic bylo optimalni pofidit podle
originalnich dokumentd. To by bylo nutné délat na Ukor popist souvisejicich s novou
digitalizaci.

Je nutno zvazit moznost pfipojovani informaci o existenci mikrofilmu do zdznamu MASTER.
Metodika pro to v MASTERu je. Cilem Manuscriptoria je ale vytvoreni digitalniho prostredi,
odkaz v zaznamu na sekundarni dokument je ztohoto hlediska nekoncepéni a pokud
koordinator projektu NK CR nerozhodne jinak, nebude se tato moZnost Fesit.

2.10 Bezpeéné uloZeni dat

CD-R

Soucasné uchovavani dat je postaveno na vysledcich projektu Véda a vyzkum z roku 2000,
obsaZenych ve zpravé ,Kontrola stavu CD-R". V ¢éasti ,Statisticky rozbor* vztahujici se ke
kontrole stavu uloZeni digitalnich dat je konstatovan dobry aktualni stav CD-R diskd, v ¢asti
,Metodika redukované kontroly CD-R disk( v digitalnim archivu Narodni knihovny CR* je
navrzena metodika spocivajici v tom, Ze je nezbytné cituiji:

... kazdoroc¢né provéfit jednoradzové pouze ndhodné vybrané vzorky a to takto:
disky z nejstarSich dvou let 20% archivovanych disku
disky starSi nez 1 rok 5% archivovanych diskud

Bezpecdnost uchovani dat na CD-R zavisi na dodrZzovani této metodiky. Jako alternativni
uloZzeni dat ma byt vyuzZito magnetopaskové Uulozisté Centralniho depozitafe Narodni
knihovny v Hostivafi. Je tfeba pfijmout opatfeni, ktera jsou organiza¢niho charakteru.

3 Financovani projektu a dalSi perspektivy

~s v

Financovani projektu je z vétsi &asti zavislé na Uspésnosti projektu VISK 6. Jen zhruba jedna
étvrtina potfebnych financi byla zjinych zdrojl. Zprvu prosté zpfistupnéni zakladnich
a dalsi rozvoj je nutno zajistit dalSi prostfedky. Samoziejmé zUstava projekt VISK6, projekt
v3ak nelze dal rozvijet pouze z téchto prostiedkd, zahraniéni projekty skoncily. Proto jsme na
doporuceni Narodni knihovny zacali pracovat na prodeji licenci k pfistupu do zahranici.

Praxe ukaze, co je mozné timto zplusobem dokézat. Informace o aktualnim stavu jsou na
strankach projektu www.memoria.cz .

63


http://www.memoria.cz

THE MEMORIA PROJECT — EXPERIENCE FROM ONE YEAR OF PROVIDING ACCESS TO FULL
IMAGES OF DIGITIZED MANUSCRIPTS AND OLD PRINTED MATERIALS ON THE INTERNET
Stanislav Psohlavec

Since November 2003, Manuscriptorium version 1.0 has been in operation at the address
www.manuscriptorium.com. The aim of this article is to provide information about previous
experience with its operation and to give thought to the expected features of its successor,
Manuscriptorium version 2.0.

Manuscriptorium 1.0 in the first year of operation

The Manuscriptorium database is the result of the activity of the Memoria project. Its goal
is to make accessible the results of the Memoria project in VISK6 and compile the results of
related projects dealing with the digitization of and provision of access to historical
documents in an integrated source and to thus create a virtual research environment for work
with historical collections. It is based on the Czech national Memoriae mundi series
Bohemica program, though it is gradually integrating data from other projects not only on a
Czech national scale, but also on a Central European scale.

The heart of the Manuscriptorium is an open catalogue of historical collections, the
building of which is concentrated on the integration of material on the Central European level.
Related digital documents, i.e. image copies of full original documents, are then added to the
catalogue’s records. In the testing stage, even full texts are made accessible and sound
documents are also being considered.

The Manuscriptorium database is thus an entrance to a digital library, and provides access
to stored digital documents which we can access and use similarly as in a library.

The long-term and main goal of the Manuscriptorium database is not only to provide access
to a relatively extensive digital library of historical documents, but to create a real virtual
research environment for working with historical collections, meaning that it contains not only
well-known documents which have already been researched and appreciated (so-called
notables), but also those documents that have so far stood outside the mainstream of
research.

Since the beginning, there has been interest in monitoring the use of Manuscriptorium. For
practical purposes, this is treated as monitoring the accounts from which it is accessed,
including monitoring what is viewed and how.

The primary users are those for whom Manuscriptorium was conceptually founded and built.
These users have full access to Manuscriptorium and use it. Manuscriptorium is accessible
to the general public, which searches for concrete information and so the difference from
researchers is again only formal or concerns history lovers, who not only need, but directly
request to be guided to that which in the opinion of experts they should view.

The text further deals in detail with a description of the database (searching, image viewing,
formats, specifications, authors of records and virtual publishing, specifications of digital
documents, methodology and creation of descriptions, cataloguing, paid user services, etc.)

Further financing of the project is, for the most part, dependent on the VISK6 project. Only
around one-fourth of the necessary financing has been from other sources. The initial simple
provision of access to basic information about the results of digitization grew into a more
significant project and for its maintenance and further development additional funding must
be ensured. Of course, the VISK6 project remains, though the project cannot be developed
further only from this funding and the foreign projects have ended. Therefore, on the
recommendation of the National Library, we have begun to work on the sale of access
licenses abroad.

Experience shows what is possible to achieve by these methods. Information about the
current state of the project can be found on its website at www.memoria.cz.

64


http://www.manuscriptorium.com
http://www.memoria.cz

PREZENTACE SPOLEENYCH PROJEKTU PAMETOVYCH INSTITUCI NA INTERNETU
AleS Brozek

Internet je velmi vhodnym nastrojem pro prezentaci projektl, protoZe pfistup k nému je
mozny v kteroukoliv denni i no€ni hodinu a z kteréhokoliv mista na svété. Prezentujici oceni
snadné doplhovani a aktualizovani (dajl, uzZivatelé Internetu pak moznost Udaje z
Internetu tisknout v originalni podobé nebo je stahovat, upravovat a tisknout v podobé, jaka
je pro né zadouci. Toho si jsou ostatné védomi pracovnici muzei, archivd a knihoven a své
projekty na Internetu €asto vystavuji. Vzhledem k tomu, Ze knihovny, muzea a archivy jsou
pamétove instituce, které maji obdobné zaméry, ve svych projektech fesi podobné problémy
a jsou si védomy, Ze spole¢né se dosahne lepSich vysledkl, najdeme na Internetu fadu
jejich spole¢nych projektd. Systematické vyhledavani takovych projektd vSak neni nejsnazsi,
protoZze napfiklad dotaz zadany vyhledavaci Google ve tvaru "projects library museum"”
pfindsi fadu nerelevantnich vysledka. JednoduSsi je proto vytipovani instituci, které v sobé
zahrnuji archivy, knihovny a muzea jako organizacni slozky, a je tedy predpoklad, Ze jejich
projekty jsou realizovany spolupraci nékolika organiza¢nich ttvarg.

Castym prikladem [1] je projekt Knihovny pro historii rodin [Family Search Center] v Salt
Lake City. Udajné je to baze s Gdaji o nejvétsim poctu obyvatel, ktefi kdy Zili na nasi planeté.
Bazi [2] vybudovali mormoni, pfisludnici Cirkve JeziSe Krista svatych poslednich dnd,
protoZe se snaZzi najit své predky, ktefi Zili pfed vznikem cirkve, aby je mohli v zastoupeni
pokftit. Jen tak dojdou spaseni a vstoupi do krélovstvi nebeského. Mormonsti misionafi
pfevedli na mikrofilmy zdznamy psané na palmovych a bananovych listech na Sri Lance,
nahrali svédectvi starcti v Africe, Ciné a Indonésii, ktera se Ustné pfedavala z generace na
generaci. Jakou ma archiv cenu, se projevilo zacatkem 90. let minulého stoleti, kdy shofel
matriéni Ufad na Cookovych ostrovech v Tichomofri. V té dobé uz nastésti byly udaje ulozeny
do baze. V soudasné dobé obsahuje baze 35,6 milion jmen [3].

Prikladem prezentace instituce, ktera je tvofena nékolika pamétovymi institucemi, jsou
Rejstfiky hornika, ktefi utrpéli zranéni pfi tézbé vletech 1882 az 1900 nebo Baze
zameéstnancu, Jizni a Zapadni Zelezni¢ni drahy ¢erven 1890 — Cerven 1901 [4]. Vznikly ve
Statni knihovné v australském staté Queensland [State Library of Queensland], ktera pusobi
nejen jako knihovna, ale i jako archiv. V posledni dobé vSak dalSi jeji projekty vznikaji ve
spolupraci i s externimi organizacemi. Je to napf. baze Picture Queensland, coZ jsou
obradzky Queenslandu, jeho obyvatel a mist [5]. Do jejiho budovani se totiz kromé Statni
knihovny nyni zapojilo i queenslandské umeélecké centrum a zajem projevila i Sestice
vefejnych knihoven. Z nich je nejaktivnéjsi vefejna knihovna v mésté Chinchilla, ktera
uchovava sbirku 700 obrazkd. Do vySe uvedené baze jich jiz poskytla stovku.

O fadé dalSich spoleénych projektech se dozvime ze strdnek organizaci, které sdruZuji
knihovny, archivy a muzea, vyhlaSuji pro né grantové programy, koordinuji jejich €innost
apod. Nékolik takovych organizaci najdeme v Anglii. Je to jednak znama celoanglicka
organizace MLA [Museums, Libraries and Archives Council] dfive zvana Resource [6],
jednak i rozvojové agentury SEMLAC [South East Museum, Library and Archive Council] pro
jihovychodni Anglii [7], NEMLAC [North East Museums, Libraries and Archives Council] pro
severovychodni Anglii [8] a ALM [Archives, Libraries, Museums] pro Londyn [9]. MLA Ffadu let
podporuje projekt Familia [10], coZ je webovy adresar zdroja o historii rodd ve vefejnych
knihovnach ve Velké Britanii a Irsku. Nyni je projekt rozvijen konzorciem knihoven ve
vychodni oblasti Britanie a Uzce spolupracuje s Public Record Office. O dalSich iniciativach
MLA, jako je online databaze udaju o 6000 muzejnich, knihovnich a archivnich sbirkach
s pfiznaénym nazvem Cornucopia [Roh hojnosti] se Ize dozvédét z jejich stranek [11]. Pro
mnohé bude zajimavé sledovat i vytvareni védomostniho webu.

SEMLAC zacdala vyvijet ¢innost v dubnu 2002 po prevzeti pracovnikl byvalé agentury South
East Museums Agency. Pokryva 19 hrabstvi a jinych administrativnich jednotek od Milton
Keynes po ostrov Wight. Podpofila napf. projekt Hero [Hrdina], ktery iniciovalo Muzeum
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Cetby a vézeniskd knihovna v Readingu pro mladistvé delikventy. Projekt podporuje
kreativitu, vzdélavani, vede ke lepSi komunikativnosti a socidlnim interakcim. Z webovych
stranek |ze stdhnout papirovou stavebnici, s niz |ze pak pracovat a dosahovat poZadovaného
cile [12].

Z fady projektd podporovanych NEMLAC v letech 2003 a 2004 [13] mne zaujal spolecny
projekt archivu v Durhamu a durhamské knihovny. Na projekt, ktery se nazyva The Jimmy
Durham Story [Pfibéh Jimmy Durhama], pfispél NEMLAC 1100 librami. Navstévnik
pFislusnych stranek na Internetu [14] se dozvi mnohé o arabském chlapci Mustafovi, jehoz
otec byl zabit v bitvé a jehoz se ujal britsky regiment puobici v Egypté v 19. stoleti. Chlapec
pfijal kfestanskou viru a byl pojmenovan James Francis Durham. Na webovych strankach
jsou texty, dobové fotografie i uzite¢ny slovnicek.

Organizace sdruzujici pamétove instituce pusobi ale i v Norsku. Nese nazev ABM-Utvikling
[Ufad pro norské archivy, knihovny a muzea] a byla vytvofena 1. ledna 2003 slou¢enim
Norského Feditelstvi pro verejné knihovny,

Norského Ufadu pro muzea a Norského Gfadu pro dokumentovani vyzkumu a pro specialni a
akademické knihovny [15]. Na strankéch této organizace najdeme pfehled podporovanych
projektd [16] v&etné odkaz na projekt CALIMERA v ramci EU, o némz hovofil na letosni
konferenci kolega Jan Karika z Krajské knihovny FrantiSka BartoSe ve Zliné. BohuZel jsou
vSak tyto stranky pouze v norstiné.

Prikladem projektu, na némZz se domluvi knihovna s archivem, muzeem ¢i obé&ma
institucemi, je budovani databaze starych a novych obrazkl Leedsu. Baze se jmenuje Leodis
a obsahuje 42 tisic fotografii z let 1800 az 2004. V bazi se vyhledava podle mista, kli€ovych
slov nebo data [17]. K jednotlivym fotografiim mohou uZivatelé zasilat komentar, ktery slouzi
k upfesnovani objektd na fotografiich i datovani fotek. U jedné fotografie tak mizeme Cist
nasledujici komentar:

Toto je misto, kde jsem se jako malé dité citil naprosto Stastny. Domy za garaZzi nalevo se
nazyvaly Rowleyovy chatrée. Byly pojmenovany po dvou neprovdanych sestrach, které zde
Zily v 19. stoleti, kdy to jeSté bylo jednoduché obydli, pozdéji pfebudované ve dvé. Moji
prarodi¢e Jack a Ada Mortonovi zde Zili od své svatby v roce 1919 nebo 1920, dokud méa
babiCka se odtud odstéhovala vr. 1973, kdyZz uZ byla tfi roky vdovou. V domé nebyla
elektfina, pouze plynovy hofak. V jednoduchém pfizemnim pokoji pak byl kohoutek se
studenou vodou, toalety byly pouze venkovni...

Dal3i komentaf dodany navstévnikem webu pak upfesiiuje pfedchozi text takto:

Oznaceni Rowleyovy chatrée je sice presné, ale nejmenovaly se po dvou starych pannach,
nybrZz po Benjaminu Rowleyi. Ten zde v r. 1865 extrahoval kiemicity piskovec z pfilehlého
lomu a uZival mlyn na této strané pro rozemleti kamene parni silou. Benjamin Rowley mél
dveé dcery...

Pozornost si zaslouZi i projekt, se kterym pfiSel archiv ve waleském hrabstvi Powys a do
néhoz se zapojila téZ muzea a knihovny v hrabstvi Nese nazev POWYS Digital History
Project a v pilotnim méfitku probihal od listopadu 1996 do ledna 1997. Vzhledem k jeho
Uspésnosti nasledovaly dvé faze, béhem nichz byla zpracovana &tyfi témata: Zlocin a trest,
Vzdeélani a Skola, NaboZenstvi ve Walesu a Pée o chudé [18]. Téma ZloCin a trest pak
obsahuje podtémata jako napf. Verejné biCovani, Zachazeni s Zenami, Podminky ve vézeni,
Odsouzeni k smrti, Utéky z v&zeni apod., pfi¢emZ jsou hypertextové propojeny, takze se
Casto uzivatel stranek dostane ke stejné historce dokumentované ukazkami zépisu z 18.
stoleti. To je i pfipad historky biCovani Zeny jménem Margareta Lukeova, ktera ukradla
v obchodé vr. 1725 Zivitek a byla odsouzena k bi€ovani, které bylo vykonano na jejim
polonahém téle...

Na Internetu zatim vSak najdeme minimum pfikladd spoluprace ¢eské knihovny s muzeem ¢i
archivem. A pokud ano, tak jsou to zatim spiSe projekty spole¢né publikac¢ni ¢i pfednaSkové
¢innosti. Na webu Krajské knihovny FrantiSka BartoSe [19] je umisténa informace o vydani
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publikace Zlinsky kraj a jeho kulturni organizace, kterda vznikla spolupraci knihovny
s Muzeem Kroméfizska a odborem kultury a paméatkové péce Krajského ufadu Zlinského
kraje. Na webu knihovny v Moravské Trebové [20] pak pozvanka na prednasSku poradanou
spole€né s Muzeem Boskovicka o historii a sou¢asnosti Zidovského mésta v Boskovicich.
Té&Zko fici, zda v Cesku pamétové instituce nespolupracuji nebo zatim nedavaji o spolupraci
védét prostfednictvim Internetu. Véfme, Ze do pfisti konference Archivy, knihovny, muzea

v digitalnim svété se tato situace podstatné zmeni.
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PRESENTATION OF JOINT PROJECTS OF MEMORY INSTITUTIONS ON THE INTERNET
AleS Brozek

The internet is a very suitable tool for presenting projects, as it can be accessed any time
night or day and from any place in the world. Presentation places a premium on easy
completion and updating of data, whereas users value the possibility of printing data from the
internet in the original form, or downloading, modifying and printing data in the form required
by the user. Museum, archive and library workers are aware of this and often exhibit their
projects on the internet. Whereas libraries, museums and archives are memory institutions
that have similar aims, solve similar problems in their projects and are aware that together
they achieve better results, we can find a range of their common projects on the internet.
However, systematic searching for such projects is not the easiest task because, for
example, as an enquiry in the form “projects library museum” entered into the Google search
engine produces a bunch of irrelevant results. It is simpler to seek out institutions that contain
archives, libraries, and museums as organizational components, and there is then the
assumption that their projects are implemented through the cooperation of several
organizational sections.

However, we can currently find on the internet a minimum number of examples of
cooperation between Czech libraries and museums or archives. And those that are found are
rather joint publications or lecture projects. On the website of the FrantiSek Barto$ Regional
Library [19] one can find information about the publication Zlin Region and its Cultural
Organizations, which originated through the cooperation of the library with the Kroméfiz
Museum and the department of culture and monument preservation of the Zlin Regional
Office. The website of the library in Moravska Trebova [20] offers an invitation to a lecture on
the history and present day of the Jewish quarter in Boskovice organized in conjunction with
the Boskovice Museum. It is difficult to say whether memory institutions in the Czech
Republic are not working together or they are not as yet keeping abreast of cooperation via
the internet. Let’s trust that this situation will have changed significantly by the time of the
next conference of Archives, Libraries, and Museums in the Digital World.

ACKNOWLEDGEMENTS:

[1] Brozek, AleS: Joint projects of libraries, museums, and archives for preserving information and
local history. Available at http://www.nkp.cz/o knihovnach/konsorcia/skip/BrozekPulman.ppt

[2] http://www.familysearch.org

[3] Readers Digest of February 1, 2002.

[4] http://fhr.slq.qld.gov.au/gldrail/

[5] http://www.pictureaustraia.org/slg.html

[6] http://www.mla.gov.uk

[7] http://www.semlac.org.uk

[8] http://www.nemlac.co.uk

[9] http://fhr.slq.qld.gov.au/gldrail/

[10] http://www.familia.org.uk/about.html

[11] http://www.mla.gov.uk/action/online/culture.asp

[12] http://www.semlac.org.uk/projecthero_toolkit.html
[13] http://www.nemlac.co.uk/

[14] http://www.durham.gov.uk/recordoffice

[15] http://www.abm-utvikling.no/om/english.html

[16] http://www.abm-utvikling.no/prosjekter/Interne/index.html
[17] http://www.leodis.net

[18] http://history.powys.org.uk/history/intro/themes.html

[19] http://www.kfbz.cz/fr_informace.htm?/edicni_cinnost.htm
[20] http://www.mkmt.cz/aktivity.htm

68


http://www.nkp.cz/o_knihovnach/konsorcia/skip/BrozekPulman.ppt
http://www.familysearch.org
http://fhr.slq.qld.gov.au/qldrail/
http://www.pictureaustraia.org/slq.html
http://www.mla.gov.uk
http://www.semlac.org.uk
http://www.nemlac.co.uk
http://fhr.slq.qld.gov.au/qldrail/
http://www.familia.org.uk/about.html
http://www.mla.gov.uk/action/online/culture.asp
http://www.semlac.org.uk/projecthero_toolkit.html
http://www.nemlac.co.uk
http://www.durham.gov.uk/recordoffice
http://www.abm-utvikling.no/om/english.html
http://www.abm-utvikling.no/prosjekter/Interne/index.html
http://www.leodis.net
http://history.powys.org.uk/history/intro/themes.html
http://www.kfbz.cz/fr_informace.htm?/edicni_cinnost.htm
http://www.mkmt.cz/aktivity.htm

MANUSCRIPTORIUM JAKO ZAKLAD PRO VIRTUALNI BADATELSKE PROSTREDI: OBSAHOVA
DIMENZE VERSUS TECHNICKE MODULY

Jindfich Marek — Zdenék Uhlif

Digitalni svét se v dnedni dobé rozvinul natolik, Ze davno nestaCi pouze pofizovat digitalni
objekty, at' uz obrazové, textové, zvukoveé &i tfeba dokonce multimodalni a kumulativné je
shromazdovat. Naopak je tfeba uvaZovat v dimenzich integrovanych zdrojt, ba dokonce celé
sité téchto zdroji. DoSlo tedy k pfesunu primarniho vyznamu a rozhodujici dilezitosti
z dokumentu na zdroj. Tim se vytvafeji prvni nadznaky kvalitativné nového informacniho,
komunikac¢niho a znalostniho prostfedi. Jakkoli se toto prostfedi zaCalo vynorfovat jaksi samo
od sebe, nyni je tfeba obratit se k podnétnym perspektivam, se kterymi pfichazi, a zacit je
systematicky budovat, rozSifovat a prohlubovat. O to se pokouSi tym pracujici v Narodni
knihovng Ceské republiky na vyzkumném zaméru rozvoje virtualniho badatelského prostredi
pro praci s historickymi fondy. Tento prfispévek se snazi zpfistupnit nékteré zakladni
koncepty, resp. v ndznaku cely konceptualni ramec, z néjz vychazime.

Aby nedoslo k neporozuméni a nedorozuméni, je tfeba hned na pocCatku definovat nékteré
zakladni pojmy, z nichZ vychéazime a s nimiz budeme nadale pracovat.

Prvnim a nejpodstatnéjSim z nich je virtuélni badatelské prostredi. Ve svych postupné se
rozvijejicich sémantickych rovindch znamena, Ze jeho obsahem jsou jednotlivé digitalni
objekty, Ze jednotlivy digitalni objekt vystupuje v podobé& priméarniho dokumentu (kopie
originalniho historického dokumentu), sekundarniho dokumentu (zpracovani jednoho nebo
vice primarnich dokumentl z obsahové expertniho hlediska), jakoZ i terciarniho dokumentu
(informaéni zpracovani primarnich a sekundarnich dokumentt) Ze vSechny digitalni objekty
maji jednoznaénou identifikaci a postupné se sdruzuji v komplexni digitalni objekty, Ze
komplexni digitalni objekty mohou vystupovat jak v pevné stalé podobé, tak v podobé
pfechodnych sdruzenych objektl, Ze z komplexnich digitalnich objektd se vytvari obsahové a
UCelové jasné vymezené zdroje, Ze tyto zdroje jsou vzdjemné propojeny prostfednictvim
elektronickych siti, ze zdroje jsou pomoci otevienych standardlG pro popisné formaty a
komunikaéni protokoly vzajemné integrovany za pouziti postupl jak centralizace, tak
distribuce, Ze jsou zafazeny nadstavbové nastroje pro zpracovani dat a informace a Ze
koncové vyuzivani je mistné a Casoveé nezavislé, pficemz rozdil mezi tvirce a plvodcem se
do zna¢né miry stira.

Virtudlni badatelské prostfedi m& svou obsahovou dimenzi, kterou lze zjednoduSené
ztotoZnit s vécnym informacnim obsahem, v jehoZz ramci neni nutno na této Urovni rozliSovat
mezi fenomény, daty a informaci, ktery vSak je nutno Ucéelové, finalitné a pragmaticky
strukturovat. M4 také svou technické moduly, spoc€ivajici ve formalné fragmentovanych a
kédovanych datech i softwarovych néstrojich, které s nimi pracuji, pfiCemz poZzadavkem je,
aby tyto nastroje byly kombinovatelné, zaraditelné a vyfaditelné na zékladé nejenom
obecnych, ale i personalizovanych uzivatelskych potieb.

Opirajice se o tyto vstupni pfedstavy, zacali jsme pro praci s pisemnym kulturnim dédictvim
budovat Manuscriptorium, abychom tak vytvofili zaklad virtualniho badatelského prostfedi.
Slucuje v sobé nékolik aspektl, skrze néZz muze byt nazirano. Za prveé je to databaze, v niz
jsou uloZeny digitalni objekty rGzného druhu a rizné povahy. Za druhé je to databézovy
systém, ktery umoznuje s digitdlnimi objekty dale operovat a tim také vytvaret komplexni,
resp. pfechodné sdruzené digitalni objekty/dokumenty. Za tfeti je to informaéni systém,
ktery se jevi v podobé uZivatelského rozhrani dovolujiciho kladeni vécné obsahovych dotazu
a jejich vyhodnocovani. Kone¢né za &tvrte je to online zdroj zapojeny do elektronické sité a
postupné integrujici dalSi pfibuzné zdroje tak, aby se rozsifil na celou stfedni Evropu a nabyl
mezinarodniho i nadnarodniho vyznamu.

PFi prezentaci Manuscriptoria je tudiz tfeba dasledné rozliSovat dva zékladni modely, které
jsou relativni bud vzhledem k obsahové dimenzi, nebo vzhledem k horizontu technickych
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modull. Bez tohoto rozliSeni by se jakékoli dalSi ivahy mohly velmi snadno stat konfaznimi.
A tak se staticky model pohledu vztahuje k zaméfeni na technické moduly, zatimco
dynamicky model pohledu se tykd zaméfeni na informacni obsah. Je sice pravda, Ze oba
modely spolu nejenom souviseji, ale také se vzajemné ovliviuji, takze na Ubézném pozadi je
nutno vidét je v celé této komplexité, nicméné pro jasné analytické chapani véci je tfeba
jejich oddéleného pojednavani.

Staticky model spociva na rozliSeni databéaze evidenénich zdznamd (DBEZ) na jedné a
prezentaCni databaze (PDB) na druhé strané. DBEZ je mnoZinou terciarnich dokumentd
vztahujicich se v prvni fadé, tj. pfimo k dokumentim primérnim a teprve v druhé fade, tj.
zprostfedkované, tzn. prostfednictvim zaznamud o primarnich dokumentech i k dokumentim
sekundarnim. Pfitom je primarni dokument chapan pfedevsim ve svém materialnim Ci
fyzickém smyslu, tzn. jako digitalni obrazova kopie, jeZ je replikou originalniho historického
dokumentu, tedy ve své konkrétni totoZnosti. Teprve v druhé fadé se mu rozumi také ve
smyslu obsahovém, tzn. jako plnému textu apod., jenZ je jeho transformaci, tedy v jeho
abstraktni shodé. Kazdy jednotlivy zdznam vystupuje v podobé XML souboru podle DTD
MASTER a MASTER+. Popisné zaznamy vtomto formatu umoznuji vytvaret odkazy ven
i dovnitf, mohou tudiz byt soucasti celé strukturované sité referenci v podobé hyperlinkd.

Vedle DBEZ je soucasti statického modelu i prezentaéni databaze (PDB). Jejim obsahem
je mnozina zindexovanych soubor( z databaze evidencnich zaznamu. Rozdil mezi PDB a
DBEZ tedy spociva v tom, Ze mnoZzina XML soubort obsazenych v DBEZ byla pro zafazeni
do PDB podrobena dalSimu pocitatovému zpracovani. Z tohoto pohledu jsou DBEZ a PDB
v obousmérné jednoduché korelaci, které bylo vyuzito v Manuscriptorium. Potencialné vSak
Ize k jedné DBEZ korelovat vice PDB a vytvofit tak jednosmérnou multiplicitni korelaci. V tom
pfipadé by to ovSem znamenalo pfed procesem indexovani evidenéni zaznamy jesté
obohatit o znackovani vychéazejici vzdy z néjakého specifického hlediska. Potom by bylo
mozno DBEZ povaZovat za databazi shromazdujici soubory v obecné, tj. nadoborové di
transdisciplinarné vyuzitelné formé, zatimco rizné k ni korelované PDB by bylo Ize pokladat
za databaze shromaZzdujici soubory — tfeba i vybérové — ve formé vyuzitelné spiSe
specialné, tj. oborové ¢i interdisciplinarné. Nyni, kdy virtualni badatelské prostredi jesté neni
zaplnéno postacujicim mnozstvim obsahu, tento zplsob neni aktualni, pro budoucnost je
vSak dost dobfe mozno predstavit se jej jako smysluplny, ba relevantni.

Vedle DBEZ a PDB je vSak soucasti Manuscriptoria také databaze obsahujici souvisejici
digitdlni dokumenty. Témi jsou obrazova data (digitalni obrazové kopie originalnich
historickych dokumentu), textova data (plné texty primarnich a sekundarnich dokument(),
zvukova data (interpretace primarnich dokument( v podobé notovych zapisu apod.), resp.
dalSi data. Je také mozné, tfebaZze na sou€asné urovni rozvoje virtualniho badatelského
prostfedi nikoli aktualni integrovat tato data rdznych forem a formatd do dokumentd
multimodalnich. Lze fici, Ze skute€ni virtualni badatelské prostiedi pro praci s historickymi
postupu zaleZejicich v uziti otevienych standardd, jednoznacéné identifikace digitalnich
objektd a komunikaénich protokolu, do uzivatelského rozhrani Manuscriptoria integrovat i jiné
zdroje. A je také mozZna opacna cesta, totiz, totiz integrace Manuscriptoria do uZivatelského
rozhrani jinych zdroji. Pravé tato cesta je dnes nanejvySe aktualni, takZze na ni intenzivné
pracujeme. Pfitom se ukazuje, Ze podstatné nejsou technické obtiZze, tfebaze i ty tu jsou, ale
zejména problémy, které pfindSi tradi¢ni organizacni struktura pamétovych, védeckych a
odbornych instituci. Tyto instituce se totiz stale jeSté vzasadé profiluji v podobé
.kamennych instituci“, jakkoli by bylo nanejvySe Zadouci, aby pokro€ily na uroven
,instituci virtualnich*.

Podstatné pro tento pfistup je disledné oddéleni dat od softwaru. PoZzadavkem tudiz je,
aby t4Z data bylo mozné zpracovat a provadét s nimi operace za pouZiti riznych technickych
nastroju, tzn. Ze data nesméji byt soucasti Zzadného softwarového nastroje a naopak. Potom
je mozno cilené zvolit existujici nebo vyvinout potfebny nastroj pro zpracovani dat a operace
s nimi. Je tudiZ moZno podle konkrétniho G€elu vyuZzit moznosti jednotlivych technickych
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nastroju. Ve svém dusledku to v3ak také znamena, Ze je mozno vyuZzit i serveru s externimi
nastroji v uzivatelském rozhrani Manuscriptoria, anebo naopak sdaty plvodné
pochazejicimi z Manuscriptoria pracovat za vyuZziti nastroju jiného uzivatelského rozhrani.
Teprve na tomto stupni vyvoje je poloZzen opravdovy zaklad pro virtualitu. Tohoto stupné
jsme jesté v dostatecné mife nedosahli, ale stojime mu na prahu.

Naproti tomu pro dynamicky model se rozliSeni mezi DBEZ a PDB, resp. také souvisejicimi
digitdlnimi dokumenty nejevi jako podstatné, protoze v zasadé splyvaji v jedinou zdrojovou
databazi. To je zplUsobeno pFimymi referencemi v podobé hyperlinkd. Zda jsou to
hyperlinky pevné nebo generované, je vtomto pohledu pravé tak druhofadé, tfebaze nikoli
zanedbatelné. Vyuzitim pfimych referenci se virtualni badatelské prostfedi zcela zasadné lisi
od tradi¢né zaloZeného informacniho, komunika¢nich a znalostniho prostredi tisténého, které
pouZiva a vibec mulzZe pouZit ve svém informacnim aparatu (obsahy, rejstfiky, poznamky
apod.) vyhradné nepfimych referenci. V dynamickém modelu se tak zcela jednodu3e
oziejmuje rozdil mezi tradiCnim a virtualnim prostfedim. Informaéni aparat tradi¢niho
prostfedi je ¢aste¢né srostly s daty, coz se projevuje tfeba v tom, Ze vnéjsi vizualni podoba
dokumentu je vlastné totozna s jeho vnitfni formalné informacni strukturou, a také v tom, Ze
od subjektivnich mentalnich dkond se odhlizi, protoZe nejsou soucasti vlastniho pfedmétu,
jsou tedy jaksi transparentni, bezprostfedné nevnimatelné, pouze reflektovatelné. V tom
smyslu pak subjektivni mentalni Gkony, externi s daty splynuly informaéni aparat a
informacni obsah dat sam splyva v jeden jediny celek, ktery se jevi jako objektivni.

Ve virtualnim prostfedi naproti tomu je externi informaéni aparat oddélen od dat, protoZe
jeho pofizeni je pfi kazdém pouziti vZzdy znovu zavislé na technickych softwarovych
nastrojich. PouZiti softwarovych nastrojd je v uZivatelskych vystupech nejenom smyslové
vhimatelné, ale také se o ném musi pfedem konkrétné rozhodnout a nasledné se musi
vyhodnotit. Pravé v tomto pfedbé&Zzném rozhodnuti a nasledném vyhodnoceni se subjektivni
mentalni akony i pouziti technickych nastroju oddéluji od vlastniho pfedmétu, jsou tedy jaksi
masivni. Potom je zfejmé, Ze data nelze ztotozfovat s informaci: zatimco data jsou neutralni
ve své nezavislé externi existenci, informace jsou data podrobend subjektivnim mentalnim
Ukondm, je tedy vzZdy relativni. Data nejsou vécmi samymi, informace se vztahuje primarné
k datiim, nikoli k vécem samym. RozliSeni na objektivni a subjektivni popis a vyklad, kterému
se tolik vénuji pracovnici pamétovych instituci, tudiz nema ve virtualnim prostfedi rozumny
vyznam. Rozumny vyznam zato ma popis a vyklad intersubjektivni, protoZze jenom ten je
srozumitelny a posouditelny.

V uzZivatelské perspektivé — minime tim koncového uZivatele — je vSe jesté ziejméjsi. Tam
jde v zasadé jen o vyuzivani uZivatelského rozhrani Manuscriptoria pro vyhledavani a
nasledné cilené prohlizeni na jedné strané a o pfipadné pouZivani integrovanych externich
nastroju z téhoz uZzivatelského rozhrani Manuscriptoria a pro tyZ material na druhé strané.
Koncovému uzivateli se tedy technické moduly objevuji jen ve své funkéni integrované
podobé a totéz plati i pro data, zarover se vSak pfednim jako ve vrstvach objevuji data,
technické nastroje i subjektivni mentalni Ukony, takZze se mu v Zadném pfipadé nenabizi
pfedstava objektivniho faktu. Vtom je souCasné vyhoda i nevyhoda, alespon pokud
vezmeme Vv potaz z minulosti zdédéné standardy védecké a odborné prace. Vyhoda je v tom,
Ze muze snaze rozliSit mezi tim, co je prosté neutralni, a tim, co se jenom jevi jako neutralni,
ve skuteCnosti je to v3ak jen predsudek zakladajici se na neuvédomélém predbéZzném
nazorovém predpokladu (noezi, resp. noematu v lepSim pfipadé, v pfipadé horSim na
ideologii, resp. ideologematu). Nevyhoda je vtom, Ze vyuZivani virtualniho badatelského
prostfedi vyZaduje znacné vySSi stuperi informaéni gramotnosti (neminime tim pouhou
gramotnost pocitacovou!) nez byl potfebny dosud, tj. pro tradi¢ni tiSténé prostredi.

V pfipadé obou modell, o nichz jsme tu mluvili, Ize vytycit jisté charakteristické a profilujici
znaky, na nichz se zaklada nejenom Manuscriptorium, ale které plati pro virtualni badatelské
prostfedi obecné. Mezi znaky statického modelu patfi ty, které jsou spojeny s technickou
strankou virtualniho badatelského prostfedi. Za prvé je to architektura, ktera se projevuje
v poZzadavku jasné funk&né& a pragmaticky chapané strukturace. Za druhé je to uZziti
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standardu potfebnych jak pro data a jejich pfipravu (formaty, definice dokumentu atp.), tak
pro komunikacni protokoly a jejich implementaci. Za tfeti je to jedno-jednoznaénost
projevujici se v jednoznacnych identifikatorech digitalnich objektd a potfebné pro vzajemné
mnohosmérné propojeni mezi nimi. Za ctvrté je to modularita vyhovujici pozadavku
pragmatické finality a GCelovosti, ktery musi byt zakladem praktického fungovani takovych
systému. A konecné za paté je to striktni oddéleni softwaru a dat, protoze tak Ize vyhovét
konceptualnimu pozadavku flexibilni heterogenity i reagovat na skutecné existujici stav
v naplInéni elektronickych siti obsahem, jakoZz i praktickou institucionélni organizaci.

Mezi znaky dynamického modelu patfi ty, které jsou spojeny s obsahovou dimenzi
virtualniho badatelského prostfedi. Za prvé je to virtualita, jeZz znamena, Ze z hlediska
nabidky neni rozdilu mezi internimi a externimi technickymi nastroji na jedné a daty na druhé
strang, Ze naopak vSe je spojeno v jeden celek, ktery vSak musi byt vyuZivan strukturovang,
nikoli ploSné. Za druhé je to otevienost spocivajicich jednak ve vyuZzivani otevienych
datovych a komunikac¢nich standardu, jednak ve vytvareni otevieného, tj. bezprostfedné
doplfiovatelného a opravitelného otevieného katalogu historickych fondu a na néj navazanou
digitalni knihovnu obrazovych kopii, elektronickou knihovnu plinych textd atd. Za tfeti je to
kombinace rlznych jednotek, tedy vytvafeni komplexnich, resp. pfechodnych sdruzenych
digitalnich dokumentld a jejich shlukd na heuristickém zékladé. A konecné za Ctvrté je to
neukonéenost, coZ neznamena nehotovost v tradiéhim metodickém vyznamu, nybrz
neurcitou pluralitu rdznych aspektl, jez mohou byt reprezentovany, a tudiZz nejenom
ustavicné doplhovani, ale také prepracovavani dat, jez jsou obsahem virtualniho
badatelského prostiedi.

Nyni je tedy mozZno pokusit se o komplexni pohled na Manuscriptorium a potazmo na celé
virtuaini badatelské prostfedi pro praci s historickymi fondy. Jeho nejpodstatnéjsi vlastnosti
je, Ze v ném existuji jak interni, tak externi data, ale nejenom to, prave tak v ném existuji jak
interni tak externi nastroje, pficemz z informacné obsahového hlediska je pfistup k témto
datlim i nastrojum neodliSeny. Z toho plyne, Ze pro zpracovani a vyuZzivani internich dat
mohou byt pouzity interni i externi nastroje a td&Zz mozZnost pouZziti internich i externich
nastroju plati také pro zpracovani a vyuzivani externich dat. To co je v tradi¢nim tiSténém
informac¢nim, komunikaénim a znalostnim prostfedi moZné jen prostfednictvim subjektivnich

mentalnich ukon(, tedy nepfimo, Ize ve virtualnim prostfedi realizovat pfimo.

Modularita neni jen podstatnym rysem Manuscriptoria, ale pravé tak celého virtualniho
badatelského prostfedi, jehoz je Manuscriptorium segmentem jako pars pro toto. Nejde tedy
jen o technické moduly v ramci jediného informaéniho systému, resp. zdroje, ale jednotlivé
informacni systémy, resp. zdroje jsou vlastné moduly celkového prostfedi pfistupné po
elektronické siti. Vzhledem ktomu, Ze kazdy =ztéchto zdroju je vytvafen se
specifickym u€elovym zacilenim, neni toto prostfedi homogenni, nybrZz vyrazné heterogenni
povahy. Tradiéni pohled na véc zaloZzeny na homogennim pfistupu v tom vidi velky az
nefeSitelny problém. Pfi jasné deklarovanych a dodrZzovanych standardech tomu tak
v Zadném pfipadé neni, protoze pak Ize vytvofit a provést pfislusné konverze mezi standardy
nebo transformace standardd. Které posléze dovoluji integraci v distribuovaném prostredi.
Pfi integraci za pouZiti konverzi a transformaci sice mize dojit ke ztraté informace, to vSak
neni na prekdzku a leckdy to nelze povaZovat ani za zavadu.

Virtualni badatelské prostiredi je pfedevSim prostfedim heuristickym zaméfenym na
ziskavani nikoli jen jiz existujici, ale pfedevsim nové informace, tzv. transinformace. Neni
v ném tedy nutno shrnout vSe, ale je Zadouci shrnout v ném vSe z jistého hlediska relevantni.
AvSak ne vSe je pro rizna hlediska stejné &i vibec relevantni. Proto je Zadouci integrace
z rznych hledisek v radznych uZivatelskych rozhranich. Naopak totalni kumulace vSeho
pouze v jednom uZzivatelském rozhrani by byla nevhodna, ba dokonce nesmysind, protoze by
predpokladala naprostou homogenizaci, jejimz nasledkem by byla pfiliSna sofistikovanost, a
tudiz nevykonnost informacnich systémud na jedné a zahlceni informaénim balastem pro
jednoho kazdého uZzivatele na druhé strané.
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Je ov8em zfejmé, Ze uZivatelskad perspektiva nepojimé cely systém. Konkrétni virtualni
realita (nikoli jen obecna abstraktni pfedstava virtuality) je totiz artificialnim syntetickym
komplexem, ktery se zaklada na kombinaci, resp. stupnovitych kombinacich prvkd, jez
nejsou z této perspektivy vidét. Kdyby mély byt vidét, vzniklo by prostfedi natolik uzZivatelsky
nevlidné, Ze by bylo prakticky nepouzitelné, a tudiz by bylo vSeobecné neprosaditelné.
Komplexni pohled méa tedy vyznam predevSim pro teoretickou reflexi, ktera pfipravuje
podnéty pro dalsi vyzkum a vyvoj v této oblasti, nikoli vSak pro praktické vyuzivani virtualniho
badatelského prostfedi doménovymi experty.

Pro komplexni pohled na Manuscriptorium je enormné dulezité to, Zze mu je vlastni
stupnovitost. Informatici a informacni pracovnici sice zpravidla mluvi o popisnych
zaznamech a digitadlnich obrazech, avSak to je velice zUZeny pohled. Popisny, resp.
evidenéni zadznam totiz neni vlastni informaci, nybrz jen informaci o informaci. Pravé tak
jednotlivy digitalni obraz je pouze néaznakovou informaci o tom, co Manuscriptorium
obsahuje, nez jeho vlastnim obsahem. Virtudlni prostfedi je prostfedim hromadného jevu,
tzn. Ze jak popisné zaznamy, tak digitdlni obrazy maji vyznam jen jakoZto soucasti
komplexnich, resp. pfechodnych sdruzenych digitalnich dokumentud. V tomto chapani se pak
objevi tfi vyrazné profilované vrstvy. Za prvé to jsou digitalni obrazy, které jsou senzualnim
odrazem originalnich historickych dokumentd, tj. materialnich objektld. Za druhé jsou to
elektronické pIné texty, které jsou intelektualnim odrazem origindlnich historickych
dokumentu, tj. idealnich objektd. A za tfeti jsou to shluky dokument nizSich stupnd
zpracované nadstavbovymi nastroji jako interpretace heuristickych dotaz(i a pozadavku. Pfi
zaplnéni virtualniho badatelského prostfedi obsahem alespon v kritické mife pak je
evidentni, Ze toto prostfedi se stane dominantnim, protoZze ma fadu vyhod, které tradi¢ni
tisténé prostfedi nedokaze poskytnout.

V Manuscriptoriu pak lze tedy rozliSit zakladni informaéni vrstvy, které neni mozno
zameénovat. Jsou jimi za prvé surova data v UloZisti, jeZ jsou pouhou potencialni informaci,
nikoli vSak vlastni, tj. subjektivné recipovanou informaci. Tato data vyZaduji vyhodnoceni a
interpretaci vzhledem k néjakému pfimému dotazu, bez toho nemaji Zadnou vypovédni
schopnost. Za druhé jsou to data vyhledana podle dotazu. Teprve na této Urovni Ize hovofit
o informaci, je to vSak informace ve statické podobé, takZze se mohou stat zakladem
védomosti jakoZto reprezentace informace, avSak nikoli znalosti jakozto informace pohotové
k aplikaci nebo transformaci. Za tfeti jsou to kombinovana data vznikla za pouZziti nékterého
ze zpusobul pokrocilého vyhledavani nebo za poufziti jiného nadstavbového nastroje. Teprve
tato data prekracuji pouhou reprezentaci informace a mohou byt & jsou podkladem pro
znalost. Posléze za C&tvrté jsou to data zpracovana specialnim nastrojem dovolujicim
odhalit i implicitni informaci. Zde se vytvari pfedpoklad nikoli jen pro multiplikaci informace
znamé jiz z jinych zdrojd, ale pro transinformaci, tj. pro tvorbu informace nové.Je ziejmé, ze
prace v tomto prostfedi je symbolickou analyzou, pro niZ je podstatna predevsim znalost
jakozto schopnost aplikovat a transformovat informaci, nikoli jen védomost jakozto schopnost
vhodné reprezentovat. Na Urovni pouhé reprezentace informace je totiz realné nebezpeci
zahlceni informaci a informacnim balastem, tj. exformaci.

PFi budovani Manuscriptoria jako jednoho modulu virtudlniho badatelského prostfedi pro
praci s historickymi fondy se v3ak také objevuji nékteré problémy, jeZ neni moZzno
opominout. Pomineme-li obtize vyplyvajici z finanéni, materialni a organiza¢ni sféry, protoze
tato oblast neni pfredmétem naSeho nynéjSiho pfispévku, zlstavaji problémy tykajici se
paradigmatického obzoru jak doménovych expertl, tak technickych pracovnikua. V pfipadé
doménovych expertd — historik(l a filolog na jedné a knihovnikd a archivara na druhé strané
— je takovym problémem inherentni kumulativni diskurs, na némz se zaklada novoveké tzv.
kritické déjepisectvi (a mutatis mutandis to plati i pro dalSi zminéné obory). Kumulativni
diskurs je vSak s virtualnim prostfedim a jeho nalezitym budovanim v pfikrém rozporu, jak je
dnes jiz bézné znamo. Jelikoz vSak prakti¢ti badatelé zpravidla — kromé vzacnych vyjimek —
nevénuji teoretickym a epistemologickym otdzkdm pozornost, jsou jim principy, na nichZz se
zaklada virtualni prostfedi zcela vzdaleny. Ba projevuji vaci nému vétsi ¢i mensi odpor,
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protoZe se pfed nimi otevira svét, ktery neznaji a — jelikoz jsou navykli na to, aby véci znali —
kterého se obéavaji. Vysledkem je vyrazny konzervatismus vétSiny doménovych expertl a
urputny boj nékterych z nich proti takovymto inovacim. Tento problém se tedy vyreSi teprve
postupnou generacni vyménou, coz jesté néjakou dobu potrva.

V pfipadé technickych pracovnika je obdobnym problémem redukcionisticky analyticky
diskurs, na némz stoji inZenyrska prace fady poslednich generaci. Technici tedy maji
tendenci preparovat a izolovat jednotlivé diléi pfedméty. Z toho plyne , Ze maji tendenci
chapat jednotlivé technické moduly izolované bez vztahu k dynamickému celku, jak zde byl
predestien. Tim se prohfeSuji proti pragmatické finalité a zhusta také proti uzivatelské

vlidnosti vyvinutych nastrojd, a to zejména tehdy, maji-li byt integrovany do vysSiho celku.
| tento problém se vyfeSi az s generacni vyménou.

Na zavér zbyva otazka, co vlastné znamend virtualita. Nehodlame se zde poustét do diskuse
napr. o rozdilech mezi virtualni realitou a faktoidem apod., protoZe to by nas odvedlo jinam.
Domnivame se, Ze pro naSe téma bude nejlépe charakterizovat virtualitu jako vztah mezi
jednotkou a shlukem jednotek, a to takovy vztah, ktery neni jedno-jednoznacny, nybrz
relativni vzhledem k rdznym hlediskim a k dotazim i vibec otdzkam, jeZ jsou na jejich
zakladé formulovany. Virtualita je tudiz pfimym protikladem objektivity. Zjistili jsme totiz, ze
objektivita neni vlastnosti poznani o sobé, ale pouhou interpretaci, toho co je ¢ ma byt
poznani, v ramci tradi¢niho tiSténého prostfedi. Virtualni badatelské prostfedi tedy bude jesté
po dlouhou dobu pfedmétem ostrych stfetd, to vSak nic neméni na tom, Ze je evidentnim
pfinosem.

PFilohy

1. Staticky model Manuscriptoria

Staticky model

DBEZ — databaze evidencnich PDB - prezentacni
databéaze

zalozeno na XML souborech AT @ENE SeUlFeRy ¥ i (podle speciaintXhit
databazi I
(podle DTD MASTER a Manuscriptorium v. 2

MASTER+) uloZenych v databazi

h server s externimi né& ji
PC — klient
(prohlizec) o disk CD-R

(G
obréazky)

2. Dynamicky model Manuscriptoria
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Dynamicky model

DBEZ — PDB - interni nastroje e - obrazova data I

v v
fulltexty

sjednoceny pohled na souhrn zaznamd a souvisejici nastroje Manuscriptorium v.2

dalsf digitalnf data
Manuscriptorium v.2

webové rozhrani

externi nastroje

PC — klient (napr. ACT)

(prohlizec) disk CD-R Vystup
1. uzivani (GLLY™ (Z 39.50)
2. sprava obrézky)

3. UzZivatelska perspektiva Manuscriptoria

Z perspektivy uzivatele

DBEZ — PDB - interni nastroje " [ 2 || obrazova data
zaznam

sjednoceny pohled na souhrng#znam@ a souvisejici nastroje

ptorium v.2

VYHLEDAVANT

PC — klient externi nastroje
(prohlizec) disk CD-R Vstup (napf. ACT)

1. uzivani (GLLY ™ (Z 39.50)
2. sprava obrézky)
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MANUSCRIPTORIUM AS A BASIS FOR A VIRTUAL RESEARCH ENVIRONMENT: CONTENT
DIMENSION VERSUS TECHNICAL MODULES
Jindfich Marek — Zdenék Uhlif

The digital world as we know it today has evolved so much that it no longer suffices to obtain
digital assets, whether image, text, sound or multimodal, and cumulatively put them together.
On the contrary, it is necessary to think in the dimensions of integrated sources, or even a
whole network of such sources. Thus it has led to the transfer of the primary meaning and
decisive importance from the document to the source. With this arose the first indications of a
gualitatively new information, communications and knowledge environment. However this
environment began to emerge so to speak from itself, it is now necessary to turn to the
imaginative perspectives with which it comes, and begin to systematically build, expand and
deepen them. A team working in the National Library of the Czech Republic is endeavoring
to do this with the research aim of developing a virtual research environment for working with
historic collections. This article attempts to make accessible some basic concepts and give a
foretaste of the whole conceptual framework from which we are proceeding.

Based on these preliminary ideas, we began to build a Manuscriptorium for working with
written cultural heritage, in order to create the basis of a virtual research environment. This
links together within itself several aspects through which it can be regarded. The first is the
database, in which digital assets of various types and various natures are stored. The
second is the database system, which allows further operations with digital assets and thus
also the creation of comprehensive or, as the case may be, temporary, combined digital
assets/documents. The third is the information system, which is shown in the form of a user
interface allowing the pertinent placing of content-related enquiries and their evaluation.
Finally, the fourth is the online source connected to the electronic network and
progressively integrating other related sources in order to expand to the whole of Central
Europe and acquire international and even multinational significance.

When presenting Manuscriptorium, it is therefore necessary to consistently differentiate the
two basic models which are relative either in view of the content dimension or in view of the
perspective of technical modules. Without this differentiation, some further considerations
could become confused. And so the static model of the view relates to focusing on technical
modules, whereas the dynamic model of the view concerns focusing on information content.
The static model takes into account the differentiation of the database of registration
records (DBRR) on one side, and the presentation database (PDB) on the other side.

Besides the DBRR and PDB, another component of the Manuscriptorium is a database
containing interconnected digital documents. These include image data (digital picture copies
of original historical documents), text data (full texts of primary and secondary documents),
sound data (interpretations of primary documents in the form of musical notation, and so on)
or other data.

From the user’s perspective — by which we mean the end user — this in principle concerns
only the use of the Manuscriptorium user interface for searching and subsequent goal-
directed inspection.

In the case of both models (DBRR and PDB) definite characteristic and profiling features can
be determined on which not only the Manuscriptorium is based, but which is valid for virtual
research environments generally. Among the characteristics of the static model are those
which are connected with the virtual research environment. The first is the architecture,
which shows itself in the requirement of a clear, functionally and pragmatically understood
structure. The second is the utilization of standards for data and their preparation (formats,
definition of documents, etc.) for communication protocols and their implementation. The
third is definiteness shown in the definite identifiers of the digital objects and necessary for
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the mutual, multi-direction connections between them. The fourth is modularity of the
desired request of pragmatic finality and pragmatism which must be the basis of practical
functioning of such a system. And finally, the fifth is the strict separation of software and
data, as this can satisfy the conceptual demand of flexible heterogeneity and react to the
actually existing condition in complementing electronic networks with content, as well as with
a practical institutional organization.

Now it is possible to attempt a comprehensive view of the Manuscriptorium and then the
whole virtual research environment for working with historical collections. Its most significant
feature is that within it there is both internal and external data, but not only this as there are
also both internal and external tools.

For a comprehensive view of the Manuscriptorium it is enormously important that it have its
own arrangement in steps. In this understanding then appear three broadly profiled layers.
The first is digital images which are sensual reflections of the original historical document,
i.e., material assets. The second is electronic full texts which are intellectual reflections of
the original historical documents, i.e. ideal objects. The third is clusters of documents of a
lower degree processed by superstructural tools such as interpretation of heuristic requests
and demands.

In the Manuscriptorium the basic information layers, which cannot be changed, can be
differentiated. With these the first is raw data in storage, which are mere potential
information, though not particular, i.e. subjectively received information. These data require
evaluation and interpretation with a view to some direct enquiry, without which they have no
declared ability. The second is data sought according to an enquiry. Only on this level can
information be discussed, though it is information in static form, so it can become the basis of
knowledge by way of the representation of information, but not knowledge in the capacity of
information available for application or transformation. The third is combined data originated
for the use of some of the methods of advanced searching or for the use of other
superstructural tools. Only these data go beyond the pure representation of information and
can be, or are, a basis for knowledge. Finally, the fourth is data processed with a special
tool allowing the uncovering of even implicit information. Here a supposition is formed not
only for the multiplication of information already known from other sources, but for trans-
information, i.e. for the creation of new information.
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HISTORICKE FONDY A NOVE MOZNOSTI ZPRiISTUPNENi INFORMACIH
Petr Zabi¢ka, Jitka Machovéa

Historické fondy MZK

Moravsk& zemska knihovna je svymi témér 4 miliony knihovnich jednotek druhou nejvétsi
knihovnou Ceské republiky. PfestoZe vétSinu z 250.000 svazki historickych fondd, které
ziskala sistaci moravskych klasternich knihoven v 50. letech 20. stoleti vratila v 90. letech
puvodnim majitellm — obnovenym cirkevnim fadam, jeji vlastni fond predstavuje bohaté
kulturni a historické dédictvi.

Tento fond ¢&itd na 800 rukopisl, z nichZz k nejvzacnéjSim patfi pfevazné stfedovéké
bohemikalni rukopisy mikulovské dietrichsteinské knihovny, 384 svazku prvotiskd, pfiblizné
37.000 svazk( starych tiski kmenového fondu MZK (puvodni jadro sbirek knihovny)
a 2 menSich samostatné vyclenénych celkdl - zednarské literatury a dél Jana Amose
Komenského. K vzacnym fondim dale pfifazujeme tzv. uzaviené historické sbirky (ca
25.500 sv.). Jedna se o zamecké, klasterni i svétské knihovny, které MZK ziskala v druhé
poloving 20. stol. jako némecké konfiskaty i dary a které ponechala jako intaktni celky a
které obsahuiji vedle starych tiskt i knihy z 19. stoleti.

Rozsahly je fond starych map a grafik, zejména unikatni mapové sbirka B. P. Molla, kterou
knihovna ziskala poCatkem 19. stoleti. Ve dvou jejich &astech (Atlas Austriacus a Atlas
Germanicus) se nachazi pfiblizné 12 000 map, vedut, plant a pohledd na rizni mésta di
geografické lokality regionalné pokryvajici prostor stfedni a jizni Evropy. K menSim grafickym
souborim patfi Schramovy sbirky z 19. stoleti — sbirka pohledd na moravskd mésta a kraje
(litografie, fotografie) a sbirka portrétd mocnafu Rakouska-Uherska. Nelze opomenout ani
specialni fond hudebnich rukopist a starych tiska (téméf 6 000 svazku), ktery je obsahové
zaméren na skladby ¢eskych autor(i 18. stoleti.

Vyzkumny zamér , Historické fondy MzK*

Knihovédny vyzkum zaméfeny na historické fondy ma v Moravské zemské knihovné
dlouholetou tradici. Zpracovani fondd a jejich zpfistupnéni vefejnosti bylo vzdy jednim
Z prioritnich Ukol instituce. V minulych desetiletich byl vyzkum zaméfen predevSim na
publikovani tématickych bibliografickych soupist - rukopist, prvotisku, postinkunabuli, tiska
16.stoleti, komenian, kniZzek lidového c&teni atd. Prace Vladislava Dokoupila a Jaroslava
Vobra obsahuiji tituly nejen z vlastnich historickych sbirek MZK, ale i z fondli moravskych
klaSternich knihoven, které méla knihovna ve své fyzické i odborné péci.

V roce 1997 pak Moravské zemska knihovna i v této oblasti vstoupila do elektronického véku
a zahajila zpracovani a rekatalogizaci starych tiski podle pravidel AACR2/UNIMARC/ISBD
v knihovnim systému Aleph. Na konci roku 2003 tak bylo moZné v bibliografické databazi
MZK najit cca 11.000 zdznamu starych tiskd, pfiéemz k nékterym z nich byly jiz pfipojeny i
snimky titulnich listd nebo dalSich zajimavych ¢asti dokumentd. VSechny zaznamy byly také
zpfistupnény prostfednictvim protokolu Z39.50.

Je ziejmé, Ze pokraCovaly-li by rekatalogizacni prace stejnym tempem, trvalo by jesté
nejméné 40 let, nez by byly vSechny sbirky zpracovany. Pfitom v oblasti elektronického
zpfistupnéni dokumentd probiha stale bouflivy rozvoj, ktery je nutné prabézné sledovat a
pokud mozno i vlastnim pfispénim ovlivhiovat. Proto Moravskd zemska knihovna jiz na
pocatku roku 2003 pfipravila ndvrh vyzkumného zaméru ,Historické fondy Moravské zemské
knihovny v Brné*“, ktery byl na po¢éatku roku 2004 prijat k FeSeni na roky 2004 aZ 2010.

Mezi pracovné nejnarocnéjsi ukoly vyzkumného zadméru patfi pfedevsim aplné zpracovani
historickych fondd MZK ve formé bibliografické databaze a publikovani posledni zFfady

vybérovych bibliografii: soupisu €eskych tiskd MZK v Brné a jihomoravskych klaSternich
knihoven. Neméné zajimavé jsou ale i dalSi aktivity: mimo oblasti standardizace
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bibliografického popisu jednotlivych typd dokumentl je to pfedevsSim oblast digitalizace
a nasledného zpfistupnéni digitalizovanych historickych dokumenta.

Na poc&atku roku 2004 tak byly naskenovany a na Internetu zpfistupnény existujici listkové
katalogy uzavienych historickych sbirek jako prvni krok kjejich pfevodu do databazové
podoby. V prvni poloviné roku pak probihaly predevSim redak&ni prace nad stavajicimi
zaznamy starych tiska s cilem pfipravit celou databazi pro planovanou konverzi do formatu
MARC 21 v Iété 2004. V ramci téchto praci byly vyhledany a odstranény mnohé formalni a
nékdy i vécné chyby v zaznamech a doSlo k zpétnému prevodu v3ech zaznamu do formy
exemplafového popisu. Po GspéSné konverzi doSlo po zahdjeni intenzivnich
retrokonverznich a rekatalogiza¢nich praci jesté k fyzickému oddéleni databaze historickych
fondd od hlavni databdze MZK, coZ umoznilo feSitelim podstatné lepSi kontrolu nad spravou
a budovanim celé databaze. Ke konci listopadu 2004 se tak jiz v databazi historickych fondu
MZK nachazi na 20200 zaznamu a dalSi stale pfibyvaji.

Zpristupnéni historickych map

V roce 2003 byla dokoncena digitalizace pro nas nejdulezitéjsi ¢asti Mollovy mapové sbirky
sbirky, pokryvajici Cechy, Moravu a Slezsko. Vysledkem digitalizace je 676 snimkd, které
jsou souborné popsany ve ¢&tyfech zaznamech formatu Master a zpfistupnény
prostfednictvim digitalni knihovny Manuscriptorium. Pfesto nebo pravé se tyto digitalizované
mapy a moznosti jejich zpfFistupnéni staly prfedmétem naSeho zajmu. Domnivame se totiz, Ze
s vyuzitim vhodnych nastrojd bude mozné nabidnout uZivatelim mnohem vice pohledu na
nase kulturni dédictvi, nez se v sou¢asné dobé nabizi.

Jednim z nepominutelnych krokd pfi digitalizaci a zpfistupfiovani mapovych podkladi
digitalizovanych do podoby bitové mapy velkych rozméra je pfedevsim nutnost rozhodnout
se pro vhodny datovy formét. Analyzy provadéné dfive v ramci projektu Memoria ukazaly, Ze
digitalizované mapy je mozné pfi dodrZeni ur€itych podminek archivovat ve formétu jpg.
Jednou z nevyhod tohoto formétu je ale fakt, Ze pokud je potfeba mapu zpfistupnit, je také
nutné ji celou nacist do paméti pocitace a pfipadné navic celou pfenést k uzivateli.

V pfipadé mapy velikosti 67 x 58 cm, snimané s relativné nizkym rozliSenim cca 330 dpi mé&
vysledny soubor rozmér 8000x7000 bodi. PFi uloZeni ve forméatu jpg (a tim i ztratové
komprimaci) mazZe mit tento soubor velikost 18 MB, pfi opétovné dekomprimaci ale zabere
v paméti pocitace celych 160 MB. Je ziejmé, Ze ani pro dnes prodavané pocitate neni
manipulace stak velkym souborem snadna, pfitom ale neni problém pfi digitalizaci
velkoploSnych pFedloh vytvafet soubory tieba i desetkrat vétSi. Proto je v zamu jak
poskytovatele, tak uzivatele minimalizovat objemy dat se kterymi je nutno manipulovat.
Poskytovatel mé navic obvykle jako nositel autorskych prav zajem chrénit tyto dokumenty
pfed komerénim zneuZitim, coz je pfi pfenosu celého obrazového souboru k uZivateli
pomérné obtizné feSitelné.

ReSenim tohoto problému je vyuZiti takzvaného image serveru v kombinaci s vhodnym
prohlizecim programem na strané uZivatele. Image server totiz poskytne prohlizecimu
programu jen tu ¢ast obrazu a v takovém rozliSeni, které uZivatel v danou chvili potfebuje.
Diky tomu se velmi vyrazné zmenSi poZzadavky na prenosovou kapacitu spojeni mezi
serverem a uZivatelem, snizi se i naroky na vybaveni uzivatelova pocitace (coz muaze byt
teoreticky i kapesni pocita¢ nebo v extrémnim pfipadé pouhy mobilni telefon) a v neposledni
fadé ma poskytovatel vétsi kontrolu nad tim, jakym zplsobem uzivatel s jeho dokumentem
naklada.

MLzt v o=

totiz byly mapy na serveru ulozeny napfiklad v jiz zminéném formatu jpg, musel by image
server cely soubor nacist, v paméti dekomprimovat a pak z néj klientu zasilat poZzadované
vyfezy, které by pfed odeslanim musel resamplovat a opét komprimovat. Je zfejmé, Ze tento
zpusob je velmi neefektivni a navic by velmi rychle vedl| k zahlceni i pomérné vykonného
serveru. Pro zpfistupfiovani je proto obvykle pouzivan takovy zplsob uloZeni obrazovych
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dat, ktery minimalizuje nejen diskové a vypocetni operace ale i potfebu alokace operacni
paméti serveru.

Samoziejmé, Ze hledany format by v idedlnim pfipadé mél byt vhodny i pro dlouhodobou
archivaci digitalnich dat, coz by cely proces vyrazné zjednodusilo. Hledany format by mél
tedy byt i pomérné rozSifeny a podporovany, podrobné dokumentovany a otevieny, tj. nemél
by byt napfiklad chranény patenty nebo jinak zavisly napfiklad na jediné firmé.

Je tedy nutné najit jednak vhodny format a jednak vhodné softwarové nastroje pro jeho
zpfistupnéni. Komeréni aplikace obvykle nabizeji proprietarni, uzaviené a relativné drahé
feSeni, které a¢ samo o sobé kvalitni a pomérné efektivni je nevhodné pro dlouhodobou
archivaci. Takovym formatem je napfiklad i format MrSID, pouzivany pro zpfistupnéni
digitalizovanych map v rdmci projektu Manuscriptorium.

ReSenim problému uzavienosti formatu by snad v budoucnosti mohl byt forméat jpeg2000.
Jak uz z nazvu vyplyva, jde o pomérné novy formét, ktery je jiz podporovan v rlznych
aplikacich v&etné napfiklad systému pro budovani digitalnich knihoven DigiTool. Pfestoze jiz
existuji i volné dostupné knihovny pro préci s timto formatem, neni zatim jisté, zda se tento
format rychle prosadi, protoZe napfiklad prvni testy provedené Narodni knihovnou ukazuji na
riziko ztraty urc€itych detail zplsobené pravdépodobné vysokym stupném komprese. Volné
dostupné programy pro praci s timto formatem navic zatim nemaji vSechny potfebné
parametry a pfedevsim nepodporuji v Uplnosti celou specifikaci formatu.

Jednim z relativné volné dostupnych feSeni problému zpfistupnéni obrazovych dokument(
velkych formatl je systém Zoomifyer EZ americké firmy Zoomify Inc. Tento zdarma dostupny
systém je zaloZeny na principu rozbiti obrazového dokumentu na fadové tisic ,dlazdic* ve
formatu jpg, ze kterych Ize slozit puvodni obraz dohromady v nékolika Grovnich zvétSeni.
Toto feSeni zcela eliminuje potfebu image serveru, protoZze rozbiti obrazu se provede
jednorazoveé pred jeho umisténim na server pomoci dodavaného windowsového programu a
samotné zpfistupnéni uzivatelim pak probihd prostfednictvim libovolného webového
serveru. Na strané uZivatele pak postaci flashovy klient, ktery se stahne z webového serveru
spole¢né s prislusnou webovou strankou, jejiz souCasti méa interaktivni mapa byt. Diky
svému principu je tento produkt velmi vhodny pfedevsim pro operativni zpfistupnéni jednoho
nebo nékolika malo dokumentu, problém nastava v okamziku, kdy by mélo byt dokumentd
nékolik set nebo tisic, coz je i pfipad mapovych a grafickych sbirek Moravské zemské
knihovny. Vzhledem k tomu, Ze na misté jediné mapy je nutné uchovavat i vice nez tisic
soubort, je kazda manipulace s nimi velmi zdlouhava. Vzdyt i jen onéch 676 digitalizovanych
map je tak rozbito na vice nez pul milionu dlazdic.

| tento problém je v8ak mozné pomérné snadno vyresit, a to shromézdénim vSech dlazdic do
jediného grafického souboru. PfestoZe firma Zoomify takovy format (jiz za penize) také
nabizi, zajimavéjSi alternativu predstavuje format tiff, prfesnéji feceno tiled tiff, tedy
L<dlazdicovy" tiff. Ten nejen Ze je vefejné dokumentovany, ale existuji k nému i velmi kvalitni
programové knihovny (VIPS) a na nich zaloZzeny graficky program (NIP), ktery umozZzriuje
rychle a efektivné vytvaret a editovat i opravdu velké obrazové dokumenty v tomto formatu.
Jediné, ¢eho se tomuto formatu zatim nedostava je vhodny volné dostupny image server a
klient tento format podporujici (existuje pouze image server podporujici obrazky
v redukované, osmibitové barevné Skéle). A pravé moznosti vyvoje takového image serveru
se vyzkumny tym MZK nyni zabyva.

DalSi oblasti, souvisejici se zpfistupnénim dokumentd je vyhledavani. Bézné knihovni
systémy nabizeji obvykle jen vyhledavani zaloZzené na indexaci a abecednim Fazeni
textovych (daju. Pro vyhledani map zobrazujicich uréité Gzemi nebo pro vyhledani
dokumentu vazicich se k urcité geografické nebo ¢asové oblasti uz takové vyhledavani stacit
nemusi. Pfikladem muazZe byt napfiklad pokus o vyhledani novin, které vychézely v fijnu
1935. Pokud bibliograficky zdznam obsahuje jen roky po¢atku a konce vydavani daného
periodika, nebude takovy zaznam pomoci bézného textového dotazu nalezen, prestoze dané
noviny zacaly vychazet v roce 1934 a prestaly vychazet aZ v roce 1936. Podobna situace je
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i v oblasti geograficky orientovanych dotazll. To, co chybi, je tedy predevS§im moznost
prohledavani databaze na zakladé porovnavani matematického intervalu.

Zaméfime-li se nyni jen na geografické Udaje, zjistime, Zze format MARC21 ndm nabizi
nékolik moznosti, jak uloZit geografické Udaje, vztahujici se k zaznamu. Jsou to jednak
kédované udaje v poli 043, které vychazeji z k6dh geografickych oblasti stanovenych
kongresovou knihovnou. Tyto koédy se vSak vaZzou ke slovnim nazvim oblasti, nikoli ke
geografickym soufadnicim. Pominu-li idaj o misté vydani dokumentu, je dalezitym polem
jesté pole 651, obsahujici zahlavi geografické autority. Bohuzel, ani toto pole, ani samotny
zadznam geografické autority neumoZziuje vloZeni Zzadnych geografickych soufadnic. Jedinym
~regulérnim“ polem pro zapis geografickych soufadnic je tak pole 034, slouzici pro kédované
kartografické matematické Udaje. Toto pole umoZnuje vlozit geografické soufadnice
»obdélnika“ opisujiciho mapou pokrytou oblast, méfitko mapy apod.

Budeme-li chtit nabidnout uZivateli moZnost vyhledavani zaloZzeného na zadani
Casoprostorového intervalu, budeme muset splnit nékolik podminek. Prvni z nich je vyuziti
mistopisnych seznam(, propojujicich geografické nazvy s geografickymi soufadnicemi
(gazetteeru). Nékteré z nich obsahuji jako pfidanou hodnotu nejen soucasné, ale i historické
nazvy sidel a oblasti a mohou se stat platnym pomocnikem i pfi zpfistupriovani historickych
fondd. Prikladem takovych seznam( mohou byt napfiklad seznamy ze serveru world-
gazetteer.com nebo Getty Thesaurus of Geographic Names.

Dal3i podminkou je nutnost vkladat pfi katalogizaci map pfimo do bibliografického zaznamu
i geografické soufadnice mapou pokryté oblasti. To si ovSem klade znacné naroky na
kartografickou erudici katalogizatora. Proto je jednim z aktuélnich ukolt vyzkumného tymu
MZK nalézt nebo vyvinout takové pomucky, které by katalogizatordm umoznily zpracovavat
mapy efektivné a pfitom kvalitné. Takovymi pomuckami miZze byt napfiklad interaktivni mapa
umoznujici snadnéjSi uréeni geografickych soufadnic mapou pokrytych, webova sluzba pro
vzajemné prevody soufadnic mezi soufadnymi systémy nebo pomocnik pro pfepocet starych
délkovych mér a méfitek.

Pfi spInéni vySe uvedenych podminek bude pak moZné napfiklad nabidnout uzZivatelim
vyhledavaci rozhrani zaloZzené na programu timemap (timemap.net), vyvijeném univerzitou
v Sydney. Toto rozhrani umoznuje uZivateli na mapé svéta oznadit oblast, ktera se ma
prohledavat, na Casové ose dale vyznacit hledany &asovy interval a poté si vybrat
z nabidnutych zaznama. Vyhledavaci rozhrani pfitom umozniuje pomoci obdélnikd a bodu na
mapé pfimo zobrazit mista vazici se k zaznam(im v databazi.

Za svym zpusobem vrchol digitadlniho zpfistupnéni historickych map se da povaZovat
georeferencovani. Pfi této €innosti jsou na digitalizované mapé oznaceny ty body, jejichz
geografické soufadnice jsou znamé. Mapa pak mize byt digitalné zdeformovana tak, aby
mohla byt pouZita napfiklad jako jedna z nékolika ,vrstev' map rdzného stafi nebo jako
podklad pro jiné geografické informacni systémy. Pfikladem takto zpracovanych map muze
byt napfiklad sbirka historickych map Davida Rumseyho (davidrumsey.com).

MoZnosti zpFistupnéni notovych zaznamu

Mapy nebo grafické shirky vSak nejsou jedinym druhem specialnich dokument( ve fondech
Moravské zemské knihovny. Dal$im vyznamnym a pomeérné specifickym celkem je sbirka
hudebnich rukopist a starych tiskd, spravovana hudebnim oddélenim. Specifikem tohoto
typu dokument(l je samozfejmé to, Ze textova informace hraje jen sekundarni roli.

Jak jsme se vSak jiz zminili, bézné knihovni systémy v3ak jsou zaméfeny pfedevsim na praci
s textovymi Udaji a praci s hudebni notaci nepodporuji. Tato situace se vSak netyka jen
knihovnich systém, ale odraZi situaci v pocitaovém svété obecné. Neda se totiz Fici, Zze by
existoval néjaky jednoznaény a vSeobecné uznavany standard na pocitacové ulozeni
hudebni notace. VétSina existujicich formatl je zaméfena na urcity konkrétni zpuasob prace
s hudebni notaci. Dal by se tak zminit format MusiXTex pro pocitacovou sazbu not, format
MIDI pro komunikaci poc¢ita¢e s hudebnimi nastroji nebo Music XML, které ma sice Sanci stat
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se univerzalnim forméatem, ale v soucasné verzi je vhodné predevSim pro zapadni hudebni
notaci po€inaje 17. stoletim a vzhledem k jeho charakteru jej nelze pouZit pfi ru¢ni tvorbé
textové reprezentace notového zdznamu.

Mezinarodni sdruzeni hudebnich knihoven, archivid a dokumentaénich center IAML proto pro
textovou reprezentaci hudebni notace v bibliografickych zaznamech kodifikuje kdédovani
Plaine & Easie, které navrhl v roce 1964 Barry S. Brook a které pouziva pro zapis hudebniho
incipitu mezinarodni organizace RISM (International Inventory of Musical Sources), zaloZzena
jiz vroce 1952 s cilem souborné a celosvétové dokumentovat existujici zdroje hudebnich
informaci.

ZkuSenosti s katalogizaci pro organizaci RISM jsou jiz nékolik let i v Ceské republice, kde
pravé letos konCi pétilety projekt Néarodni knihovny ,Pfiprava tematickych katalogu
historickych hudebnich sbirek uloZenych na tGzemi Cech a Moravy“. Diky tomuto projektu
byly nejen zdokumentovany nékteré sbirky historickych hudebnich rukopist, ale zaroven se
k nam dostalo i know-how katalogizatoru, ktefi se na pracovistich v Praze a Brné na tomto
projektu podileli a na jejichZ zkuSenostech tak mize vyzkumny zamér MZK stavét.

Diky tomu, Ze organizace RISM prfechazi v sou€asnosti na novy bibliogaficky systém a
zaroven misto vlastniho katalogizac¢niho forméatu zavadi mimo jiné i podporu formatu
MARC21, iniciovala v letoSnim roce mimo jiné i navrh na rozsifeni formatu MARC21 o pole
031 pro zapis notového incipitu. Jakkoli je vS8ak shoda na pravidlech zépisu incipitu
vyznamnd, prace katalogizatora maze byt efektivni a bezchybna pouze v pfipadé, Zze ma
moZnost zobrazit si pro kontrolu incipit i v grafické podobé. Takovou moznost vSak zatim
daval katalogizatoriim jen vlastni systém RISMu PiKaDo.

Aby mohli katalogizatofi zapisovat notovy incipit i v kterémkoli jiném knihovnim systému,
ktery sdm o sobé takovou funkci nepodporuje, museji mit k dispozici néjaky externi nastroj,
ktery na zakladé textového incipitu grafickou reprezentaci vytvori. Tato graficka reprezentace
bude pak moci byt zpfistupnéna i uZivatelim, ktefi si budou katalog knihovny prohlizet.
Podobny princip ma napfiklad program GUIDO NoteServer, ktery v3ak pracuje s jinym
formatem zapisu hudebni notace.

Zaver
Jak bylo v pfedchozim textu naznaceno, v oblasti katalogizace a zpfistupnéni specialnich

dokumentu existuje mnoho zatim ne zcela dotaZzenych oblasti, ve kterych se mohou uplatnit
vysledky vyzkumného zdméru feSeného Moravskou zemskou knihovnou.

Prvni z téchto oblasti bude hledani existujicich nebo vyvoj vlastnich pomdcek, které by
katalogizatorovi umoznily efektivhé katalogizovat mapové podklady. Pujde predevsim o
oblast kdédovanych kartografickych matematickych Gdaju a tedy konkrétné nastroja pro
interaktivni vyhledani geografickych soufadnic okrajd mapou zobrazené oblasti, konverzi
souradnych systému a konverzi starych délkovych mér a méfitek.

Dal3i oblasti pak bude zkoumani moznosti zpfistupnéni bibliografickych Gdaji z knihovniho
systému pomoci interaktivniho rozhrani zaloZzeného na aplikaci timemap nebo na jejim
ekvivalentu.

S tim do urcité miry souvisi i zajem vytvofit na bazi volné dostupnych komponent jednoduchy
image server pro zpfistupnéni velkoforméatovych grafickych dokumentu.

V oblasti katalogizace a zpfistupnéni hudebnin bude vyvoj zaméfen také predevSim na
optimalizaci a zefektivnéni prace katalogizatora a zkvalitnéni prezentace dokumentu. Jednim
z nejblizSich vysledkd by méla byt aplikace pro grafické zobrazeni hudebniho incipitu
kédovaného podle standardu Plaine & Easie. Zda bude pfi této konverzi vyuZito
i perspektivniho formatu Music XML sice neni zatim jisté, rozhodné ale nebude tento forméat
zapomenut pfi dalSich vyzkumech v oblasti digitalizace a zapisu hudebni notace.
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Jednou z dalSich zamySlenych aktivit v oblasti hudebni notace je pak i konverze mezi
zapisem Plaine & Easie a numerickym zahlavim incipitového souborného katalogu Narodni
knihovny CR.

Se zpfistupnénim informaci pak souvisi i hledani takového uZivatelského vyhledavaciho
rozhrani, které by uZzivatelim umoznilo prohledavat incipitovy rejstfik i bez znalosti
prislusného textového kédovani hudebni notace.

SOUVISEJICI ODKAZY

Georeferencing: http://davidrumsey.com/GIS/index.htm

GUIDO Noteserver: http://www.noteserver.org/

Hudebni notace v pocitaci: http://www.music-notation.info/en/compmus/notationformats.html|
Manuscriptorium: http://www.manuscriptorium.com/

Plaine & Easie: http://www.iaml.info/plaine.php

Plaine & Easie v MARC21: http://www.loc.gov/marc/marbi/2004/2004-05.html
RISM: http://rism.stub.uni-frankfurt.de/index_e.htm

Tiled TIFF a jeho zpracovani: http://www.vips.ecs.soton.ac.uk/

Timemap: http://www.timemap.net/,

Timemap — pfiklad aplikace: http://ecai.org/imls2002/hindi/HindiMapspace.html
Zoomify: http://www.zoomify.com/
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HISTORICAL COLLECTIONS AND NEW POSSIBILITES OF MAKING INFORMATION
ACCESSIBLE
Petr Zabicka, Jitka Machova

Historical collections of the MZK

With its almost four million library units, the Moravian Provincial Library (MZK) is the second
largest library in the Czech Republic. This collection contains 800 manuscripts. There is also
an extensive collection of maps and graphics.

In this area in 1997, the Moravian Provincial Library entered the electronic age and began
processing and re-cataloguing old printed materials according to the
AACR2/UNIMARC/ISBD regulations in the Aleph library system. At the end of 2003 it was
then possible to find in the MZK'’s bibliographic database approximately 11,000 records of old
printed materials. Therefore, already at the beginning of 2003 the Moravian Provincial Library
had prepared the plan for a research objective called “Historical Collections of the Moravian
Provincial Library in Brno”, which at the beginning of 2004 was approved to run between
2004 and 2010.

At the beginning of 2004, the existing card indexes of closed historical collections were
scanned and made accessible on the internet as the first step in their conversion to database
form. By the end of November 2004, 20,200 records were present in the database with
continuing increases.

Providing access to historical maps

In 2003, the digitization of part of the map collection was completed. The result of digitization
was 676 pictures which are collectively described in four Master-format records and made
accessible via the Manuscriptorium digital library.

One of the indispensable steps during the digitization of and making accessible map
documents digitized in the form of large-dimension bitmaps is above all the necessity of
deciding on a suitable data format. In the case of a map measuring 67 x 58 cm scanned with
a relatively low resolution of approximately 330 dpi, the resulting file had the dimensions of
8000x7000 dots. When stored in the jpg format, this file can have the size of 18 MB; it takes
up a total of 160 MB in the computer's memory with repeated expanding. It is clear that it is
not easy to handle such a large file even for today's computers. The solution to this problem
is to use a so-called image server in combination with the appropriate browser program on
the user's side. The image server provides the browser program only with that part of the
image and in such resolution that the user needs at a given moment. Thanks to this,
markedly smaller demands are made on the transfer capacity of the connection between the
server and the user.

One of the freely available solutions to the problem of making image documents accessible
in large formats is the Zoomifyer EZ system from the American firm Zoomify Inc. Available
for free, this system is based on the principle of breaking the image document down into a
thousand “tiles” in jpg format from which the original image can be rebuilt in several levels of
magnification.

Searching is another area related to making documents accessible. Common library systems
offer only searching based on indexing and alphabetical ordering of text data. To search for
maps showing a specific territory or to search for documents with regard to geographic area
or time period, this kind of search no longer suffices.

If we want to offer users the possibility to search based on an entered time-space interval,
then we must fulfill a few conditions. The first of these is the use of gazetteers connecting the
geographic name with the geographic coordinates. Another condition is the necessity of
inserting the geographic coordinates covered by a map when cataloguing maps directly into
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a bibliographic record. This of course places intense demands on the cartographic erudition
of the cataloguer.

When fulfilling the above-mentioned conditions, it will be possible, for example, to offer users
a search interface based on the TimeMap program (timemap.net) developed at the
University of Sydney.

Possibilities of making music-notation records accessible

Maps and graphic collections are not the only types of specialized documents in the
Moravian Provincial Library’s collection. Another important and relatively specific part is the
collection of music manuscripts and old print materials administered by the music
department. A specific feature of this type of document is that text information plays only a
secondary role.

Ordinary library systems are, however, concentrated primarily on working with text data and
do not support work with music notation. There is not a distinct and universally recognized
standard for storing music notation. The International Association of Music Libraries,
Archives and Documentation Centers (IAML) therefore codifies music notation in
bibliographic records for text representation using Plaine & Easie codification, which was
designed by Barry S. Brook in 1964 and which is used for writing music incipit by the
international organization RISM (International Inventory of Musical Sources), founded in
1952 with the goal of thoroughly documenting sources of music information on a worldwide
scale.

Experience with cataloguing for the RISM organization has already been gained over several
years in the Czech Republic, where just this year ended the National Library’'s five-year
project “Preparation of thematic catalogues of historical music collections stored on the
territory of Bohemia and Moravia”.

Conclusion

In the field of cataloguing and making accessible specialized documents, there are at this
time many not entirely investigated areas. The first of these areas will be existing searching
or development of special tools which would enable cataloguers to effectively catalogue map
documents. Another area then will be investigating the possibility of making bibliographic
data from a library system available using an interactive interface based on the TimeMap
application or its equivalent. To a certain degree, this corresponds with the interest in
creating, on the basis of freely available components, an image server for making large-
format graphic documents accessible.

In the field of cataloguing and making music notation accessible, there will be development
aimed also primarily at optimizing and increasing the efficiency of the cataloguers’ work and
raising the quality of document presentation.
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OBALKY A OBSAHY — NOVA SLUZBA PRO CTENARE
Martin Vojnar

Nasledujici prispévek si klade za cil zlepSit fungovani souc¢asnych elektronickych katalogt
knihoven formou propojeni strukturovanych bibliografickych zaznamu a digitalizovanych &asti
dokumentd (obalky, sekundarni obsahy®, ...). Problematiku Ize vztahnout i na informaéni
systémy muzei a archivli, protoZze se jednd o obecny model spoluprace textovych a
grafickych objektd. Nejprve se ale podivejme na prostfedi, ve kterém dnes katalogy funguji a
jejich uzivatelé pracuji. Podle stavajici podoby elektronickych katalog knihoven by se zdalo,
Ze knihovny u svych uZivatelt pfedpokladaji spinéni urcitych podminek:

uzivatel je odbornik nebo pouceny laik
uZivatel je trpélivy

uzivatel rozumi strukturovanému zpracovani dat a dokaze si za
bibliografickymi zaznamy predstavit hledany dokument

uZivatel potfebuje sofistikovany pFistup k vyhledavani a kombinuje rizné

pfistupy
PFi podrobnéjSim sledovani, jak se chovaji uzivatelé pfi praci s katalogem, ale zjistime, Ze
tyto pfedpoklady vétSinou byvaji spinény jen z menSi miry. A¢koliv ma uZivatel stfedoSkolské
nebo vysokoskolské vzdélani, ve zpusobu knihovniho vidéni svéta se orientuje s problémy.
Nedokaze intuitivné formulovat dotaz, interpretovat vysledky a vyuZzit pokrocilé sluzby, které
katalog nabizi. Obvykle chce své potfeby uspokojit v co nejkratSim Case. Nevyuziva
kombinovaného strukturovaného vyhledavani, misto toho se velmi ¢asto opakuje zadavani
prilis obecnych dotazt formulovanych na zékladé jednoho &i dvou kli€ovych slov. Stagnaci
vyhledavaciho rozhrani elektronickych katalogl potvrzuje i rostouci statistiky alternativnich
sluzeb pro vyhledavani, které uzivatelé knihoven pouZivaji. Mizeme mezi né fadit
internetové vyhledavace (napf. Google), virtualni knihkupectvi (napf. Amazon.com) aj. Proti
elektronickym katalogim maji spole¢nych nékolik vlastnosti:

jsou mnohem rychlejsi
pracuji s fadové vétSimi objemy dat
umozZznuji intuitivni zadani dotazu

provadi automatické predrazeni vysledkd podle miry vyznamnosti hledanych
slov

integruji metadata s primarnimi dokumenty

poskytuji pfidané sluzby (nahled dokumentu, vizualizace vysledku, doporuceni
a reference, odkazy do jiného prosttedi aj.)

Je tfeba mit na paméti, Ze tyto nastroje nevznikly v této podobé ze dne na den (nhapf. Google
letos oslavil své Sesté narozeniny), ale naopak Ze jejich forma je vysledkem nékolikaleté
zpétné vazby uzivatell a odrézi jejich potfeby. Vyhledavaci rozhrani se tak vyviji podle
dynamickych zmén v okolnim prostfedi a reaguje na né. V pfipadé elektronickych katalogu je
jejich vyvoj pomérné pomaly a jeho promény nejsou adekvatni sou¢asnym ocekavanim
uzivatelu. Tento trend je tfeba zménit a hlavni ddraz je tfeba klast na primarni dokument,
resp. na propojeni strukturovanych metadat a digitalizovaného (a/nebo digitalniho®) obsahu,

ktery vizualizuje a pfiblizuje hledany dokument.

° Tj. popis obsahu dokumentu, obvykle uvadény na jeho zac¢atku nebo konci. (angl. table of contents)

® Digitalizovanym obsahem rozumime pfevod tradi¢ni papirové prediohy do elektronické podoby. Digitalni obsah
je takovy elektronicky objekt, ktery primarné vznikl v této podobé a mlZze byt reprodukovan na papir nebo Sifen
jinym zplGsobem. Pro dal$i zjednoduSeni Gvah budeme digitalni obsahy zanedbavat a povazovat je za souééast
digitalizovaného obsahu. Tato premisa bude platna do doby, nez v elektronickych katalozich knihoven pfeviadnou
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Digitalizovany obsah nabizi Sirokou paletu pfidanych sluzeb, které muze elektronicky katalog
poskytovat, a predevSim zefektiviiuje dvé zakladni cinnosti katalogu: vyhledavani (na
zakladé indexované informace ziskané z digitalizovaného obsahu) a zobrazovani dokumentu
(usnadniuje pochopeni strukturovaného zaznamu jako zastupce fyzického dokumentu).

Digitalizovany obsah ma diky své elektronické povaze nékteré specifické aspekty, které
zvySuji jejich pfitazlivost. Lze je snadno sdilet a Sifit, jejich formaty jsou standardizované a
bézné ditelné s vyuZzitim internetového prohlizeCe, dobfe se zobrazuji a vzajemné propojuiji.
Na druhou stranu jejich vytvofeni a zejména dlouhodoba archivace neni levnou zaleZitosti a
predstavuje vyznamné finanéni naklady pro pofizovatele. Kazdy digitalizovany objekt musi
také vzniknout a byt Sifen v souladu s autorskym zakonem. Pro elektronické katalogy
knihoven to znamena, Ze zatimco na sekundarni obsahy maji narok z hlediska autorského
zakona a své Uredni licence, digitalizované obalky takto automaticky zpfistupfiovat pro
zobrazeni nelze a je potfeba jejich zobrazovani podpofit uzavienou smlouvou s pFisluSnym
autorem (vydavatelem).

Priklady ze zahraniéi

Teoretické Uvahy je dobré podpofit jiz realizovanymi projekty. V zahrani€i jsou sluzby
zpfistupnovani digitalniho obsahu na pomérné vysoké arovni, jak to ostatné potvrdil i maly
prizkum provedeny v elektronické konferenci o digitalnich knihovnach (viz e-mailova adresa
diglib@infoserv.inist.fr) v zafi a Ffijnu letoSniho roku. Na otazku, které knihovny nabizeji
digitalni obsah, se seSlo témér 40 pozitivnich odpovédi z celého svéta (Rakousko, Némecko,
Izrael, Portugalsko, Recko, Norsko, Singapur, USA, Austrélie aj.). Pfistup a strategie
jednotlivych knihoven se vsak liSily.

Univerzitni knihovny podporuji budovani lokalnich digitalnich depozitail, které zpfistupriuje
predevsim jeji vlastni produkci.

Védecké knihovny vyuZivaji nabidku komerénich poskytovatelt digitalniho obsahu (napf.
Syndetics’, SWETS? aj.), ktefi na zakladé standardniho &isla (ISBN, ISSN) nabizi dodavani
obalek, recenzi, obsahd, vzorovych kapitol textu apod. Tato moZnost ale neni vhodna pro
Ceské prostfedi, protoZze nepokryva lokalni a regionalni malonakladovou produkci. Lze ji
vyuzit pouze pro produkci renomovanych vydavatell v celosvétovém méfitku.

DalSi mozZnosti je digitalizovany obsah pouze odkazovat prostfednictvim vazby na externi
soubory (v MARC formatu se typicky jednd o pole 856). V takovém pfipadé je potfeba
platnost externich odkazu pravidelné kontrolovat, nejlépe na kazdodenni bazi. Existuje
k tomu fada podpuarnych nastroju (komerénich i volné dostupnych).

Jiny aplikovany pFistup, ktery prosazuje a rozviji i Kongresova knihovna,” spogiva ve sdilené
katalogizaci a v obohacovani bibliografickych zaznamu prepisem obsahu pfimo do podoby
MARC z&znamu. Takto bohaty zdznam je potom nabizen dalSim knihovnam prostfednictvim
soubornych katalogd. U nas se Ize s touto praxi setkat napfiklad u audiovizualnich zaznami
(obsah jednotlivych stop CD) a méné ¢€asto u analytického popisu (nhapf. rozpis jednotlivych
pFispévkd ve sborniku). Vyhodou tohoto pfistupu je okamZzité indexovani obsahu pro
vyhledavani, ale nelze nabizet patfi€nou vizualizaci.

Z vySe uvedenych zplsobU nabizeni a zpracovani digitalizovaného obsahu je zifejmé, Ze je
vhodné jednotlivé pfistupy kombinovat. Napf. naskenovat sekundarni obsah (ktery mohou
knihovny pouZzit bez svoleni autora/vydavatele) a pfipojit jej formou interniho nebo externiho
odkazu k bibliografickému zaznamu. Dale tento sekundarni obsah indexovat (ru¢né nebo
automaticky pomoci OCR metod) a nabizet jej jako soucCést zakladniho vyhledavani.

digitélni dokumenty. Ve skute€nosti mnozstvi digitdlnich dokument( roste roéné mnohem rychleji nez pocet
tradi¢né vydavanych dokumentu.

" Viz http://www.syndetics.com/.

8 Viz http://informationservices.swets.com/.

® Podrobnaiji o aktivitich Kongresové knihovny viz http://www.loc.gov/catdir/beat/.
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V pfipadé ru¢niho indexovani je mozné jej zahrnout i pfimo do bibliografického zaznamu, a
tak jej nabizet jinym knihovnam.

Pilotni projekt

V roce 2005 by se Védeckd knihovna v Olomouci rdda pokusila o rozbéhnuti projektu,
odpovidajiciho svym zabérem praxi popisované v prfedchazejicim odstavci. Znamena to
zprovoznit linku vytvareni digitalizovaného obsahu, ktera bude zaméfena na d&eskou
odbornou produkci, kterd do knihovny v ramci celostatniho povinného vytisku dochazi.

Tato linka musi byt propojena se zpracovanim a indexovanim bibliografickych zaznamda.
V rédmci linky budou vyfeSeny potfebné technické parametry (formét digitalizovaného obrazu
pfi vytvareni, archivace, forméat digitalizovaného obrazu pro zpfistupnéni, plnotextové
indexovani, externi odkazovani). V ramci projektu by méla byt feSena i spoluprace s tretimi
stranami ohledné pfejimani obalek odbornych tituld. Jako vyhodnéjSi se zde nabizi jednat
spie s virtualnimi knihkupectvimi (Vitava'®, Kanzelsberger' aj.) nez pfimo s vydavateli.

Vysledky projektu by pak mély byt nabizeny i dalSim ¢eskym knihovnam, at uz v indexované
podobé v bibliografickych zdznamech nebo prostfednictvim externich odkazu.

10 Viz http://www.vltava.cz/default.asp?nDepartmentID=170.
1 Viz http://www.kanzelsberger.cz/katalog.asp.
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PACKETS AND CONTENTS — A NEW SERVICE FOR READERS
Martin Vojnar

This article sets as its goal to improve the functioning of current electronic catalogues of
libraries through the joining of structured bibliographic records and digitized parts of
documents ( = table of contents).

Based on the existing form of libraries’ electronic catalogues, it would seem that libraries
assume that their users meet these specific conditions:

the user is an expert or knowledgeable layman
the user is patient

the user understands structured data processing and is able to find the desired document
through bibliographic records

the user needs sophisticated access to searching and combines various approaches

However, upon closer monitoring of how users behave when working with a catalogue, we
have learned that these assumptions tend to be fulfilled only on a small scale. In the method
based on the libraries’ vision of the world, the user can encounter problems. The user is not
able to intuitively form a query, interpret results or use advanced services that the catalogue
offers. He/she usually wants to satisfy his/her needs in the shortest amount of time. The user
does not use combined, structured searching, but instead very often repeatedly enters overly
general queries formulated on the basis of one or two key words.

Digitized content offers a wide array of added services that an electronic catalogue can
provide, and that above all increase the efficiency of two basic activities of the catalogue:
searching (based on indexed information obtained from digitized content) and displaying
documents (facilitates understanding of a structured record as a representation of a physical
document).

Thanks to its electronic nature, digitized content has some specific aspects which strengthen
its appeal. It can be easily shared and expanded, its formats are standardized and ordinarily
readable using an internet browser, display well and interconnect. On the other hand, its
creation and especially long-term archiving are not inexpensive and represent significant
financial costs for those processing it. Every digitized object must also originate and be
disseminated in accordance with copyright law. For the electronic catalogues of libraries, this
means that while they have title to secondary content from the point of view of copyright law
and their official licenses, digitized packets thus cannot be automatically made available for
displaying and their displaying must be supported with a concluded contract with the relevant
author (publisher).

Abroad, services for making digital content available are at a relatively high level
(http://www.syndetics.com/

http://informationservices.swets.com/

http://www.loc.gov/catdir/beat/).

Pilot project

In 2005 the Scientific Library of Olomouc is to attempt a run up to a project corresponding to
its experience described in the preceding paragraphs. This means putting into operation a
service for the creation of digitized content, which will be focused on Czech professional
production and which will come to libraries as part of a nationwide obligatory publication.

This service must be joined with the processing and indexing of bibliographic records. Within
the framework of the service, the necessary technical parameters (format of digital images
during creation, archiving, the format of digital images for dissemination, full-text indexing,
external linking) will be set. Within the framework of the project itself, cooperation with third
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parties concerning the acquisition of packets of professional titles should be established. It is
more advantageous here to negotiate with virtual bookstores (Vitava'?, Kanzelsberger®, etc.)
rather than directly with publishers. The results of the project should then be offered to other
Czech libraries, either in indexed form in bibliographic records or via external links.

12 See http://www.vitava.cz/default.asp?nDepartment|D=170.
13 See http://mww.kanzelsberger.cz/katalog.asp.
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» PEOPLE for EUROPE*"

Projekt digitalizace v Narodnim muzeu 2004/2005
Michal Stehlik

Nérodni muzeum si samozigimé v 21. stoleti uvédomuje aktudlni problém digitalizace ajegjiho
vyuziti. Myslim, Ze hlavni otdzkou této oblasti je ,,Kudy?*. Zaklinadlo digitalizace se vznasi
nad muzeinimi institucemi jiZz nekolik let, piesto jsme doposud nedospéli ani k prvnim
systematickym krokam. Ty ostatné nejsou moZzné bez mezindrodni spolupréace instituci,
asociaci muzel a statniho aparétu, jakoZ i evropskych struktur.

V souvidlosti stimto tématem neSkodi pohled do neddvné minulosti. V letech 2001 — 2002 se
v Ceské republice objevily dva projekty, které se snaZily uchopit problematiku digitalizace
v muzeich. Predné to byl projekt ,, Kulturni dédictvi pro vSechny” a natyto aktivity navazala
snaha o program ministerstva kultury s nazvem ,, Kultura on-line*. Ten se mél stét organizacni
apredevsim finanéni zarukou podpory digitalizace na poli kulturniho dédictvi Ceské republiky
(knihovny, muzea, archivy, pamatkova péce). Jednani pracovniho tymu byla pieruSena
povodnémi 2002 a priority statni podpory se na dalsi roky logicky nasmérovaly do zéchrany
kulturniho dédictvi.

Pokud vyjmeme z ¢eského kulturniho dédictvi oblast muzei a galerii, jsme v roce 2004 ve
velmi podobné situaci jako v letech 2001 — 2002. V ¢eskych muzeich se jiZ |éta pracuje
s databazemi, zname kvalitni www prezentace muzei, kdysi se v tomto prostredi zkouSelo i
digitalizovat v ramci programu 1SO, avSak technologické predpoklady tohoto snimani nejsou
bohuzel vyuzitelné pro budoucnost. Tady je tieba zminit dileZity evropsky rozmeér, totiz
fungovani muzei v cel oevropském programu Cultivate, ktery byl piedevSim informac¢ni branou
kulturniho dédictvi a muzea se zde setkavala s knihovnami, archivy a pamétkovou péci.

Nérodni muzeum se logicky pohybovalo a pohybuje v daném prostiedi a ma za sebou stejné
zkuSenosti jako ostatni muzea. V poslednich letech se v3ak snaZi hrat mnohem aktivnéjsi roli
v ¢eském muzenictvi, rovnéz tak v oblasti digitalizace. Pracovnici muzea stéli od pocétku
u projektu ,,Kulturniho dédictvi pro vSechny“. Nebude na Skodu ocitovat zékladni cil a tezi
projektu , Kuldéd”, v mnohém bude objasiiovat nazev mého referétu. ,, Podstatou projektu je
uceleny Systém podpory provozu, badatel ského vyuZiti a prezentace shirek. Zakladem Systému
bude vicgjazyc¢ny otevireny on-line katalog kulturniho dédictvi, nap7i¢ vSemi obory, obsahujici
textové a audiovizudlni zaznamy o jednotlivych predmetech. ,, Takto Siroce pojaty projekt byl
ve chvili neexistujicich mechanismi finan¢ni a personalni podpory odsouzen k nelispéchu.
Projekt byl tak piiliS vysoko se vznaSgici ideou uprostied reality sttedoevropského prostoru.
Takto vSeobjimagjici projekt totiz nema v praxi Sanci na Uspéch. PredevSim z divodu
neuchopitelnosti takové Site, ddle v konfrontaci s realitou muzei (finanéni a personani) a
nakonec mu v jeho zaméru chybeélo to nejdilezitejsi, praktické, uchopitelné a sdélitelné vyuziti
digitalizace.

Z tohoto divodu se muzeum ve spoluprdci sdaSimi partnery, piedevSim Slovenskym
narodnim muzeem a italskou Nadaci Romuada del Bianca, rozhodlo postavit se

k digitalizacnim aktivitdm pravé z thlu naprosté konkrétnosti. Pravé nynéjsi projekt , People
for Europe 2004“ méa nékolik zakladnich vstupnich vlastnosti.

ZjednoduSené fe¢eno ndm jde o zpracovani portrétd vyznacnych osobnosti stfedni Evropy,
které svym vyznamem preséhly tento prostor a promlouvali do vyvoje celého kontinentu.

K prezentaci bude slouZit virtudlni prostor a jednotlivé osobnosti budou charakterizovany
také za pomoci digitalizovanych artefakt(l. Vytvofi se jak prostor pro nové formy muzejni
prezentace, zapojeni muzei do procesu vzdélavani a vyuziti novych technologii. Tento
zjednoduSeny pohled je jisté tfeba podrobnéji rozvést.

I. Predné stavime na mezindrodni spolupréci (v tomto piipadé Itdlie a Slovensko
soslovenim dalSich partnerskych zemi — Polsko, Mad’arsko, Rakousko). V prvni fézi

91



piedpoklédédme postaveni projektu predevSim na ¢esko — slovenské spolupraci sdalSim
piedpokladem rozsiteni v nasledujicich | etech.

[I. Drunym momentem je prakticka stranka, nebot se finanéné vymaiujeme
Zrozpoctovych probléma kulturni sféry a stétnich financi. VyuzZivame v tomto ohledu
program Evropské komise Culture2000, diky kterému muZeme ziskat finance na
zalezitodti, jez by nikdy nemohl pokryt naS rozpocet. V tomto ohledu je dobrou zpravou
pro muzejni prostiedi program ministerstva kultury Ceska muzea, ktery by mal prinést i
konkrétni podporu oblasti digitalizace ze strany stétni spréavy. Doufgime, Ze horizontem
tohoto programu bude skute¢né rok 2005.

I1l. Dutraz klademe predevdim na didakti¢nost projektu. Samotnym obsahem projektu je
prezentace kulturniho dédictvi ve virtudnim prostredi. Tuto prezentaci pojimame pres
vyznamné osobnosti minulosti. Davody k tomuto konkrétnimu piistupu jsou zigimé Je zde
nutny projektovy vysek ze vdeobecné platformy digitalizace, musime se tudiZ posunout od
Siroké digitalizace v3eho ke konkrétnimu nav&tévnikovi. Dale se musime naucit pohybovat
se jak v prostiedi digitaizace (z hlediska techniky i persondnich zaleZitosti), tak ve
strukturéch EU. v neposledni fadé musime cilit na mléadez.

IV. DuleZzitym momentem projektu jsou souvidosti a vazby. Systém vzgemné
propojenych portréti piinese mimoiédnou prileZitost prezentace kulturniho dédictvi a
zéroven zde budou nalézany nové vazby a skutecnosti. Odbornici z partnerskych instituci
zpracuji jednotlivé portréty za pomoci novych technologii. Nasledné budou tyto portréty
zasazeny do prezentaéniho vystupu, ktery prinese moznost propojeni. Vystupem naSeho
projektu bude vicgazyeny virtuadni katalog projektu ve formé internetového portédlu. Pro
tento vystup je zékladnim pristupem digitalizace dvojrozmérnych i trojrozmérnych
piredmétn, jakoz i dokumentace architektonickych pamatek. DalSi vyuZziti ziskanych dat se
nabizi formou CD-ROM.

Zde se otevira novy prostor pro muzejni praci, predevSim smérem k navstévnikovi. Zaroven
dojde, doufejme, i kjisté proméné uvnitf muzejnictvi. Muzejni instituce by se na zakladé
tohoto projektu mély co nejdfive dobrat k nékolika cilim:

1) Nastavit si zdkladni standardy digitalizace (informaéni minimum,
popisny standard, technicky standard sniméani) pfi zachovani zaklinadla naSich
knihovniku ,oddélovat data od systému“. Na tomto misté je tfeba zminit
skute€nost, Ze Narodni muzeum ziskalo ve spolupréci sfirmou ASTEC
prostfedky na grantovy projekt v programu AV CR ,Informaéni spole¢nost®.
Projekt ESMUS je projektem vyvoje databazového systému pro potfeby muzei
pfi vyuZiti nejmodernégjSich technologii, samozfejmé s tim souvisi i nalezeni
onoho zakladniho popisného standardu, ktery tak jako tak bude vychazet
z dosavadnich zkuSenosti a muzejni praxe..

2) Déle zde z hlediska finanéniho zajisténi stale chybi jasné formulovany
program podpory ze statnich zdroju, coz je jisté vyzva pro ministerstvo
kultury. Soucasti programu musi byt definice toho, co se muzejnimu prostfedi
jevi jako zaleZitosti vhodné k podpofe. Zaroven si timto projektem muzea
vytvareji prostor pro dalSi mozZnosti v evropskych dotacich, mam na mysli
pokracujici program CULTURE2000, avSak neméli bychom se béat ani Sestého
ramcového programu EU, kde jsou naznaeny moZznosti i v oblasti ochrany
kulturniho dédictvi. Znovu zde chci zminit nadéji z pfipravovaného programu
MK CR ,Ceska muzea“.

3) Tretim cilem musi byt kontinuita tohoto projektu, jenZz nesmi zustat
pouze v podobé predstaveni webovych stranek www.peopleforeurope.com
v kvétnu 2005. Vznik portdlu by se mél stat skute€nym pocatkem podobnych
aktivit, nabizi se moznosti a prostor virtualnich vystavnich prezentaci, vyuZziti
dat pro dalSi praci s navstévnikem atd. JiZ vtomto roce se Narodni muzeum
snazilo u zajimavych vystavnich projektl jako napf. u fotografické vystavy
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.galerie vyznamnych osobnosti Jindficha Vanka“ &i ,Miniaturni a drobny
portrét” pfipravit virtualni prezentace téchto vystav a nakrocili jsme tak zfetelné
k tzv. e-vystavam.

Tyto tfi ,vnitfni muzejni* cile jsou zarukou rozvoje digitalizace v muzejnim prostfedi a
navazné i zarukou rozvoje tohoto prostfedi jako takového.

Samoziejmé, Ze se pfi kazdém podobném projektu objevuje fada probléma jiz v pocatku.
Pfedné je otdzka vybéru oblasti a osobnosti, kterou jsme se slovenskymi kolegy bouflivé
diskutovali. DalSim problémem je volba digitalizaniho postupu a spoluprace s dalSimi
oblastmi, v naSem pfipadé pfedevsim s knihovnami prostfednictvim Narodni knihovna Ceské
republiky. Tfetim velkym otaznikem je globalni zamySleni nad vyuzitim digitalizace v
muzejnim prostfedi. Vzhledem k tomu, Ze se jedn& o finanéné pomérné naro¢nou zélezitost,
jevi se ploSné vyuZiti — napf. pro oblast bezpecnost shirek, jako témér neuskutecnitelné.
Digitalizace je pro nas tématem predevSim v oblasti prezentace a komunikace muzea vuci
vefejnosti a novym technologiim. Pokud muzea nevyuZiji tyto moznosti a nezacnou se
chovat aktivnéji vici vnéjSimu svétu, ztrati pro vefejnost pfitazlivost a potazmo i reélné
argumenty pro své preziti. Doufam tedy, Ze se v nejblizSich letech dojde v této oblasti ke
skute¢ného posunu.
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PEOPLE FOR EUROPE
Michal Stehlik

In the history of Europe’s space we can find quite distinct development trends represented
for the most part by spiritual and intellectual elites. During the historical development there
have been established complex and sometimes surprisingly close relations among specific
intellectuals standing in clearly traceable interrelations between the history of Central
Europe and the spiritual currents of the whole of Europe. The representatives of these
relations were exceptional personalities of the countries of Central Europe and we can find
evidence of their lives in the common cultural heritage of Europe that is of both material and
immaterial character.

Our aim is to document the European interrelations by the lives of these personalities. The
documentation of the destinies of individuals in the period from the arrival of Christianity to
Central Europe up to the stormy twentieth century and the presentation of these personalities
to general public, particularly to the youth, represents the means of explanation of such
interrelations and of the presentation of cultual heritage by modern methods.

By means of documents of cultural heritage, sets of manusripts, archival documents or
period texts, and using the architectonic cultural heritage and particularly museum and
gallery collections, we would like to document the lives of concrete personalities and to put
them into historical context in relation to the history of Europe. Along with the project of
mapping the European culture in the region of Central Europe, we are planning meetings of
present-day leading experts and intellectuals from Central Europe, who will introduce in the
project the much needed modern-time relevance.

It is our aim to present the cultural heritage of Central Europe in the context of entire Europe.
This presentation will be intended for general public, with special attention given to the youth,
and it will use modern information techniques and technologies.

It is our aim to introduce new methods and approaches in the documentation and
presentation of cultural heritage by means of digitization and Internet port.

It is our aim to start long-term cooperation that is made possible by dynamic possibilities of
modern information techniques.

It is our aim to find interrelations through the personalities of European history.

In the first phase covering the years 2004 — 2005 we intend to document 30 personalities of
Central Europe and to present by their example the interrelations in this region. The system
of mutually connected portraits will offer an exceptional opportunity of presentation of cultural
heritage and at the same time new relations and facts will be found here. Experts from
partner institutions will prepare the individual portraits using modern techniques and
technologies. Then, these portraits will be entered into the presentation output that will make
possible interconnections.

The output from our project will the the multi-language virtual catalog of the project in the
form of Internet port. The basic working method for this output is the digitization of two- and
three-dimensional objects as well as documentation of architectural monuments. Another
possible use of the data obtained can be in the form of CD-ROM.
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MOZNOSTI SPOLUPRACE PRI VYTVARENI DIGITALNICH SBIREK
Martin Lhotak

Akademie véd zacala v prub&hu roku 2004 provozovat pracovisté pro digitalizaci,
zpfistupnéni a archivaci ohroZzenych tisténych materialt. Primarnim Ukolem je digitalizace a
zpfistupnéni vzacnych a unikatnich knih a ¢asopisu posSkozenych povodni v roce 2002 a
zpracovani vybranych velmi Zadanych periodik vydavanych Akademii vé&d (napf. Cesky
¢asopis historicky vydavany jiz v 19. stoleti), které jiz vykazuji znacné opotifebeni. Na tomto
pracovisti se digitalizuji i staré tisky z fond(i Knihovny AV CR poéinaje 16. stoletim.

Na pracovisti, které provozuje Knihovna AV CR (KNAV) bylo zpracovano b&hem prvnich 10
mésicq, jejichz soucasti byl pocatecni testovaci provoz, vice nez 200 000 stran. Pfistup do
digitalni knihovny je mozny v budové KNAV na adrese http://kramerius.lib.cas.cz, kde jsou
pristupné tituly: Ceskoslovensky &asopis historicky, Cesky &asopis historicky a Historicka
demografie. Ve zpracovani jsou v sou¢asné dobé cCasopisy: Slovo a slovesnost, Sbhornik
historicky, Filozoficky C€asopis a Historicka geografie. Pracovisté disponuje moderni
vykonnou technikou a programovym vybavenim. Souashd kapacita pracovisté je
digitalizace cca 40 000 stran mési¢né pfi jednosménném provozu.

Technické vybaveni:

Barevny knizni skener Digibook RGB 10000 forméat Al s kapacitou 70 — 100
stran za minutu

Dva ¢ernobilé knizni skenery Zeutschel OS 7000 formét A2 kapacitou az 200 stran za
minutu

Server Dell PowerEdge 2650 s diskovym polem Dell PoverVault o kapacité 1 TB
uréeny pro zpracovani a archivaci.

Software Book Restorer pro grafické Upravy.
Systém Sirius pro zpracovani aarchivaci digitalizovaného materidu.
Systém Kramerius pro zpiistupnéni digitalizovaného materidu.

Digitalni sbirky a knihovny zpfistupriujici digitalizované materidly vznikaji na mnoha mistech
po celém svété. Existuje fada projektl zabyvajicich se vyzkumem v této oblasti. Zajimavé
jsou projekty zaméfrené na open source systémy, kde je mozno Cerpat fadu znalosti a je téz
mozné fadu nastroju vyuZzit. Projekt Digital Library Federation (http://www.diglib.org/) tvofi
konsorcium knihoven a dalSich organizaci v USA, které feSi zdokonalovani svych digitalnich
shirek a sluzeb pomoci modernich informacnich technologii. Digital Library Federation je
zdrojem mnoha informaci, po€inaje definici vhodnych standardd a protokolt az po odkazy na
relevantni projekty a software. Znamy je projekt Fedora (http://www.fedora.info/), finanéné
podporovany Mellonovou nadaci. Jednd se o projekt University of Virginia a Cornell
University na vytvofeni open source systému digitalni knihovny. Tento systém testuje nékolik
univerzit spole¢né s Library of Congress. Massachusetts Institute of Technology a Hewlett-
Packard spole¢né vyvinuly systém pro digitalni knihovnu Dspace (http://www.dspace.ora/),
ktery je volné pfistupny védeckym institucim po celém svété. Jako open source systém je
mozZno jej dale upravovat a rozSifovat. Existuji i evropské projekty zaméfené na vytvoreni
open source systému pro digitalni knihovnu, jednim znich je OpenDlib
(http://www.opendlib.com/).

V Ceské republice se jiz delsi dobu vénuje vzniku digitalni knihovny, ve smyslu zpfistupnéni
tisténych knih a éasopisti pomoci poé&itadové sit&, Narodni knihovna CR. V roce 2003 se
zaslouzila o realizaci systému Kramerius, ktery také vznikl jako open source software a je
k dispozici pod licenci GNU GPL. Jednd se o prvni krok kvytvofeni kvalitni digitalni
knihovny, kterou mohou vyuZit ke zpfistupnéni svych dat i dalSi instituce bez nutnosti
vysokych vydaji za systém a jeho vyvoj. Knihovna Akademie véd zacCala vroce 2003
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spolupracovat s Narodni knihovnou CR pfi definici vlastnosti systému Kramerius. Systém je
jiz v souCasné dobé pIné provozovatelny, jeho funkénost a vlastnosti je vSak tfeba nadale
rozvijet. KNAV implementovala tento systém pro testovaci provoz. Ukazuje se, Ze je
vhodnym vychozim bodem pro vytvofeni digitalni knihovny. Vzniku digitalni knihovny
samoziejmé predchazi pofizeni digitadlnich dat z originalnich predloh, jejich grafické
zpracovani, vytvofeni metadat a spolehliva archivace. Na digitalizanim pracovisti KNAV,
které bylo zprovoznéno pocatkem roku 2004, jsme v souc¢asné dobé schopni v jisté mife
tento proces zajistit.

Software pro zpfistupnéni Kramerius je od pocatku vyvijen jako opensource sotware pod
licenci GNU GPL a nadale se pracuje na jeho vyvoji. Vyuziva SUSE Linux, WWW server
Apache, aplikacni server Apache Tomcat, databazovy server PostgreSQL. Budou zkoumany
vhodné metody pfistupu k digitalnim objektim a moznosti sofistikovaného vyhledavani —
prfedpokladame napojeni na vyhledavaci systém Convera RetrievalWare, umoZiujici
podobnostni vyhledavani a pracujici s ¢eskou sémantikou. Duraz bude kladen na vybér
nejvhodnéjSich standardd pro komunikaci s jinymi systémy (napf. OpenURL, OAI-PMH) a
jejich implementaci. Upravy tohoto software jsou a nadale budou koordinovany s dalSimi
institucemi, které ho vyuZivaji, zejména s Narodni knihovnou CR. Nejvétsi vyhodou vyvoje
opensource systéemu je skutec¢nost, Ze bude s velmi nizkymi naklady pfimo vyuZitelny
v dalSich institucich pfi vytvafeni digitalnich knihoven. Systém pro zpfistupnéni nemuze
zajistit funkci systému pro zpracovani, ktery zajiStuje v KNAV komeréni software, pro ruéni
editaci metadat je ovSem mozné vyuzit XML editor XMetal, do kterého je jiz v souc¢asné dobé
implementovano momentélné dodrzované DTD pro periodika a monografie. Open source
feSeni bude vhodné vyuZit pfi vytvareni digitalnich knihoven zejména pro pfipady, kdy
autorskda ¢i vydavatelskd prava neumozni zpfistupnit data na jednom serveru (napf. Narodni
knihovny CR), ale bude nutno je vystavit na serveru instituce, které takova prava vlastni.
V souCasné dobé zejména Narodni knihovna usiluje o implementaci DTD dalSich typu
objektd (muzejni objekty, archivalie) do systému Kramerius, aby bylo moZné tento systém
vyuzit i pro potfeby muzei a archivu.

Knihovna AV CR chce nabidnout kapacitu svého pracovisté i dalsim institucim a v pfipadé
zajmu o tyto sluzby bude zaveden dvousménny provoz. Po skenovani je mozné na tomto
pracovisti digitalizovany material dale graficky upravit a opatfit pfislusnymi metadaty dle
metodiky podporované Narodni knihovnou CR. Déle je mozné zajistit zprovoznéni systému
Kramerius v pfislusnych institucich a zpfistupnit zpracované materialy.

Maximalni rozSifeni systému Kramerius mezi dalSi instituce je dulezité zejména z hlediska
jeho dalSiho vyvoje, jednak vzhledem k poc¢tu odborniku, ktefi budou mit z4jem systém
rozvijet a jednak pro efektivnéjSi ziskavani a vynakladani prostfedkd na jeho vyvoj. Vyhody
pro uzivatele plynou nejen z nizkych nakladl na systém pro zpracovani a zpfistupnéni
digitalnich sbirek, ale i z hlediska kompatibility dat na narodni i mezinarodni Urovni.
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POSSIBILITIES OF COOPERATION IN THE CREATION OF DIGITAL COLLECTIONS
Martin Lhotak

In the course of 2004, the Academy of Science began to operate a workplace for the
digitization, archiving, and accessing of threatened printed material. The primary task is the
digitization of and making accessible rare and unique books and magazines damaged by
flooding in 2002, and the processing of sought after periodicals published by the Academy of
Science (for example, the Czech History Magazine published in the 19th century) and which
already show significant wear and tear. At this workplace, even antique printed materials
dating back to the 16th century from the collection of the Library of the Czech Academy of
Science are being digitized.

At the workplace, which is operated by the Library of the Czech Academy of Science (known
by its Czech initials as KNAV), more than 200,000 pages were processed in the first ten
months, part of which was test operation. Access to the digital library is possible on the
KNAYV site at the address http://kramerius.lib.cas.cz, where the following titles are accessible:
Czechoslovak History Magazine, Czech History Magazine and Historical Demography. The
following magazines are currently being processed: Word and Literature, History
Symposium, Philosophy Magazine and Historical Geography. The workplace makes use of
modern, efficient technology and programming equipment. The current capacity of the
workplace is digitization of approximately 40,000 pages per month during single-shift
operation.

In the Czech Republic, the Czech National Library has already devoted a longer period of
time to the creation of a digital library, in the sense of making printed books and magazines
accessible using a computer network. In 2003, this played an important role in establishing
the Kramerius system, which also originated as open source software and is available under
the GNU GPL license. This is the first step in creating a high-quality digital library which other
institutions can also use for making their data accessible without the necessity of large
expenses for the system and its development. In 2003 the Library of the Academy of Science
began cooperation with the Czech National Library defining the features of the Kramerius
system. The system is already fully operational at this time, though it is necessary to further
develop its functionality and features.

The software for making Kramerius accessible has been developed from the beginning as
open source software under the GNU GPL license and it is under continued development.

The Library of the Czech Academy of Science wants to offer its workplace’s capacity to other
institutions and if there is interest in these services it will introduce two-shift operation. After
scanning, it is possible at this workplace to further graphically modify and provide digitized
materials with the respective metadata according to the method supported by the Czech
National Library. It is further possible to ensure the operation of the Kramerius system in
appropriate institutions and make the processed materials accessible.

The maximum expansion of the Kramerius system among other institutions is important
especially with regard to its further development, on the one hand due to the number of
experts who will have an interest in the development of the system, and on the other hand,
for the more effective acquisition and inputting of assets for its development. The advantages
for users stem not only from lower costs for a system for processing digital collections and
making them accessible, but also from the compatibility of data on a national and
international level.
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DIGITALNIi LEXIKON CESKYCH VYTVARNIKU NAROZENYCH VE XX. STOLETI
Jozef Suéik

Obcganské sdruzeni Spole¢nost pro sou¢asné uméni — SCA z Ostravy zpracovava od roku
1996 Lexikon ¢eskych vytvarnikd narozenych ve XX. stoleti (dale jen Lexikon). Jedna se
obséhly digitalni archiv nabizejici velké mnoZstvi faktografickych Udaju z oblasti sou¢asného
vytvarného uméni v CR.

Zakladnim stavebnim prvkem Lexikonu je heslo vytvarnika. Cilem je, aby kazdé heslo
obsahovalo: zakladni biografickd data, autorovu fotografii, Ctyfi barevné reprodukce dél,
informace o Clenstvi ve vytvarnych spolcich nebo skupinach a pedagogickych aktivitach,
seznam samostatnych, kolektivnich vystav, literatury a ocenéni, pfipadné odkaz na jeho
vlastni internetovou stranku. Zakladni ¢lenéni hesel je v anglictiné.

Na konci roku 2004 vy3lo jiZz 8. doplnéné a rozsirené vydani Lexikonu na CD-ROMu, které
obsahuje:

7 615 hesdl vytvarnika, véetné 4 170 reprodukci umeleckych dél

1 414 rozpracovanych hesel galerii, ve kterych je zaznamenano 32 864 vystav
Dale zde najdete informace o vytvarnych spolcich, asociacich, sdruzenich a skupinach.
Podrobné je zpracovano 1720 kolektivnich vystav a seznamy absolventl fady ro¢nik
odbornych stfednich a vysokych Skol.

V poslednich letech byl zakladni model rozSifen o oblasti:
signatur — podle znakového fetézce je mozno vyhledat autora (81 zaznamu)
animovaného filmu (je zaevidovano 750 kratkometraznich animovanych dél)
autor( narozenych v XIX. stoleti (zpracovano prvnich 706 hesel)
virtualni knihovna odbornych €lanka (pfepsano 759 odbornych textd)

Kritériem pro zafazeni umélce je jeho datum narozeni po roce 1900 (vCetné), doloZeni
vystavni aktivity, pfipadné €lenstvi v profesni organizaci.

Pro€ neni Lexikon v databazich, ale v html

NaSim plvodnim zdmeérem bylo provozovat Lexikon na internetu a navic jsme byli naprosto
bez jakychkoli finanénich prostfedkd. Pouzil jsem tedy produkt, ktery byl zadarmo a fungoval
jak na internetu, tak na CD. Nyni, po osmi letech, mohu prohlasit, Ze to, co kdysi bylo
feSenim nezbytnym, se ukézalo posléze byt i rozumnym. Vnitfni strukturu Ize podle potieb a
novych skute¢nosti rozvijet, rozSifovat a vylepSovat, nikoli bourat a znova stavét na jinych
zakladech. Systém nekolabuje ani pod naporem stale nardstajiciho objemu dat a mnozstvi
vyjimek. Jednou byla zménéna grafickad podoba stranek.

Na rozdil od této zkusenosti je praxe s tvorbou databazi ponékud odliSné: nejprve se
pfipravuje struktura databaze. Toto obdobi se obvykle protahne nebot vyvstavaji nové a
nové skutec¢nosti, které je tfeba v systému zohlednit. Jednoho dne pak zjistite, Ze vysledek
snhazeni je zastaraly. Rychly vyvoj IT se dostal zase nékam jinam a k tomu hlavnimu —

k plnéni a vyuzivani dat z databaze - jste se jesté nedostali. A jste zase tam, kde jste byli,
data v pocitaci stale nejsou. Nemluvé o penézich za software a programatory.

Podstatnym vysledkem vyuZziti html kédu je také jednoduchd manipulace pro uzivatele. CD-
ROM nevyZaduje zadny speciélni software, (Windows 95, Explorer 5.0 a vysSi), Ize jej
provozovat i v operanim systému Linux a Mac OS. Po vloZeni do CD-ROM mechaniky se
nacte sdm a pro jeho uzivani neni zapotfebi Zadny zvlastni navod. Staci Cist a klikat mysi.
Udaje na strankach jednotlivych oblasti jsou mezi sebou propojovany. UZivatel tak muze
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kiizem krdZem prochézet celym Lexikonem, informace si ovéfovat nebo nachazet nove
souvislosti. Tato vnitfni sit umoZnuje snadnou orientaci ve velkém objemu dat a intuitivni
ovladani.

Na podzim roku 2004 jsme navazali spolupraci s pracovniky z Getty Research Institute z Los
Angeles ktefi zpracovavaji nejvétsi celosvétovy registr vytvarnych umélct ULAN (The Union
List of Artist Names). Budeme se podilet na jeho doplnéni o jména €eskych autortd. ULAN je
zpracovavan ve formatu XML a pro tyto potfeby nebude problém data transportovat.
DuleZité je, Ze je mame.

Vyhledavéani

PFi praci s Lexikonem narazite na dva zplsoby vyhledavani — abecedni seznamy polozek
nebo okno, do kterého staCi vepsat nejméné tfi znaky a systém vygeneruje pfisluSnou
nabidku. VyuZili jsme vyhledavaci software Atrise Everyfind, www.atrise.com, cena $ 60.

Zajisténi davéryhodnosti udaju

Data jsou do Lexikonu prepisovana predevsim z tiSténych podklad( — katalogt, sbornik( atp.
V pfipadé, Ze je Udaj potvrzen ze dvou na sobé nezavislych zdroji (napf. katalog vytvarnika
a seznam vystav galerie) je propojen (prolinkovan) a oznacen odliSnou barvou (Zlutou).
Téchto propojenych a ovéfenych Gdaju je nyni vice nez 160 tisic. Pokud se vychozi podklady
neshoduji je udaj oznacen Cervenym blikajicim teréem. Takto je moZno nachazet, oznacovat
a posléze opravovat chyby, které se v odborné literatufe opisuji ¢asto i dlouha léta.

Autorska prava

V posledni dobé za¢indme do Lexikonu zahrnovat pIné texty odbornych recenzi a kritik a
fotodokumentaci z vystav a vernisazi. S autory jedname vzdy osobné a uZziti jejich textu a
fotografii sménujme za CD-ROM s Lexikonem.

VyuZitelnost

V letech 2000 — 2002 byl Lexikon pfistupny na internetu zdarma. BohuZzel, se jeho
provozovani a predevsim dalsi tvorbu nepodafilo finanéné zajistit. Pfed ukonéenim provozu
se jeho navstévnost pohybovala kolem 400 - 500 IP adres denné a to bez jakékoli reklamni
kampané.

Dnes CD-ROM s Lexikonem muzete najit na univerzitach a v galeriich v USA, Némecku,
Rakousku a Hong Kongu (napf. Yale University, National Gallery of Art, Washington,
University of Chicago). Pouzivaji jej pracovnici Ceskych center v 16 zemich, Policie CR, v
tuzemskych knihovnach, galeriich, archivech, uméleckych Skolach i na krajskych a
méstskych Ufadech. Na Ostravské univerzité a Vysoké Skole umélecko-pramyslové v Praze
maji Lexikon k dispozici vSichni studenti i pedagogoveé v ramci Skolniho intranetu.

Financovani projektu

V poslednich tfech letech se rozpocet SCA pohyboval kolem 150 tis. K¢, z toho vzdy 50 tis.
K¢ bylo z grantl. (MK CR, KU Moravskoslezského kraje, Statutarni mésto Ostrava a Nadace
Cesky fond uméni). Prodej Lexikonu se pohyboval pod hranici 100 tis. K&.

Z uvedeného vyplyva, Ze takto to dal asi nepujde.

V zemi s 10 miliony obyvatel se prodejem odborné literatury z humanitni oblasti uZivit
nelze a jak je vidét na granty se spoléhat také mozné neni. Pfitom je mezi odbornou i
laickou verejnosti o informace o sou¢asnych vytvarnicich velky zajem. Navic je Lexikon
jedinym takto rozsahlym tuzemskym informacnim zdrojem v oblasti vytvarného uméni.

Prostfednikem, mezi nami jako zpracovateli a uZivateli a na druhé strané, mohou byt
zejména instituce na poskytovani informaci Siroké verejnosti zamérené - na archivy a
knihovny — univerzitni, galerijni, muzejni, védecké i méstské.
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Od roku 2004 jsme proto preSli na prodej Lexikonu prostfednictvi pronajmu jednorocnich
licenci a multilicenci. Béhem roku pfibude velké mnoZstvi novych udaji a oprav, chceme,
aby vzdy bylo pouzivano maximum toho, co mame zpracovano.

Prodej licenci mize predstavovat zakladni pfijmem, ktery umozZzni zajistit kontinuitu projektu.
Cena licence 3 500 K&/rok, multilicence 13 500 Ké&/rok.

Podrobnd historie osmiletého projektu, ukazky z hesel vytvarniki a galerii a veSkeré dalSi
informace jsou zvefejnény na www.sca-art.cz .

Nasim cilem je vytvaret divéryhodny zdroj informaci o vytvarném uméni v CR.
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THE DIGITAL LEXICON OF CZECH VISUAL ARTISTS BORN IN THE TWENTIETH CENTURY
Jozef Suéik

Since 1996, the civic group Society for Contemporary Art (SCA) of Ostrava has been
compiling The Digital Lexicon of Czech Visual Artists Born in the Twentieth Century (hereinafter
referred to as the “Lexicon”). This is a comprehensive digital archive offering a large amount
of factographic data from the field of contemporary visual art.

The basic building block of the Lexicon is the artist's entry. The goal is for every entry to
contain: basic biographical data, the artist's photograph, four color reproductions of their
works, information on membership in art societies or groups and pedagogical activities, a list
of solo and collective exhibitions, literature and awards, and a link to his/her own website.
Basic member entries are in English.

At the end of 2004, the eighth revised and expanded edition of the Lexicon was published,
containing 7,615 entries of designers, including 4,170 reproductions of artistic works, and
1,414 thorough gallery entries, in which 32,864 exhibits are recorded.

Hypertext was chosen for building the Lexicon. A significant result of using HTML code is
user friendliness. The CD-ROM does not require any special software (Windows 95, Explorer
5.0 and higher), and can be operated under the Linux and Mac OS operating systems. The
Atrise Everyfind (www.atrise.com) search software is used for searching.

Ensuring the reliability of data

Data are written into the Lexicon primarily from printed documents — catalogues, symposia,
etc. If a data item is confirmed from two independent sources (e.g., a catalogue of artists and
a list of gallery exhibits), it is linked and marked with a different color (yellow). There are now
more than 160,000 of these linked and confirmed data items. If the initial documents do not
agree, the data item is marked with a flashing red disc. Thus it is possible to find, mark, and
then correct mistakes which are often repeated in the professional literature over many
years.

Our goal is to create a reliable source of information about visual art in the Czech Republic.
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DIGART : EDIENI RADA CD-ROMU A MOZNOSTI VYUZITi ZPRACOVANYCH VYSLEDKU
Andrej Sumbera

Nosnym programem nasi edi¢ni fady je dokumentace kulturnich pamatek, vytvarného umeéni
a pfipadné dalSich objektd s velkym mnozstvim obrazovych, ale i jinych dat. Prioritou je
vizualni vjem — zakladem jsou kvalitni fotografie, ¢asto celd série fotografii, ktera predstavi
pamatku v celku i v réznych detailech, ze kterych lIze vy¢ist napfiklad i uméleckofemesiné
zpracovani.

PA tvorbé CD-ROMu se snazime o uplatnéni prvkd a systémd, které umozriuji pfehlednou

prezentaci dat a jejich co nejSirSi vyuZiti. Proto na naSich titulech mohou zdjemci nalézt

Vi soe

Mdzeme také zvolit jednoduchy systém prohlidky obrazkd, ze kterych vSak Ize opét vstoupit
do podrobnéjsSi fotodokumentace, ¢i objemnéjSich textovych soubord. Na novych titulech
jsou kdispozici indexy a celkovy fotograficky katalog s ¢iselnym vyhledavanim. NaSe

produkty jsou realizovany ve vlastnim schématu edi¢ni fady Digart.
Dbame na kritéria, které Ize pro prehlednost rozdélit do nékolika okruhd :
A/ sbirky muzei a vzdélavaci proces

- Méame velky zajem, aby se shirky muzei Iépe uplatnily ve vzdélavacim procesu. NaSe
koncepce zpracovani digitalizovanych dat sbirkovych fondd a nasledné vytvorené
interaktivni CD-ROMy v naSi edi¢ni fadé Digart jsou zameéfené na vyuZiti ve
vzdélavacim procesu a popularnich pfednaSkach. Snahou naseho programu je, aby
struktura a vrstvy zpracovanych dat umoznily rizné formy sdéleni informaci, které si
mohou zvolit dle uvaZeni skupiny uZivateld s pfedpokladanymi rozdilnymi zajmy.
Prioritou je sice uplatnéni v zakladnim Skolstvi a v dalSich Grovnich Skolského
systému, ale systém také umoznuje samostudium v jakémkoli véku a velkém rozpéti
odbornosti. Podle ohlasu jsou nase CD-ROMy uspésSné aplikovany nejen na
zakladnich a stfednich Skolach a pfi univerzitnich pfednaskach, ale co nas nejvice
tési: doma se nad tématem dasto sejdou tfi generace a spolecné se danou
problematikou zabyvaji a studuji.

B/ muzejni sbirky, vystavy a nové moznosti jejich prezentace

- Nasi snahou je vytvofit podminky pro kombinace realného studia sbirek ¢&i vystavy
s informacemi  zpracovanymi v pocCitaovém  programu. Nové  moznosti
digitalizovanych dat a pocitacovych systémi mohou obohatit, & rozSifit prezentaci
jednotlivych expozic muzea. Umisténi pocitate ve sbirce umozni nejen seznameni
s Zadanymi daty, ale c¢asto jsou vytvofeny atraktivni souvislosti. Je zde mozZno
prezentovat i predméty z depozitafi Ci objekty a scenérie nachazejici se zcela mimo
moznosti samotné vystavy. Vice zpusobu vyhledavani dat dovoli orientovat se a najit
potfebné i ve velkém mnozZstvi textd a fotografii zajemcum s rlznym pfistupem ke

studiu.

- Doposud jsme participovali na koncepci nasledné zminénych vystav s vyuzitim
instalace naSeho CD-ROMu: stala expozice relikviafe sv. Maura na BecCové, stala
expozice Australie a Oceanie v Naprstkové muzeu, vystaveni Korunovacénich klenott
na Prazském hradé, vystavy Starovéké bronzy asijskych stepi a Necuke — Okimono
v Naprstkové muzeu a tamtéZz se nyni chystd vystava Indicka terakota opét
s interaktivnim programem na pocitac¢i. Do budoucna chceme také participovat na
koncepci vystav, kde se uplatni nejen studium na pocitaci, ale i projekce na platné,
kterd se stane vizualnim prvkem vystavy. Proto na novych CD-ROMech vytvaifime
kapitoly s cyklicky se opakujici projekci fotografii.
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C/ propagace

Ideou spoluprace s muzei je predpoklad, Ze seznameni s CD-ROMem podnécuje
k navStévé muzea a obracené - navstéva muzea vzbudi zajem o CD-ROM a
navstévnik si jej zakoupi. Informace na CD-ROMu de facto opousti muzeum a &asto
Zije déle vlastnim Zivotem a snadno se Sifi. V drtivé vétSiné iniciuje setkani se
zpracovanym tématem na CD-ROMu realnou navstévu exponatl. PFikladem mohou
byt uZivatelé CD-ROMu: RelikvialF sv. Maura — zde, pfes dokonalé zaznamenéni
pamatky, které umoZznuje mnohem podrobnéjsi prohlidku nez v redlu, vétSina lidi
nasledné zavitd na zamek v BeCové nad Teplou, kde je relikviaf vystaven a
prohlidne si pamatku na vlastni oci.

Da se fici, Zze propagace muzei pomoci snadného Sifeni digitalnich dat vytvaFi
uzite€né funguijici kruh: Muzeum podporuje vznik CD-ROMu a ten propaguje
muzeum, zvlasté kdyZ jsou na ném umistény dalSi informace o €innosti muzea.

Informace o naSi €innosti, tudiz i o muzeich — jejich vystavach a expozicich jsou
umistény na naSich webovych strankach www.digart.cz . Zde se také muzete vice
dozvédét o naSich vzniklych CD-ROMech a objednat si je.

D/ vyuZiti digitalizovanych datv odborné ¢&innosti muzei, v lektorské ¢€innosti,
v evidenci shirek

Vytvorena data edicnich titul( jsou vyuzita nejen na CD-ROMu, ale jsou archivovana
nékolika zpasoby. Tim je umoZnéno v budoucnu vytvofit nové rozsifené verze,
pfipadné vyuzit data na pfipadnych novych médiich. Pfedevsim je zde ale mozZnost
jejich dalSiho wvyuZiti: v odborné ¢innosti muzea — v archivaci odbornych a
fotografickych dat, v lektorské €innosti, v zakladni evidenci sbirek. Proto jsou data,
pokud 0 né ma muzeum zajem, zpracovana tak, aby bylo mozné snadno vyhledat
potfebné slozky a jsou pfedana muzeu.

Pro priklad: fotodokumentace je archivovana ve tfech zékladnich typech : uloZeni pro
internet /640x480 obrazovych bodl, komprimace JPG/, pro pfednasky /1024x768
obrazovych bodud, komprimace JPG/ a v profesiondlnim nadteni pro tisk
/nekomprimovany format TIF - 15 a vice MB/. Fotodokumentaci tak |ze vyuZzit nejen
v tiskové kvalitni publikaci a odbornych pfiru¢kéach, ale i na webovych strankéach a
v evidenéni databazi muzea. Oboustranné optimalni dohodu jsme nedavno ucinili
s Karlovou univerzitou, kde jsme zdokumentovali mineralogickou shirku a vytvofili
1100 profesionalnich fotografii. Celou dokumentaci jsme predali ve zminénych
formatech a vyslovili souhlas k vyuZiti publikaénimu, studijnimu i k rdznym formam
vyuziti komeréniho — vyménou za udéleny souhlas fotografie pouZzit v ramci nasi
ediéni fady. DomnivAme se, Ze takovato dohoda je pro instituci idealni — ziskala
kvalitni fotografie za desetinu bézné ceny, instituce bude zdarma odborné
propagovana a ziska ucebni pomucku. Riziko nerentabilniho projektu zistava na nasi
strané. Véfime, Ze obdobna dohoda bude mozna i u dfive vzniklych titul Necuke -
Okimono a Australie — Oceéanie ze sbirek Naprstkova muzea, protoZe jinak nemame
moZznost ziskat vynaloZené finan¢ni prostfedky.

Na zavér o nasi snaze ziskat podporu statnich instituci a sponzord.

Vysledné produkty nasi edi¢ni fady vzhledem ke svému zaméfeni bohuzel nespliuji
komer¢ni kriteria. Proto jsme nuceni kromé prodeje hledat dalSi finanéni zdroje, pfi¢emz tato
shaha se zatim miji dostateénym Gc¢inkem. Vysledkem nasi tfileté Cinnosti je sice 8 tituld, ale
zaroven dvoumilionova ztrata. Pfesto jeSté nechceme tuto rozsdhlou akci ukondit a tzv. to
,zabalit®.
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Pfes vyzkouSeni na mnoha Skolach raznych typu a vyuziti v ramci vystav — tudiZ nesporny
uzitek, neni zatim nikde stanoven a definovan zplsob podpory a vyuZziti obdobnych
produktd. Jednotliva muzea nemaiji, ¢i t€Zko obhajuji vyuZziti financi na tyto Gcely. Na MK, &i
na MSMT nejsou vy&lenény potiebné finanéni fondy a témata grantd se mijeji s touto
problematikou.

Snad pravé na puadé tohoto seminare je vhodné na problémy poukazat: na jedné strané
megalomanské projekty vétSinou vyznivajici do ztracena a na druhé strané nulova podpora
pro drobné, ale uzite€né projekty.

Ale je zde vSak naznak pozitivniho posunu: NaSe prvni dva CD-ROMy ,Relikviaf sv. Maura“
a ,Korunovaéni klenoty" byly realizovany za naprostého nezajmu ,majiteld”. Pfispévek na
tituly ve spolupraci s Narodnim muzeem jiz pokryly alespon ¢ast nakladu a je zde snaha do
budoucna vyfesSit rentabilitu dalSich pfipravovanych tituld pro toto naSe nejvyznamnéjsi
muzeum. Dokondéujeme CD - Mineraly a na jafe véfime Ze dokonime CD — Karliv most.
V soucasnosti mame pfipraveny scénar na dalSich 15 titul, ale jejich realizace v3ak neni
mozna bez pokryti finanénich nékladd. Pro realizaci potfebujeme i jinou podporu —
predevSim soucinnost instituci, ¢i alesporf nebranéni v praci.
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DIGART: EDITION SERIES OF CD-ROMS AND POSSIBILITIES FOR USING PROCESSED
RESULTS
Andrej Sumbera

The supporting program of our edition series is documentation of cultural monuments, visual
arts and other objects with a large humber of images and other data. The priority is visual
perception — the basis consists of high-quality photography, often entire series of
photographs, which represent a monument in its entirety and in various details from which
the craftsmanship of the work can be seen.

During the production of the CD-ROM, we have endeavored to use elements and systems
which make possible a comprehensive presentation of data as well as their widest possible
use. For this reason, interested parties can find in our titles brief and popular data and, at the
same time, detailed and professional texts — it suffices to choose a “layer” of study. We can
also choose a simple system of viewing images from which we can proceed to more detailed
photo-documentation or larger text files. Indexes and a complete photographic catalog with
numeric searching are available in our titles. Our products are produced in our own Digart
edition series scheme.

We pay particularly close attention to the criteria which, for clarity, can be divided into
several areas:

A/ museum collections and the education process

We have great interest in the better use of museum collections in the education process.
The priority is utilization in primary schools and other levels of the school system. However,
the system also enables self-study at any age and a wide range of expertise.

B/ museum collections, exhibitions and new possibilities for their presentation

Our intention is to create conditions for combining the actual study of collections or exhibits
with information processed in a computer program.

Up to now, we have participated in the conception of the subsequently mentioned exhibits
with the use of the installation of our CD-ROM: the permanent exhibit of the reliquary of St.
Moor in Bec€ov, the permanent exhibit of Australia and Oceania in the Naprstek museum, the
exhibition of the Crown Jewels at Prague Castle, the exhibits Ancient Bronzes of the Asian
Steppes and Necuke — Okimono at the Naprstek museum where an exhibit of Indian
terracotta is being prepared, again with an interactive computer program.

C/ promotion

The idea behind cooperation with museums is the supposition that familiarization with the
CD-ROM stimulates museum attendance and vice versa — museum attendance awakens
interest in the CD-ROM and visitors will then buy it.

It must be said that promotion of a museum through the easy dissemination of digital data
creates a usefully functioning cycle: The museum supports the production of the CD-ROM
and this in turn promotes the museum, especially when the CD-ROM contains additional
information about the museum’s activities.

Information about our activities can be found on our website at www.digart.cz.

D/ use of digitized data in the professional activities of museums, in the activities of instructors, and in
the records of collections

The established data of edition titles are not only on the CD-ROM, but are also archived
using several methods. Thus, there is the possibility of their further use: in the professional
activities of the museum — in archiving technical and photographic data, in the activities of
instructors, and in the basic records of collections. Therefore, if the museum is interested, the
data are processed in such a way that it is possible to easily find the necessary items and
deliver them to the museum.
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Unfortunately, due to their orientation, the resulting products or our edition series do not meet
commercial criteria. The results of our three years of activity are eight titles, but losses
totaling two million crowns.

Beyond testing at a number of schools of various types and use in the context of exhibitions,
which is undeniably beneficial, there is not at this time any set or defined means of support
and use of similar products. Individual museums do not have or can barely justify the use of
financing for these purposes. At the Ministry of Culture or Ministry of Education, there are no
funds earmarked for this and the topic of grants has no bearing on this issue.
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PERSPEKTIVA DLOUHODOBE ARCHIVACE ELEKTRONICKYCH DOKUMENTU VE VEREJNE
SPRAVE
Jan Heisler, Karel Jicha, Miroslav Kunt

S prudkym rozvojem informacénich a komunikaénich technologii (dale jen ,ICT") nastal

v poslednim desetileti ten pravy €as k sofistikovanému feSeni digitalizace a archivace
riznorodych dokumentu. | ve spotfebni sféfe se staly dostupnymi moderni technologie. Staci
si uvédomit, Ze kapacita pevnych diskl se za poslednich deset let zvySila o tfi fady — ze
stovek megabytl na stovky gigabytl a podobny rozvoj nastava i u jinych tloznych médii. To
otevira Siroky prostor pro digitalizaci nejen textovych dokumentu, ale také zvukovych a
obrazovych zaznamu. Jaka je vSak dnes realita v oblasti Zivotniho cyklu dokumentd, pokud
jde o jejich archivaci?

V Ceskoslovensku bylo archivnictvi, resp. vyfazovani dokument, poprvé komplexné
upraveno vladnim nafizenim 29/1954 Sb., o archivnictvi. Nasledoval dosud platny zakon
97/1977 Sb. Od 1.1.2005 vstupuje v uc€innost novy zakon 499/2004 Sb., o archivnictvi a
spisové sluzbé s provadécimi vyhldSkami. Jiz dnes se ozyvaji hlasy, které predvidaji nutnost
jeho novelizace...

Zkusme se zamyslet nad touto problematikou ve volné ndvaznosti na zminény zékon a
nastinit okruhy zasad, potfeb a moZnych problémud v oblasti archivace se zakladnim
védomim, Ze archivalie (tedy dokumenty vybrané k trvalému uchovani) by mély mit
teoreticky neomezenou Zivotnost, byt dobfe chranéné, snadno vyhledatelné a citelné
i v daleké budoucnosti. Zaroven je tfeba zduraznit, Ze archivace dat ve smyslu prostého
vytvareni datovych zaloh rdznych informacénich systému (IS) neni IS pro archivaci v duchu
tohoto zakona.

Vymezeni pojmu ,systém archivace elektronickych dokumentd®

Da se definovat jako cilevédoma a systematicka ¢innost, pfi niz se datové soubory rizného
typu ve své kone¢né a jiz dale neménné vystupni podobé ukladaji do specifického
informacéniho systému, na vhodné datové médium a ve vhodném formétu, s ohledem na:

- stalou, dlouhodobou vyhledatelnost, dostupnost a citelnost ve své pavodni originalni
formé (text zUstava textem v plvodni grafické Uprave, i pfes pravdépodobnou budouci
moznost pfevodu, napf. do zvukového zaznamu v raznych jazycich)

- moznost nasledného kopirovani na dalSi média a moznost dostupnosti jeji vefejné casti
ve verejné informacni siti

- moznost transformace na jiné, budouci datové forméty, bez ztraty kvality obsazenych
informaci, s rozumnou mirou autenticity.

Cely systém pak musi vyhovovat pfislusné legislativé v pIné Sifi, tedy nejen z. 499/2004, ale
mj. také zakonu o ochrané osobnich (dajd (101/2000 Sb.), z. o svobodném pfistupu
k informacim (106/1999 Sb.), z. o ochrané utajovanych skutec¢nosti (148/1998 Sbh.) atd.
Vedle toho je tfeba zajistit jeho soulad s dal$imi normami platnymi v CR a EU, jako jsou
napf. standardy ISVS, regulativy, transformované direktivy aj. Je vhodné, aby systém
odrazel i nezavazna doporuceni i osvédcené zkuSenosti — pro ty se jiz vZilo oznaceni ,Best
Practices”. Rozhodné zajimavé jsou v tomto ohledu dlouholeté zkuSenosti velkych knihoven,
které se dlouhodobé zabyvaiji digitalizaci. V CR byl napf. vyvinut a uveden do praxe datovy
format DOBM, ktery dovoluje zapracovat standardni popis obsahu k digitdlnimu objektu
jakéhokoli druhu (digitalizované dokumenty pisemné, audio i video dokumenty). Forméat
DOBM by mél byt nadCasovy a nezavisly na technologické platformé ICT. Jako takovy ho
pfijala subkomise pro technologii programu UNESCO — ,Pamét svéta“.
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Zdroje archivalii ve verejné spravé

Z pohledu Zivotniho cyklu informace, archivélie ve vefejné spravé nevznikaji samy o sobé.
Bez velké citace uvedeného zakona miazeme nalézt dva hlavni mozné zdroje archivalii:

1. Spisova sluzba - jedna se o dokumenty, které byly evidovany ve spisové sluzbé a
evidenci samu.

2. Archivalie mimo spisovou sluzbu - ostatni dokumenty, které je vhodné pfevzit k archivaci
(napf. darované nebo nalezené dokumenty, dokumenty ve spisové sluzbé neevidované -
coZ je mj. pfipad vétSiny skute¢né dulezitych databazi).

Obecné, dokumenty organizace (okruhy organizaci stanovuje zakon) musi projit vybérem (ve

skartacnim fizeni nebo mimo skarta¢ni fizeni) a jejich vybrana ¢ast je stanovenym postupem

prohldSena za archivélie.

Aby se dokumenty (hmotné i elektronické) staly archivaliemi, musi tedy splfiovat urcité
podminky:

- musi byt k tomuto Gcelu vy€lenéné (ne vSe je vhodné a Ucelné archivovat)

- jsou zafazené do urcitého archivniho systému, ktery musi nutné splfhovat jisté podminky,
o archivélii musi byt uveden stanoveny zdznam, , v pfipadé elektronickych dat zaznam
typu data o datech (metadata)

- jsou uloZeny na misto pro archivalii uréené (archiv), tedy fyzické nebo datové ulozisté
zajistujici jejich odbornou spravu.

Problémy soucasného stavu elektronickych dokumenta ve verejné spravé

Soucasna doba se vyznacuje tendenci k elektronické vyméné dokumentu, nicméné zatim je
vSe takfikajic ,v plenkach”.

Vv s

dokumenty. | kdyZ dnes vétSina dokument( vznika digitalné (osobni pocita¢ nahradil psaci
stroj), jsou takto vzniknuvsi elektronické dokumenty obvykle vytistény, podepséany a pfipadné
opatfeny nezbytnym razitkem. Uz Gvodem tady narazime na ur€itou pravni bariéru. Ne
vSude se totiZz da elektronicky dokument opatfeny prosazovanym kvalifikovanym
elektronickym podpisem (EP) pouzit jako plna ndhrada papirového dokumentu s pinou
pravni zavaznosti. V praxi stale prevliada pozadavek na béZnou papirovou formu dokumentu.
V nékterych pfipadech je dokonce tfeba vybavit dokument vice podpisy k zajisténi jeho
platnosti, jako je tomu napf. u usneseni rady obce. Dokumenty vstupujici do spisové sluzby
zvenku jsou vyhotovovany prakticky bezvyjime¢né v papirové podobé, zejména pokud maji
urc€itou pravni navaznost.

Navic, pro ob&ana jako zakladniho klienta vefejné spravy, neni zcela trivialni elektronicky
podpis ziskat. K tomu pfipoctéme fakt, Ze EP Ize pouZit v oblasti vefejné spravy jen pro
Uzkou skupinu akci. Elektronicky podpis maZeme pouZzit pro podani DPH, silni¢ni dané, dané
Z nemovitosti nebo zazadat o davku socialni podpory. Vysledkem je podstatné niZsi mira
vyuzivani elektronického podpisu ve verejné sprave, nez by bylo Zadouci.

Cesta ke skute€nému ,paperless office” FeSeni je tedy jeSté daleka a strastiplna. V sou¢asné
dobé velké mnoZstvi organizaci vefejné spravy investuje do IS typu ,Spisova sluzba“, ktery
se svoji podstatou musi nutné zabyvat celym Zivotnim cyklem dokument(. Faktem ale
z(Ustava, Ze mnoho pisemnosti je v tomto IS prakticky pouze evidovano a hlavnim poslanim
tohoto IS je evidence a pohyb ,Zivych* pisemnosti v organizaci (workflow). | kdyZ jsou pak
archivacni prvky nutné k zavrseni zZivotniho cyklu dokumentu/spisu v téchto IS obsaZeny,
zdaleka nejde o uceleny systém vybéru archivalii a archivace.
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Predarchivni pécée ajak ji reSit

Pokud shrneme typy dlouhodobého ukladani elektronickych dokumentd obecné,
muzeme je rozdélit do 3 zakladnich skupin:

- Zalohovani — provadi uZivatel nebo informatik

- Predarchivni péce — provadi odborny pracovnik pfisluSného tradu

- Archivni pé&e — provadi odborni pracovnici archivu.

Z hlediska potfeby ufadu a neexistence relevantnich dokumentl je nezbytné nutné pfipravit
Ufadim metodické pokyny ve formé standardu &i doporu€eni pro realizaci pfedarchivni
péce.Tim spiSe, Ze ani nova archivni legislativa problematiku fakticky nefesi.

Pfipomindme, Ze predarchivni péce - tedy povinnost o dokumenty se starat a vyfazovat je
fadné pouze ve skartacnim Fizeni nebo mimo skarta¢ni fizeni - se tyka nejen organua verejné
spravy (viz tabulka v pfiloze).

Na zakladé téchto potieb vznikla na jare 2003 oteviena pracovni skupina (OPS) ve slozeni:
Ing. Jan Heisler (ATS Relsie), Ing. Jan HouZzvi¢ka (ATS Relsie), PhDr. Tomas Kalina (SUA),
Ing. Jaroslav Kokes (MICR), Ing. Miroslav Kunt (SUA), Ing. Jaroslav Svoboda (MVCR).

Tato skupina se zabyva zejména témito otazkami:
Osvéta problematiky
Nastaveni terminologie v této oblasti
Vyznam a misto v Zivotnim cyklu Informaénich systému vefejné spravy
Formulace jasnych technickych, technologickych a administrativnich pravidel
Dlouhodobé dosazitelnost a Citelnost dat

OPS provedla rozsahlé analytické €innosti a na podzim 2003 pfipravila navrh prvniho
dokumentu. Ten byl v prosinci 2003 byla prezentovan odborné vefejnosti na konferenci
Knihovny, archivy a muzea v digitalnim svété. 9.12. 2003 byly pfedany vysledky prace této
skupiny na Ministerstvo informatiky CR, kdy hlavnim dokumentem byl navrh , Standard ISVS
pro dlouhodobé ukladani elektronickych dokumentl“. Ministerstvo se naSim navrhem
zabyva a ¢ekame na jejich stanovisko.

Standard si mazete prohlédnout na této webové adrese:
http://www.relsie.cz/saed

Navrhem standardu c&innost skupiny neskoncila. Studujeme odbornou problematiku a
snazime se pfipravit dalSi dokumenty.

Pro odbornou verejnost, kter4 se problematikou elektronické archivace zabyva, mazeme
doporugit nasledujici zajimavé zahrani¢ni dokumenty z posledni doby:

- Christian Keitel, Die Archivierung elektronischer Unterlagen in der baden-
wurttembergischen Archivverwaltung. Kurzfassung

- Nils Brubach, OAIS — Das ,Open Archival Information System*“: Ein Referenzmodell zur
Organisation und Abwicklung der Archivierung digitaler Unterlagen

Tyto dokumenty se zabyvaji pfedevSim popularizaci archivace elekronickych dokumentu.

- September 2003, Domea-Konzept Organisationskonzept 2.0 Entwurf
Dokumentenmanagement und elektronische Archivierung im IT- gestitzten
Geschaftsgang

- Mai 2004, Domea-Konzept Anforderungskatalog 2.0 Entwurfsversion
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0.9a Dokumentenmanagement und elektronische Archivierung im ITgestltzten
Geschéftsgang

Tyto navrhy norem obsahuji mnoho podnétd. Jako zajimavé pro nasi praci bych uvedl
predavani elektronickych archivalii mezi archivy v Némecku (coZ by mohlo byt zajimavé
zpohledu ES a predavani archivaliiy a navrh oddélovat hospodarské informace od
technickych (feSeni problému v praxi — vyhledavani dat v archivech).

Electronic Records: A Workbook for Archivists ICA Committee on Current Records in an
Electronic Environment

Tento dokument ICA (Mezinarodni archivni rady) je nejzajimavéjSim, na ktery jsme doposud
narazili. Obsahuje vazbu na ISO 15489-1 (Records Management) a na ISO/TR 15489-2 a
pojetim se blizi naSemu navrhu standardu. Dokument vypracovala mezinarodni skupina
expertd a je jenom $koda, Ze v ni neni zastupce z CR.

Z archivil se problematikou v CR programové zabyva pouze Narodni archiv (ndzev Statniho
Ustfedniho archivu od 1.2005), kde nyni vznika pracovisté, jehoZ napini budou pravé péce o
elektronické dokumenty a jejich vybér. Jiz v sou€asnosti se testuji néktera feSeni, ktera
mohou vést k praktické realizaci dlouhodobého (trvalého) ukladani elektronickych
dokumentd.

Jak dal?

V soucasné dobé nas tym pokracuje v dalSi praci, ktera Ize shrnout do bodu:
nalezeni vhodného partnera v oblasti statni spravy
navazani mezinarodni spoluprace — zejména v ramci ICA
vyhledavani a studium dalSich materiald.

Z archivl se problematikou v CR programové zabyva pouze Néarodni archiv (ndzev Statniho
Ustfedniho archivu od 1.2005), kde nyni vznika pracovisté, jehoZ napini budou pravé péce o
elektronické dokumenty a jejich vybér. Jiz v souasnosti se testuji néktera feSeni, kterd
mohou vést k praktické realizaci dlouhodobého (trvalého) ukladani elektronickych
dokumentu.

Doufdme, Ze spoluprace stimto novym pracovistém napomulze vyuZiti dosavadni prace
naseho tymu.
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Zakon €. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé se v oblasti spisové sluzby

a predarchivni péée vztahuje na niZze uvedené subjekty

Spisova | Povinné |Pouze
. luz L |mim
subjekt le ba skartaé skar'?ac"
. ni fizeni |70, "~
zakona ni fizeni
organizacni slozky statu ano ano
statni prispévkové organizace ano ano
statni podniky ano ano
organizaéni slozky a pravnické osoby zaloZené nebo zfizené|ano ano
GUzemnimi samospravnymi celky, pokud vykonavaji verejnou
spravu nebo zaméstnavaji vice nez 25 zameéstnancu
Skoly a vysoké Skoly ano ano
pravnické osoby zfizené zdkonem ano ano
zdravotnicka zafizeni ano ano
kraje ano ano
hlavni mésto Praha ano ano
obce s povéfenym obecnim Ufadem a obce se stavebnim nebo |ano ano
matrinim Urfadem
obce, které nemaji povéreny obecni Urad castecné |ne (?) ano (?)
meéstska &ast nebo méstsky obvod UGzemné ¢&lenéného |ano ano
statutarniho mésta a meéstskéa ¢ast hlavniho mésta Prahy pokud
vykonavaji alespon Castecné agendu v prenesené plsobnosti
(statni spravu, napf. stavebni a matri¢ni Urad)
Uzemni samospravné celky ne ne ano
podnikatelé zapsani v obchodnim rejstfiku ne ne ano*)
politické strany, politicka hnuti, ob&ansk& sdruzeni, odborové | ne ne ano
organizace, organizace zameéstnavatell, cirkve a nabozenské
spolecnosti
profesni komory; &lenové profesnich komor jen v pfipadech, | ne ne ano
pokud dokumenty vzniklé z jejich ¢innosti jsou vefejnymi
listinami
nadace a nadacni fondy, obecné prospésné spole€nosti ne ne ano
likvidatofi v pfipadé dokumentl plvodce, ktery je v likvidaci, a|ne ne ano
spravci konkursni podstaty v pfipadé dokumentd pavodce, na
kterého byl prohlaSen konkurs
vlastnik nebo drzitel dokument(, jejichz pUvodce mél za|ne ano

povinnost vykonavat spisovou sluzbu

*) Jen z dokumentl stanovenych v pfiloze 1 zdkona
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THE PERSPECTIVE OF LONG-TERM ARCHIVING OF ELECTRONIC DOCUMENTS IN PUBLIC
ADMINISTRATION
Jan Heisler, Karel Jicha, Miroslav Kunt

With the rapid development of information and communications technologies (ITC), the right
time for sophisticated solution of digitization and archiving of disparate types of documents
has arrived in the past decade. Modern technology has become available even in the
consumer sphere. It suffices to realize that the capacity of hard disks has increased by three
orders of magnitude over the past ten years — from hundreds of megabytes to hundreds of
gigabytes, and similar development is taking place in storage media. This creates a large
space for the digitization not only of text documents, but also of sound and image records.
What, however, is the reality today in the area of the lifecycle of documents where their
archiving is concerned?

In Czechoslovakia, the archiving or discarding of documents was first thoroughly laid out by
Government Order 29/1954 Coll., on archiving. The valid Act no. 97/1977 Coll., followed. On
1 January 2005, the new Act no. 499/2004 Coll., on Archiving and Records Service with
Implementation Regulations came into effect.

Defining the concept of “system of archiving electronic documents”

This is defined as a purposeful and systematic activity during which data files of various
types in their final and permanent output form are stored in a specific information system, in
an appropriate data medium and in the appropriate format, with respect to:

permanent, long-term searchability, accessibility, and readability in their original form
(text remains text in the original graphical form, despite the likely future possibility of
conversion, for example to sound records in various languages)

the possibility of subsequent copying to other media, and the possible availability of their
public parts in a public information network

the possibility of transformation to other, future data formats without loss of quality of the
content, with a reasonable measure of authenticity.

The whole system must then comply with the relevant legislation in the full extent, not only
Act no. 499/2004, but also inter alia the Act on the Protection of Personal Data (101/2000
Coll.), the Act on Freedom of Access to Information (106/1999 Coll.), the Act on the
Protection of Restricted Information (148/1998 Coll.), etc. Besides this, its compliance with
other norms valid in the Czech Republic and EU must also be ensured, such as, for example,
ISVS standards, regulation, transformed directives, etc. The system should also reflect non-
binding recommendations and proven experience — these have already been designated as
“Best Practices”.

From the viewpoint of information lifecycle, archivalia in the public administration does not
originate in and of itself. Without an extensive quotation of the aforementioned acts, we can
find two main possible sources of archivalia:

Records service — this concerns documents which have been registered in the records
service and in the record itself.

Archivalia outside of the records service — other documents which are suitable for archiving
(for example, donated or discovered documents, documents not registered in the records
service — which is, inter alia, the case of most truly important databases).

Generally, the documents of organization (the areas of organization are stipulated by the
law) must be subjected to selection (in the shredding process or outside of the shredding
process) and their selected part is then declared archivalia.
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In order for documents (physical and electronic) to become archivalia, they must meet the
following specific conditions:

they must be designated for this purpose (not all documents are suitable for archiving)

they are classified in a specific archive system which must necessarily meet certain
conditions; a defined record on the archivalia must be presented, in the case of electronic
data, a record of the type of data about data (metadata)

they are stored in a location intended for archivalia (archive), thus physical or data
storage ensuring their professional administration.

Problems with the current state of electronic documents in public administration

At this time, the most important documents, whether paper or electronic, are usually
circulated. Even though today most documents are created digitally (the personal computer
has replaced the typewriter), electronic documents thus created are usually printed, signed
and marked with the necessary stamp. Already by way of introduction here, we have
encountered a definite legal barrier. Electronic documents with a qualified electronic
signature (ES) are not used everywhere as a full replacement for legally binding paper
documents. In practice, the demand for the ordinary paper form of a document always
prevails. In some cases, it is necessary to provide multiple signatures on documents to
ensure their validity, such as in the case of city council resolutions. Documents proceeding to
the records service from outside are duplicated practically without exception in paper form,
especially if they have a certain legal connection.

Furthermore, for the citizen as a basic client of public administration, obtaining a digital
signature is not a completely trivial matter. To this we add the fact that ES can be used in the
area of public administration only for a narrow range of actions. An electronic signature can
be used only for submitting VAT, highway taxes, and real estate taxes, or to apply for
welfare. The result is significantly lower usage of electronic signatures in the public
administration than would be desirable.

The road to a true “paperless office” solution is thus still long and strewn with obstacles. In
the current period, a large number of public-administration organizations are investing in
“Records Service” type information systems (IS) which in their essence must necessarily
deal with the whole lifecycle of documents. However, the fact remains that many documents
are only recorded in this IS and the main function of this IS is the registration and movement
of “live” documents in organizations (workflow). Even though archiving elements are then
necessary for completing the lifecycle of the documents/records contained in these
information systems, it is far from involving an integrated system for selecting archivalia and
archiving.

Pre-archiving care and how to handle it

If we generally sum up the types of long-term storage of electronic documents, we can divide
them into three basic groups: backup — performed by the user or information specialist, pre-
archiving care — performed by an expert employee of the relevant office, and archiving care —
performed by archive employees.

From the viewpoint of the needs of offices and the nonexistence of relevant documents, it is
absolutely necessary to prepare methodical instructions for offices in the form of a standard
or recommendation to implement pre-archiving care. However, no new archive legislation will
in fact solve this issue.

Based on these needs, in the spring of 2003, an open working group (OWG) was established
with the following members: Jan Heisler (Relsie Attestation Center), Jan HouZzvi¢ka (Relsie
Attestation Center), Dr. Toma$ Kalina (State Central Archive), Jaroslav Kokes$ (Ministry of
Informatics of the Czech Republic), Miroslav Kunt (State Central Archive), Jaroslav Svoboda
(Ministry of the Interior of the Czech Republic).
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This group is engaged especially with these issues: education issues, setting terminology in
this area, the importance and place in the lifecycle of the public administration’s information
systems, formulation of clear technical, technological and administrative rules, and the long-
term availability and readability of data.

The OWG performed extensive analytical activities and in the autumn of 2003 prepared a
proposal of the first document. This was presented in December 2003 to the professional
public at the Libraries, Archives and Museums in the Digital World conference. On December
9, 2003, the results of this group’s work were presented at the Ministry of Informatics of the
Czech Republic, when the main document was the proposal “ISVS Standard for Long-term
Storage of Electronic Documents”. The Ministry has worked with our proposal, and we are
expecting their opinion.

You can review the standard at this web address: http://www.relsie.cz/saed

The activity of the group did not end with the proposal of the standard. We are studying
professional problems and endeavoring to prepare further documents.

What more?

At present, our team is continuing in further work which can be summarized in these points:
finding a suitable partner in the area of state administration
establishing international cooperation — especially in connection with ICA
searching for and studying further materials.

Of the archives with problems in the Czech Republic, only the National Archive is dealing
with this. At the National Archive a workplace is being built, the task of which will be the care
of electronic documents and their selection. Already at present, some solutions are being
tested which can lead to the practical long-term (permanent) storage of electronic
documents.
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DIGITALNI ZDROJE PRO SPOLECENSKE VEDY V EVROPE (ZDROJE, INFRASTRUKTURA,
FINANCOVANI). PREHLED VYVOJE A SOUCASNEHO STAVU ,, HUMANITIES COMPUTING"
Borek NeSkudla, Jana Borovicékova

Ve svém pfispévku jsme se pokusili zasadit problematiku digitalizace v archivech,
knihovnach a muzeich do trochu obecnéjSiho a mezinarodniho ramce. Radi bychom se
podélili o zkuSenosti, které jsme meéli moznost ziskat béhem naSich pracovnich pobytd na
specializovanych pracovistich zabyvajicich se "humanities computing" ve Velké Britanii.
Cesty, kterymi se ubira taméjsi vyvoj vyuzivani IT v humanitnich disciplinach, jsou totiz podle
nés velmi inspirativni.

Nas jako historiky samozfejmé nejvic zajima ,historical computing” €i historicka informacni
véda. Jsme si védomi toho, Ze naS pohled je spiSe pohledem uZivatele sluzeb a digitalnich
dat, které poskytuji knihovny, muzea a archivy, nicméné protoZze v ¢eské historické obci
zatim (kromé ojedinélého seminafe Historik a databaze) chybi podobnéa ,digitalizacni“ Ci
»pocitacova konference" povazovali jsme za pfinosné zaradit svij pfispévek pravé sem.

» Humanities computing*

V anglicky mluvicim prostfedi se pro vyuzZivani pocitacu ve spolecenskych védach bézné
uziva termin "humanities computing”. A to nejen ve vyznamu prostého aplikovani IT, ale i ve
smyslu nové svébytné védni discipliny, kterd je vyu€ovana jako magistersky obor na
universitach, mé svou vlastni metodologii, odbornou literaturu, Casopisy, specializovana
pracovisté i infrastrukturu. Asi neni tfeba pfipominat, Ze "humanities computing" je uz svou
povahou od poc¢atku oborem interdisciplinarnim. Kromé nezbytné spoluprace s pocitacovymi
specialisty v sobé zahrnuje celou Skalu oborové nebo metodologicky vymezenych oblasti.
Vlastni zpuasoby préace s pocitacovymi technologiemi tak maji historici, lingvisté,
archeologové, sociologové, muzikologové, historici uméni nebo tfeba egyptologové i
divadelni védci. ,Humanities computing“ v sobé zahrnuje metody pro textovou Ci
kvantitativni analyzu velkych statistickych soubort, zpasoby préace s digitalizovanym zvukem,
obrazem ¢&i videem, stejné jako vyvoj sofistikovanych historickych databazi a geografickych
informacnich systémd, ale i problematiku katalogizace, sdileni a zpfistupriovani digitalnich
dokumentud nebo vizualizace muzejnich objekta.

~-Humanities computing“ neni zdaleka zaleZzitosti tak mladou, jak by se mohlo zdat. Pocéatky
experimentu s vyuzivanim pocitac pro védecky vyzkum v zejména lingvistice nalézame jiz
na pocatku 60. let minulého stoleti. Prvni mezinarodni konference Computing and the
Humanities probé&hla v roce 1964. V historii a sociologii zaZivaly v pribéhu 70. a 80. let diky
pocitacum velky rozkvét kvantitativni analyza a aplikace statistickych metod na velké baze
dat. Zlomovym bodem ve vyvoji oboru byl pochopitelné nastup osobnich pocitacu. Zaroven
postupné vznikala centra specializujici se na ,humanities computing*, ktera realizuji vlastni
vyzkumné projekty nebo poskytuji technologickou podporu, zazemi a vzdélavaci programy
pro dalSi zdjemce o pocitacové metody z fad akademické obce.

Rychly rozvoj informacnich technologii a potfeba SirSi mezinarodni spoluprace dala podnét
k zaloZzeni nékolika profesnich organizaci. K nejvyznamnéjSim patfi Association for
Computers and the Humanities (ACH)*, Association for Literary and Linguistic Computing
(ALLC)*® a Association for History and Computing (AHC).} Tyto organizace poradaji
pravidelné konference, maji vlastni mailing listy a stoji i za vydavanim oborovych ¢asopist
jako jsou Computers and the Humanities (vydavany jiz od roku 1966), History and
Computing, Literary and Linguistic Computing.

 hitp://www.ach.org/

15 hitp://www.kcl.ac.uk/humanities/cch/allc
'8 http://odur.let.rug.nl/ahc/
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V poslednich letech se jednou z nejvyznamnéjsi platforem pro vyménu zkuSenosti v oblasti
,humanities computing” stala konference Digital Resources for the Humanities (DRH),"’
poradané spole¢né nékolika prednimi britskymi institucemi oboru.'® PfestoZe se pavodné
jednalo o konferenci na narodni arovni, jeji dneSni zaméreni i véhlas uz maji parametry
skute¢né mezinarodniho fora.

V dnesdni dobé Internetu a XML se pozornost ,humanities computing“ snad u vSech jejich
podobort zaméfuje digitalizaci a zpfistupfiovani digitalnich dokumentd nejriznéjsi povahy,
at jsou to virtudIni knihovny digitalizovanych rukopisu, fulltextové edice historickych
pramend, sbirky muzejnich pfedmétd, hudebnich nahravek nebo tfeba historické databaze.
Soucasnou naplni HC vS8ak neni jen prosta evidence, vytvarfeni a zpfistupfovani digitaini
zdroju, ale také metody jejich efektivniho vyuZivani pro védecky vyzkum konkrétniho oboru.
Hojné diskutovanymi tématy na posledni DHR konferenci byla také fada metodologickych
otazek tykajicich se budouciho sméfovani HC a problematika tzv. "projekt managementu".

Joint Information Systems Comittee'®

V Britanii existuje dobfe fungujici, promysleny systém podpory rozvoje ITC (Information and
Communications Technology) v oblasti kultury, védy a vyzkumu. Jeho zakladni kamenem je
Joint Information Systems Comittee (JISC) financovany hlavnimi akademickymi grantovymi
agenturami Jeho ukolem je koordinovat a fidit rozvoj ITC v akademickém prostfedi. JISC
financuje a zfizuje vlastni "narodni sluzby" jako jsou Arts and Humanities Data Service,
Resource Discovery Network a dalsi,®® vyhlaSuje rozvojové programy, jejichz v ramci je
mozné ziskat finanéni prostfedky pro konkrétni projekty a poskytuje samoziejmé i expertni
poradenstvi v oblasti ICT pro védu a vzdélavani.

Arts and Humanities Data Service?

Funkci hlavniho koordinatora JISC pro oblast humanities plni Arts and Humanities Data
Service (AHDS) sidlici na King's College vLondyné. Jejim cilem je vyhledavat, vytvaret,
uchovavat digitalni data a elektronické zdroje z oborl spoleCenskych véd a tyto dale
poskytovat uZivatelim z fad odborné i laické vefejnosti. AHDS byla zaloZena spole¢né Joint
Information Systems Comittee a Arts and Humanities Research Board (AHRB) — hlavni
britskou grantovou agenturou pro oblast "humanites”. Organizatné je AHDS rozdélena na
pét samostatnych oborovych center (Archeology, History, Literature, Languages and
Linguistics, Performing Arts a Visual Arts) a centralni vykonni vybor v Londyné. Jednotliva
oborova centra AHDS jednak spravuji kolekce vlastnich elektronickych textd, databazi,

' http://www.drh.org.uk/

'8 Arts and Humanities Data Service (AHDS)

Arts and Humanities Research Board (AHRB)

Association for History and Computers, UK

British Library (BL)

Centre for Computing in the Humanities, King's College London (CCH)

Humanities Advanced Technology and Information Institute, University of Glasgow (HATII)
Humanities Research Institute, University of Sheffield (HRI)

Office for Humanities Communication, King's College London (OHC)

National Archives

New Opportunities Fund 'digitise’ Programme (NOF-digitise)

Research Technologies Service, Oxford University Computing Services

School of English and Scottish Language and Literature, Glasgow University (SESLL)

' http://www.jisc.ac.uk/

%0 podrobnéiji viz nize.

! hitp://www.ahds.ac.uk/
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zpracovani a zpristupnéni archivu AHDS. Poskytovatelim digitalnich dat zaru€uje AHDS
dlouhodobé uchovani dat, jejich profesionalni katalogizaci a dokumentaci. AHDS zajiStuje
také poradenstvi v oblasti tvorby dat a metadat. Vydava série publikaci o digitalizacnich
technikach Guides to Good Practice’? a Managing Digital Collections,?® porada seminare a
konference a zprostfedkovava pfidélovani grantovych prostfedkd na nové digitalizacni
projekty. Ve spolupraci s Jisc provozuje AHDS také vlastni internetovy portadl Resource
Guide for the Arts and Humanities* a elektronickou diskusni konferenci. Kromé& toho
realizuje AHDS i samostatné vyzkumné ukoly zejména v oblasti archivace, dokumentace a
zpristupnovani digitalnich dat a plni i funkci garanta nad dodrZzovanim pfijatych standardu.

AHDS — History
Jednim z péti oborovych center AHDS je historicky datovy archiv, ktery uchovava a

distribuuje data pochéazejici prevazné z historického vyzkumu nejriiznéjsich témat.? Archiv
byl zaloZen v roce 1993 a sidli spolu se sociologickym datovym archivem (UK Data Archive)
na Univeristé v Essexu. Jeho sbirky ¢itaji vice nez 600 soubord elektronickych dat
(datasets), které vznikly pfepisem, skenovanim nebo kompilaci z historickych pramend.
Shirka AHDS History zahrnuje databaze, tabulkova data, data GIS, elektronické texty,
digitalizované prameny a elektronické edice chronologicky pokryvajici obdobi od 7. do 20.
stoleti. Primarné se archiv zamérfuje na materialy ostrovni provenience, ale najdeme tu

i vysledky mezinarodnich projektd nebo vyznamné datové soubory z jinych zemi. Vybérem
muaZeme uvést napfiklad rozsahly projekt zpracovani statistik ze s¢itani lidu od 2. poloviny
19. stoleni?®, zpracovani listin Jindficha Il a jeho rodiny®” nebo databazi zenevskych

sexudlnich zlog¢int od 15. do 18. stoleti.®

Humbul

DalSim pfikladem sluzby provozované za pfispéni JISC mulzZe byt projekt Humbul
Humanities Hub®® - internetovy portal pro spoledenské védy, ktery je soudasti Sirsiho
programu Resource Discovery Network.*® Ten zahrnuje podobné portaly pro sedm hlavni
védecko vyzkumnych oblasti. Humbul je klasickym pfikladem internetového katalogu
anotovanych odkazt vytvafeného tymem spolupracujicich odbornikd. Zajimavosti je
moZznost nastaveni vlastniho uZivatelského profilu.

22

http://ahds.ac.uk/guides.htm
23 Zatim jediny vydany svazek autor Neil Beagrieho a Maggie Jonesové Preservation Management of Digital
Materials; A Handbook vydany v roce 2001 Britskou knihovnou. Pravidelné aktualizovana elektronicka verze je

zpfistupnéna na strankach sdruzeni Digital Preservation Coalition http://www.dpconline.org/graphics/handbook/

2 nitp:/ww.jisc.ac.uk/index.cfm?name=rg_artshum_main

% http://www.ahds.ac.uk/history/index.htm

% Great Britain Historical Database : Census Data. AHDS History study number: 4551-4562
" Acta of Henry Il and His Family, 1154-1204. AHDS History study number: 3958

% Genevan Sex Crimes Database, ¢.1440-c.1790. AHDS History study number: 4364

2 http:/lwww.humbul.ac.uk/

%0 http:/Amww.rdn.ac.uk/
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Univerzitni vyzkumna centra

Nezastupitelnou ulohu v infrastruktufe ,humanities computing” maji samozifejmé univerzitni
vyzkumna centra. Na prvnim misté musime jmenovat Center for Computing in the
Humanities londynské King’s College,** které funguje jednak jako védecké centrum pro
vyzkum aplikaci IT ve spole¢ensko védnich oborech, ale zaroven slouzi jako stfedisko, které
poskytuje technickou i metodologickou podporu celé fadé konkrétnich projektd
z nejriznéjSich humanitnich obord. V neposledni fadé pIini CHC také udlohu univerzitni
katedry a zajiStuje vyuku magisterskych programd MA in Applied Computing in the
Humanities a MA in Digital Culture and Technology.

Nas samoziejmé nejvice zajimaly prosopografické projekty vznikajici ve spolupraci s
historiky napf. Prosopografie Byzantské fiSe (Prosopography of the Byzantine Empire),
Prosopografie Anglo-saské Anglie (Prosopography of Anglo-Saxon England)®*® a Klérus
anglické cirkve v letech 1540-1835 (Clergy of the Church of England Database 1540-
1835).%* Ale najdeme zde i mnohé dalsi. *°

Z dalSich univerzitnich pracovist mizZzeme uvést napf. Humanities Advanced Technology
and Information Institute (HATII) *® University of Glasgow, ktery zaméfuje svou g&innost
zejména na problematiku digitalizace pramenl, vyuku ,humanities computing“ formou
modulovych kurz( rizné naro¢nosti nebo specializovaného oborového studia a poradani
pravidelnych letnich Skol Digitisation Summer Schools for Cultural Heritage Professionals.®’

Opominout nesmime ani dfive samostatnou Humanities Computing Unit oxfordské
university, které je dnes soucasti SirSiho celouniverzitniho pocitacového centra University
Computing Services.*® Kromé& technické podpory, konzultaéni &innosti patfi mezi jeho
nejzajimavéjsi aktivity sprava a vytvareni Oxfordského textového archivu®® a podil na
vytvafeni standardid pro popis digitalizovanych rukopisi v ramci evropského projektu
Master.”> Na tomto pracovisti také vznika vySe zmifovany rozcestnik internetovych zdrojti
Humbul Humanities Hub a sidli zde i Text Encoding Iniciative Consorcium.**

Zaver

V tomto struéném prehledu jsme chtéli pfiblizit souCastné trendy a infrastrukturu oboru
nazyvaného ,humanities computing”. SnaZili jsme se naznacit, Ze v Britanii ma tento obor
pomérné Siroké institucionalni zdzemi, poc&inaje narodni centralou JISC, pfes sit datovych
center AHDS a aZ po jednotliva univerzitni pracovisté. Na pfikladech téchto instituci jsme se

pokusili ukazat, ze ve Velké Britanii, existuje efektivné fungujici systém koordinované
podpory IT v humanitnich oborech.

Protoze si myslime, Ze jsou to piiklady nasledovanihodne, chtéli bychom v budoucnu
usilovat o vytvoreni alespori zékladniho zazemi pro rozvoj tohoto oboru v Cechéach

31 http://www.kcl.ac.uk/humanities/cch/
%2 http:/iwww.kcl.ac.uk/humanities/cch/PBE/

33 hitp:/Iwww.kcl.ac.uk/numanities/cch/pase/pase.htm

34 hitp:/lwww.kcl.ac.uk/humanities/cch/cce/cce.htm

% Viz seznam projektii na http://www.kcl.ac.uk/humanities/cch/projects.html
% http://www.hatii.arts.qgla.ac.uk/

37 http:/Mmww. hatii.arts.gla.ac.uk/sumschl/index.htm

%8 http://ww.oucs.ox.ac.uk/
%9 http://ota.ahds.ac.uk/

0 http:/ww.cta.dmu.ac.uk/projects/master/

4 http:/Aww. tei-c.org/
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minimalné v rdmci naSeho Uzkého zaméfeni historik(l zabyvajicich se vyuZivanim pocitacu,
ve své specializaci. Podle zkuSenosti naSich kolegl z AHDS History a portalu Humbul
bychom chtéli v brzké dobé& dosdhnout vytvofeni historického datového archivu a
internetového portalu Ceské historie a zaplnit tak mezeru, kterd dosud zeje v nabidce
digitalnich informacnich zdroju pro historiky. Z vlastni zkuSenosti totiz vime, Ze projekty
spojené s pocitacovym zpracovanim historickych dat jsou ¢asto velmi nakladné a casové
naro¢né, nez aby vznikla data poslouZzila jen pro text jednoho ¢lanku &i knihy a pak zlstala
.Zapomenuta“ uloZzena ve forméatu, ktery za 5 &i vice let jiz Zadny pocita¢ neprecte.

119



DIGITAL RESOURCES FOR SOCIAL SCIENCES IN EUROPE (RESOURCES, INFRASTRUCTRE,
FINANCING). AN OVERVIEW OF DEVELOPMENT AND THE CURRENT STATE OF “HUMANITIES
COMPUTING”

Borek NeSkudla, Jana Boroviékova

In our article we have attempted to place problems associated with digitization in archives,
libraries, and museums in a somewhat more general and international context. We would like
to share the experience we have gained during our working stay at the specialized
workplaces involved in "humanities computing” in Great Britain. The paths followed in the
local development of using IT in humanities disciplines are, in our opinion, very inspiring.

“Humanities computing”

In an English-speaking environment, the term “humanities computing” is commonly used to
describe the use of computers in the social sciences. And this is not only in the sense of the
simple application of IT, but also in the sense of a new, independent discipline which is
taught as a master's field at universities, and has its own methodology, professional
literature, journals, specialized workplaces and infrastructure. “Humanities computing” in
itself includes methods for textual and quantitative analysis of large statistics files, methods
of working with digitized sound, images, and video in the same manner as sophisticated
historical databases and geographical information systems, but it also has problems in
cataloguing, sharing and making accessible digital documents or the visualization of museum
objects.

“Humanities computing” is by far not as new a discipline as it may seem. The beginnings of
experiments with using computers for scientific research especially in linguistics can be
traced back to the beginning of the 1960s. The first international Computing and the
Humanities conference took place in 1964. In the fields of history and sociology, there was,
thanks to computers, a great flourishing of quantitative analysis and application of statistical
methods in large databases in the 1970s and 1980s. A turning point in the development of
the field was the introduction of the personal computer. At the same time, centers
specializing in “humanities computing” gradually came into being, carrying out their own
research projects or providing technological support, background, and education programs
for other parties interested in computerized methods from the range of academic fields.

The rapid development of information technology and the need for broader international
cooperation has brought about the establishment of several professional organizations.
Among the most significant are the Association for Computers and the Humanities (ACH),
the Association for Literary and Linguistic Computing (ALLC), and the Association for History
and Computing (AHC). In recent years, the Digital Resources for the Humanities (DRH)
conference, jointly organized by several leading British institutions in the field, has become
one of the most important platforms for the sharing of experience in the field of “humanities
computing”.

In Britain there is a sophisticated, functioning system of support for the development of ITC
(Information and Communications Technology) in the areas of culture, science, and
research. Its cornerstone is the Joint Information Systems Committee (JISC) financed by the
main academic grant agencies. Its task is to coordinate and manage the development of ITC
in the academic environment. JISC finances and establishes “national services” such as the
Arts and Humanities Data Service, the Resource Discovery Network and others, announces
development programs for which funding may be obtained for concrete projects, and of
course provides expert consulting in the area of ICT for science and education.

Arts and Humanities Data Service

The position of the main JISC coordinator for the field of humanities is filled by the Arts and
Humanities Data Service (AHDS) headquartered at King's College in London.
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AHDS - History

One of the five specialized centers of AHDS is the historical data archive which preserves
and distributes data derived largely from historical research of the most various topics.

Humbul

Another example of a service operated for the benefit of JISC is the Humbul Humanities Hub
project — an internet portal for social sciences which is a part of the wider Resource
Discovery Network program.

University research centers

Of course, university research centers have an indispensable function in the infrastructure of
“humanities computing”. In the first place, we must name the Center for Computing in the
Humanities at King’'s College in London.

Among other university workplaces we can cite, for example, the Humanities Advanced
Technology and Information Institute (HATII) at the University of Glasgow, which focuses its
activity on the problems of digitization of resources, lessons in “humanities computing” in the
form of modular courses of varying difficulty or specialized study in the field, and organizing
regular Digitisation Summer Schools for Cultural Heritage Professionals.

We mustn’t omit the previously independent Humanities Computing Unit at Oxford University,
which today is a part of the broader university-wide University Computing Services.

Conclusion

In this brief overview, we wanted to address the current trends and infrastructure of the field
known as “humanities computing”. We have attempted to show that in Britain this field has a
relatively extensive institutional background, starting with the national headquarters JISC,
through the AHDS network of data centers, to individual university workplaces. Based on the
examples of these institutions, we have attempted to show that in Great Britain there is a
functioning system of coordinated support for IT in the humanities fields.

Because we believe these examples are worth following, in the future we would like to
endeavor to establish at least a basic background for the development of this field in the
Czech Republic, at a minimum in the context of our narrow area of historians engaging in the
use of computers in their specialization. Based on the experience of our colleagues from
AHDS History and the Humbul portal, we would like in the near future to accomplish the
creation of a historical data archive and internet portal of Czech history, and fill in the gap
which has until now been present in the offer of digital information resources for historians.
From our own experience, we believe that projects connected with the computerized
processing of historical data are often too costly and time consuming for accrued data to
serve only for the text of one article or book and then remain “forgotten”, stored in a format
which no computer will be able to read after five or more years.
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ZPRAVA O PROJEKTU CHIMER
Eva Smolikova

Projekt CHIMER (Chimer's Heritage Interactive Models for Evolving
Repositories,volné prelozeno Déti a kulturni dédictvi — Interaktivni modely pro kulturni
zdroje z pohledu jejich vyvoje) ziskal v roce 2001 finanéni podporu Evropské komise
vramci 6. vyzvy programu IST z 5. rdmcového programu v kliGové akci Kulturni
dédictvi pro vSechny.

Projekt byl zahajen v Praze v bfeznu roku 2002 a ukon&en v srpnu roku 2004. Cilem
CHIMERu bylo vytvofeni dvou aplikaci: eGuide (internet) a mGuide (mobilni zafizeni) na
zakladé dat, ktera nasbiraly déti z péti zemi. Informace o mistnim kulturnim dédictvi byly
zpracovany z jejich pohledu a byly vytvafeny a upravovany pomoci nejvyspélejSiho
hardwarového i softwarového vybaveni.

Cilem projektu bylo dale vytvofeni tzv. Evropského multimedialniho archivu kulturniho
dédictvi a vyuZiti jeho dat pro rizné Gcely. V pfipadé CHIMERuU jsou data vyuZivana pro
GCely vyuky a turismu. AvSak stejny systém ukladani a ziskavani informaci mohou vyuZzit
i obecni Ufady, cestovni kancelafe, vzdélavaci organizace atp.Tyto informace je moZzno
pouZzit u aplikace mGuide, diky které ziska koncovy uZzivatel informace kdykoliv a kdekoliv
jen s pouzitim svého mobilniho zafizeni, napf. telefonu. Aplikace eGuide umoznuje totéz
uzivatelum fixnich desktopt ¢i laptop0.

V projektu spojili své sily partnefi ze Sesti evropskych zemi — z Ceské republiky, Finska,
Litvy, Némecka, Nizozemi a Spanélska - a pracovnici zrdznych obor(, ktefi by se
pravdépodobné jinak nesesli. Realiza¢ni tym totiz zahrnoval jak déti zakladnich a stfednich
Skol, které se byly hlavnim dodavatelem obsahu Evropského archivu kulturniho dédictvi, tak i
jejich ucitele, vyzkumniky, muzejniky a technické experty z oblasti nejnovéjsich internetovych
a mobilnich technologii. Ceskymi partnery tohoto evropského projektu byly vzdélavaci
stfedisko Cross Czech, Vlastivédné muzeum Dr. HostaSe v Klatovech a Zakladni Skola
v Chanovicich.

Spole¢nost Cross Czech byla zaloZzena vroce 1992 v Praze. ZpocCatku se spolecnost
orientovala zejména na oblast vzdélavani dospélych a prekladatelské sluzby a je
registrovana v oficialni databazi pfekladateldl Evropské unie. V posledni dobé se spoleénost
specializuje také na problematiku strojového prekladu a v této oblasti spolupracuje na
vyzkumu napt. s Univerzitou Pompeu Fabra v Barceloné.

Od roku 1997 Cross Czech uzce spolupracuje s nékterymi kulturnimi, vzdélavacimi
i neziskovymi organizacemi nejen v CR a napomaha propagaci a prezentaci jejich aktivit na
evropské urovni. To probih&d zejména podporovanim jejich U€asti v programech, fondech a
iniciativach EU a naslednou pomoci pfi pfipravé, vedeni a zajiSténi technické stranky
projektd v oblasti ICT ve vztahu ke kultufe a vzdélavani. Sem spada i problematika
posilovani aktivni politiky zaméstnanosti €i socialni integrace. V posledni dobé se zajem
spole¢nosti prfesouva i do oblasti zivotniho prostfedi, udrzitelnosti obnovitelnych zdroju
energie a vodnich zdroj.

Mgr. Romana KfiZzova, majitelka firmy Cross Czech, spolupracuje s Evropskou komisi jako
externi expert pfi hodnoceni projektd podavanych do 6. rAmcového programu a programu
eContent. Je také ¢lenem organizace EDUCEU - sdruZeni expertl na zpracovani projektu do
evropskych programu. Cross Czech zde ma na starosti oblast kultury a vzdélavani a ma za
ukol rovnéz pfipravu a provadéni oficialnich seminafd a workshopu. Cross Czech v této
oblasti spolupracuje rovnéz s Ministerstvem kultury CR, kde pGsobi jako externi expert na
problematiku evropskych programu vyzkumu a vyvoje v oblasti kultury.
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Spole¢nost Cross Czech realizuje své aktivity pomoci projektll podavanych do programu EU
jako jsou 6. Ramcovy program, eContent, Culture 2000, Phare, Strukturalni fondy, Sokrates,
eTen, eLearning, Media+ a dalsi. V rdmci jednotlivych projektd spolupracuje Cross Czech
s mnoha evropskymi univerzitami (Barcelona, Florencie, Vilnius,...), vyzkumnymi centry
i vzdélavacimi organizacemi. Spolec¢nost se pfimo U(c€astni ¢&i UcCastnila UspéSnych
evropskych projektd BLEN, , eTitle, MinervaPlus a dalSi projekty jsou ve fazi pfipravy Ci
hodnoceni. V projektu CHIMER zastavala funkci spolukoordinatora CHIMERuU a
koordinatora v CR. Z velké &asti se téZ podilela na FeSeni technickych tkold.

Vlastivédné muzeum Dr. HostaSe v Klatovech patfi mezi nejstarSi ¢ekd muzea. Bylo
zaloZeno v roce 1882, kdy do majetku mésta byla zakoupena sbirka starozitnosti FrantiSka
Junga, ktery od roku 1861 sbiral staroZitnosti a kuriozity se vztahem ke Klatovim a jejich
okoli. O vykoupeni uvedené kolekce se zaslouZil predevSim JUDr. Karel Hostas, ktery je
znam predevsim jako na zakladatel klatovského muzea, iniciator vlastivédné regionalni
prace, ale také jako spoleSensky a politicky vyznamna osobnost jihozapadnich Cech,
0 jejichZ rozmach se zaslouZzil ve funkci starosty mésta Klatov, starosty okresu, ale také jako
¢elny funkcion&f mnoha spolkd a organizaci.

V prvnich letech existence muzea byly muzejni exponéaty vystaveny v objektu radnice a
posléze v malém dominikanském klastefe. V roce 1907 ziskalo muzeum pro sbirky Cast
prostor nové budovy Méstské spofitelny, o 32 let pozdéji tuto budovu celou. Muzeum zde
predstavilo vybér ze sbirek archeologickych, narodopisnych a uméleckoprimyslovych. Po
nasilném prerudeni ¢innosti vroce 1944 béhem let 1946 — 1951 byla dokoncena a
zpfistupnéna druha stala expozice. Byla rozdélena na nérodopisné oddéleni, oddéleni
prehistorické a historické archeologie, numizmatické oddéleni, na instalaci expozice ,Historie
naSeho mésta“ a ,Klatovsky slavin“, jimz byl sloZzen hold chvaly vSem vynikajicim
osobnostem, které se v Klatovech nebo na Klatovsku narodily, popfipadé zde Zily. Spatny
technicky stav muzejni budovy uzavrel tyto expozice v roce 1971.

Po dlouholeté rekonstrukci byla v inoru 1996 slavnostné zpfistupnéna tfeti stala expozice
.Historie Klatovska“. Nova expozice predstavuje reprezentativni vybér pfedmétl z bohatého
sbirkového (500 000 shirkovych prfedmétd) a knihovniho fondu (120 000 knihovnich
jednotek). Kromé ni zde mohou zajemci navstivit knihovnu a archiv, tématické vystavy ve
vystavnim sale, k dispozici je audiovizualni sal pro aktivity kulturnévychovné &innosti.

Spolu s hlavni budovou spravuje klatovské muzeum také barokni lékarnu U Bilého
jednoroZce v Klatovech na ndmésti Miru, ojedinélou farmaceutickou a kulturnéhistorickou
pamatkou v nasi republice.

Treti expozici Vlastivédného muzea Dr. HostaSe v Klatovech je Expozice lidové architektury
v Chanovicich, jejiz zrod miZzeme datovat do roku 1990, kdy Mgr. LuboS Smolik, feditel
muzea, ziskal pro muzejni Uc€ely v Chanovicich rozmérnou barokni stavbu panské sypky.
Tato nemovitd kulturni paméatka byla za pomoci stfedosSkolské mladeZze opravena a
uzpusobena jako depozitaf pro zemédeélské stroje a narfadi. Roku 1992 odsouhlasilo mistni
obecni zastupitelstvo bezlplatny pfevod pfiblizné 1,5 ha pozemku ve prospéch realizace
Expozice lidové architektury. V sou€asné dobé je na pavodnich mistech rozebrano 12
pamatek lidového stavitelstvi, nékteré z nich jsou jiz znovu postaveny v aredlu expozice:
roubend kalna se stodulkou usedlosti Mé€in €p. 9, roubeny Spychar usedlosti Petrovice &p.
6, roubena stodola z arealu mlyna v Nezdicich, kopie bezdymné suSarny na ovoce usedlosti
Mé&&in &p. 151, rekonstrukce predzahradky prvni usedlosti, obytna roubenéa chalupa Cachrov
¢p. 39, roubeny Spychar Pretin ¢p. 34, roubeny Spychar ze Svréovce ¢Ep. 17, kopie
dfevorubeckého sezénniho srubu, pamatné kfize z poloviny 19. stoleti.

Vzhledem k neutéSené situaci a problematice statni pamatkové péce je predstaveny
expozi¢ni zamér pojiman jako zachranny projekt pro ohroZzené objekty lidového stavitelstvi
v terénu jihozapadnich Cech. Snad asi jako jediny v Ceské republice je realizovan cestou
svépomocné a dobrovolnické prace za podpory drobnych grant z prostfedkd statu, nadaci
i soukromych osob.
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Pocatkem roku 2003 preslo klatovské muzeum do zfizovaci pravomoci Plzenského kraje a
v souvislosti s vydanim nové zfizovaci listiny uZivA od 3. Cervna 2003 novy nazev —
Vlastivédné muzeum Dr. HostaSe v Klatovech.

V projektu CHIMER pracovali muzejnici jako tvdrci odborné databaze. V pfipravné fazi,
ktera probihala jeSté bez UCasti Zaku, bylo potfeba vytipovat okruh regionalnich zajimavosti,
stanovit konkrétni napli pojmu ,kulturni dédictvi“ v daném regionu. V jedné z verzi projektu
se uvazovalo o vytvorfeni dvoji linie nabizenych informaci: jednak détské a jednak odborné.
Jak se projekt postupné vyvijel, odbornd pfiprava a udaje z ni ziskané zlstaly ,schovany“ za
pracemi zakovskymi. Nicméné ze snahy muzejnich pracovniki vzeSla fada vysledkd, které
rozmnozily interni odborné databaze, jako napf. pasportizace kfizka, kapli¢ek, pomnika,
pamatnikd a drobnych venkovskych staveb.

Z&kladni Skola Chanovice, okres Klatovy (jak zni oficialni nazev) se nachazi v malé obci
priblizné uprostfed trojuahelniku tvofeného mésty Nepomuk, Blatna, Horazdovice. Sou¢asna
Skola navazuje na zdejSi Skolni tradici pochazejici z 18. stoleti. Tehdy se v Chanovicich
vyucovalo v nékolika stavenich. V roce 1877 byl poloZen zakladni kAmen nové Skolni budovy
¢p. 48 ajiz od 1. zafi 1878 se v ni zacalo ucit ve tfech tfidach 220 déti (jak udava Skolni

kronika). Obecna Skola existovala samostatné az do roku 1953.

Chanovice viibec maiji dlouhou historii, ktera saha do poloviny 13. stoleti. Mezi nejstarsi
stavebni paméatky patfi kostel PovySeni Sv. KfiZe a jej obklopujici zdmecky areél

s komplexem zamku, pfilehlych hospodéaFskych budov a zdmeckého parku.

Pravé v budové zdmku se k 1. z&fi 1947 se podafilo zfidit Ujezdni méstanskou Skolu, do tfi
ro¢nikd a kurzu nastoupilo 91 Z4kd z osmi obci. Pedagogicky sbor tvofilo Sest uciteld.
K 1. zafi 1953 se obé Skoly v obci spojily v osmiletou stfedni Skolu se 128 Zzaky z 12 obci.

V roce 1960 se Skola zménila na zakladni devitiletou a navstévovalo ji 159 Zaka.

V roce 1995 byla existence Z&kladni Skoly v Chanovicich silné ohroZena vlivem klesajiciho
poctu Zaka. Diky vyrazné aktivité Obecniho Gfadu v Chanovicich a podpore dalSich instituci
a podnikd v obci se podafrilo ziskat kladné stanovisko od Ministerstva Skolstvi, mladeze a
télovychovy k Zadosti o zachovani uplné Skoly v obci. Byla rozSifena spadova oblast Skoly a
kromé déti z Sesti vesnic Obce Chanovice zaCaly dochézet déti ze 13 dalSich vesnic, jejichz
propojeni umoznuje Skolni autobus, ktery obec pofidila. Ke zvySeni poc¢tu Zakl prispélo
i otevieni chanovické pobocky Détského domova KaSperské Hory v anoru 1999 a oselecké
pobocky Détského domova Nepomuk o Ctyfi roky pozdéji. PoCet zaku se béhem deviti let
zvySil ze 77 na 153.

V roce 2003 se Skola stala pravnim subjektem s péti soucastmi (zakladni a matefska Skola,

Skolni druzina, Skolni jidelna pfi zakladni a Skolni jidelna pfi matefské Skole), zfizovatelem je
obec.V soucasné dobé (Skolni rok 2004/2005) zde pracuje 20 zaméstnancu.
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Obnovou zameckého arealu Skola ziskala novou Skolni jidelnu s kuchyni a dalSim zdzemim,
déti mohou cviCit v prostorné télocvicné (k tomu Gc€elu upravené budové puavodni
stodoly).V ramci akce internet do Skol bylo ziskano vybaveni pocitacové ucebny.
V zameckém aredlu je mozné vyuzit pro vyuku knihovnu, muzeum femesel a muzeum
hracek. Vyborna akustika zadmeckého nadvofi je vyuzivana pro poradani Skolni akademie,
divadelnich pfedstaveni a hudebnich koncertl v lethnim obdobi, zamecké prostory umoZiuji
organizovani vytvarnych vystav po cely rok. Skola je pfirozenym a Zivym kulturnim centrem
obce a stale ¢astgji SirSiho regionu.

Z vySe uvedenych charakteristik vyplyva, pro€ se prave tyty tfi subjekty staly partnery
v projektu CHIMER. Skola a muzeum se setkavaji ve spoleéném bodé — vzdélavani
prostfednictvim praktického a konkrétniho poznavani. Cross Czech hraje roli
prostfednika a technického zdzemi.

Nenahraditelnymi aktéry projektu byly déti, obecné Zaci zakladnich nebo stfednich Skol,
ktefi pod vedenim muzejniki a uditelll a za pomoci nejmodernéjSich zafizeni, jako jsou
digitélni fotoaparaty, digitalni videokamery, GPS apod., dokumentovali kulturni pamatky ve
vybranych lokalitach a regionech. Ceskou republiku zastupovali Zaci chanovické zakladni
Skoly.

Ceska cesta v projektu byla od pogatku specificka tim, Ze jsme se do néj snaZili zapoijit co
nejvice zaku. Dullezita byla pocate¢ni motivace 7zaki i pedagogl. Proto jsme vytvofili
pracovni skupiny.V nich se sdruzily déti podle zajmu a podle druhu kulturni nebo pfirodni
zajimavosti. Hravou formou a spontanné objevovaly zajimavé informace o bezprostfednim
okoli.Vysledky prace téchto skupin pak bylo mozné prezentovat na vefejnosti, a tak rozsifit
povédomi o projektu.

V arealu zamku byla pfi archeologickych vykopavkach objevena vzacna hlinéna soSka
konika. Jeden tym tedy zpracovaval toto téma. Je pravda, Ze se déti nezabyvaly pfilis
hluboce odbornymi vyzkumy, zaujala je totiz otdzka, jak se konik ocitl pravé na tomto misté.
Hledaly odpovéd na zékladé svych vlastnich zkuSenosti — vysledkem hrani s tématem pak
byla ,kramérFska pisen*, ktera plvod konika pro déti pfijatelné (tj. vesele) vysvétlovala. Tak
za pomoci uciteld vzniklo kratké divadelni pfedstaveni, se kterym se Z&ci pfedstavili i na
velmi oficialnich Dnech mistni kultury.

Bé&hem prvnich mésict obsahly déti svymi aktivitami nejbliz8i okoli Skoly (tj. zamecky aredl
s kostelem, park), o néco pozdéji se zajmové Uzemi rozSifilo na nejblizSi obce. Teprve po
této fazi Skola zacal pofizovat technické vybaveni a déti (i ucitelé) se s nimi zacali ucit
zachazet. Na podzim roku 2002 se zacalo s pfipravami na praci s mapami, poprvé se
pracuje s GPS, stéle vice se pouZziva fotoaparat. Zagind se s realizacemi vlastivédnych
vychazek.

V kazdém zachytném bodé trasy byl pro skupinu pfipraveny ,poklad”, jeden dilek skladacky
(puzzle). Kdyz déti proSly spravné v3echny body trasy, splnily vSechny Ukoly, nasly vSechny
dilky skladacky. Kdyz ji sestavily, objevily, Ze je to snimek celé skupiny. Kazdy se na tomto
snimku naSel. Jak prosta, ale na mensi déti t€inkujici motivace.

Bé&hem podzimu probéhly &tyfi vychazky, na nichz bylo ziskdno mnoho uzite€nych informaci.
Obdobi konce roku 2002 a pocatku roku 2003 byla doba, kdy se nepracovalo venku, ale
tymy se pfesunuly do u¢eben, aby zpracovaly data ziskané na vychazkach. Byl také ¢as pro
vytvareni ikon a kresleni vlastnich map. Nejstarsi Zaci se pustili do navrhu vlastni webové
stranky a vyuzivali a rozSifovali své znalosti programovani. Obdobi kolem Vanoc se vyuZzilo
k dokumentovani tradi€nich zvykld. Celkem jsme v této prvni fazi projektu podnikli velkou
spoustu poznévacich aktivit viceméné bez pomoci techniky. Déti vytvofily obrazky, scénky,
pisni¢ky. Nékteré z nich nam bylo lito ulozit do archivu, takZze jsme je pozdéji pouZili v CLIOs
jako doplnéni fotografii.

Jaro 2003 bylo ve znameni konzultaci, rychlych vymén zkuSenosti, ndzort a nésledujicich
zmeén. Pro déti nastaly pfijemné zmeény v tom, Ze navazaly prvni e-mailové kontakty, dospéli
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pfipravovali ukazkovou vychazku, na niz jsme vyzkouseli postup, ktery se spontanné
vytvarel v Cechéch a pretvarel podle zkuSenosti v La Coruné.

26. 4. 2003 zastupce muzea, Libor Kodydek, Mgr. Kfizova, 6 uditelll zakladni Skoly a 6 déti
proSlo kratkou trasu od zdmku pres park, do skanzenu a odtud k barokni sypce. Byli
vybaveni mapou, GPS, kamerou, fotoaparatem, cestovnim pracovnim listem. V kazdém
bodé trasy se skupinka zastavila a postupovala podle jednoduchého scénare: poslechla si
odborny vyklad, déti pak pfipravily svou verzi sdélovanych informaci. Zatimco odbornik sdéli
Udaje jednoznacné a presné, déti na Ukor jednoznacnosti a presnosti sdéluji informace
zajimave, vesele, tvofivé ( za vydatné podpory uciteld, samoziejmé). Nékteré kresli, hledaji
kvetouci rostliny, pfipravuji Zivy obraz, reklamni Sot, klip — podle stanovisté, okamzZitého
napadu a vlastni kreativity. Pobyt na jednom stanovisti trval kolem 1 hodiny. VSe se
zaznamenavalo pomoci fotoaparatu a kamery. Vysledkem této dokumentacni €innosti byly
CLIOs (Cultural Learning Interactive Objects), audiovizualni moduly dat, které popisovaly
vybrané pamatky, kulturni udalosti, pfirodni zajimavosti. Nezachycené, zatim ne-zminované
a ne-zddraznované jsou prozité ,CLIOs", spontanni reakce, atmosféra, spolec¢né zazitky pfi
pofizovani zachytitelnych dat, diky nimz déti i ucitelé ziskavali a prohlubovali to

MiLwvw s

Vyvrcholenim ovéfovani riznych postupl pfi hrani v terénu byla Letni Skola, ktera se konala
v litevské Nidé na poloostrové Neringa a jiz se zucastnilo 28 déti a 15 ucitell ze 4 zemi.
Setkani s mistni specifickou kulturou, vzajemna setkani déti, vyména zkuSenosti,
porovnavani véci spoleénych i odliSnosti, to vSe byla inspirace pro dalSi pokracovani
projektu. Zaroven vSak poslouzila ke sjednoceni jednotlivych metodik doposud pouzivanych
v jednotlivych zemich CHIMERu, k definovani potencidlnich problémG a k provéreni
poZadavkl a potfeb partnerd a koncovych uZivateld. Informace o letni Skole a CLIOs, ktera
zde byla vytvorena, je mozné si prohlédnout na www.chimersummerschool.org.

DalSi faze projektu pak spocivala ve vytvafeni spoleénych webovych stranek. Kazda zemé
dodavala hlavnimu zpracovateli své podklady (CLIOs), a tak vznikaly jednotlivé vrstvy webu.
K praci v pocitacové laboratofi se pfifadilo také zpracovani videosekvenci, vytvareni
komentér, dabovani. Mezi nové ziskané dovednosti se zaradila schopnost pofizovat
panoramatické pohledy. Déti pracuji s takovymi pocitaovymi programy, které si vétSina lidi
spojuje pouze s odborniky informacnich technologii (napf. Photoshop, Pinnacle, Video
Studio, Sound Forge, OziExplorer). Je jim ponechan co nejvétsi prostor k tomu, aby si samy
,0sahaly“ a vyzkouSely veskerou techniku a jeji funkce.

Internetova aplikace eGuide je jiz v provozu a je mozné si ji prohlédnout si ji miZete na
www.chimereguide.org. Mobilni aplikaci mGuide pfipravuji technicti partnefi od srpna 2004.
Obecné informace o projektu ziskate na strdnkach www.chimer.org.

Ackoli projekt pro nas uz skongil, prace na strankach dosud pokraduje a naSi Zaci vyuZzivaji
nabytych zkuSenosti k dalSim ¢innostem, jsou schopni s technikou zachazet tvofivé — coz
dokazuje Cerstvé prvenstvi v narodnim kole soutéze Netd@ys v listopadu 2004.

Diky Gcasti v projektu jsme méli moznost seznadmit se prakticky s technikou, na niz bychom
jako periferni Skola jen tézko dosahli. Méli jsme moznost nahlédnout do Evropy a ugcit se tim
nejpfirozenéjSim zpusobem, Zivym setkavanim. Mé&li jsem mozZnost poznat dukladngji svuj
vlastni region, poznat praci odbornikd, ktefi se zabyvaji dokumentovanim historie. Méli jsme
mozZnost srovnavat, zkusili jsme si projit ,zakladni Skolou“ tolerance i sebevédomi.
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REPORT ON THE CHIMER PROJECT
Eva Smolikova

In 2001, the CHIMER project (Chimer's Heritage Interactive Models for Evolving
Repositories) obtained financial support from the European Commission within the
framework of the sixth call of the IST program from the fifth framework program in the key
event Cultural Heritage for All.

The project was commenced in Prague in March 2002 and ended in September 2004. The
goal of CHIMER was to create two applications: eGuide (internet) and mGuide (mobile
devices) on the basis of data collected by children from five nations. Information on local
cultural heritage was processed from their perspective and was generated and modified
using the most advanced hardware and software.

A further goal of the project was to create a so-called European Multimedia Archive of
Cultural Heritage and use its data for various purposes. In the case of CHIMER, these data
are used for the purpose of education and tourism. However, the same system of storing and
obtaining information can be used by municipal offices, travel agencies, educational
organizations, etc. It is possible to use this information in the mGuide application, thanks to
which the end-user obtains information anywhere and at any time only by using a mobile
device such as a telephone. The eGuide application enables the same functionality for users
of desktop and laptop computers.

The project combined the strengths of its partners from six European countries — the Czech
Republic, Finland, Lithuania, Germany, the Netherlands, and Spain — and workers from
various fields, who would probably have never met otherwise. The realization team included
children from primary and secondary schools, which were the main supplier of content for the
European Archive of Culture Heritage, as well as teachers, researchers, museum workers
and technical experts from the area of the latest internet and mobile technologies. The
partners of this European project were the Cross Czech education center, the National
History and Geography Museum of Dr. Hosta$ in Klatovy, and the Chanovice Primary
School.

Indispensable participants in the project were the children, generally primary- or secondary-
school students who, under the leadership of museum workers and teachers and using the
most modern devices such as digital cameras, digital video cameras, GPS, etc., documented
cultural monuments in selected localities and regions. The Czech Republic was represented
by students from the Chanovice Primary School.

From the beginning, the Czech approach to the project was specific in that we attempted to
involve the greatest number of students. During the first months, the children concentrated
their activities on the surrounding schools, and some time later the area of interest grew to
include the surrounding municipalities.

The culmination of verifying various approaches in the field was the Summer School, which
was held in Nida, Lithuania on the Neringa peninsula and in which 28 children and 15
teachers from four countries participated. Encounters with the specific local culture,
interaction among the children, sharing of experience, and comparing things in common and
differences provided inspiration for further continuation of the project. At the same time,
however, this served for the consolidation of individual methods used so far in individual
CHIMER countries, for the definition of potential problems, and for the review of the requests
and requirements of partners and end-users. Information about the Summer School and
CLIOs, which were created there, can be found at www.chimersummerschool.org.

Another phase of the project then involved the creation of a joint website. Each country
delivered its documents (CLIOs) to the chief processor and thus originated the individual
sections of the website. Work in the computer laboratory also involved the production of
video sequences, commentaries, and dubbing. Among newly acquired skills was the ability to
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create panoramic views. The children worked with computer programs which most people
associate only with information technology professionals (for example, Photoshop, Pinnacle,
Video Studio, Sound Forge, OziExplorer). They have been left with the greatest opportunity
to independently concentrate on and try out all technologies and their functionalities.

The eGuide internet application is already in operation and more can be learned about it at
www.chimereguide.org. The mGuide mobile application has been under preparation by the
partners’ technicians since September 2004. You can find general information about the
project at www.chimer.org.

Although for us the project has ended, work on the website has continued up to now and our
students are using the experience they gained for other activities, and are able to work
creatively with technology — which showed a fresh primacy the national round of the
Netd@ys competition on November 2004.

Thanks to patrticipation in the project, we had the opportunity to become acquainted, in
practice, with technology which as an outlying school we would otherwise only encounter
with difficulty. We had the opportunity to look into Europe and learn via the most natural
method, live meetings. We also had the opportunity to more thoroughly get to know our own
region and the work of experts involved in documenting history. And we had the possibility to
make comparisons and tried to get through the “primary school” of tolerance and self-
confidence.
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FINANENI ZDROJE PRO KULTURNI SEKTOR Z FONDU A PROGRAMU EU A zEmi EEA
Romana K¥izova

Ceské kulturni organizace se mohou zapojit do celé fady komunitarnich programii. Mezi
takové programy patii napt. Culture 2000 (www.culture2000.cz), Sesty ramcovy program
(Wwww.cordis.lu), program eContentPlus (www.econtent.cz ), program eTen a eLearning.
Krom¢ komunitarnich programa Ize nyni ¢erpat financni prostiedky i ze strukturanich fonda
atzv. Norskych finan¢nich mechanismi. Swysi financhiho prispévku imerné roste obtiznost
jeho ziskani. To se tyka zejména komunitarnich programti.

AvZak jiz mnoho &eskych organizaci v této oblasti uspélo. Navic kazdy program mav Ceské
republice svou narodni kontaktni organizaci, ktera poskytne potiebné informace. Tyto narodni
kontaktni organizace pravideln¢ poradaji informacni dny, nanichz je mozné ziskat opravdu
uceleny prehled o tom, co je cilem programu, jaké jsou jeho priority, jaka jsou hodnotici
kritéria a celkové podminky pro zapojeni se do programu. Podobné informacni dny pro
konkrétni programy poradai sama Evropska komise. Téchto informacnich dni je dobré se
z(castnit, nebot’ je zde mozné projednat projektovy zamér piimo s Giadnikem Evropskeé
komise. Je mozné takto navézat i osobni kontakt, ktery je dobré dlouhodobé udrzovat. Vyplati
se déavat 0 sob¢ veédét a zaradit se mezi tvare a organizace, které se pravidelné Ucastni akci
EK. To samozigjmé nesmirné pomahai pri vyhledavani potencidlnich projektovych partnera
neztidka se stava, Ze naopak nékdo, kdo zpracovava sviij projekt, piizve k partnerstvi praveé
vas organizaci.

Evropskd pfidand hodnota je principem, na kterém je postavena spoluprace meazi
organizacemi z evropskych ¢lenskych i asociovanych zemi. Projekt, ktery Zad4 Evropskou
komisi o pfispévek, musi sdruZzovat nékolik organizaci, které pusobi v riznych evropskych
zemich. Kazda z téchto organizaci ma dlouholetou praxi ve svém oboru. K tomu, aby kazda
takova organizace mohla zrealizovat svij zdmér predloZeny v projektu, musi vyuzZit znalosti
ostatnich firem, které se specializuji na jiné pracovni oblasti. Pokud se takové firmy spoji ke
spolupraci na spole¢ném projektu, evropska komise jim tuto aktivitu pomuaze financovat.
Dochazi totiz k vyméné expertiz a know-how a k feSeni podobné problematiky v evropském
méfitku. Projekt tak nabyva ,evropské pfidané hodnoty“. Cilem Evropské komise je
poskytovat finance takovym projektiim, které by nemély Sanci ziskat bankovni Uvér, nebot
jsou prilis futuristické” a riskantni. Evropska komise tak napomaha rozvoiji iniciativ, které
pomohou z EU do roku 2010 uginit svétovou ekonomickou velmaoc.

Hlavnim néstrojem Evropské unie pro podporu védy a vyzkumu je 6. Ramcovy program.
V jeho ramci bylo stanoveno sedm kli¢ovych oblasti zajmu:

1. Genomika a biotechnologie pro zdravi

2. Technologie informaéni spole€nosti

3. Nanotechnologie a nanovéda, multifunkéni materialy a nové vyrobni procesy a
nastroje
Letectvi a kosmicky vyzkum
Kvalita a nezavadnost potravin
Trvale udrzZitelny rozvoj, globalni zmény a ekosystémy
Obcané a vladnuti ve znalostni spole€nosti
Krome projektd zaméfenych na tyto hlavni tematické priority jsou podporovany specifické
aktivity, které zahrnuji SirSi a multidisciplindrni obory. Hlavnim cilem 6.RP je vytvoreni
Evropského vyzkumného prostoru (ERA) jako zakladu budouciho evropského vyzkumu a
vyvoje. Ve srovnani s prfedchozimi ramcovymi programy doSlo v 6. RP k vyznamnym
zménam, zejména Co se tyée velikosti, zamél"eni projektl‘] a néstrojl‘] vytvoFenych k realizaci
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jsou orlentovany na tzv. Inteqrovane pr0|ektv a Sité excelence. DalSimi podporovanymi typy
projektd jsou Specifické projekty cilové orientovaného vyzkumu (STREP), Specifické projekty
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cilové orientovanych inovaci (STIP), Koordinacni akce (CA), Specifické podpurné akce
(SSA) a Specifické projekty pro malé a stfedni podniky.

Projekty podavané v ramci 6.RP musi byt mezinarodni, tj. podavané konsorciem subjektud
Z nékolika zemi (i mimo EU). Jeden z Gc€astnikd vystupuje v roli koordinatora - zastupuje
konsorcium pfi jednani s Evropskou komisi, je zodpovédny za zpracovani zprav o prubéhu
projektu a rozdéluje jednotlivym partnerdm finanéni prostfedky. Aktivity, které mohou byt Iépe
realizovany na narodni &i regiondlni arovni nejsou pro ramcovy program vhodné. Projekty
6. RP nejsou zpravidla plné financovany Evropskou komisi, je vyZadovana urcita mira
spolufinancovani ucastnickymi subjekty. Procento finanéniho pfispévku EU zavisi na typu
aktivity a pravni formé Gcastnika. Podavani projektd do 6. RP je mozné pouze na zakladé
vyzev, které jsou publikovany v Oficidlnim véstniku Evropského spole€enstvi a na internetu
(http://fp6.cordis.lu/fp6/calls.cfm). Pro kazdou vyzvu jsou vydavany specialni informacni sady
dokumentu, které obsahuji dokumenty, formulare a vysvétlivky potfebné pro vypracovani a
podani projektu.

Celkové mnoZstvi finan¢nich prostfedkd alokovanych na 6. RP €ini pfes 17,5 miliard Eur na
obdobi 2002 — 2006. Oblast kultury je zastoupena zejména v programu IST (Technologie
informacni spole€nosti), a to v oblasti Technology Enhanced Learning and Cultural Heritage.

Program Culture 2000 se zabyva zejména oblastmi scénického a vytvarného uméni
a zachranou kulturniho dédictvi. Hlavnim principem je kulturni vyména a spoluprace, opét
postavena na evropské pridané hodnoté. Dale je podpofena spoluprace se 3. zemémi
a preklady literarnich dél.
Hlavnimi prioritami jsou:
» podpora kulturniho dialogu a vzajemné znalosti kultury a historie evropskych narodud
* podpora tvuréi ¢innosti a nadnarodniho Sifeni kultury s didrazem na mladé lidi,
socialné znevyhodnéné osoby a na kulturni rozmanitost
e zdlraznéni kulturni rozmanitosti a rozvoje novych forem uméleckého vyrazu
» sdileni a zddraznéni spole¢ného kulturnino dédictvi evropského vyznamu na
evropské Udrovni, Sifeni know-how a podpory osvédéenych postupd pfi jeho
konzervaci a ochrané
» prihlédnuti k roli kultury v socioekonomickém vyvoiji
* posileni mezikulturniho dialogu
* jednoznacné uznani kultury jako ekonomického faktoru a jako faktoru socialni a
ob&anské integrace
* zlepSeni pfistupu ke kultufe a (c&asti na kulturnim déni v Evropské unii pro co
nejvetsi pocet ob¢and

Projekty mohou byt jednoleté &i viceleté. Jednoleté projekty musi ke spolupraci pfizvat min.
3 partnery ze 3 zemi. Pfispévek EK zde €ini az 150.000 € (max. 50% z rozpoctu). Viceleté
projekty musi zapojit partnery z min. 5 zemi a projekt nesmi trvat déle nez 36 mésica.
Pfispévek EK ¢ini az 300.000 € na rok(max. 60% z rozpoctu). Narodni kontaktni organizaci
je Divadelni Ustav se sidlem v celené ulici.

Zajimavym novym nastrojem pro ziskavani finan¢nich prostfedkd pro oblast kultury je
Finanéni mechanismus EHP a Norska. V fijnu 2004 bylo podepsano Memorandum
o porozuméni mezi CR a zminénymi zemé&mi a projekty je moZné zpracovavat do 30. dubna
2009. PredloZzené Navrhy zaméru projektd budou akceptovany do 31. fijna 2008. VySe
grantu obvykle neprekroci 60 % projektovych nakladi s vyjimkou projekta financovanych
Z pfidélu centralnich, regionalnich a mistnich rozpodtd, kdy pFispévek nesmi prekrodit 85 %
celkovych nakladd. Kombinovana podpora z finanéniho mechanismu EHP, Norského
finanéniho mechanismu a Evropského spolecenstvi nebo jinych grantl obecné neprekroci 90
% celkovych vydaju.
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Prioritni sektory - EHP

» ochrana Zivotniho prostfedi v€etné Zivotniho prostfedi ¢lovéka, mj. snizovanim
znedisténi ovzdusi a podporou vyuZzivani obnovitelnych zdrojua energie;

* podpora udrZitelného rozvoje zlepSenym vyuZzivanim a fizenim zdrojq;

 uchovavani evropského kulturniho dédictvi véetné vefejné dopravy a obnovy mést;

* rozvoj lidskych zdroju, mj. podporou vzdélavani a odborné pripravy, posilovanim
spravnich kapacit mistni samospravy ¢i jejich organu nebo posilovanim vefejnych
sluzeb jimi poskytovanych, jakoZ i posilovanim demokratickych procesu, které tomu
napomahaiji;

« zdravotnictvi a péce o déti

Védecky vyzkum muze byt zpusobily pro toto financovani pokud se zaméfuje na jeden nebo
vice prioritnich sektora.

Prioritni sektory - NFM

Granty jsou k dispozici pro projekty ve stejnych sektorech jako pro Finanéni mechanismus
EHP s dlrazem na nasledujici prioritni sektory:

» Provadéni Schengenského acquis, podpora Narodniho schengenského akéniho planu,
a rovnéz posileni soudnictvi,

» Ochrana Zzivotniho prostfedi, mimo jiné s dlrazem na posilovani spravni kapacity
potfebné k prosazovani souvisejiciho acquis a na investice do infrastruktury a
technologie, pficemz pfednost ma nakladani s komunalnim odpadem

* Regiondlni politika a preshrani¢ni aktivity

» Technicka pomoc tykajici se acquis communautaire

Védecky vyzkum muze byt zpUsobily pro toto financovani pokud se zaméfuje na jeden nebo
vice prioritnich sektor(.

Typy projektd

* jednotlivé projekty

— TFada praci plnicich pfesnou technickou funkci

— jasné identifikovatelné cile

— Z&dost pro individualni projekt miZe zahrnovat jeden nebo vice sub-projekt(

— Castka grantové pomoci vétsi nez 250 000 eur

e programy (skupiny projektt)

— pro usnadnéni implementace komplexnéjSich a nakladnych strategii mize

pfijimajici stat predlozit navrhy na programy (skupiny projekt()
» specifické formy grantové pomoci (blokové granty)

— pro usnadnéni implementace projektd, kdy je kazdy dil¢i projekt nebo koneény
pfijemce pfFilis maly na to, aby byl efektivné Fizen individualné nebo pfedem
uréen

— fond zfizeny pro jasné definovany Uuc€el, ktery mulzZe poskytovat pomoc
jednotlivedm, organizacim nebo institucim

— zprostfedkovatel blokového grantu ponese odpovédnost za implementaci
blokového grantu v souladu s postupy pro blokové granty

— zprostfedkovatel blokového grantu mj. oznamuje dostupnost grantové pomoci,
hodnoti Z&dosti, vybird akce, pfidéluje finanéni prostfedky kone¢nym
pfijemcum a monitoruje prabéh blokového grantu.

* podpora na pfipravu projekta

— ushadnéni pfipravy projektd

— podpora zakladani novych partnerstvi vytvarenych pro Ucely navrhovani a
implementace novych projekt

— mohou byt mj. podporovany inovativni pfistupy, komplexni projektova témata
a vytvoreni novych partnerstvi.
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Od momentu vstupu Ceské republiky do Evropské unie se &eskym organizacim oteviel
pfistup k mnoha dalSim evropskym programuam, které pro nas doposud pfistupné nebyly.
Zorientovat se v takovych programech je naro¢né a je zapotifebi vénovat Cas také
vzdélavani se vtéto oblasti. V sou¢asné dobé se nabizi celd fada kurzd a Skoleni, ale
situace je podobnd jako v pfipadé poradenskych sluzeb. NezZ investujete do jakéhokoliv
Skoleni, ovéfte si, kdo Skoleni porada, kdo je Skolitelem, jaké ma reference a zkuSenosti
v dané oblasti, znaji ho pfisluSsné odbory ministerstev a Narodni kontaktni organizace?
Ceska republika je malou zemi a kli¢ovi experti jsou vétSinou znami a vy se ke stejnym
jménim dopracujete rlznymi cestami. | pfesto, Ze je zkuSenost ceskych organizaci

poli pusobi jiz dlouho.

Rok 2004 pfinesl ¢eskym organizacim nové moznosti financovani svych zaméra. Je dulezité
si uvédomit, Ze zpracovani takovych zadméru je zaleZitost sice naro¢na, ale ne neschudna.
Ty organizace, které se zacnou pokouSet o zpracovani projektd mezi prvnimi, ziskaji velky
naskok a s kazdym novym projektem se zvySuji zkuSenosti pfedkladatelll a stoupaji jejich
Sance na Uspéch.
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